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Noi élet, leanynevelés
a XVI-XVIIl. szazadi Magyarorszagon

Kéri Katalin

Women'’s Life, Girl’s Education in Hungary in the 16-18" Centuries
Abstract

The study sums up the partial result of a wider research, which examines the his-
tory of women's and girl’s life in the modern period. We survey and compare the
content of those written and printed sources in Hungarian from the early modern
period to the end of the Enlightenment, which are written about the everyday
life, education and bringing up of women living in Hungary and Transylvania in
that era.

The resources include pamphlet, original discourse, poems, collection of letters,
funeral preaching, as well as articles and books about the way of living.

Many national researchers have done research on this topic, and beside the pres-

entation of the primary resources we paid attention to the interpretation of their

work and the enlargement of their data, too. Our studies showed that the Hun-

garian authors in the examined era knew well the important European written

resources about women, the education of young women, and they focused on

these translations, adaptations, and summed up their own experiences and opin- @
ion in their independent works.

Key words: the early modern period, the Enlightenment, history of girl’s educa-
tion, women'’s life, history of education

Kulcsszavak: kora ujkor, Felvildigosodds kora, lanynevelés-torténet, néi élet,
neveléstorténet

A tanulmanyban - mely egy tagabb, az Ujkori l[dnynevelés és n6i mUvelédés
torténetével foglalkozé kutatas részeredményeit 6sszegzi — a kora Ujkortdl
a felviligosodas koranak végéig tekintjiik at, és vetjiik 6ssze azoknak a magyar
nyelvd irott és nyomtatott forrdsoknak a tartalmat, amelyek a korszakban Ma-
gyarorszagon és Erdélyben a nék mindennapjairdl, neveltetésiikrél és nevelés-
rél valé elképzeléseikrdl sziilettek. A forrasok kozott pamflet, 6nallé értekezés,
koltemény, levélgydjtemény, halotti beszéd, prédikacio, ujsagcikk és életveze-
tési konyv egyarant taldlhatd. A témateriletet tobb hazai szerz6 kutatta mar,
az elsédleges forrasok bemutatasa mellett az 6 munkaik értelmezésére, adataik
bdvitésére is figyelmet forditottunk. Kutatdsaink megmutatték, hogy a vizsgalt
korszakban a magyar szerzék jol ismerték a fontosabb eurépai, a nékrél, lanyok
nevelésérdl irott forrdsokat, azokbol kiindulva forditdsokat, adaptacidkat készi-
tettek, illetve 6nall6 munkakban is 6sszefoglaltak sajat tapasztalataikat és véle-
ményliket.
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6| Kéri Katalin

A kezdetek

A magyarorszagi lanynevelés és néi muivel6dés targyaldsa nevelés- és muive-
|6déstorténeti irodalmunkban a koézépkori évszazadoktdl kezdédik. A hazai
nénevelés bemutatasat tobbek kozott Pukanszky Béla (2006) és Kornis Gyula
is a keresztény idéktdl inditja, bar az utdbbi szerzé 1927-es mlvében a kdzép-
kor elétti id6kre is utalt, mikor megemlitette, hogy ,a magyar asszony neve,
a feleség, 6sid6ktdl a né megbecsilésére utal: a férfi és a n6 voltakép egy lény,
melynek fele az asszony; k6z0s az 6romiik, kozos a banatuk, ezeket megfelezik”
(Kornis 1927, Il: 460-461) Magyarorszagon a keresztény allam megalakuldsa
utan tobb apacarend, a klarisszak, a ferencesek és a domonkosok zarddiban is
sok ledny nevelkedett, a 14-16. szdzadban pedig a lovagi kultura keretei kozott
az el6keld lanyok vérakban, udvarhazakban folyd nevelése is jellemzé volt.

A magyar lednynevelés iigyének egyik legkorabbi hazai felkaroléja, PAzmany
Péter (1570-1637) a Mint kell keresztyén lednyt nevelni? cimU prédikacidjat telje-
sen alednynevelés kérdésének szentelte. Azt irta, hogy a fiuk nevelésétél eltéré-
en a,lednyok nevelésében nagy gondviseletlenség vagyon, mert csinyosgatas,
ruhacifrazas, gangosan 1épés, azaz kevélységre valo tanitds minden nevelések”.
(P4zmany 1906) Arisztotelészre utalva kiemelte, hogy az ,orszagok bocsiiletes
allapotja” a lednynevelésen mulik, egyrészt azért, mert a lakossag fele n6, mas-
részt pedig amiatt, mert a férfiak jo (erkdlcsos) nevelése is az asszonyokon all.
A lanyok erkolcsi nevelése mellett kiemelkedéen fontosnak tartotta szellemiik
kimdvelését is, és prédikacidjaban olyan néket emlitett az 6kori és kdzépkori
id6kbdl, akik tudasuk tekintetében vetekedtek a férfiakkal (Corinnat, Theanot,
Diotimat és Aszpaziat). A tanulas szerinte azért is fontos, mert a megfelelé
konyvek olvasgatdsa nemcsak nemesiti a lednyokat, hanem megvédi 6ket a bi-
nos és hidbavald dolgoktdl (példaul a tanctdl, a csevegéstdl). Felemelte szavat
a léha, erkolcstelen viselkedés ellen éppugy, mint a divatozas, a cifralkodas,
az arcfestés ellen; eszménye a vallasos, sz(zies, aldzatos, mdvelt né volt.

Noi élet, mindennapok a kora tjkorban

Tarnéc Marton ujkori forrasokra hivatkozva egy tanulmanyéaban ugy fogalma-
zott, hogy a klasszikus antikvitastdl kezdve ismert felosztas szerint az emberi
élet harom szintéren zajlik, ezek koziil az elsé, a vita publica alapvetden a férfiak
tere (jollehet, a kirdlyndk és fejedelemasszonyok, vagy az olyan, politikai sze-
repet is véllal6 nemesasszonyok, mint példaul Zrinyi llona, Széchy Méria vagy
Thurzd Gyorgyné Czobor Erzsébet természetesen itt is megjelentek), valamint
a vita privata és a vita religiosa, vagyis a mindennapi és a vallasos szféra, ahol a
ndi lét évezredeken 4t zajlott és kiteljesedett, és ezek keretei kozott folyt évez-
redeken &t a lanyok nevelése és a n6i mlvel&dés (Tarndc 1984, 9-10).
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A kozépkori és kora Ujkori Magyarorszag és Erdély el6kelé asszonyainak
az életérdl, a neveltetésikrdl olvasasi és mUvel6dési szokasaikrdl, a haztartasi
elfoglaltsagaikrdl, a ruhaviseletiikrél, az étkezési szokésaikrdl, a gyereknevelés-
rél, a néi viselkedésrél a forrasok kozil leginkabb a néi levelezések adnak képet.
Tarnéc Mérton szerint a 16-18. szézadi magyar levéliré néknek kdszonhetjik
,€ harom évszdzad mlvelédéstorténeti forrdsanyaganak egyik igen értékes
csoportjat. Ezeket a leveleket semmi mds nem poétolhatja: sem a torténetirok,
sem a kolték muvei, sem a szdmadaskonyvek, de még az oklevelek sem mu-
tatjak meg az egykori mindennapi életet a maga pillanatnyi valdsagéban oly
gazdagon, mint a régi magyar asszonyok levelei” (Tarn6c 1984, 16). Ugyanakkor
figyelembe kell venniink azt a tényt is, amire tobbek k6z6tt egy tanulményaban
Gadl Izabella figyelmeztet: a 16. szazadban ugyan sok né kezdett tollforgatasba,
am a maganlevelezések megdrzésére akkoriban még gyakran nem forditottak
nagy gondot. Igy fordulhatott el8, hogy példaul ,Homonnai Drugeth Fruzsina-
rél tudjuk, hogy 6 éllitotta fel a vizsolyi konyvnyomtaté muhelyt, ahol kinyom-
tattak a Kéarolyi Gaspar-féle Bibliat, mely az elsé teljes magyar nyelvi bibliafor-
ditds. Azonban a levelei elvesztek” (Gaal 2006).

1879-ben gyljteményes kotetben (Dedk) keriilt kiadasra félezer, 1515 és
1709 kozott nok tollabdl sziiletett levél, amelyek fontos forrasalapot jelentenek
a kutatdshoz. Az ebben a levelestarban taldlhaté irasok mind magyar nyelv(-
ek, csak helyenként vannak latin sz6- vagy mondatbetoldasok benniik, és arra
is taldlhatunk utaldst, hogy egyedi esetekben (pl. jogi ligyletek bonyolitasakor)
a nék latinul tudd ,dedk” segitségét kérték. Szamos levélbdl kitlinik, hogy édes-
anyanak, feleségnek és haziasszonynak lenni: ez volt akkoriban a muvelt nék
igazi életcélja. Hasonldan értékes a ndi élet, a lanynevelés vonatkozasaban
a kozelmultban megjelent, eredetileg még 1941-ben 6sszedllitott Magyar leve-
leskényv cimd, kalandos sorsu, kétkotetes forrasgydjtemény. (Balogh-Téth 2001)

Kiemelkedéen szépen vallott példaul anyai hivatasarél Sigér Anna, aki
az aldbbiakat irta fidnak, Maridssy Andrasnak valamikor a 16. szézad végén:
,Igazdn mondhatom, hogy hiv és édes anyai szivvel voltam ti hozzatok mind
lelki s mind testi dolgotokban, mert soha sem életemet, sem egészségemet,
sem faradtsdgomat nem becsiiltem fel jobb az ti jotoknal, nagy igaz szivvel fa-
radtam érzéstekbe feltartastokba s jora vald tanétastokba.” (Dedk 1879, 2: 80)
Tobb levélbdl is kitlinik, hogy a nék a sajat édesanyjukat mennyire tisztelték,
és téle (aki nyilvan valaha a nevelésiiket végezte és iranyitotta) még tobbgyer-
mekes feleségként is kértek tanacsokat, példaul a fé6zés, az 6ltozkodés, a gye-
reknevelés vagy a betegségek gydgyitasa vonatkozasaban. Forgach Zsuzsanna
példaul 1600-ban irott leveleiben folyamatosan és kovetkezetesen ,szerelmes
aszszonyom anyam” megszolitassal koszontotte édesanyjat, Soos Klarat. (Dedk
1879, 2: 144-147) A levelek tukrozik az azokat iré6 n6k mélyen valldsos érzéseit
is, és a helyes, erkdlcsos viselkedésrél vallott felfogasukat. Tobb forrasbol kiderdl
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8| Kéri Katalin

a hazastarsak kozotti (meghitt) viszony néhany részlete is, és visszatéré elem
volt a gyermekekrél valé gondoskodds, a miattuk valé aggodas, a beteg vagy
elhalt gyermek miatt érzett mérhetetlen fajdalom leirasa.

A korszakban kontinens-szerte igen nagyardnyu volt a gyermekhalando-
sag, ahogyan a szérvanyos adatok mutatjak. Ritkasdgszamba mennek az olyan,
ezzel a témaval kapcsolatos részletes adatsorokat tartalmazo forrasok, mint
példaul a Zimanyi Vera és J. Ujvary Zsuzsanna altal feltart, 17. szazad kézepé-
rél valo, Batthyany I. Adam harom Vas megyei uradalmanak népességadatait
tartalmazé urbéariumok. 1636 és 1643 kozott 6 ugyanis nem csupdn jobbagyai
teleknagysagat és dllatait, hanem fiak és lednyaik szamat és életkorat is ossze-
iratta tiszttartoival. A kutatéondk tanulmanyukban az 1648. évi urbariumkotetet
vélasztottak ki elemzésre, amelyben 114 falu, illetve oppidum és oppidumrész
4316 jobbagycsaladjanak 11 278 gyermekét (6226 fiut és 5052 leanyt) talaltak
az adatok kozott. (Ziményi—Ujvéry 2002, 461-551) Az életkori bontast vizsgalva
azonban vildgossa valt, hogy az egy éven aluli gyermekek szdma az 6sszeirds-
ban igen csekély, ami a szerz6k szerint csakis azzal magyarazhato, hogy 6ket
tobbnyire nem irtdk dssze, hiszen a kor viszonyai kozepette nagyon bizonyta-
lan volt az életben maradasuk. (Zimanyi-J. Ujvary 2002, 467)' Az urbariumok
adatai lathatova tették azt is, hogy a lanygyermekek tizenéves koruk kozepén
hirtelen ,megfogyatkoznak” (legkordbban a magyar, legkésébb pedig a német
nemzetiségliek), aminek valdszintileg korai hazassagkotésik lehetett a legfébb
oka, ahogyan azt tébb néprajzi kutatas is megerésiti. (Zimanyi-J. Ujvary 2002,
476-477) (Ugyanezt tdmasztja ala pl. az a Bél Matyas altal kozolt késébbi adat is,
hogy a magyar lanyok az 1730-as évek tajan 13 éves koruk koriil mentek férjhez;
ahogy irta:, A hajadon, aki betoltotte 15. évét, mar elvirdgzottnak szamit, s mint
ndét nem becsulik, hacsak nem esetleg csalddjaért vagy vagyonéért. Annyira siet
ezért a magyar lanya férjhez adéasaval, hogy a legnagyobb gondban és aggo-
dalomban van, ha idejében nem gondoskodik férjrél lanyai szdmara. Minél fia-
talabban Iépnek hazassagra a hajadonok, annal idésebbek a férjek.” [Bél 1984,
471-472])

Nem csupan a csecsemoOkre és kisgyerekekre, hanem a varandds és sziilé
ndkre is nagy veszedelmek leselkedtek. (Dedky-Krasz 2005, 20-24) A korszak
egészségligyi korltlményeit jol tikrozi, hogy tudunk olyan asszonyokrdl, aki
gyermekiiket vérva a végrendeletiiket is megirtak, hiszen féltek, hogy nem élik
tul a szllést. Ismeretesek voltak olyan imadsagok is, mint példaul a Szenci Mol-
nar Albert (1574-1639) tollabdl, 1621-bdl valé Terhes asszonyi dllatnak imdd-
sdga cim( irds, amelynek az aldbbi sora jol kifejezi a szllés miatti aggddast:

1 Aszerz6k tanulmanyukban Faragd Tamds Méria Terézia korabeli, 1777-ben elrendelt Conscriptio
Animarum adatait elemz6 mUivébél idézik azt az akkori varosi népességre vonatkozé adatsort,
mely szerint a csecsemd&halandésag hazankban 30-40% korll mozgott. Ez a 17. szédzadban is
hasonlé lehetett - felhaszndlva a becslésekhez a korabeli eurépai haldlozési adatokat is (Farago
1994, 89).
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Az mint énnékem az foganatra aldast és er6t adtal, azonképpen adj erét
és egészséget az igazan szilésnek teljes elvégzésére is, az én testemnek gyi-
molcsének Orvendetes meglatasara” (Szenci Molnar 1976, 347)> A szerz6-
nek ez az iméaja a még 1620-ban Frankfurtban nyomtatni kezdett Imddsdgos
kényvecské-jében jelent meg. Témankhoz szorosan kapcsolddo, nénevelés-tor-
téneti szempontbdl igen fontos adalék errél a konyvrdl, hogy azt szerzéje két
asszonynak, a nagyszombati Mez&szegedi Gasparnénak és Krausz Janosnénak
ajanlotta. Egy 1620. szeptember 3-an Heidelbergben kelt, és Georg Rem jog-
tudoésnak Nirnbergbe kildott latin nyelvi levele az aldbbi sort tartalmazza:
Az imadsagokat két nemes asszonynak, Szegedi és Krausz feleségének cimez-
tem. A praefatiéban tobbek kozott megcafolom azoknak a téves vélekedését,
akik azt bizonygatjak, hogy a néknek karos a betiik ismerete.” (Idézi Vasarhelyi
1977, 276)

Amint a korszak mivelt nemesasszonyai éltal irt levelekbél kiderdl, az akkori
nék mindent megtettek gyermekeik, csaladdjuk jolétének, kényelmének bizto-
sitasaért. ErdeklSdtek a fézés, a gazdalkodas, a gydgyitas, a divat és a kdnyvek
irant, kozuluk toébben is leveleikben arra kérték a férjuket (vagy édesanyjukat,
baratndjiket), hogy utazésaikrdl (illetve sajat, tavolabbi lakéhelylkrél) kild-
jenek divatos ruhat, himzésmintat, cip6t, jatékszert, esetleg valamilyen finom
ételt vagy éppen gydgyszert a fid- vagy lednygyermeknek. Lorantffy Zsuzsanna
példaul 1621 marciusaban azt irta férjének, az éppen tavollévé Rakdczi Gyorgy-
nek, hogy ,Kd csindltasson Samulkanak vagy két siivegcsét..” (Balogh-Téth
2001, 1: 222) A veszélyek ellenére fontosnak tartottak a gyereksziilést, a med-
déséget pedig nagy szomorusagnak. A 17. szazad elején, 1634-ben fianak, Bat-
thyany Adamnak irt levelében példaul Lobkowitz-Poppel Eva a gyermek utan
hidba &hitozé menye fogantatdsdhoz adott tanacsokat, kiemelten ajanlva sza-
mara a trencséni gydgyvizet. Levelében az aldbbi, nagy tapasztalatokat tiikrozé
sorokat irta: ,Edes Fiam én azt tanatslanam, hogy semmi uttal fedl ne vinnéd
az doctorokhoz, mert az szdmtalan sok motskolédasokkal és sok orvossagh
béadasokkal annyira elvesztegetik és annyira hozzak dolgat, hogy osztan so-
hasem lészen gyermeke (...) Fiam, az szegény Anyamtul is azt hallottam, hogy
az doctorok nem értenek annyira az aszonyi allatok kdzott vald nyavalydhoz,
mint az asszony emberek..” (Balogh-Téth 2001, 1: 242-243) Az idézet és a levél
mas részei itt is ravilagitanak arra, hogy milyen fontos szerepiik volt az,asszonyi
tudds” atorokitésében az édesanydknak, és mellettiik a néi rokonoknak, isme-
résoknek.

2 Egyapro adalék Szenci Molnér Albert n6képének formélddasahoz, olvasottsagahoz: az Eurépat
bejart reformatus lelkész biztosan ismerte Juan Luis Vives tobb mUivét, koztiik annak a kereszté-
ny né nevelésérol szolo6 dialdgusét. L. errdl Tolnai Gabor: Molnar Albert személyisége. In Szenci
Molndr 1976, 17.
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Makkai LaszI6 egy, a 17. szdzadi magyar n6krél irott mlvében azt emelte
ki, hogy a kora Ujkor idészaka volt az, amely el6sz6r hozott jelentds valtoza-
sokat a n6k évszazadokon at megszokott életében, a forrdsok szerint ugyanis
elindult a n6k gazdasagi 6néllésuldsa, mégpedig a vérosi piacokra arucikkeket
szallitd kofak, vagy az uradalmakban bérért dolgozd parasztasszonyok esetében,
ami megteremtette a sokkal késébbi néemancipacié korai alapjait. (Makkai 1961,
579-582)

Korai hazai forrasok a nokrél és tanulashoz valé jogukrl

Magyarorszagon és Erdélyben a kora uUjkorban kordntsem keletkezett annyi
irott mU a ldnyok nevelésérdl, a n6k mivelédési jogairdl, mint Eurdpa téliink
nyugatabbra [évé orszagaiban. Ugyanakkor a rank maradt gyér szamu forras
bizonyitja, hogy a hazai szerzék kdzott is voltak a ldnynevelés problémaja irant
fogékonysagot mutato szerzék. Sokan elsésorban Juan Luis Vives és Pazmany
Péter vagy francia szerzék lanynevelési gondolataira tdmaszkodtak. A kulfol-
di peregrinaciokrol hazatéré protestans didkok a nék megitélése, nevelése
és iskolaztatasa vonatkozasaban gyakran hazahoztdk magukkal a haladé szel-
lemU németalfoldi, német vagy angol szerzék gondolatait. Néhanyan koziilik
itthon Ujszerlinek hato, a lanyok tanuldshoz, a nék mivelédéshez, tudoma-
nyokhoz valé jogat felvetd irdsmUveket fogalmaztak meg. Ugyanakkor azt is ki
kell emelniink, hogy a querelle des femmes irodalomnak hazankban is akadtak
olyan darabjai, amelyek a nék ellen irott pamfletek vagy més mdfajban kozzé-
tett mizogyn (n8gyil616) szévegek voltak.

A legkordbbi (még a kora ujkor el6tti) magyar nyelvd, nékrél szél6 ismert
mavek? kozll vald példaul Armbrust (Ormprust) Kristof Gonosz asszonyembe-
rek cimd, 1550-ben irott (énekelhetd) mive. (Szabolcsi 1959, 129) Bogati Faze-
kas Miklés 1577-ben Kolozsvéron adta ki Plutharkosz nyoman irt Szép Historia.
Az tékélletes Aszszony dllatokrdl... cimi munkajat. Ugyancsak 6 irta az 1591-ben
szintén Kolozsvaron megjelent Aspasia... ciml mdvet.

Németh S. Katalin kivalé tanulmanyban (1984, 50-68) foglalta 6ssze tobb
17. szdzadi és 18. szdzad elején élt magyar szerzd nékrél vallott gondolatait,
am ki kell emelniink, hogy irdsmUvének kevés visszhangja volt a nétorténet
és a lanynevelés térténetének kutatoi kdzott. igy tébb nétdrténeti munkaban
tovabbra is az szerepel, hogy a hazai némozgalom ,elsé dokumentumai”a 18.
szazad végén szllettek, és magat a hazai ,haladd” nétorténet bemutatasat is
a legtébb szerzd innen kezdi.

3 A kovetkezé muvek konyvészeti adatainak 6sszegydUjtéséhez és pontositasahoz Szabd Karoly:
Régi magyar kényvtdr Il-dik kétet. Az 1473-t6l 1711-ig megjelent nem magyar nyelvii hazai nyom-
tatvdnyok kényvészeti kézikonyve [Budapest, MTA, 1885] mUivének digitalisan feldolgozott kote-
teit hasznaltuk. http://www.arcanum.hu/oszk/ (A letoltés ideje: 2014.12.27.)
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1627-ben keletkezett, és 1653-ban L&csén jelent meg a Tiikdr, mely az asz-
szonyoknak... irattatott cimd, Balassi-stréfaban szerzett mu, amelynek szerzéje
Szabolcsi Bence szerint nem ismert (Szabolcsi 1959, 132), Borsa Gedeon viszont
ugy gondolja, hogy a szerzé Rakosi Andras lehetett. (Borsa 1984, 470-480)
Ebben az asszonyokrdl készilt oktatd versben a szerzé Simonides alapjan tiz
részben jellemezte a n6k természetét. A koltemény 6todik szakaszanak szovege
tulajdonképpen megadta az alaphangot mindahhoz a ragalomaradathoz, amit
a koltemény tartalmaz:

~Mert papiros az égh s’ az tengeri mélység ha mind ténta lehetne,
Melly csalard az Aszony ugy ir Szent Agoston hogy rea fel nem férne,
Ha ki tellyességgel fel-irhatnd kézzel olly nagy csudat tehetne.”

(Komlovszki-Stoll 1976, 299)*

Régi mUivekre tdmaszkodva azt fejtegette, hogy a néknek nagyon sok hibajuk
van, piszkosak, lustak, falankok, csaldrdak, hazudésak, kikapdsak, a valldsossa-
got is csak szinlelik, a pap prédikaciéit nem értik. Korabbi évszazadok nék hi-
bait sorolé muveihez hasonldan az asszonyokat kiilonb6z6 allatokhoz, példaul
a sertéshez, a kutydhoz, az oroszlanhoz, a szamérhoz, a kigyéhoz, a menyéthez
és a sarkanyhoz hasonlitotta.

Vele ellentétben a néi nem egyik igen korai hazai védelmezdje volt a szazad
egyik kiemelked6 alakja, Kolosi Torok Istvan (1611-1652?) unitérius lelkész, kol-
t6. Eletrajzirdja, Versényi Gydrgy ezt irta réla egy 1902-es tanulmanyaban: ,Ko-
losi Torok Istvan koltészetében legfel6tlébb s legbecsesebb, hogy 6 e korban,
mikor a n6k gunyolasaban, tdmadasaban lelik kedvoket, az asszonyok védelmé-
re kel. Batran, melegséggel, a meggy6z8dés erejével harczol érettok.” (Versényi
1902, 137) Torok 1630-ban? irta Az aszszonyi-nemnek nemessegérol, méltosdgadrdl
és ditsiretir6l valo rythmusok cim(, 900 soros kolteményét, amely ,az tékozlé fiu
notdjara” (és a fentebb mar emlitett Agrippa Nettesheim évszazaddal korabbi
névédd irdsanak hatdsara) irédott. Janosi Béla egy 1883-as cikkében ugy talalta,
hogy a szerzének ez a verse a modern néemancipdcié hiveinek fontos forras
lehet. (Janosi 1883, 241-249) A koltd név szerint Kemény Katanak és Bethlen
Ferencnek ajanlotta a mdvet, és rajtuk kivul ,Az Tiszteletes Aszszonyoknak

4 Az 1976-0s, tanulmanyunk elkészitéséhez hasznalt kiadvany a kdltemény 1733-as nyomtatott
véltozatét kozli. Ugyanakkor a jegyzetekben a szerkeszt6k jelzik, hogy a mivet el6bb mar Tétfa-
lusi Kis Mikl6s is kiadta, egybekétve Felvinczy Gyorgy A jo gazdasszony dicsérete cimi mivével.

5 S. Németh Katalin emlitett tanulmanydban (helytelenil) az 1645-6s év szerepel. (S. Németh
1984, 61) Kolosi Torok Istvan verse végén, a 224. szakaszban maga adja meg mive keletkezési
datumat: ,Mikor az hat szaz felett ezer el t6lt volna, / Es harmintz azok utén véltozva forgana,
/ Az virdgzo Iffiusag nékemis szolgélna, / Ez Verseket rendelem hiriil hogy maradna.’ L. Kolosi
Torok Istvan: Az aszszonyi-nemnek nemessegérdl, méltosagardl és ditsiretirdl valo rythmusok.
Kolozsvar, 1630. In: Régi magyar kélték tdra XVII. szdzad 4. Az unitdriusok kdltészete. Sajto ala ren-
dezte Stoll Béla, Tarnécz Marton és Varga Imre, Budapest, Akadémiai Kiadd, 1967, 483. o.
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Nagysagosoknak, Nemeseknek, Varosiaknak és minden rendbélieknek, valakik
tiszta hirrel névvel és ditsiretes erkoltsel fenyeskednek..” (Idézi Versényi 1902,
137-138) Ahogyan kolteményébdl kiderdl, igazsagtalansagnak tartotta, hogy
az erkolcsos és kivald nékrél nem maradnak fenn ismeretek, és hogy mindig
csak a néket gunyold irdsok szililetnek. 22 pontba szedte azt, hogy a néi nem
miért egyenl6 a férfiti nemmel, melyek kozott példaul az szerepel, hogy a nék
szebbek; hogy a gyermekek szellemi tehetségiiket anyjuktél 6roklik; hogy a nék
ékesszolok, téluk tanul meg beszélni az emberi nem; hogy a nék konyoriilete-
sebbek és jobbak, mint a férfiak, és korat messze megelézve kiemelte, hogy
a nék tanulni, tanitani is képesek, sét, még uralkodasra is termettek. Feltétle-
nil a ndi mivel&dési jogok egyik legkordbbi hazai sz6sz6léjat kell tisztelnlink
ebben a koltében, aki monumentdlis versezetében példaul az aldbbi szakaszt
kozolte:

,Ha meg engedve volna Aszszonyallatoknak,
Hogy kozonséges helyen Okis tanitsanak,
Természet szerint arra haylandok volnanak,
Hogy minden mesterseget hamar tanolnénak.”

(Komlovszki-Stoll 1976, 480)

Kolosi Torok Istvan egy masik kdlteményébens is szélt az asszonyi erényekrol,
ajo haziasszonyi viselkedés elemeirdl, és hatarozottan kiallt a hazassag mellett’.
EgyértelmUen és tobbszor is utalt arra a versben, hogy a feleség okos legyen,
mint példaul az aldbbi sorokban is:

,Boldog az férfig, ki csendes haznéppel.
Aldva vagyon Urtél eszes feleséggel..”

(Idézi Versényi 1902, 146)

A 18. szazad elsé felében szintén tobb olyan hazai irdasmi keletkezett, ame-
lyek a korabeli nék életvitelérdl, mivel6désérdl, a lanyok nevelésérdl szdlnak.
Mikes Kelemen Térékorszdgi levelek cim( munkajaban — miként tébb, a néne-
velés torténetét bemutato szerz6, példaul Kornis Gyula is emliti (Kornis 1927, II:

6  Kolosi Torok Istvan: Az edgyes életnek kedvetlen és kdros voltdrol, az tdrssal valonak gyonyoériiség-
gel teljes haszndrol s az j6 gazdaszszonynak ditsiretirdl iratott versek. ,Az farizeus és fukar” éne-
ke notdjdra. Ezek mellé adatott az kakasrdl vétt hasonlatossdgban a papok tisztir6l valé ének is.
Kolozsvar, 1643.

7  Magyarorszagon sem volt el6zmények nélkil valé a 17. szézadban a hazasélet dicséitése. Errdl
a témardl irédott tobbek kozott Tar Benedek Hdzassdgrul valé dicséret cim(, 1541-ben irt és
1593-ban kiadott muive, Batizi Andras Hdzassdgrol vald ének cim(i 1546-os munkdja, egy névte-
len szerz6 Hdzassdg éneki cimd, 1548-ban keletkezett muve. Ezeket a mUiveket sajat korukban
dallammal adtéak eld. (Szabolcsi 1959, 129)
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471-472) - kétolyan irast is taldlhatunk, amelyekben a szerzé e témakrél fejtette
ki gondolatait. A 27. és 62. levélben foglalkozott részletesen ezzel a kérdéskor-
rel. Az 1719. junius 18-an irott levélben Mikes Kelemen dicsérte a,nénjét’, hogy
az francidul tanul, és kifejtette, hogy milyen jé volna, ha mas hazai lednyokat
is erre tanitananak, de — miként irta — gyakran még az irast-olvasast sem tart-
jak elsajatitandonak a sziilék, pedig ez a valldsos érzilet kialakitdsahoz és a jo
konyvek olvasadsahoz, az otthonatdél tavol 1évé férjjel valod levelezéshez is sziik-
séges. Azt is tudta, milyen ellenvetésekkel élnének néhényan a lanyok iras-tani-
tasat illetéen: ,Erre azt felelik némely csufos, és révid eszii anyak, hogy nem jo
egy lednynak hogy irni tudgyon, azért hogy a szeretdinek ne irhasson. Oh! Mely
okos beszédek ezek! Mint ha az iras okozna a roszat, és nem a rosz az irast...”
(Mikes 1966, 40) Az 1725. junius 11-én kelt 62. levélben a fiuk neveléséhez kap-
csoléddan irt Mikes a lanyokrdl is, mindkét nembelieknél kiemelve a nevelés
fontossagat és a sziilék felelésségét. Az alabbi gondolatokbdl kiderdl, hogy
a lanyokra mint majdani édesanydkra és gyermekeik nevelGjére is tekintett,
amikor nevelésiikrél irt: ,A lednyok neveltetésére. Ugy kel vigyazni, valamint
a férfiakéra. de még tébbet mondok, és azt mondom, hogy jol oktatni a lednyo-
kat ollyan sziikséges, valamint a férfiakot, és az egyike, ollyan hasznos az or-
szagnak, valamint a masika. hogy lehet a? nem igazé az édes néném, hogy egy
jol nevelt, jol oktatot eszes ledny, aszszonya véltozvan. A fidt mind jol tudgya
nevelni, oktatni, és tanyitani, és aztot az orszag szolgalattyara alkalmatosa ten-
ni..” (Mikes 1966, 109)

Gragger Robert 0sszevetette Mikesnek ezt a két, a francids miveltség mel-
lett hitet tevd levelét, és bizonyitotta, hogy a Franciaorszdgot megjart szerzé
gondolatain jél érz6dott Fénelon és Madame Maintenon hatasa. Az elemzé
(mondatrél mondatra 6sszevetve a rodostdi levelek sorait Fénelon gondolata-
ival) ugy taldlta, hogy Mikes Kelemen - akarcsak Il. Rakdczi Ferenc fejedelem
- jol ismerte a francia ir6 lanynevelésrél irott munkajat, és a francia janzenista
szerzével egybecsengden érvelt a lanynevelés fontossdgat, tartalmat illetéen,
és hozza hasonldéan a kollégiumi filnevelés kritikajat is adta. (Gragger 1911,
709-710)

Csepregi Turkovics Ferenc (1700-1758) 1739-es halotti beszéde, amelyet
gr. Teleki Addmné br. Wesselényi Zsuzsanna temetésén mondott, tébb, a nék
értelmi képességével, tanuldashoz vald jogaval és tanuldsban, tudomanyok
mivelésében elért eredményeivel kapcsolatos, szintén a néket tdmogaté rész-
letet tartalmaz. Turkovics feltette azt a korat kontinensszerte érdeklé kérdést,
hogy ,vallyon a’ Prudentia és Fortitudo, az Okossag’ és az erds Elme, Palmajat
megérdemli-é az Aszszony?” (Idézi Németh S. 1984, 63) Szerinte igen, hiszen
munkabirasban, szorgalomban a né gyakran tulszarnyalja a férfiakat is. Am
ahogyan Németh S. Katalin rdmutatott az egyeduléliéan érdekes forrasrdl irott
elemzésében, a n6k képzésével kapcsolatosan 6vatosan fogalmazott a szer-
z6: ,Es ambar Aszszonyi Academiat nem lehet fel-allitani, sem Doctori Sapkat

EE_2015_1_belivek.indd 13 @ 26.9.2015 12:54:25



14| Kéri Katalin

az aszszonyok' fejeikre tenni: nem engedvén-meg az Apostol, és épen illetlen
's éktelen dolognak tartvan, hogy az Aszszonyok Kozdnséges Gyllekezetek-
ben széljanak, és Tanitéi Hivatalt viseljenek, mindazaltal Tiszte az Aszszonyi-
Nemnek az, hogy az Apostol’ Arany Regulaja szerint, tsendességben tanuljon
minden aldzatossdgot.” (Idézi Németh S. 1984, 63-64)

A 18. szazad azonban korantsem csupan efféle forrasokat hagyott hatra
a nbék megitélésével kapcsolatosan. Nécsufold, szatirikus mivet is emlithe-
tlink, példaul az 1783-ban Magyarorszagon megjelent Meg-Mutatds, hogy az
Aszszonyi Személyek nem Emberek cim(, név nélkiil kiadott, mas korabbi kulfoldi
munkdkhoz (leginkabb Valens Acidalius fentebb mar emlitett 1595-6s m(ivé-
hez) hasonlité gunyiratot, amely Fabri Anna szerint® akdr parédianak is felfog-
haté, tehat lehetséges, hogy egyszerlien egy vitaalap kivant lenni a néi tulaj-
donsagok, szerepek szélesebb kdrben valé megtargyaldsahoz. (Fabri 1999, 14)
Ez 16 oldalon, nyolc pontban foglalta 6ssze, hogy a nék nem emberek, hanem
allatok. 1785-ben Pesten megjelent (a néi &lnevet hasznalé Anyos Pal tollabél)
a B. Carberi Anna kis asszonynak kedvesséhez irtt levele, mellyben meg mutattya,
hogy az asszonyi személyek emberek cim(, 31 lapos,valasz"®, amely pontrél pontra
cafolta és nevetségessé tette a két évvel korabban keletkezett iromanyt.

Ocsai Eva (2005) elemzése szerint az 1783-as irasmd nyoman tehat vita ke-
rekedett, ahogyan erre az adott korban Csokonai Vitéz Mihdly egyik szatirikus
allegéridja, az 1795-6s D[ebreceni] Magyar Psyche is utal. Csokonai a md Utépia
cimU szakaszaban azt irta, hogy,ott”az aldbbi tudomanyos kérdést tlizték ki pa-
lyadijért: Vajon az asszonyok emberek-e, vagy nem? Ehhez jegyzetben az alab-
biakat flizte hozz3, utalva a hazai vitara: ,Ezt az utdpiai Ujsagot egy jo bardtunk
kozlotte velliink. Benne, amint latszik, van célozas azon nevezetes civodasra,
mely itt ezel6tt egynehdny esztendékkel hazankban is felfordult: Vajon az asz-
szonyok, (azaz az embereknek fele része,) emberek-¢, vagy nem? — Most leg-
kozelebb fog kijonni Bécsben Trattner betdivel ilyen matériaju konyv, mintegy
nyolc vagy kilenc drkusban in 8vo. Németorszagba is jott ki legkdzelebb egy
ilyen kdnyv, pro et contra, mar negyedszer is kellett kiadni. Oly kapés az ilyen
dibddbsag!” (Csokonai 1795)

8 A muvet emlitik mas hazai kutatok is, példaul Németh S. Katalin: Protestdns erdélyi irodalom
a XVIIl. szdzad kézepén (Bethlen Kata irodalmi kérnyezete) cimd, 1987-ben irott kandidatu-
si értekezése a 70. oldalon. Erre utal masok mellett Bartok Istvan: Vita a nék emberi voltarol.
In Szentmartoni Szabé Géza (szerk.): Amor, dlom és mdmor. A szerelem a régi magyar irodalom-
ban és a szerelem ezredéves hazai kultirtérténete. Budapest, Universitas Kiado, 2002, 153. o.

9 Megjegyzések: 1. az irast kiadta Batsanyi Janos is az altala 6sszeallitott Anyos Pdl 6sszes munkdji
cim(, Bécsben 1798-ban megjelent kétetben. 2. Anyos Pal szerzéségének kérdésével (és bizo-
nyitasaval) foglalkozik — a korabbi errél sz6l6 irodalmakat is felsorolva és értékelve, 6sszevetve
az alabbi cikk: Wix Gydrgyné: Anyos Péal nevében. Magyar Kényvszemle, 1970. julius-szeptember,
86. éVf. 3. 5z, 265. 0.
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Miivelt asszonyok és neveltetésiik emlékei

Az erdélyi és magyarorszagi mivelt nagyasszonyok a kora Ujkorban ismerete-
iket nem iskoldk falai kdzott szerezték. Tarnéc Marton irdsdban ugy fogalma-
zott, hogy ,a régi magyar asszonyok koziil, a kozépkortdl a 18. szadzadig nem
ismeriink egyet sem, aki rendszeres iskolai oktatdsban részesiilt volna, s alkal-
ma lett volna a klasszikus latin kultura elsajatitasara”. (Tarnoc 1984, 15) (Szerinte
ez utébbi tény éppen ahhoz jarult hozz4, hogy a magyar mivelt nék az anya-
nyelv letéteményesei lettek, leveleikben zommel ezt haszndltak.) Fontos kér-
dés a 16-17. szadzadi magyar nemesasszonyok irds-olvasas tudasanak kérdése
is. Radvanszky Béla szerint ez nem volt koriikben altaldnosan elterjedt, jollehet
a gondos nevelésben részesult lanyokat tobbnyire mar a kora tjkorban is meg-
tanitottak a betlivetésre, de az a férangu néknél elterjedtté inkabb csak a 17.
szazadtol valt. (Radvanszky 1986, I: 155)'° Pazmany Péter ugyan a mar emlitett,
ldnynevelésrél készitett prédikacidjaban ,lidvdsséges” dolognak itélte azt, ha
a ledny olvasni tanul (hogy erkdlcsos olvasméanyokkal tolthesse idejét), kiemel-
te, hogy ezt a legtdbb kortérsa nem igy gondolta, mert féltek attél, hogy az ol-
vasasbol,gonoszt”tanul a lany, és olyasmiket ir, ,amiket nem kellene”. (Pazmany
1906, 269) Ez egybevag azzal a forrasadattal, amit Bél Matyas irt az 1730-as évek
kordl tapasztalhaté magyarorszagi viszonyokrél, mlve gyermeknevelésrél készi-
tett alfejezetében:,Csak kevesen kiildik lanyaikat olvasni tanulni, az iras elsajati-
tasdra meg egyet sem. Nem akarjak ugyanis, hogy irastudas birtokaban fiukkal
szerelmi levelezést folytassanak.” (Bél 1984, 174) A kutaténd Harsanyi llona a 20.
szazad elején irt bolcsészdoktori értekezésében igy 6sszegezte ezt a probléma-
kort: ,A férangu holgyek szlikebb kore minden idében megszerezte magéanak
a korszer( muveltséget, de a nemesi és polgari nék széles rétegében nemcsak
a kozépkor folyaman, hanem még a 16., 17. és 18. szazadban is altaldnos az iras-
tudatlansag. Sokaig elterjedt volt az a felfogas is, hogy az irni-olvasni tudas ar-
nyékot vet a n6 erkolcsi jellemére.” (Harsédnyi 1935, 4; idézi Németh S. 1984, 53)

Bél Matyas mlvének egy masik, A Idnyok neveltetése cim( alfejezetében azt
fejtette ki, hogy nem lehet egységes nevelési mddszerekkel taldlkozni a ma-
gyar lanyok esetében, mert bar f6 cél a lanyok tisztességre, és nem fénylizésre
valé nevelése, ezt kiilonb6zé csalddok, szarmazasuknal, lakéhelyliknél fogva
masként probaljak elérni. Emlitette példaul, hogy egyesek szinte ki sem enge-
dik a hazbdl a leanyukat, masok meg éppenséggel magukkal viszik minden-
féle innepségre, lakodalmakba és szindarab-eléadasokra. Hangsulyozta, hogy
a lednyok az édesanyjuk példajat kovetik, ezért az 6 életfelfogdsa, viselkedése
a meghatérozé. Ebbél a gondolatmenetbdl egyenesen kovetkezett, hogy Bél
Matyds a lanynevelésrél irt 0sszefoglaldjat azzal zarta, hogy leirta, milyen is
a jo anya, és hogyan veszi 4t példajat a ledny: ,Midén lakodalomba vagy mas
Unnepségre viszik [t.i. a Idnyt], ahol tdncolnak, anyjat koveti, s annyira ra szo-
kott figyelmezni, hogy intése nélkill sem enni, sem inni, sem elindulni nem

10 Amdall éslll. kotete eredetileg 1879-ben, az . 1896-ban jelent meg.
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akar, legfébb torvénynek tartja anyjanak engedelmeskedni. S mivel anyja jol ért
a héztartashoz és szorgalmas, lanyanak is az lesz a f6 gondja, hogy eleget te-
gyen szileinek, fivéreinek és névéreinek, a hdznépnek, a jészagnak, az egész
haztartas igényeinek.” (Bél 1984, 470)

A leanyok nevelése tehat — tarsadalmi hovatartozastdl fliggetlendl - leg-
inkdbb az édesanydk feladata volt, eszménye pedig a haziasszonykodasra,
gazdasszonysagra nevelés. A nemesi csalddok viszont gyakran alkalmaztak
nevelénoét is, sét a levelezések szerint olykor mas férangu csalddhoz adtak a
lanyt ,udvarholgynek” Ha a kor — fentebb mar emlitett — hazasodasi adatait
nézzlk, hangsulyoznunk kell, hogy a gyakran tizes éveik elsé felében férjhez
adott magyar lednyok nevelésére nem jutott tul sok év az akkori csalddokban,
ezért annak [épéseit nyilvanvaldan jél at kellett gondolni egy odafigyeld édes-
anyanak. Tobb olyan régi hires magyarorszagi nagyasszonyt emlithetiink — pél-
daul Frangepan Katalint, Lérantffy Zsuzsannat, Bathory Zséfiat, Zrinyi llonat,
Petréczy Kata Szidoniat, Bethlen Katat, Daniel Polixénat, Janoki Anna Mariat,
Lobkovitz Poppel Evét, Svetkovics Katat, Karolyi Katat — akiknek a neveltetésé-
rél, illetve — édesanyaként — a gyermeknevelési elképzeléseirdl is maradtak rank
adatok. (Windisch 1781, 488; Fejérpataky 1875, 487; Takéats 1925) Mindegyi-
kukrél tudjuk, hogy magas muveltséggel rendelkeztek, kdnyveket olvastak és
gyUjtottek, tudomanyokkal és irodalommal foglalkoztak, és rajtuk kivil termé-
szetesen még masok is, bar Bod Péter 1766-ban kiadott Magyar Athenas cim(,
az erdélyi és magyarorszagi tuddsokat (koztlik négy nét is) bemutatd mivében
azt olvashatjuk, hogy a tudds magyar asszonyok nem voltak nagy szdmban,
mert azt irta, hogy mas orszdgokban ,nem oly ritkdk, mint a fekete hattyuk vagy
a fejér csékdak” (Bod 1982, 493), mint itthon.

Lorantffy Zsuzsanna (1600-1660) alakja példaul — féként Comenius és a sa-
rospataki, valamint a kolozsvari, debreceni, nagyvaradi, gyulafehérvari refor-
matus fbiskoldk tdmogatasa miatt — jél ismert a magyar neveléstorténetben,
mUveltségérdl, a didkok és a reformatus egyhdz javara tett tamogatasairol tobb
méltatd munka szuletett. Kézismert, hogy 1621-ben térvényt hozott példaul
arrél, hogy a sérospataki kollégiumban nemesi és paraszti szarmazasu ifjak egy-
arant tanulhassanak (Balogh 1995, 192-193), 1657-ben pedig féiskolat alapitott
a romanoknak. A fejedelemasszony nem csupan, mint egyhaza és az iskolatigy
lelkes, bokezU és faradhatatlan tdmogatodja tlint ki kortarsai koziil, hanem mint
6nall6 teoldgiai mivek szerzéje is. O irta a Szentléleknek szdrmazdsdrél cim(
mUvet'', és szerkesztett egy vallasos szemelvénygydjteményt'. Férje, |. Rakoczi

11 Szinnyei Jozsef adatkozlése szerint Vanoviczai Janos barat emliti Lorantffy Zsuzsannanak ezt
a muvét, amelyet az asszony 1658-ban Romaba magaval vitt, am nem maradt rdnk a m( egy
példanya sem. Szinnyei Jozsef i. m. http://mek.oszk.hu/03600/03630/html/index.htm (A letdl-
tés ideje: 2014.11.20.)

12 Moses es az Prophetak, az az: Az igazi keresztyeni vallasnak negyven 6t dgazatinak szent Irasbe-
li gy6zhetetlen biztonsagh-tétele. Mellyek nagy részént az Fejedelmi Meltosaggal tiindoklé
Erdélyi Fejedelem Aszszonytul Lorantffi Susannatul masoknak jo példa adasaval, az szent Iras-
nak gyakor olvasasa kozott ki szedegettettenek, és az utan megh bévittetvén, az idvességre
ohajtozokhoz valo buzgosagbol kdzonségessé téttenek, Luk. 16. 29. Vagyon Moesesek és Pro-
phetajok, hallgassak azokat. Fejervarott 1641.
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Gyorgy a haldlos 4gyan ezt vetette papirra a muvelt, koradt messze megelézéen
modern gondolkodasu asszonyrdl:,Bizonysagot teszek Isten s az 6 szent angya-
lai el6tt, mitél fogva az Uristen 6sszehozott benniinket, se szebbet, se okosab-
bat, se gazdagabbat, se akdrmi dicséretreméltobb személyt nélad kivil nem
lattam.” (S. Szab6 1896, 23)' Hozz4 hasonléan mas magas mveltségl nékrol is
maradtak rank adatok. Arva Bethlen Kata iréné (1700-1759; életérél 1asd Beth-
len 1984; Szddeczky Kardos 1922)' vélogatott kdnyvtarat (Simon-Szabé 1997)
rendezett be magdanak, és kilondsen nagy kedvét lelte az orvostudomanyi
és flivészeti munkak olvasgatasaban. (Kévary 1856, 209-210) Bod Péter is meg-
emlékezett réla, kiemelve, hogy a,tudomanyokat szeretd, nagy kegyességu, tu-
dds uri asszony” volt. Természetesen nem 6 volt az egyetlen olyan asszony, aki
nd létére nagy és ért6 konyvgydjtd volt a 18. szdzadban. Iktari Bethlen Zsuzsan-
na kdnyvtara volt a legteljesebb a korabeli Erdély ndi tékai koziil, de sok értékes
konyvvel pallérozta elméjét Bethlen Imréné, Korda Zsigmondné Nemes Julia
és masok is. (Deé Nagy 1997) A forrasokbol sok esetben rekonstrualhatd, hogy
a tudads, a konyvek szeretete, s6t a magankonyvtarak alloméanya is anyardl le-
anyra szallt, mint példaul Raday Eszter (1716-1764) esetében, aki édesanyjatdl,
Kajali Klaratol 6rokolte a kdnyveit 1742-ben. Bod Péter Smirnai Szent Polikdrpus™
cimd mve ajdnldsdban ez olvashatd réla: ,Fel-kerestette a’ J6 magyar Kényveket
minden-féle Materiakrol, nem kimélvén azoknak megszerzésekt6l sem fdradtsdgdt,
sem kéltséget, s dllitott-fel egy ritka szép nagy Magyar Bibliotékdt, hogy azokbdl a’
dolgokat ki-tanulvdn, magdt gydnydrkedtesse 's mdsoknak haszndljon.” (Deé Nagy
1997) Nagy miiveltségli asszony volt Bethlen Zsuzsdnna nagynénje, Rhédei Zsig-
mond kordn megé6zvegylilt felesége, Wesselényi Kata (1735-1788) is, akirél haldla
utdn vdlt kbztudottd, hogy milyen jeles kényvgytijté volt. (Deé Nagy 1997)

A 17-18. szdzadban tébb olyan mdvelt né is kiemelheté a magyar nevelés-
és miivel6déstiorténetbdl, akik eredeti, maradando értéket képviseld verseket irtak,
gyakran dbrdzolva e miiveikben néi létiik problémdit, félelmeiket és kifejezve isten-
félelmiiket. Koziiltik a legkiemelked6bb a felvidéki Petr6czy Kata Szidénia (1662-
1708) volt (S. Sdrdi 1984, 28-49; Antalffy 1904)'¢, de a tollforgaté holgyek kdzott
volt még Széchy Maria, Vayné Zay Anna, Bercsényiné Csaky Krisztina, Eszterhazy

13 http://www.uni-miskolc.hu/~egyhtort/cikkek/gaalizabella.htm - _ftn11

14 Arva Bethlen Kata nevében az,Arva” annyit tesz, hogy gyermekei és férje nélkil (arvan) maradt
Ozvegy. Errél, és az aszony levelezésének irodalomtorténeti jelentéségérdl . az aldbbi irdsokat:
Szab6 Gyula: Arvaink. In U8.: Ostorod volt-e Rodosto? Bukarest: 1991.; Fazekas Gergely Tamas:
Az,arvasag” reprezentdcidja a kora ujkorban: egy kulturdlis szerepminta értelmezési lehetéségei.
In Bertha Zoltan - Ekler Andrea (szerk.): Cselekvé irodalom. Irdsok a hatvanéves Gérémbei Andrds
tiszteletére. Budapest, magankiadds, 2005, 99-115. o.

15 Bod Péter: Smirnai Szent Polikdrpus, avagy Sok keserves hdbortsdgok k6zétt magok hivataljokat
keresztyéni szorgalmatossdggal kegyesen visel6 erdélyi réformdtus plispékoknek historidjok /
mellyet, ... egybe-szedegetett F. Tserndtoni Bod Péter. Nagy-enyed, 1766. A mu digitalis valtozatat
|. http://oszkdk.oszk.hu/DRJ/724 (A letbltés ideje: 2014.11.20.)

16 A kolténd 6sszes rank maradt verse elektronikus valtozatban megtalalhaté az alabbi honlapon
is: http://mek.oszk.hu/01000/01015/01015.htm (A letoltés ideje: 2014.11.20.)
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Magdolna, Petréczyné Révay Erzsébet és a csupan két kolteményt rank hagyo
Erd6dyné Rékdczi Erzsébet. Napjaink neves irodalomtorténésze, S. Sardi Margit
egy tanulmanyaban kiemelte, hogy ,a nékolték megjelenése a cseh Rettigova
asszonytdl az orosz Zinaida Gippiuszig mindentitt a polgéri eszmények eléreto-
rését kiséri..” (S. Sardi 1984, 28)"” Petréczy Kata Szidonia — mas muvek mellett -
a pietista német szerzé, Arnd két mdvét forditotta magyarra,'® és az egyik ele-
jén az aldbbiakat irta, jol kifejezve kora nékkel kapcsolatos gondolkodasmaédijat:
~Tudom, lesznek ollyanok, kik gyaldzni s oltsérolni fogjak e kis munkdmat, mert
nintsen Eg alatt semmi, ami egyarant tessék mindennek, annal is inkabb, hogy
asszony ember munkaja: de nem banom, tudvan azt, hogy derék bolts tudds
emberek munkajiban is talalt gantsot Mémus.” (Idézi S. Sardi 1984, 39)

Feltétlentl emlitésre mélté a cseh szarmazasu, Batthyany Ferenc felesé-
geként Magyarorszagra kerilt, a neveléstorténetbdl Zrinyi Miklés neveldje-
ként ismert (Takats 1917) Lobkowitz-Poppel Eva (1585-90 k. — 1640), akinek —
mint azt altalunk mar fentebb emlitett egyik levele is bizonyitja — kiemelkedd
medicindlis ismeretei voltak (Kincses 1993). N6gydgyaszati, csecsemobapolasi,
medddséggel kapcsolatos és szamos egyéb problémaikkal a kor hazai nemesei
leveleikben hozza fordultak, mint azt a hazai orvoslastorténet nagy 6sszegzo-
je, Magyari-Kossa Gyula (1865-1944) felidézte: ,Tanultabb és keresettebb alig
akadt nala abban a korban”, valamint ,tobben fordultak hozza levélben, mint
a leghiresebb bécsi orvosokhoz" (Magyary-Kossa 1929) A béroné ,Thurzé
Gyorgy nadorispannak a pozsonyi orszaggytlésre személyesen szallitott orvos-
sagokat. Zrinyi Gyorgy labara fekély-flastromot kildott, Pazmany Péter érsek
hozza fordult fulladas elleni medicinaért” (Szallasi 1994, 532)

Az 6 kortarsa volt Teleki Adamné Wesselényi Méria, aki egy spanyol jezsuita
szerz@, Sarasa Alfonso Antonio (1618-1667) eredetileg latin nyelven irott, Ars
semper gaudendi... cim({ muvét forditotta le németbdl, és dolgozta at (a pie-
tizmus eszményei szerint). Errél a Benké Jozsef-féle levelezésgyljteményben
ez all: ,Artem semper gaudendi, az az: A Keresztény embernek hogy kell minden

17 Az S. Sardi tanulmanyéban jelzett két kulfoldi holgy: a cseh szerz6né, Magdalena Dobromila
Rettigova (1785-1845) és 3unanaa HukonaesHa Minnuyc (1869-1945) orosz szimbolista kolté-
és {rond.

18 A kereszt nehéz terhe alatt el-bdgyatt sziveket éleszté jo illatu Xil. Liliom. Mellyeket, a keseredett
szivek vigasztaldsdra, Arnd Jdnosnak, a Luneburgumi Fejedelemségben valé Piisp6knek, az igaz
keresztyénségrél Német nyelven kiadott kényvébél vdlogatott ki, és XIl. Részekben foglalvdn
azokhoz valé imddsdgokkal egytitt, Magyar nyelvre forditott az édes Férjéért valé Szebeni méltat-
lan rabsdgdban: és immdr Isten kegyelmébdl megszabadulvdn, annak hdladatos drék emlékezeti-
re, és a kereszt visel§ szenteknek lelki hasznokra, maga koltségével kinyomtattatott Grof Petréczi
Kata Szidonia (Kolozsvar, 1705; a mUvet unokdja, Daniel Polyxéna is kiadta 1764-ben, szintén
Kolozsvéron), és J6 illattal flistélgd Igaz Sziv, Mellyet A Vildg szeretetiben szunnyadozo szivek-
nek fel-serkentésekre, Arnd Jdnosnak ... az igaz Keresztyénségrél Német nyelven kiadott Kony-
vébél vdlogatott ki, Es Tizenkét Részekbe foglalvdn, azokban valé Imddsdgokkal egyiitt Magyar
nyelvre forditott, a Magyar Nemzet ellensége elétt valé mdr negyedszeri bujdosdsdban Huszton,
és a keresztyéneknek lelki hasznokra, maga kéltségével ki is nyomtattatott Gréf Petrdczi Kata Sz.
Az Ezer hétszdz nyolczadik Eszt.-ben (L6cse).
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némd éllapotjaban 6rommel, meg nyugodott szivvel lenni. Ezt irta volt déakul
egy Sarassa nevl spanyol in quarto. Azutdn contrahalta Windheim, Erlangi
Theologiai Professor, és ki adta Németdil in 8vo. Ebbél forditotta a Grofné!” (Sza-
bo-Tarnai 1996, 128) A kdnyv Sziintelen vald érvendezésnek mestersége cimmel
jelent meg 1784-ben Kolozsvéron, elészava pedig még 1775-ben Kendildnan
irédott. (Egyed 2009)

Ugyancsak a Benké Jézseftol rank maradt levelek kozott szerepel az az adat
is, hogy Banfi Gyorgyné a Veritatem Religionis Christianae, ex conversione Pauli
Apostoli ciml munkat forditotta le németbdél. Errél a mirdl a levelezésben ez
all: Ezt irta egy Litleton nevezet(i tudés Anglus és Németre forditattvan, ebbdil
a Német exemplérabdl forditotta Magyarra az Asszony!” (Szabé-Tarnai 1986,
128) Bizonyos tehat, hogy tobb mvelt magyar né is forditott teoldgiai munka-
kat a 18. szdzadban, ami nem pusztan jé nyelvtudast, de a vallasi kérdésekben
valo jartassagot és a kilfoldi irodalomban valo tajékozottsagot is feltételezett.

A 18. szédzadi tudos asszonyok koziil masok mellett kiemelkedett a gydgyi-
tassal foglalkozé Zay Anna (7-1733), akinek 1718-ban irédott Herbdrium cimU
munkdja (Zay 1979)" altala forditott szOvegrészek mellett sajat eredményeit
is tartalmazta. Il. Rakdczi Ferenc kuruc generalisanak, Vay Adamnak a felesége
lengyel emigraciojuk idején irta meg fliveskdnyvét, amit eredeti forrasok fel-
hasznélasaval készitett, és férje halala utdn hazatérve Magyarorszagra is maga-
val hozott. Szinnyei J6zsef adatkdzlése szerint ez a kéziratos md, és Zay Anna
masik, Nyomorusdg oskoldja cim({ munkaja is megvolt 1849-ig Bethlen Zsuzsan-
na nagyenyedi kdnyvtéraban. (Szinnyei é.n.)

Az emlitett holgyek szinte mindegyikérél tudjuk azt is, hogy kivaléan ér-
tettek a gazdalkodashoz, szép kertjeik, gylimdlcsoseik voltak. Leanykorukban
szdni, fonni, himezni, varrni tanitottak ket, és ezt a tudast 6k maguk is tovabb-
adtak. Ahogyan a fentebb idézett levelekbdl és egyéb forrasokbal is kiderdl,
a himzésmintdkat, az 6ltéstechnikdkat nagy becsben tartottdk. Ahogyan Tarnéc
Marton irja, a 16-17. szdzadban példaul nagy divat volt az aranyszallal készitett
torok varras, amit fogoly torok néktél tanultak a magyar nék. (Tarnoc 1984, 14)
Szerinte az is biztosra vehetd, hogy szamos mivelt asszony és leany azokban
a szdzadokban foglalkozott képzémivészettel és értett a zenéléshez, dm az
ezekre vonatkozé forrasadatok nagyon hidnyosak. A 16-18. szdzad kozott
irédott inventdriumokat (leltdrakat) emliti, amelyek szép szammal felsorolnak
hangszereket is, arra azonban természetesen nem utalnak, hogy melyiken jat-
szottak nék. Az els6é ndi zeneszerzé Kohary Maria gréfné volt, aki 1770-1780
kozott irta meg E-dur zongoraszonatajat. (Tarndc 1984, 18)%°

19 A 18. szazadban keletkezett orvoslassal foglalkozé kényvek, kéziratok és feldolgozasaik bib-
liografiai adatait |. az alabbi oldalon: Sardi Margit: Gydgyitd és hdztartdsi receptek. http://miti.
freeblog.hu/archives/2008/10/03/Sardi_Margit_Gyogyito_es_haztartasi_receptek/ (A letoltés
ideje: 2014.11.20.)

20 Kohdary Maria muvét 2000-ben Sopronban nagy sikerrel adtak el6 a Régi Zenei Napok program
keretében. (Mikusi 2000, 22)
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A legtdbb muvelt holgy esetében meghatérozé jelentdségl volt a szile-
ik, nagyszuleik, illetve férjiik neveld, példamutaté ereje, hatdsa a tudomanyok
megismerésében, abban, hogy a lanyok megszerették a konyveket és a tanu-
last magat. Nevelésiik szinte minden esetben csaladi keretek kozott folyt. Bard
Wesselényi Istvdnné Daniel Polixéna (1720 v. 1721-1775) példaul a szazad egyik
legképzettebb asszonya volt, a tudds Daniel Istvan baré lanya, az irond Petréczy
Kata Sziddnia unokaja. A feljegyzések szerint — pl. Bod Péter Magyar Athenasa
szerint (Bod 1982, 295) — mar fiatal kordban jol tudott gorogil, és latinbdl for-
ditdsokat készitett. (Kévary 1856, 210) Leginkabb Bénédikt Pictet (1655-1724)
svajci pap pietista erkolcstandanak magyar nyelvre (ltetésével (Németh S. 1984,
54) vivta ki helyét a tudomanytorténetben.?' Dedki Filep Pal (?-1779) reforma-
tus lelkész?, aki egy id6ben Wesselényi Istvan és Déniel Polixéna gyermekeinek
(pl. idésebb Wesselényi Mikldsnak) a neveldje is volt (Kazinczy Ferenc 2008, 176),
a Benké Joézsef-féle levelezésben fennmaradt irasos feljegyzésben azt az adatot
is kdzolte, hogy Polixéna készitett egy mivet a predesztinaciérél. (Szabo-Tarnai
1996, 128) Nagyanyjardl, akit ugyan személyesen nem ismerhetett, de probalt
kovetni, Daniel Polixéna az alabbiakat irta egyik forditasanak elején:,Nem vélt
az eleitdl-fogva a’ Keresztyénségben Ujsag, hogy az Aszszonyok a’ Tudomanyok
és a' Konyvek' irdsa koril foglalatoskodjanak [...] tsak az én Béldog Emlekezetii
Nagy-Anyam is, Grof Petrdtzi Kata, Néhai Grof Pekry Lorintz Urnak kedves Elete
Parja’ a’ki vala, a’ mi Magyar Nemzetiink hasznara a’ Német Nyelvbol Magyar
Nyelre hdrom jeles konyveket fordita. [..] Sziikség volt tehat énnékem ezen
Boldog Emlekezetii Edes Nagy-Anyamat-is kdvetnem, a’ mennyire a’ nékem
adatott Kegyelem engedte, ha tobbre nem érkezhetném-is, avagy tsak ezen
egy Munkétskénak Vildgossagra val6 botsatasaval.”

A ndéi torekvések elsé hazai sz6szoldjat is tisztelhetjiik Polixéndban, hiszen
— miként V. LaszI6 Zséfia irta: ,Kordt messze megelézve mondta ki a nék tanu-
lashoz, szellemi munkéhoz val6 jogdt anélkil, hogy megkérdéjelezte volna
a hagyomanyos néi szerepeket: a feleség, az anya és a haziasszony kotelessé-
geit” (Idézi V. Laszl6 2008, 150) A forrasok megdrizték, hogy a,Magyar Minerva”
nem csupan mvelt és tehetséges né volt, hanem gyermekei neveltetése felett
nagy gondot visel6 édesanya is. Tizenkét gyermeke koziil 6t élte meg a felnétt-
kort, kozullik Wesselényi Polixéna azonban még anyja halala el6tt, 1764-ben el-
hunyt. Az 6t bucsuztaté versekbdl tudjuk, hogy kivalé nevelést kapott:, Az Dedk
Literaturdban; az hat Classisokra osztatott Dedk Nyelvben; Geographidban;
Histéridban; Arithmeticaban; példaul masok elott lehetd gydnyoriiséges Kalli

21 A mu magyar adatai: A keresztyén etikdnak summds veleje. Kolozsvar, 1752.

22 Dedéki Filep Pal, Deaki Filep Jézsef erdélyi reformatus plispok fia 1767 és 1777 kozott volt Koloz-
svaron lelkész. Bar 1773-ban kinevezték Marosvasarhelyre teoldgia professzornak, 6 nem ment
oda, és ebben jelentds szerep jutott kolozsvari hiveinek is, akik nem akartak elengedni. (Torok
1896, 475-480)

23 Piktétus (Pictet) Benedek: A’ keresztyén ethikdnak summds-veleje... Dedkbdl Magyarra fordittatott...
Daniel Poliksena... dltal... Kolozsvar, 1752, 8-9. p. (Idézi V. Laszl6 2008, 152)
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graphidban, Kéz irdsban; ugy Német és Frantzia Nyelvekben; de mindenek
felett; a’ minden Tudémanyoknak Kirdlynéjdban a Theologidban, tellyes Sz.
Irasban, Edes Ur Aszszony Anyjanak [..] Bolts Inspectiéja alatt, olly perfectiora
vitetett vala, hogy Otet 4-dik Gratianak, és 10-dik Musanak méltan nevezhe-
tem!?* Lanytestérei, Maria, Zsuzsanna és Kata is hasonléan kivalo, sokoldalu
nevelést kaptak a szll6i hazban, és valdszindleg a fiu, Miklds nevelését iranyitd
Cornides Déniel, majd tavozasa utan Deaki Filep Pal is foglalkozott vellk. (idézi
V. Laszl6 2008, 156)

A lanynevelésben, a ndi élet mindennapjaiban is j6 segitséget nyujtottak
azok az életvezetési tanacsadd konyvek, amelyek (tobbnyire kiilfoldi mivek for-
ditdsaként) a 18. szazadi Magyarorszdgon megjelentek. (Laszl6 2007, 227-245)
Ezek is bizonyitjak azt a tényt, amit Bod Péter megemlitett a Lorantffy Zsuzsan-
nardl irott életrajzi ismertetésében: ebben az idészakban nétt az olvasni tudé
nék szdma. ,Panaszolt nemrégen is egy erdélyi ir6 azon, hogy a mi féldiink
sok olyan asszonyokat nevel, akik félretévén az orsét, guzsalyat, a Sz. iras ol-
vasasan toltik az id6t; melyet szdjokban forgatvan batron megtamadjik még
a theologidban tudds embereket is” (Bod 1982, 362) Az olvasni tudd nékre vo-
natkozo adatok taldlhatok még Bod Péter leveleiben is, olyan asszonyok nevei,
akik beszerzendd konyvek listajat és konyvvasarlasra forditandd pénzt adtak
neki és mas papoknak.,A méltésagos grof asszony, Teleki Jésefné assz. 6nagysa-
ga a nyaron is egynehany felé, magam is jelen levén akkor 6nagysaganal, adott
papoknak lajstromot, hogy micsoda konyveket vennének meg, ha eléakadna-
nak, nézvén abban nagyrészt a Méltdsagos Urra is” (Bod 1982, 469) Ugyanakkor
azis kideriil egyik, id6sebb Teleki Addamnak irt, a grof fidnak a néstilését siirget6
levelébdl, hogy jo feleségnek inkabb a hazias, mint a tudomanyokkal foglalkozd
nét tartotta: ,Tudja Nagysagod jol a maga példajabdl is, hogy az méltdségos
Teleki familidban valé urfiak véteknek tartottak ifji korokban meg nem hazasul-
ni és az 6 ifjusagoknak feleségekkel nem vigadni. Ne engedje Nagysagd, hogy
ezek az Parisban tanult, parisi Minervakat, belgyiomi Didndkat, bécsi Pallasokat
szemlélt ifju urak Gj haeresist hozzanak bé a méltésagos familiaban, hanem ha
magok Ulissesek voltak, mar telepedjenek egy-egy draga Penelope mellé, még
pedig hamar” (Bod 1982, 483-484)

Jollehet a Németh S. Katalin altal idézett, Csepregi Turkovics Ferenc (1700-
1758) altal tartott, barokkos tulzasoktol sem mentes halotti beszédben a lelkész
ugy fogalmazott, hogy ,kénnyebb a’ Menny’ béltozatjan fényld Ejjeli Faklyakat,
mint az Aszszonyi-Nemnek a’ tudés Vilag' Egét ékesget6 Tsillagait, kerek szam-
ban el6adni: nem Iévén a' Tudomanyoknak olly Részei, mellyeket az Aszszonyi-
Nem ditséretesen el-nem jart vélna” (Németh S. 1984, 61), a 18. szdzad végéig

24 Huszti Gyorgy: Koporsoban égé szovetneke... Vesselényi Polyxéna... Kemény Simon... Hites
parja.... In drdga virtusokbol éplilt 6rék emlékezetnek oszlopa, Mellyet... Vesselényi Polyxéna ifju tr
aszszony 6 nagysgdnak... feleségéhez valo... hiiségének jeléiil emelt... Kemény Simon. Kolozsvar,
1765. (Idézi V. Laszl6 2008, 157)
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hazankban és kilféldon is inkdbb ritkasdg, semmint mindennapos jelenség
volt a tudomanyokkal foglalkozé, elismert eredményeket felmutaté asszonyok
alakja.

A kutatas eredményeinek osszefoglalasa

Osszegzésképpen megallapithatjuk, hogy az elézetesen vartnal, illetve a ma-
sodlagos szakirodalmakbdl fellelheté adatokndl nagyobb szamu, hazai, a néi
élettel, mivel6déssel, lanyneveléssel kapcsolatos elsédleges forrast és forras-
részletet lehet feltarni a kora Ujkortdl a 18. szazad végéig. Ezek m(ifajukat, tar-
talmukat, terjedelmiiket tekintve rendkivil sokfélék: pamflet, 6nall6 értekezés,
koltemény, levélgyljtemény, halotti beszéd, prédikacio, ujsagcikk és életveze-
tési kdnyv egyarant talalhatd kozottik.

Magyarorszagon és Erdélyben az ujkorban bizonyithatéan szamos kulféldi
szerzd néellenes és névédd irdsa volt ismert hazai irdink korében. Ahogyan re-
cepciotorténeti vizsgdlddasaink mutatjdk, a magyar szerzék egy része kulfoldi
utazasai soran jutott efféle forrdsokhoz, példaul mint peregrinus didk. Masrészt
tobb eurépai mui kerilt honi kdnyvtérainkba, ahogyan ezt a leltarak, konyvke-
reskedéi feljegyzések, maganlevelezések és mas forrasok bizonyitjak. Fontos-
nak tartjuk kiemelni, hogy mar a 17. szdzadban voltak olyan magyar szerzék,
példaul Kolosi Torok Istvan unitdrius lelkész, akik megfogalmaztak a nék tanu-
ldshoz, mlvel6déshez vald jogat, és azt az ugyancsak ,modernnek” szamité
gondolatot, hogy a férfiak és nék kozotti kiilonbségeket éppen a neveltetésiik
eltérései okozzék.

A felvilagosodas szazadaban Magyarorszagon is jellemzé volt, hogy - kiilo-
ndsen a 18. szdzad masodik felében, a nyugati dllamokhoz képest bizonyos fa-
ziskéséssel — megszaporodtak a nékrél, jogaikroél, értelmi képességeikrél, tanu-
[&si, mGvelddési jogaikrél sz616 irdasmUvek. Ezek tobb esetben valamely eurépai
mU forditdsaként vagy adaptdcicjaként keletkeztek, illetve kimutathato, hogy
szerzGjuk ismert a témardl szolé kulfoldi munkdakat, mint példaul Mikes Kele-
men, Faludi Ferenc, Szerencsi Nagy Istvan, Bessenyei Gyorgy, Andrad Samuel,
Kazinczy Ferenc. Korabeli szerz8ink olvasottsagat, széleskori tajékozottsagat,
nyelvtudasat, torténelmi, teoldgiai, filozofiai, koltészettani és egyéb ismereteit
egyarant tukrozi az a tény, hogy olvasték, hasznaltak, forditottak vagy Ujrairtak
Fénelon, Halifax, Darrell, Campe, Rousseau, Paul Janet, Martin Aimé és mas kul-
foldi szerzék lanynevelési targyu irdsait.

Jellemz6, hogy — szemben a nyugati orszdgokban keletkezett ujkori mivek
esetében lathaté nagyszamu néi alkotéval — Magyarorszagon jé ideig alig tiin-
a hazai forrasokban kdzvetitett né6kép ezért évszazadokon at alapvetéen a férfi-
ak altal krealt. A 17-18. szdzad tollforgaté magyar nemesasszonyai is csak ritkan
- és inkdbb személyes hangvétell kdlteményeikben vagy maganleveleikben -
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kozoltek olyan gondolatokat, amely dltaldnossdgban a n6i nemrél szolt, illetve
e forrasok a nék varanddssaganak, neveltetésének, gyermeknevelési, mivels-
dési szokasainak, erkdlcsi tanitasainak jellemzéit 6rokitették meg.

A hazai forrdsanyag - kiegészitve mds eurdpai orszagok adott korszakban
szliletett, a nékrdl, lanynevelésrdl irott kutféinek elemzésével - jelentésen bé-
vitheti nevelés- és mivel6déstorténeti ismereteinket, és jo kiindulasi alap lehet
osszevetd, kvalitativ tipusu elemzésekhez.
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Ady Endre koltészetének alapvonasai
Torténeti-poétikai vazlat

H. Nagy Péter

The Basic Features of Endre Ady’s Poetry. A Historical-Poetical Sketch
Abstract

The paper provides a historical-poetical interpretation of Ady’s lyric. After outlin-
ing the broader context, it analyses the poet’s volume compositions, confessional
poetic speech, innovative way of utterance, symbolic vision, allegoric usage of
imagery, perception of tradition and the linguistic modifications of his career. The
work is built on the interpretation of some more important and typical poems,
with occasional micro-analyses keeping the principle of close-reading in mind.
By this it primarily provides the summary of the poetical-rhetorical procedures of
Ady’s poetry, which can be used in education.

Key words: classical modernity, innovation, areferentiality, symbolism, volume
composition

Kulcsszavak: klasszikus modernség, innovacio, areferencialitas, szimbolizmus,
kotetkompozicid

A modernség szellemi kornyezete'

Miel6tt Ady Endre koltészetének targyalasaba kezdenénk, érdemes felvazol-
nunk azindulé modernség legfontosabb jellemzéit. A,modern”kifejezés, amely
elterjedt az irodalom torténetében is, meglepben sokszor és igencsak kiilonbo-
z6 korokban jelent meg. A latin eredet( sz6 értelmei mind tartalmazzak a ‘most’
jelentésmozzanatat, vagyis a sz6 alkalmazhaté a mindig (éppen) jelen kori (,je-
lenlévé”) mivészetre, szembeallitva a ,régivel’, a ,hagyomanyossal” vagy akar
a ,klasszikussal”. Innen nézve megnd a jelentésége annak, hogy az irodalom-
torténet-irasban altalaban a 19. szazad masodik felétdl kezd6d6 id6szakot szo-
kas modernként jellemezni, ami igy azt is jelentheti, hogy a mai irodalom (és
befogaddi, olvaséi) szdmara ez a nagyjabdl masfél évszazados idészak szamit
jelenlévének, olyannak, amely még nem tlinik nagyon idegennek, tavolinak az
ezredfordulé feldl tekintve sem. (Amibdl persze nem kovetkezik, hogy pl. a 20.
szazadnak ne lennének meg a maga klasszikusai.) Az eurdpai irodalomtorté-
netben a modernség, a modern kor kezdetének meghatérozasara (amit persze
érdemes relativ korszakhatdrként kezelni) sokak szamara a szimbolikus 1857-es
év latszott a legmegfelelébbnek, mert ekkor jelentek meg olyan, a kdltészetben

1 A modernség kontextusarol szélé rész elkészitésében kodzrem(kodott Eisemann
Gyorgy és Kulcsar-Szabé Zoltan.
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és az epikdban is mérfoldkének szamitd mivek, amelyek mifajukon beliil azéta
is fontos 6sszehasonlitasi alapot szolgéltatnak: Gustave Flaubert Bovaryné cim(
regénye, illetve Charles Baudelaire A Romlds virdgai cim( verseskotete.

Az utdébbi évtizedekben jelent meg a - némileg ellentmondasos -, klasszi-
kus modernség”-fogalom, amit az tett sziilkségessé, hogy immar elkertilhetet-
lenné valt a modernség belsé korszakolasa (itt a legkllonb6zébb elnevezések
bukkantak fel, példaul ,késémodernség’, ,utomodernség’, illetve az,,avantgard”
és a ,neoavantgard”). A klasszikus modernség kifejezés jelclheti a modern iro-
dalom torténetének elsé nagy szakaszat, amelyet nagyjabdl az avantgard irany-
zatok megjelenéséig, tehat az 1910-es évek elejéig szokdas szamitani (persze,
mint minden nagy periédus, igy ez is olyan id&szakasz, amelynek koriilhataro-
ldsa sohasem tamaszthato ala maradéktalanul).

A 19. szézad masodik felében természetesen nemcsak az irodalomban fe-
dezhetd fel az altaldnos valtozas, ugy is lehetne fogalmazni, hogy e kort atfo-
goan is jellemezheti a vildg tapasztalatanak mindenféle szinten érzékelhet6
atalakulasa, igy példaul az emberrél alkotott felfogasok megujuldsa. Az Un. pol-
gari tarsadalom romantikatdl 6rokolt, s a szadzad kozepén megszilardult kritika-
janak megerésodése mar a realista regényekben felismerheté. E tarsadalomnak
a pozitivizmus filozéfidjadban is megnyilvanuld vilagképével mar vele egyidej(i
filozéfiai iranyzatok is szembeszélltak. Noha bizonyos értelemben mar a poziti-
vizmus is lemondott az atfogo vilagértelmezésekrél (amennyiben spekulacio-
nak mindsitette és igy kizarta a metafizikai viligmagyarazatokat), ugyanakkor -
a,pozitiv tények” tanaval — a viladg ésszer(i megismerhetésége és logikus leirha-
tosdga mellett foglalt allast.

Az ilyesfajta pozitiv vilagkép viszont ellentmondott annak a 19. szézad ma-
sodik felében egyre er6teljesebben megnyilvanulé tapasztalatnak, amely elsé-
sorban az egyéniség felfogasanak, szubjektum és megismerés kapcsolatanak
kérdését problematizalta. Ez a tapasztalat abbodl eredhetett, hogy a technika és
a tudomanyok fejl6dése nyoman megvaltozott az egyes ember vildgérzékelé-
se. Az idegen civilizaciok megismerése, a koztiik 1évé kapcsolatok egyre fonto-
sabb szerepe (pl. a kereskedelemben), az élet hagyomdanyos rendjét dtalakito-
megvdltoztatd technikai fejlédés a tarsadalmi Iét attételesebbé, tobbszint(ivé,
bonyolultabba valasat eredményezte (pl. egy ember egyre tobb szerepet volt
kénytelen megtanulni és betdlteni a mindennapjai soran és egyre kevesebb
lehet6sége maradt arra, hogy kozvetlenul részt vegyen a kdrnyezete alakita-
sdban). Az egyéniség dnmegvaldsitasanak lehetdségei korlatozottabbad valtak,
ezt a tapasztalatot a 19. szazad filozofusai ,elidegenedésként” (Karl Marx) vagy
sizolacioként” (Soren Kierkegaard) jellemezték. A raciondlis pozitivisztikus vi-
lagkép determinizmusa mint viligmagyarazat igy szembekeriilt az ember mint
individuum 6nértelmezésének igényével.
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A 19. szézad kdzepétdl, a romantikus alkotdsmddok felbomldsa utan gyakor-
latilag nem jon létre olyan egységes stilusirdnyzat, vagy a kort jellemezni képes
mUvészeti aramlat, amelynek kitlintetd jegyei minden m(ivészeti 4gban megta-
lalhaték volnanak. Tehat inkabb egymas mellett 1étez6 stilusiranyzatokrdl lehet
beszélni, amelyek ugyan nem mindig kiildnitheték el egymastdl élesen, de sok-
szor egészen eltérd esztétikai nézeteket és torekvéseket képviselnek. Bar egy
korszak filozéfiai, vildgnézeti sajatossagaibol és egyéb szellemi aramlataibdl
nem szabad egyértelmUen, kdzvetleniil az adott kor miveinek esztétikai vona-
saira kovetkeztetni (a mUalkotasok tobbértelmd, torténetileg valtozd volta ezt
eleve megneheziti), a 19. szdzad mivészetének alakulasdban mégis felfedezhe-
t6 némi parhuzamossag az el6bb targyalt vilignézeti valtozasokkal.

A tarsadalom szerkezetének atalakuldsaval a muvészi szerep is probléma-
ként jelent meg az alkotok szdmdra, a mivészet mibenlétének kérdése is telje-
sen Uj problémakba Gtkozott, Uj, bonyolult kifejezésmaodra volt szlikség. E kife-
jezésmod a befogadd kézonség szamara olykor elég idegennek, érthetetlennek
mutatkozott (a mindenkori ,legujabb” mivek és azok érté fogadtatasa kozotti
gyakoriidébeli tavolsag azéta is jellemzd a modern mivészetre). A modern mu-
vész a tarsadalommal szembendllénak gondolta el magat, nehezebben szamit-
hatta ki a kozonség elvarasait vagy reakcioit.

Mivel a kiilénb6zé irdnyzatok nem mindig jelentek meg minden muvészeti
agban, illetve elnevezéseik meglehetésen véletlenszerlinek mutatkoznak (ezek
hol a kritikatdl szarmaznak, hol éppen sziik mozgalmak dnelnevezéseibdl nét-
tek ki), elhataroldsuk, csoportositasuk, illetve az egyes mivek besorolasa olykor
szinte lehetetlen. A m(ivészeti dgak kozil talan a festészet uj irdnyai voltak a leg-
nagyobb hatéssal az Uj, modern kéltészetre, elsésorban a konzervativ akadé-
mizmussal (reprezentativ, innepélyes, gyakran alkalmi festészet) szembeszalld
impresszionizmus, amely programjaban a természeth(i dbrazolas, a pillanatnyi
benyomasok (,impresszidk”) folényét hirdette a megszerkesztett kompozicidk-
kal szemben. Innen az elnevezés, amely Claude Monet A kel6 nap impressziéja
cim( képére utal. Az impresszionistédk (Claude Monet, Edouard Manet, Pierre-
Auguste Renoir, Edgar Degas) torekvéseinek egyik jellemzdje a szakitas a m-
termi vilagitassal, a szabadban valé festés (,plein air”) eszménye. Az impresszi-
onizmus magyar iskolajat, a nagybanyai muvésztelepet Holldsy Simon alapitot-
ta, s olyan alkotokat tomoritett, mint Ferenczy Karoly, Ivanyi Griinwald Béla és
Rippl-Ronai Jézsef. A szimbolista festészeti stilust mindenekelétt Gulacsy Lajos
alkotasai képviselik, mig az egyéni latdsmoéddal rendelkezé Csontvary Kosztka
Tivadar egyarant tekinthetd a szimbolizmus megujitéjanak, illetve egyes avant-
gard irdnyzatok eléfutaranak is (szlrrealizmus).

A festészet az impresszionizmus utdn, illetve részint mar avval egy idében
Uj utakat valasztott, igy példaul a modern festészet egyik legnagyobb hatéasu
torekvését Paul Cézanne konstrukcids, megszerkesztett terei jelentik. A mult
szdzad végének egy masik fontos - igen véltozatos, és tobb mivészeti agban
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is megjelend - irdnyzata a szecesszié (kivonulds). Mozgalmainak elnevezé-
sei kozott taldlhaté még az ,art nouveau” (4j mivészet), a német ,Jugendstil”
(@ Jugend [ifjusaqg] c. folyodirat nyoman), melynek egyik elézménye az angol
preraffaelitdknak a szazad kozepén létrejott miivészeti csoportja. A szecesszids
muvészet és mivészetfelfogds f6 célja az volt, hogy - a historizalassal szem-
befordulva - Uj, modern kdrnyezetet teremtsen, nagy hangsulyt fektetve a di-
szitettségre (ornamentika, stilizacio, aszimmetria). Az irdnyzat taldn legjelent6-
sebb épitészeti teljesitménye Antoni Gaudi Szent Csaldd temploma (La Sagrada
Familia, 1881-t6l), amely maig befejezetlen (jelenleg is folynak az épitkezések),
illetve Magyarorszagon Lechner Odén épiiletei (pl. az egykori Postatakarék-
pénztar épllete).

A szézadforduld zenemuvészetét a wagneri romantikdhoz valé viszony —
folytatas vagy tagadas — hatarozta meg elsésorban. Gustav Mahler szimfonikus
torekvései szimbolista-szecesszids iranyban viszik tovabb a wagneri ,végtelen
dallam” poézisét, csakugy, mint Richard Strauss kifinomultan hangszerelt és sti-
lizalt operai vagy patetikus szimfonikus kélteménye (im-igyen széla Zarathustra).
Erdekes, hogy a korszak legjelentésebb avantgardista térekvése, az expresszio-
nizmushoz kozel 4ll6 dodekafdnia (tizenkétfokisag) szintén a wagneri harmo-
nizélasra hivatkozott, annak egy Ujabb torténeti stddiumaként tekintette magat
(Arnold Schoenberg és az un.,masodik bécsiiskola’, Alban Berg, Anton Webern).
Claude Achille Debussy impresszionizmusa azonban latvanyosan szembeszall
a ,wagnerianizmussal’; csakugy, mint a kelet-eurépai népzenébdl megujulni
kivdnd, dm a szecessziébdl, olykor az avantgardbdl is merité irdnyzatok (Igor
Stravinsky: Tavaszi dldozat, Petruska, Tizmaddr, Barték Béla: A kékszakdllu herceg
vdra, A csoddlatos mandarin).

A Nyugat-kanon jelentdsége

A 19. szazad kozepétdl tért hoditd eurdpai irodalmi modernség a szazadfor-
duld kérnyékén mar jelentés mértékben érezteti hatasat a magyar kulturaban.
Ez nemcsak a korszerl szemléletformak atsajatitasanak igényében érhet6 tet-
ten, hanem olyan Uj kihivasokat jelent az alkotok szamara, melyek egy meg-
valtozott szellemi hattér ismeretében, feldolgozasaban és értelmezésében
vélhatnak termékennyé. Kétségtelen azonban, hogy az irodalom szdmos f6-
ruma kezdetben tobbé-kevésbé elzarkdzott a kor kérdései elél, és elsésorban
a népiesség 6rokségének atmentésén faradozott. Bar e téren is megoszlottak
a torekvések: Gyulai Pal és befolydsos kore példaul hatdrozottan fellépett a Pe-
téfi-epigonok (valamint Jokai Mér) ellen, mikdzben tdmadta a Vajda Janos-féle
versbeszédet. A 19. szdzad masodik felében megujulé irodalomszemlélet olyan
lapokban jelentkezett, mint a Magyar Sajté (1855-1865) vagy a Figyelé (1871-
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1876), a nagytekintélyl akadémiai kdzlonytdl, a Budapesti Szemlétdl igen eltéré
nézeteket képviselve. A modernség térhoditasahoz persze Ujabb intézményi
feltételeket kellett teremteni, melyek elésegitik az Uj irodalom kibontakozésat.

Ezek kozé tartozott Kiss Jozsef lapja, A Hét, mely a Nyugat induldséig
az egyik legjelentésebb kiadvanynak szémit (1890-1924). 1900-ban meg-
alakul a Tarsadalomtudomanyi Tarsasag, s meginditja nevezetes orgdnumat,
a Huszadik Szdzadot (1919-ig mikodik), amelynek fliggetlen értelmiségiekbdl
allé szerz8gardaja a tarsadalmi nyilvanossag atalakuldsanak legstirgetébb kér-
déseit fogalmazza meg. A szazadforduldn indulé alkotoknak a Magyar Géniusz
(1892-1903) biztosit publikalasi lehetéséget, kiilondsen azutan, hogy a felelés
szerkeszt6 tisztét 1902-ben Osvat Erné vette at. Osvat 1905-ben meginditja
az egy évig megjelend, ugyancsak Figyel6 cimet visel6 lapot, melynek irdnyat
a Szerda igyekezett folytatni (1906). Emlitést érdemel még Brody Sandor heti-
lapja (Jovendd, 1903-1906), s a fiatalokat tamogaté Virdgfakadds (1904-1905)
is. De mas, akar konzervativabb orgdnumok sem zarkéztak el a modern iroda-
lom tdmogatdsatol: a katolikus szellemiségl Magyar Szemle (1888-1906) pél-
daul gyakran adott helyet Kridy Gyula, Juhasz Gyula, Kosztolanyi Dezsé, Babits
Mihaly mdveinek.

A szazad elsé éveinek — Ady Endre mellett - legjelentésebb iréi a budapes-
ti bolcsészkaron is tdmogatésra lelnek, Négyesy LaszIé (1861-1933) stilusgya-
korlatain. Az 6nképzbékorben tobbek kdzott Babits Mihaly, Kosztolanyi Dezsd,
Juhdsz Gyula, Téth Arpad olvassak fel miiveiket, forditasaikat, s kapnak hasznos
szakmai tanacsokat.

A modernség egyértelmd, latvanyos attdrését a Nyugat cimd folyoirat meg-
induldsa jelzi. Elsé szama 1908. januar 1-jén latott napvildgot. Fészerkesztbje
Ignotus (Veigelsberg Hugo 1869-1949), a szdzadeld legnagyobb hatasu kri-
tikusa, aki 1929-ig irdnyitja a folydirat munkalatait. Szerkeszt6i Fenyé Miksa
(1877-1972) és Osvat Ern6 (1876-1929). A Nyugat elsésorban a kortars magyar
irodalom tdmogataséra jon létre: szerkesztGi elvei szerint a lap nyilvanvalé célja
a magyar irodalom nyugati szinvonalra emelése, illetve a minéség tdmogata-
sa. Ebbdl kovetkezéen a 19. szazadi eurdpai modernség kérdésirdnyait tekinti
iranyadonak, de a 19. szazad masodik felének a romantika hagyomanyatdl ta-
volodé magyar irodalmat is el6zményének tartja. A folyoirat azonnal kanonizal-
ja Ady lirdjat és fellép annak védelmében, bizonyos konzervativ tdmadasokkal
szemben. A Nyugat kritikusai szerint Ady koltészete a magyar irodalom Uj feje-
zetét nyitja meg. Emellett a lap kritikarovata (Figyel) — ellentétben a korszak-
ban uralkod6 zsurnalkritikdval - politika és esztétikum szétvalasztasat, megku-
[6nboztetését hangsulyozza.

A modernség térhéditasanak egy masik fontos fejleménye A Holnap cim(i
antologia két kdtetének megjelenése (1908, 1909). Az elsé kdtetben hét olyan
kolté (Ady, Babits, Balazs Béla, Dutka Akos, Eméd Tamaés, Juhasz Gyula, Miklos
Jutka) versei kertilnek egymas mellé, amelyek a Nyugat altal képviselt szemlé-
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letmodot szélaltatjak meg, igy jelentés mértékben hozzéjarulnak az 4j kanon
kialakuldsdhoz. Az antoldgia Ady kotetei mellett a ,nyugatosok” ellen indulé
tamadas céltablaja lesz.

A Nyugat tekintélye évtizedekre meghatarozza a magyar folydirat-kultu-
rat. Versek, novellak és hosszabb cikkek kozlése mellett kilon szemlerovatot
mUkaodtet Figyel6 cimen, amely naprakész kritikakat kozol az irodalmi élet leg-
fontosabb eseményeirél. Igen hamar kialakul az a szerz6i kor, amelynek tagjai
a legtdbbet publikalnak a lapban. igy létrején egy olyan kanon, amely a folyo-
irat nevével azonosithaté. Utalnunk kell azonban arra, hogy a modern irodalom
feltérképezésekor e kdnon sokkal differencidltabb képet mutat. Mindenesetre
a Nyugat elsé munkatdrsai kozott ott vannak azok is, akik valéban a magyar
klasszikus modernség legkiemelkedébb képvisel6i: Ady Endre, Babits Mihaly,
Kosztolanyi Dezsé, Juhdsz Gyula, Téth Arpad, Fust Milan, Krady Gyula, Méricz
Zsigmond stb.

Osvat Erné 1929-ben bekdvetkezett haldla utdn Babits hatarozza meg legin-
kabb a lap arculatat. 1929-t61 1933-ig Moéricz Zsigmonddal szerkeszti a folydira-
tot, 1933-t6l pedig Gellért Oszkar (1882-1967) lesz a segitségére. Babits haldla-
kor a Nyugat megszlinik, de szellemi 6rokségét az lllyés Gyula altal szerkesztett
Magyar Csillag (1941-1944) viszi tovabb. Bar a folydirat a szdzad elsé felében
induld jelent6s alkotok tetemes részét tdmogatja, mégis tobb olyan fontos or-
ganum lat idékoézben napvildgot, amely csokkenti kdzponti szerepét, bévitvén
irodalmi modernséglink értékeit. Feltétlenil ide kell sorolnunk Kassak avant-
gard folydiratait (A Tett, MA), a Jozsef Attila koré szervezéd6 Szép Szét, a Szabd
L&rinc altal inditott Pandordt, s megemlithetjik Németh Laszl6 egyszemélyes
(altala irt) lapjat, a Tanat. A két vilaghdboru kozotti idészakbol kiemeljik még
a Rennaisance (1920), A Toll (1929-1938), a Vidlasz (1934-1938, Ujra: 1946-1949)
cimU lapokat. A Nyugat ellensulyozasara jott |étre a Magyar Figyelé (Herczeg
Ferenc szerkesztésében, 1911-1918), és a Napkelet (Tormay Cécile szerkeszté-
sében, 1923-1940). Az irodalmi élet Gsszetettségére utal, hogy az el6bbiben
Krady Gyula és Méricz Zsigmond is, az utébbiban pedig Haldsz Gabor, Németh
Laszl6 és Szerb Antal is publikalt.

Mindemellett jelezniink kell, hogy a modern magyar irodalom kibontakoza-
sanak kezdete nem a Nyugat indulasahoz kothetd, bar a szerkesztés érthetéen
ezt sugallta. A hazai klasszikus modernség térhéditasa a 19. szazad végétdl, utol-
s6 harmadatdl datalhaté. A Nyugat e tendenciat csak tovabbvitte, igaz, minden
el6djénél hatdsosabban, szinvonalasabban, maga koré gy(jtve az idészak legje-
lent6sebb alkotodinak tobbségét. Masfeldl a Nyugat modernsége korantsem volt
annyira nyitott, mint ahogy azt 5nmagarol hirdette. Nemcsak az avantgérdtdl tar-
totta tdvol magat, de kora lényeges Ujdonsagaira sem mindig figyelt fel. A Nyu-
gatban zajlé valtozdsok azonban dontéen hatottak a magyar irodalmi modern-
ség alakuldsara, ezért a folydirat irodalomtorténeti szerepe megkeriilhetetlen.

Miel6tt ratérnénk Ady Endre koltészetének attekintésére, ismételjik at, mit
tudunk a klasszikus modern lirarél, annak nemzetkozi fejleményeirdl!
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A klasszikus modern lira kezdetei?

A modern koltészet torekvései tobb értelemben is a romantikus lirdval szem-
bedllitva értelmezhet6k, noha egyes felfogdsok szerint a romantika poétikdja-
ban mar minden készen allt a 19. szazad masodik felének koltészetéhez. A sza-
zad kozepétél megjelend Uj lirai alkotdsmodok azonban teljesen atalakitottak
aromantikus versbeszéd egyik legfébb sajatossagat, a lirai én megszolalasanak
kozvetlenségét, illetve elvetették a természetihez hasonld szervesség elvére
épllé koltéi képalkotast (az organikussag elvét) s igy a természeti szépség esz-
ményét.

A lirai én hattérbe huzdédik, a versben nem bontakozik ki kozvetlendil a ben-
ne megszoélald én életszerl alakja: az én szimbolikus szerkesztés(i koltdi képek
vagy egy egyéni mitolégia vonatkozasi pontjaként lesz meghatarozé. Dramai
monoldgok szerepei mogé huzddik (pl. Robert Browning koltészetében), vagy
személytelen, targyias beszédhelyzetekben nyilatkozik meg. Tovabba - elsé-
sorban a romantika zsenifelfogaséval és ihlet-eszményével szembefordulva
- a vers technikai, formai megalkotottsagara helyezédik a hangsuly. Az egyik
legjellegzetesebb koltészetfelfogas ebbdl a szempontbdl a I‘art pour I'art (mU-
vészet a mUlivészetért) elnevezési csoport torekvéseiben nyilvanul meg, amely
Théophile Gautier koré szervezédott, illetve a parnasszista kéltészetben (Charles
Leconte de Lisle), amely szenvtelen hangnemre, klasszikusabb formara és a vers
artisztikussaganak, megcsinaltsdganak érzékeltetésére torekedett (és amely
nagy hatast gyakorolt a fiatal Babitsra és Kosztolanyira is). A kiilénb6zé mozgal-
makat egyébként talan a dekadens hangulat iranti elészeretet, illetve az 6nelvd
vagy 6ncélu mivészet kultusza kapcsolhatja 0ssze.

A kialakulé modern koltészetben hattérbe szorul a leird funkcié vagy a je-
lenetekre épll6 versalkotas, ehelyett (vagyis a kiilsé vonatkoztatas, megfelel-
tetés helyett) a versben magdaban kell [étrejonnie annak a metaforikus képnek
vagy szintérnek, amely inkdbb sejtet, sugall, és nem tartalmaz egyértelmden
megfejthetd lizenetet. A modern koltészet szecesszids vondsai (dekorativitas,
tuldiszitettség), illetve impresszionisztikus jegyei (hangulati koltészet: a vers
témajanak helyét a hangulatkelté hatas kdzponti szerepe foglalja el: megné
a zeneiség, igy a hangszimbolika [pl. Paul Verlaine nevezetes Oszi chanson cim(i
versében] vagy az érzékszervi észlelés és ezek keveredésének, a szinesztézianak
a jelent6sége) egyarant ezt a hatast erdsitik.

A lirai én bels6, metaforikus tdjainak, a latomasszer( képalkotasnak és a
fantazia megnovekedett szerepének szintén az a kbvetkezménye, hogy a ver-
sek nehezebben vonatkoztathatdk a valdsag valamely konkrét elemére, illetve
a lirai én valamifajta életszer( alakjara. Igy nem véletlen, hogy — mint vonat-
koztatasi keretnek — megné a verseskotet kompoziciéjanak a szerepe. Baude-
laire kotete, A Romlds virdgai 1857-ben szimbolikus kompoziciét hoz létre,

2 A klasszikus modern lirardl sz6lé 6sszefoglald elkészitésében kdzremUikodott Kulcsar-Szabd
Zoltan.
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amely egyébként nagymértékben épul a kereszténység szimbolikéjara is. Mivel
a kotet nyelve olykor erételjesen elvont, allegorikus, illetve nincsenek megha-
tarozott vershelyzetek, a koltéi én mintegy a szimbolikus 0sszefliggések mogé
hizodik (vagyis a kompozicido nem a koltéalak életutja koré szervezddik, ha-
nem maga is egyfajta szimbolikus kédot képvisel). Ugyanilyen fontos a modern
kotetkompozicié szerepe a magyar irodalomban Ady Endrénél (amire késébb
részletesen kitériink).

A modern koltészet formai alakulasa két irdnyba mutat: egyfelél a klasszi-
kus, zért formak iranti megujult érdeklédés, masrészt a hagyomanyos koltéi for-
mak teljes szétfeszitésének irdnydba. Az amerikai Walt Whitman Fiiszdlak cimd,
1855-0s kotete Ujitja fel a bibliai elézményekre visszavezethetd szabad verset,
amely szabalytalan, hosszy, illetve valtakozd hosszisagu sorokbdl all, és ki-
|onféle gondolatalakzatokkal, lazdn szabalyozott ritmussal épitkezik, és amely
a 20. szazadi koltészetben valik majd igazan altalanossa. Baudelaire és Rimbaud
pedig prozaverseket is irnak, amely mint muifaj szintén ekkor valik altalanosan
elfogadotta. (A prézavers mifajat formailag nemigen lehetne kiemelni a prozai
mfajok koziil: 1étrejottének alighanem az az oka, hogy a korabeli mifaji hierar-
chia a prézai szévegeket eleve alacsonyabb rend(, kevésbé nemes muifajoknak
tartotta, s e m(ifaj azzal, hogy a rovid prozai széveget a koltészethez kozeliti, ezt
a hierarchiat tudta kicselezni.)

A klasszikus modernség koltészetét az irodalomtorténet-irds altaldban
a szimbolizmus széval szokta 0sszefoglaléan megnevezni, ami valéban jellem-
z6, bar némileg ellentmonddsos vonasa a 19. szézad masodik felében megjele-
nd Uj koltészetnek (a szimbolikus szerkesztés egyébként a prézaban és a dramai
muvekben is fontos szerepet jatszhatott). A szimbolizmus eredetileg egy elein-
te kisebb koltéi mozgalom neve volt, az elnevezés Jean Moréas francia koltétol
szarmazik. A kifejezés értelemszer(ien a jelképhasznalatra utal, ami — valami-
lyen szinten - természetesen mindenkor jellemzdje volt az irodalmi mdveknek
(akarcsak a jelképértelmezés, szimbolumfejtés a befogadasukban). A szimbdlu-
mot Goethe emelte az - elsésorban a barokk irodalmat jellemzé - allegorikus
kifejezésmod folé, magasabb mUivészi értéket tulajdonitva annak, mivel szerin-
te a szimbdélumban az eszme egyesiil a képpel, mig az allegéria pusztan a fo-
galmat valtoztatja képpé, s a kettd kdzotti kapcsolat az utdbbi esetében dnké-
nyesen létrehozott, mig a szimbolikus képalkotasban organikus egységre utal.
A két alakzat elhatdrolasa ugyanakkor kordntsem egyértelmda (s6t elképzelhetd,
hogy a mindenkori olvaso6tdl is fligghet az, hogy egy kolt6i kép szimbdlumként
vagy allegériaként muikddik), és példaul Baudelaire sok (altaldban szimbolista-
nak tartott) verse értelmezheté a barokk allegéria Ujraalkotasaként (igy Az al-
batroszis inkabb allegorikus szerkezetu).

A modern szimbolizmust ugy lehet mégis egy meghatarozott stilusirany-
zatként kezelni, hogy ebben a koltészetben a szimbdlumok funkcidja, a szo-
vegben betoltott szerepe valtozik meg, amennyiben egy szimbolista versben
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a jelkép kozponti alkotdelemmé valik. KoItéi funkcidja igy az lehet, hogy olyan
tipusu, Osszetett jelentéslehetdségeket bontakoztasson ki, amelyeket nem
lehet mintegy leforditani, megfeleltetni egyetlen konkrét jelentéssel. Ugy is
lehetne fogalmazni, hogy egy-egy kifejezés szimbolikus hasznalata esetében
sz6tari jelentése mellett annak hangulata, masodlagos értelmeinek kore, azaz
a konnotacioi (mellékjelentései) is fokozottan érvényesiilnek. A szimbolistanak
tartott mivészet feltételezése szerint (a legjobb példa erre Baudelaire hires
Kapcsolatok cim verse lehet) a minek olyan rejtett megfeleléseket kell feltar-
nia, amelyeket nem lehet kozvetleniil megnevezni, csak sejtetni, utalni lehet
rajuk. A szimbolista koltészet varatlan, meglep6 székapcsolatok, képek révén,
a szabalyszer(i mondattan fellazitasaval éri el ezt a hatast, azt sugallva, hogy
a mivészet kdzegében, a szimbolikus nyelvben térulnak fel azok a rejtett,
transzcendens vildigmagyarazé elvek, amelyeket a mindennapi nyelvhasznalat
elfed vagy elérhetetlenné tesz. Ebben az értelemben tehat a szimbolizmus nem
annyira egy konkrét koltéi eszkoz alkalmazasaként foghato fel, hanem a mo-
dern koltészet nyelvhasznélatanak altalanos jellemzdéjeként, amely a 19. szézad
masodik felének francia koltészetébdl kiindulva minden nagyobb eurdpai iro-
dalomban meghatérozo szerepet jatszott a szazadforduldn. Olvassuk el a verset
Szab¢ Lérinc forditasaban!

Charles Baudelaire: Kapcsolatok

Templom a természet: él6 oszlopai
idénkint szavakat mormolnak 0sszesugva;
Jelképek erdején at visz az ember Utja

s a vendéget szemuk baratként figyeli.

Ahogy a tavoli visszhangok egyberingnak
valami titkos és mély egység tengerén,

mely, mint az éjszaka, oly nagy, és mint a fény,
egymasba csendul a szin és a hang s az illat.

Vannak gyermeki hust utanzé friss szagok,
oboa-édesek, zoldek, mint a szavannak,
- s masok, gy6ézelmesek, romlottak, gazdagok,

melyek a végtelen kapuit nyitogatjak,

mint az dmbra, mosusz, tdmjén és benzoé:
test s lélek mdmora zeng benniik ég felé.
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Ezt a verset 4ltaldban a szimbolizmus poétikajanak kifejtéseként szokas ér-
telmezni, ami azon alapul, hogy a szonett természeti, illetve kiilonds hangula-
tokra és érzéki benyomasokra vonatkozo képei sejtelmes, rejtett 6sszefliggé-
seket sugallnak. A kolt6 teremté képzeletének tulajdonképpen ezen 6sszeflig-
gések megfejtése volna a teljesitménye. A, jelképek erdején” kifejezés arra utal,
hogy a tdj leirdsanak évezredes koltéi hagyomanyat (amelyet a Kapcsolatok
mintegy megidéz) azéltal rombolja le, hogy megkettézi a vers képeinek lehet-
séges jelentését: a vers minden latvanya vagy képzete egyben valami kozvetle-
nll nem érzékelhetd, titkos 0sszefliggésnek a jele is egyben. A természeti képek
éppen ezaltal veszitik el ,természeti” voltukat: a vers fellitése a természetet egy
kulturalis produktummal azonositja (,Templom a természet”), majd 6sszekeveri
az élé és élettelen jelentésmozzanatokat (,él6 oszlopai”), a szellemi és mate-
ridlis tulajdonsagokat (elsésorban a két tercettnek az illatokra vonatkozo szi-
nesztéziaiban, ahol a szagok emberi vonasokkal is felruhazhatok), és mas tipusu
ellentéteket (pl. az éjszaka és a fény).

Az érzékelésre vonatkozo elemek szinte kataldgusszerl sorakoztatdsa ugy
valdésul meg a versben, hogy egyaltaldn nincs utalas a lirai énre. Aki csak mint-
egy a kimondott 6sszefliggések kozvetitéjeként ,van jelen’, vagyis a jelek em-
litett megkett6zédése, illetve az azonositasok téle fliggetlenként mutatkoznak
meg (a beszélésre, hangra utalé elemek k6z6s vonasa, hogy nem az embertdl
eredeztetheték: ,é16 oszlopai / idénként szavakat mormolnak ¢sszesugva’, ,ta-
voli visszhangok’, illetve az utolsé elétti sorok illatanyag-felsoroldsaira vonatko-
70 ,test s lélek madmora zeng benntik ég felé”). Hogy a felsorolasoknak ilyen nagy
szerep jut a versben (az eredetiben még az eleve pluralis minéségre utald,jelké-
pek erdején” kifejezés is tobbes szamban van: valéjaban nem ,erdején’, hanem
Lerddin” [forets de symboles]), egyben a ,végtelenség” képzetét is atértelmezi.
Ez inkdbb mint elérhetetlen, soha meg nem ragadhaté teljességként értendé
a versben, hiszen - ellentétben pl. a gydjtéfogalmakkal - a felsorolasok sosem
kelthetik a teljesség képzetét (mindig talalhaté valami, ami kimaradt bel6lik).
Sugallvén, hogy a jelek megkett6z6dése a Kapcsolatokban nem foghaté fel egy
olyan platonikus képlet szerint, melyben a lathaté, az érzékelheté a lathatatlan,
+igazibb” 6sszefliggések pontos reprezentacidja volna. A ,jelképek erdeje” sok-
kal inkabb az organikussagatdél megfosztott természet megfejthetetlenségére,
idegenségére vonatkoztathaté: a rejtélyes kapcsolatokra, amelyeket az ember
nem annyira megfejt, sokkal inkdbb - s ez az ,erdd” egyik jelentésmozzanata
is! — eltéved bennik.

A Romlds virdgai egyik legjellegzetesebb hangulata egy sajatos, a kdzony-
hoz és az unalomhoz kozelallo, dekadens allapot, amelyet az eredeti szovegek-
ben a,spleen”vagy az,ennui” kifejezések jeleznek. Osszefliggésben azzal, hogy
a lirai én megjelenitését a versben gyakran az énkozpontu orientacioé 6sszeom-
lasaval lehet jellemezni (tdbbek kdzt ezért sem allapithatd meg egyértelmien
a vershelyzet): tér- és idébeli koordindtdk 6sszezavarasaval, a sajat emlékezet
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uralhatatlansdgdval, azaz a mindenkori identitds mulandésagaval, s igy a ha-
landdsag negativ tapasztalataval. A baudelaire-i allegéria egyik f6 jellemvona-
sa éppen a — csak allegorikusan megjelenitheté — vilagérzékelés sziikségszeru
multbelisége, ami 6Gnmagaban is azt sugallja, hogy a vers mint abrazolas vagy
kifejezés nem eshet egybe azzal, amit reprezental. Baudelaire poétikajat tehat,
bar verseinek jelentds részében tematikusan is megfogalmazoédik az uj, az is-
meretlen, a még ki nem fejezett irdnti vonzddas, legaldbb annyira meghata-
rozza a nyelvi kifejezhet&ség hatarainak tapasztalata, mint az innovacio (Ujitas)
igénye. Az én 6nmagatol valoé elidegenedését, az 6nazonossag megallapitasa-
nak képtelenségét a Baudelaire koltészetében kiilondsen gyakori megszolitas
alakzatnak legjellemzébb funkcidja vilagithatja meg: a lirai én tulajdonképpeni
targyiasuldsa a megszélitott, allegorizalt targgyal valé azonosulas révén. (Az én
sikertelen identifikacids kisérleteinek az idével és az emlékezettel val6é Ossze-
fuggésére a Spleen Il c. vers lehet a legjobb példa, amelyben az azonositasok
sorozatat a vers végére a klasszikus modern koltészet egyik leggyakoribb szim-
bdélumaval, a Szfinx alakjaval valé id6tlen targyiasulds valtja fel.)

A 19. szdzad masodik felének francia koltészetében bekdvetkezd véltozas
tehdt alapvet6 fordulatot jelent a lira torténetében, ugyanis olyan esztéti-
kai tapasztalatot valtott ki, amely azéta is meghatarozza azokat az elvéraso-
kat, eléfeltevéseket, amelyekkel az olvasok a koltészethez fordulnak. A mo-
dern koltészet harom, talan legfontosabb tulajdonsagat muifajtérténetileg
az areferencialitdsban, az 6nreferencialitdsban és a nyitottsdg esztétikai princi-
piumdban lehetne meghatdrozni. Az areferencialitds azt jeldli, hogy a kolt6i
mU - legaldbbis a szandék, illetve az dnértelmezés szerint - nem vonatkoztat-
haté semmiféle konkrét, 5nmagan kiviili jeloltre (hiszen a szimbolikus szerke-
zet éppen ezt akadalyoznd meg), s igy nem tekinthetd tobbé sem a valésag
leképezésének, abrazolasnak vagy esetleg a kolté valamiféle arcképének.
Az onreflexivitds megnovekedett szerepe pedig ebbdl kdvetkezik: a modern
vers ezért egyfeldl a szimbolikus képek és jelentések meghatarozatlan, rejtett
értelmére utal, masfel6l pedig pusztan 6nmagara mint megalkotott kdltemény-
re, vagyis olyan abszolut esztétikai jellé valik, amely elsésorban 6nmagara utal,
onmagara hivja fel a figyelmet (ennek kiilonésen Mallarmé koltészetében van
nagy szerepe). Mindez természetesen nem azt jelenti, hogy a mialkotasbdl hi-
anyzik mindennem vilagtapasztalat, hanem azt, hogy a szovegek egyre feltG-
nébben formaljak kiilon vildgokkd magukat — tagadvan, hogy valami més he-
lyett kertilnének elénk, hogy valamilyen kiilsé tartalom kifejezédései lennének.
Azaz nem kivadnnak semmilyen kézvetlen realitdsra vonatkozni.

A rejtélyes, tobbértelmd, a referencialitasnak ellendllé nyelvhasznélat pedig
olyan értelemben tekinthetd nyitottnak, hogy a vers kdzvetleniil nem kimon-
dott, rejtett vagy csak sejthet6 jelentése, szimbolikus 0sszefliggései nem all-
nak 6ssze a mindenkori olvasé aktiv kozrem(ikodése nélkil (hiszen mar nem
vehetik igénybe valamifajta egységes, egyértelmi kulturdlis utaldsrendszer
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segitségét sem), ezért taldn minden addiginal jobban ra vannak utalva a be-
fogadd képzeletére, jelentéstulajdonitasara stb., vagyis: az olvasé nélkil nem
Jkészek” Igy a koltsi beszédhelyzet latszélagos eltdvolodasa a feltételezett
kozonségtdl nem jelenti azt, hogy a modern lira kommunikacidképtelen vagy
akdr antikommunikativ volna, csupan azt, hogy a befogadéval folytatott parbe-
széd nem a kozvetlen megszolitds formdiban, hanem 6sszetettebb, rejtettebb,
és egyre kevésbé el6irt (el6re szabalyozott) utakon és formakban torténik meg.

Ezek utan - a fentiek fényében - térjiink rd Ady Endre modern lirdjanak tar-
gyaldsara!

Ady palyaképe

Ady Endre (1877-1919) koltészete a klasszikus modern lira magyarorszagi tér-
héditasaval parhuzamosan bontakozik ki. E hazai modernséget elsésorban
a Nyugat cimu folyéirat koré csoportosuld kolték (Ady, Babits, Kosztolanyi, Fuist
Milan, Juhdsz Gyula, Toth Arpad stb.) poétikaja teremti meg. Alkotasmédjuk
tehat azt a torténeti horizontot jelenti, amely a 19. szdzad masodik felében
(mindenekel6tt Baudelaire koltészete nyoman) kialakulé eurdpai lira hagyo-
manyanak magyar megfeleldje lett. S itt természetesen nem a megkésettséget
kell hangsulyoznunk, hanem sokkal inkabb azt, hogy a modernség magyar-
orszagi valfaja jelentés mértékben kiilonbozik az Eurdpa-szerte elterjedt mo-
dellektdl. E fejleményeknek mindenképpen fontos mozzanata, hogy a Nyugat
elsé kanonizdlt szerzéjeként Ady Endrét tarthatjuk szamon. Jelen esetben igy
annak lehetlink tanui, hogy egy irdnyzat vagy szemléleti forma meghonositéja
(pontosabban kiterjesztéje) egyben a latdsmddjdhoz kothetd poétikai paradig-
ma elsé klasszikusa is. Mindez ugyanakkor azt eredményezi, hogy a kolt6 elsé
és masodik kotete (Versek, Még egyszer) kiszorul a szerz6i névhez tartozoé iro-
dalmi kdnonbdl. Ady fellépése ezért a klasszikus modernség egyik fontos ka-
nonalkoté szempontjaval, az innovdciéval (Gjitassal, Ujszeriséggel) kapcsolddik
dssze. Az Uj versek jeloli tehat a lirai korpusz kezdépontjat, mivel az elébbi két
kotet eszerint radikalisan kiilonbozik az,Uj” kotet beszédmédjatol (annak mint-
egy ,elétti” stadiumat képviseli).

Az Ady-lira modernségének kibontakozasa két olyan aspektusbol kozelit-
heté meg, melyek 6sszekapcsolhatdk a 19. szdzadi irdnyzatokkal, elsésorban
a szimbolizmussal. Az egyik a kolté Léda-élményéhez, a masik Périzs-képéhez
kothetd. Kétségtelen ugyanis, hogy Ady lirdjanak n6-motivumat tébb szal kap-
csolja a klasszikus modernség hasonlo, metaforikus alakjaihoz (pl. Baudelaire
koltészetének ,Fekete Vénusz”-ciklusdhoz); Parizs pedig az uralkodd, korszer(
lirai szemléletformak sokszin(iségével szembesiti 6t (életrajzi értelemben is).
Emellett viszont Ady kései lirdja tobb vonatkozdsaban az avantgard irdnyzatok-
kal (elsésorban az expresszionizmussal) is rokonithaté (pl. az ,el6refutés” vagy
,elé8rs” motivuma alapjan). Kiinduldsként tehat ugy helyezheté el Ady kolté-
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szete a modernségen belil, hogy az utéromantika hagyomanyat kiteljesitve
tavlatot nyit a klasszikus modernség poétikajara, az életm(i egy késébbi perid-
dusaban pedig szinkronba kertil az avantgard tapasztalataval is.

Els6 kotete (Versek) 1899-ben Debrecenben, a masodik (Még egyszer) 1903-
ban Nagyvéradon jelenik meg - visszhangtalanul. Ady ekkor mar tobb lapnal
dolgozik: a Debrecen, a Szabadsdg, majd a Nagyvdradi Naplé munkatarsa. 1903-
ban ismerkedik meg Briill Adéllal (Lédaval); 1904-ben Parizsba utazik, ahova
a késébbiekben tobbszor visszatér.

1906 elején lat napvilagot Uj versek cimi kétete, amely megosztja az iro-
dalmi életet: a koltét tdmadasok sorozata éri; a Nyugat hivei azonban késébb
elismerik a kotet jelent6ségét. Ezid6tajt a Budapesti Napld szerkesztéségében
dolgozik.

1907 végén jelenik meg a Vér és arany, amelynek hatasara fokozddik az elle-
ne indult kritikai, ideoldgiai hadjarat. A kdvetkezd év elején megindul a Nyugat,
amelynek munkatarsa lesz. A lap koril tevékenyked6 alkotok nagy része Adyt
egy Uj poétika, egy Uj versnyelv megalapozéjanak tekinti, ezért kiall mellette
a polémidkban. (Ady — némi félreértésrél tanuskodva — Herczeg Ferenc lapja-
ban, az Uj Id6kben kézzéteszi A duk-duk affér cim(i cikkét, amelyben elhatarolja
magat sok mellette sz616t6l és kovetdtdl. Az onellentmonddasoktdl sem mentes
iras hatterében Ady és a Nyugat iranyitéi — elsésorban Hatvany Lajos és Ignotus
- kozotti vitdk huzdédnak meg, melyek egy modern irodalmi tarsasag megszle-
tésének sziikségessége koriil élez6dnek ki. Ady minden bizonnyal az intézmé-
nyesllés ellen foglalt allast, ami e cikkbdl is kiolvashato. A tarsasag egyébként
- éppen a személyi ellentétek miatt — nem jott Iétre.) 1908 szeptemberében
hagyja el a nyomdat A Holnap cimi antolégia elsé kotete, amelynek élén Ady
versei olvashatoék. A holnaposok” szinre |épése és a Nyugat induldsa - a kibon-
takozé modern magyar lira két legfontosabb hazai fejleménye - kdlcsondsen
erdsiti egymast. Az év végén keril kiadasra Ady 6todik kotete: Az lllés szekerén,
ezt kdveti a Szeretném, ha szeretnének 1909-ben. Az év végétdl a kolté a Vildg
munkatarsaként dolgozik.

1910-ben jelenik meg A Minden-Titkok verseibdl (késébbi kiadasokban:
A Minden-titkok versei), majd 1912-ben A menekiilé Elet. A két kotet kritikai fo-
gadtatasa arrél tanuskodik, hogy ekkortajt csokken az Ady-lira irdnt tanusitott
érdeklédés. 1912-ben kozli a Nyugat folydirat Margita élni akar cim( elbeszé-
a Vildggal, és a Népszava munkatérsa lesz.

Ady lirdjanak megujuldsa 1912 uténra teheté. K6zépsé korszakdnak mdvei
— A menekiilé Elet (1912), A Magunk szerelme (1913) és a Ki Idtott engem? (1914)
cimU kotetekben olvashatd versek nagy része — poétikdjanak valtozasat mu-
tatjdk. 1914-ben megismerkedik Boncza Bertaval (Csinszkaval). A haboru alatt
- pélyajanak zard szakaszaban — csdkken irasainak gyakorisdga. 1917 kozepén
Hatvany Lajos véllalkozik egy uj kotet kiaddsara. A halottak élén — részben Hat-
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vany, részben Ady Osszedllitdsaban — 1918-ban keril publikdlasra, a kimaradt
versek pedig csak a kolté halala utan latnak napvildgot, 1923-ban Az utolsé ha-
jok cimmel. 1918 novemberében jelenik meg a kélté utolséd verse, az Udvézlet
a gyézének.

A lirai én szerepei

Ady koltészetének — a tankdnyvek tobbségében olvashaté — tematikus fel-
osztésai a lirai én szerepelvli meghatarozottsagabol indulnak ki. Abbdl, hogy
az egyes versek (vagy ciklusok) felvezetése megjel6li a beszédpoziciét, amely-
bél kovetkeztetni lehet a megszélalé hang eredetére. Ehhez tarsul a vers tu-
lajdonképpeni targyanak feltérképezése, melynek alapjan elhatarolhaték egy-
mastol a kiilonbodzé nagyobb tematikai egységek. Tovdbba a mliben megszoli-
tott alak kiléte lehet a mésik szempont, amely szerint az Ady-lira egyes darabjai
egymdshoz rendelhet6k. Mindezt figyelembe véve a kdvetkezéképpen tagol-
hato Ady koltészete: ars poetica jellegii kbltemények, Léda-versek, a magyar Ugar
vizidi, haldlversek, istenes versek, forradalmi versek, magyarsdgversek, kuruc ver-
sek, hdborus versek, létharcversek, Csinszka-versek. Az egyes csoportokba tarto-
z6 koltemények kapcsolata szintén tébbféle lehet. Példdul a Léda-versek kozott
olyan is talalhatd, amely idealizalja a megszdlitott ndalakot, de olyan is, amely
negativan viszonyul hozza. (S6t a Léda név nemcsak Briill Adél keresztnevének
a megforditdsa, hanem egy mitoldgiai alak neve is, tehat Ady gorog targyu
verseire is figyelmeztet.) Ugyanakkor a megszdlités retorikai alakzatanak ép-
pen az lehet az egyik ismérve, hogy a vers vilagan belil jeloli a megszdlité ,én”
és a megszolitottte” viszonyat. S e kapcsolat maga nem azonosithaté bizonyos
életrajzi adatokkal. Ezért a mar ismert tematikus kiinduldsu megkozelités utan,
a fentebbi szempontokat bévitve, a lirai én karakterére figyel6 poétikai vizsgalat
jelentheti az Ady-koltészet értelmezésének Ujabb szakaszét. Ez Gjabb szempont
szerint megmutatkozhat az is, hogy az egyes versek hatasa (az esztétikai gyo-
nyorkodtetés mikéntje) nem feltétleniil esik egybe a tematikus sajatossagokkal.

Ady verseinek nagy része a vallomastevd lirai én kitlintetett pozicidjara épiil.
Ami egyrészt abban mutatkozik meg, hogy leggyakrabban az 6ntematizacid,
a beszél6 felnagyitasa, latasmaodjanak abszolutizalasa jellemzi a kdltemények
képalkotasat. Emellett altaldban a versek alanya (akirél szé6 van) megegyezik
a beszélé énjével (aki szol réla), még a megszdlitas retorikdjaban is. A lirai te
(a megszdlitott) ugyanis mindig a beszél6hoz valé kotédésében jelenik meg,
tehat a vele kapcsolatos mozzanatok szintén az én (a megszolitd) helyzetérdl
adnak szamot. A lirai én - ezuttal a vers vildga folé rendelt beszél6 - tovab-
ba id6horizontok atfogdsara-atlatasara is képesnek mutatkozik. (Emiatt szokds
Ady koltészetét a mitikus latdsmoddal rokonitani.) Tobb kdltemény abbdl in-
dul ki, hogy a mult lezart, s pusztén a jelen ideje tapasztalhato. A jelen-allapot
heroizalasara j6 példa a Viddm temetés éneke:,,Mik elmulnak, meg is csunyulnak,
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/ Még a banat sem szép, ha elmult /S én régen utdlom a multat. [...] Minden, mi
van, szép, friss hajadon, / Az emlékek agg-sz(izét dobd el / S fogd a jelent vigan,
szabadon. [...] Az élet perc, mely folyton lebben. [...] Akdrmilyen rongyos a jelen,
/ Prédéja nem leszek a multnak!” Ezzel fligg 6ssze, hogy tobb Ady-vers beszéléje
Onmaga teljesitményét ecseteli, magyarazza. Egy kései kodltemény, a Hunn, dj
legenda pl. egyenesen Ur és szolga viszonylatdban helyezi el a lirai ént és annak
mdvét: ,En voltam Ur, a Vers csak cifra szolga, / Hulltommal hullni: ez a szolga
dolga, / Ha a Nagyur sirja szolgakat kovetel” De tegylk mindjart hozza: mult
idében. Eppen ezért fontos tehat annak a periédushatarnak a meghatarozasa
Ady koltészetében, amely poétikai latdsmodjanak kilonbségeibdl kdvetkezik.
Azaz figyelembe kell venniink, hogy az életmdvet a lirai én megalkotasanak
modja osztja meg (ennek részleteire még visszatériink.)

Emlitettlik, hogy Ady koltészete a szimbolizmus azon valfajaval rokonithato,
amely a lirai én megerdsitésében érdekelt (I. Baudelaire egyes verseit). E kol-
tészettorténeti pozicié tehat igencsak kiilonbozik attédl, amely inkdbb a nyelv
szubjektiv uralhatésagat teszi kérdésessé (mint pl. Mallarmé, George, Rilke egyes
mdveiben). Ugy is fogalmazhatunk, hogy Ady lirdja elsésorban a személyiség-
be vetett hiten alapul, és kevésbé szembesil a személyiség nyelvi feltételeivel.
igy életmivének tetemes része olyan 19. szazadi térekvésekkel rokonithato,
melyek szerint a nyelvet megeldzi beszéléjének szandéka (ellentétben példaul
Kosztolanyi felfogasaval). Mivel azonban e relacié forditva is elképzelheté (azaz
a nyelv lattat 6sszefliggéseket a beszélével), a,modern” belatast szintén érde-
mes figyelembe venniink Ady életm(vének targyaldsakor. E kortarsi tapasztalat
fuggvényében ugyanis azimént mondottakat arnyalo, masféle értelmezés is ki-
alakithaté. Mindezek nyomdn tehat megallapithaté egyrészt, hogy Ady némely
verse — példaul a korai Babitshoz vagy Kosztolanyihoz képest - korszerttlenebb
szemléletformakat hiv életre. Masrészt viszont felvetheté, hogy egyes darab-
jai szembesitenek a hagyomany birtokolhatatlansdgéval és a nyelvi tapasztalat
tobbrétliségével. (Innen nézve az életmi legkevésbé Ujitd kdtetének A Minden-
Titkok versei tekinthetd.) Az Ady-koltészet e poétikai 6sszetettségét tehat okvet-
lendl szem el6tt kell tartanunk modernségének megértéséhez. A poétikai kiin-
dulds - tul azon, hogy igen sokfelé tekinté hagyoméanyszemléleti keretet nyujt
az elemzéshez —, el6késziti maganak a modern latdsmodnak a megujulasara és
Onértelmezésére irdnyuld vizsgalatot is. (E valtozasra utalnak egyébként a Nyu-
gat folydirat kordli irodalmi vitak is.) Az Ady-lira poétikai Osszetettségével vald
szembesiilés nélkil tovabba elképzelhetetlen a modern magyar lira masodik
hulldamanak kibontakozésa (pl. a kései Kosztolanyi Dezs6, Jozsef Attila, Szabd
Lérinc munkdassaganak alakulasa).
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Kotetkompoziciok

Ady Endre elsd két verseskotetében (Versek, Még egyszer) elsésorban olyan uto-
romantikus kdltemények kapnak helyet, melyeknek megformaltsaga jécskan
elmarad a késébbi Ady-versekétél. Elsésorban a romantikus ,vilagfajdalom”
utanérzéseként hatdrozhatjuk meg a beldliik kiolvashaté szubjektumfelfogast.
Erdekes fejlemény, hogy mig e versek motivumai elélegezik Ady késébbi po-
étikajat (mamor, haldlkozelség stb.), addig olyan 6sszefliggésbe dgyazddnak,
amely nagyban leegyszerUsiti jelentéseiket. Mindenekel6tt annak betudhato-
an, hogy a Versek és a Még egyszer szinte 0sszes kolteménye egyfajta elégikus
hangulatot sugall, s az ifjusag irdnti nosztalgiat avatja a versbeszéd legfébb
sajatossagava. Ugyanakkor a Még egyszer cim( kotetben olyan versek is szere-
aldpon cimmel, a Szivek — Szivek messze egymdstdl cimmel, a Fantom — A krisztu-
sok mdrtirja cimmel kap majd helyet az Uj kdtetben). Néhdny vers tehat illesz-
kedni fog a meghatdrozé Ady-kanonhoz, de olyan szévegkdrnyezetben, amely
majd kiemeli a Még egyszer tematikdjaban még aldrendelt hangvételt. Szintén
fontos kiilonbséget jelent az elsé két kotet és a késébbiek kozott az ugyneve-
zett szerelmi lira radikalis fordulata. Mig a Versek és a Még egyszer ide sorolhaté
versei automatikusan veszik at az utéromantika idealizalé szerelmi toposzait,
addig az Uj versektdl kezd6déen e toposzok funkciét valtanak, ami egyben
a,femme fatale” (a dekadencia ,végzet asszonya” vagy perdita motivuma) meg-
jelenésével is magyardzhato a ,Léda-versekben” Végiil még egy eltérés, mely
mar az Ady-lira egyik legfontosabb tartomanyat érinti: mig az elsé két kotet
dsszeallitasa inkabb esetlegesnek mondhato, addig az Uj versektél (1906) kez-
dédéen rendkiviil fontos szerepet kap a kotetkompozicié. Még a szamszimboli-
kanak is nagy szerepe lesz: minden vers és kotetcim hdrom sz6bol all (a néveldk,
névmasok, egyes hatdrozészavak nem mindig szamitanak kilon szénak.)

Ady koteteinek felépitése tobb szempontbdl is rokonithaté a klasszikus mo-
dernség indité alakjanak, Baudelaire-nek a kotetszerkezetével, illetve A Romlds
virdgainak masodik kiadasaval (1861). Vagyis Ady kotetei szintén olyan temati-
kus ciklusokba rendezédnek, amelyek nemcsak az egyes darabok 6sszetartoza-
sat erésitik, hanem a cikluson és a kotet egészén beliil is kijel6lik a versek helyét.
Konkrét példaként vegyiik szemiigyre az Uj versek kompoziciéjat!

Ujversek

A kotet cime egy rendkiviil fontos jelz8s szerkezet, hiszen nemcsak arra utal,
hogy Ady korabbi versei — egy Uj pozicidbdl - meghaladottnak tekinthetdk, ha-
nem arra is, hogy a kolté magat a lirai megszélaldasmédot tekinti ujnak (innova-
tivnak). Baudelaire Les Fleurs du Maljahoz hasonldan a kétet ciklusait egy ajanlas
(ott Baudelaire Gautier-hez, itt Ady Lédahoz) és egy kiemelt vers el6zi meg (ott:
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El6sz6, majd Az olvaséhoz, itt a Gég és Magdg fia vagyok én kezdetl kdltemény).

"

Mindkett6é egyben a kompozicié cimét is magyarazza (,az élet Uj dalai’, ,mégis
Uj és magyar” stb.), s meghatarozza a kotet tovabbi szervezédését, alaphang-
jat, mikdzben a kétet utolsé versének motivikajat is ellegezi (Uj vizeken jdrok).
Ady kotete tehat korkoros szerkesztésd is, melynek eredményeképpen a zérlat
Ujrarendezi a kotet ,tartalmat”: megnyitja a kompoziciét 6nnén tovabbirdsa
felé (,Holnap hése”). Ugyanakkor visszautal Baudelaire emlitett 1861-es (!) ko-
tetének utolsod verséhez (Az utazds), mely igy végzédik:,Csak az ismeretlen 6lén
vérjon az Uj” A baudelaire-i kérdésiranyt erésiti, hogy az Uj vizeken jdrok egyes
motivumai értelmezik a francia kolté Az utazds cimi versének egyes passzusait.
Példaul Baudelaire-nél: ,Mindegy pokolba szallani vagy égbe”; Adynal:,Hajtson
Szentlélek, vagy a korcsma g6ze”, s mindkét zarlat az Ujdonsag érzését hangsu-
lyozza. igy az ujitas deklaralasa egyben a mult aktualizaciéjat is magaban fog-
lalja, ha a lirai én kijelentéseit nem eredeti sz6lamokként, hanem idézetekként
fogjuk fel. Olvassuk el a szoban forgo két kolteményt!

Gog és Magog fia vagyok én...

GAg és Magog fia vagyok én,
Hidba dongetek kaput, falat,
S mégis megkérdem téletek:
Szabad-e sirni a Karpatok alatt?

Verecke hires utjan jottem én,
Filembe még 6smagyar dal rivall,
Szabad-e Dévénynél betorndm
Uj idéknek uj dalaival?

Fulembe forré 6lmot 6ntsetek,
Legyek az Uj, az énekes Vazul,
Ne halljam az élet uj dalait,
Tiporjatok redm durvan, gazul.

De addig sirva, kinban, mit se varva
Mégiscsak szall Gj szarnyakon a dal
S ha eldtkozza szazszor Pusztaszer,

Mégis gydztes, mégis Uj és magyar.
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Uj Vizeken jarok

Ne félj, hajom, rajtad a Holnap hése,
Rohdgjenek a részeg evezésre.
Ropdlj, hajém,

Ne félj, hajom: rajtad a Holnap hése.

Szallani, szallani, szallani egyre,
Uj, Gj Vizekre, nagy sz(izi Vizekre,
Ropdlj, hajém,

Szallani, szallani, szallani egyre.

Uj horizonok libegnek elébed,
Minden percben uj, félelmes az Elet,
Ropdlj, hajéom,

Uj horizonok libegnek elébed.

Nem kellenek a megalmodott dimok,
Uj kinok, titkok, vagyak vizén jarok,
Ropdlj, hajém,

Nem kellenek a megalmodott dlmok.

En nem leszek a sziirkék hegedése,
Hajtson szentlélek vagy a korcsma géze:
Ropdlj, hajém,

En nem leszek a sziirkék hegedése.

Térjlink vissza az Uj versek kotetkompoziciéjanak egyéb sajatossagaihoz. A kotet
indité ciklusa a Léda asszony zsoltdrai cimet viseli, és elsésorban a lirai én azon
szereplehet&ségét irja koril, amelyet a megszélitotthoz (Lédahoz) valé viszo-
nya hatdroz meg. Bér ez a viszony igen sokrétu lehet (elfogadas, tagadas, ideali-
zalas stb.), mégis a ciklus szervezd elve marad. De Ugy, hogy egyik allaspontnak
sincs kitlintetett szerepe, inkabb a megszdlitotthoz f(iz6d6 kapcsolat sokré-
tlisége bontakozik ki a parbeszédekben. igy az allaspontok viszonylagositjak,
de ki is egészithetik egymast. Ezt kdveti A magyar ugaron cimi ciklus, amely
- Baudelaire 1861-es kotetének masodik ciklusahoz (Pdrizsi képek) hasonléan —
a beszél6 és kdrnyezete viszonyat ecseteli, néhol a tajversek szcenikajara ta-
maszkodva. A ciklus mindenekel6tt oly moédon ,mutatja be” a magyarként
megnevezett kdrnyezetet, hogy az egyszerre visszahuzd er6ként, valamint
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ihletforrasként is meghatérozza a beszél6 helyzetét. A harmadik ciklus, A dalolé
Pdris egyik kompozicioképzd elve, hogy minden versének cimében francia tu-
lajdonnév szerepel. Egyébként szintén Baudelaire mar emlitett ciklusat irja Ujra,
de ebben az esetben a lirai én szemben all az ,idegen” tradicioval. E ciklus igy
A magyar Ugaron ellencikluséanak tekinthetd. A Baudelaire-hez kapcsolodast
erdsiti, hogy a francia kolté harom versének forditasa szerepel itt, kdzods cim
alatt (Hdrom Baudelaire-szonett). Persze elhagyvan az eredeti cimeket a kotet-
kompozicié kedvéért, hiszen ellenkezd esetben nem fordulna elé a francia tu-
lajdonnév. (A ciklus ,forditasai” — a Baudelaire-szonettek mellett a Jehan Rictus
strofdibol és a Paul Verlaine dima — ugyanakkor oly mértékben szabadon keze-
lik az idegen nyelvi szovegeket, hogy inkadbb dtkéltéseknek tarthatjuk &ket.
A Rictus-atkoltés annyira szabad, hogy még az egyes szakaszokat sem kdnny(
azonositani.) A dalolé Pdris szerkezete elsésorban az ,idegen haza” kettésségé-
ben, azaz Nyugat és Kelet, modernség és maradisdg stb. pélusaiban ragadha-
tdé meg, s ily modon flizi tovabb az el6z6 ciklus problematikajat. A Sziiz ormok
vdndora pedig részben atfogja az el6z6 harom ciklus elemeit, s a lirai én sze-
replehetdéségeinek sokrétliségét — olykor mitikus tavlatait — értelmezi (Harc
a Nagydurral), részben pedig kontextusat (szovegkdrnyezetét) rendezi 4t (ahogy
példaul a ciklus cime ismét egy innovativ jelz8i szerkezetben szitudlja az ént).

Ady tovabbi kéteteinek felépitése hasonlé az Uj versekéhez. E szimbolista
kompozicidkban az egyes versek parbeszédben allnak egymassal: jelentéseik
csak Osszjatékukban értelmezheté. A kovetkezé kotetek folyamatosan béviil-
nek Ujabb tematikus ciklusokkal (istenes versek, haldl-versek stb.), de kompozi-
ciéjuk tulajdonképpen az Uj versek szerkezetét varialja tovabb.

Egészelviiség, nyelvi ijitas (innovacio), areferencialitas

Az Ady-lira poétikajat nagymértékben befolyasolja az eurdpai klasszikus mo-
dernség 6roksége mellett a korszakban uralkod6 egész-elvii gondolkodas, il-
letve a vele valoé - akar elutasité — szembesiilés. Olvassuk el a Kocsi-tt az éjsza-
kdban cim( kolteményt!

Kocsi-ut az éjszakaban

Milyen csonka ma a Hold,

Az éj milyen sivatag, néma,
Milyen szomoru vagyok én ma,
Milyen csonka ma a Hold.

Minden Egész eltorott,

Minden lang csak részekben lobban,
Minden szerelem darabokban,
Minden Egész eltorott.
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Fut velem egy rossz szekér,
Utdna mintha jajszé széllna,
Félig mély csond és félig larma,
Fut velem egy rossz szekér.

Folytatva a megkezdett gondolatmenetet, rendkiviil felt(iné, hogy a kélté ko-
rai palyaszakaszénak egyik legfontosabb toposza, a minden (vagy annak val-
tozata), végigkiséri munkdassagat. Az egész-elvliséggel valé szembesiilés olyan
versek tematikdjabdl is kiolvashato, melyek elsésorban valamely kilsé cent-
rumhoz viszonyitva jelolik a versek beszélgjét. Példaként hozhatdk az ,istenes
versek”: ,Az Isten: az En és a kin, / A terv s a csék, minden az Isten” (Az Isten
baljdn). Ezen eljaras mindenekel6tt az integrativ képalkotasra valoé torekvéssel
fligg 6ssze. Tobb jelentds Ady-vers ugyanis arra épil, hogy egy-egy nagybetts
sz0, illetve a vers centrumaban all6 kép miként hozhatoé kapcsolatba a dolgok
rendjével. Legyen tehdt barmennyire is szertedgazé a versek motivikdja, e ha-
|6zat mégis a benne rejlé azonossagok révén keriilhet kapcsolatba valamilyen
jelolttel. Példaul a titok analdgidja alapjan: ,Minden titok e nagy vildgon / S az
Isten is, ha van / Es én vagyok a titkok titka, / Szegény hajszolt magam. // Isten,
Krisztus, Erény és sorban / Minden, mit dhitok / S mért dhitok? - ez magamnal is
/ Oh, jaj, nagyobb titok” (Hiszek hitetlendil Istenben). E retorika ugyanakkor a vers
homogeneitdsanak (egynem(iségének) fennmaradasat eredményezi, hiszen
az egyes részletek az egészhez valé viszonyukban értelmezhet6ék. A minden je-
lent6sége, részletezése igy olyan csomdpontokra utal az életm(iben, amelyek
tematikailag konnyen tipizalhatok. (A mindennel keriil kapcsolatba a méamor,
a pénz, a szerelem, az Isten stb.) Ugyanakkor a tematikus rétegek felkelthetik
egy olyan homogén poétikai latdsmaéd illuzidjat, amely az egyszerd ismétlés lo-
gikdjara épulne. Ezért is felvetend6 a kérdés, hogy az ismétléd6 alakzatok vajon
egyetlen funkciét téltenek-e be az egyes versekben? Vajon valtozatlan-e a sze-
repik még akkor is, ha a minden vagy egész megkdzelithetéségére vagy meg-
kozelithetetlenségére utalnak? (Ennek eseteire majd a konkrét verselemzések
soran fogunk visszatérni.)

Ady lirdjanak alkotasmédjat erételjesen meghatarozza az innovdcié igénye,
az Ujdonsag érzésére vald rautaltsag. Igen fontos azonban, hogy ennek itt leg-
alabb kétféle vélfajaval taldlkozhatunk. Az egyik esetben azzal, amelyik az Gjat
a megszakitottsdg és a folytonossag alakzataival kapcsolja 6ssze. Az Ujdonsag
ekkor a régitdl valé elszakadasaban, kiilonboz&ségében, illetve annak tovabb-
irasdban ragadhat6 meg (lasd: Uj vizeken jdrok, ahol a vers beszél6je mindvégig
az ujdonsagot, az elszakadast hirdeti, mikozben Baudelaire-t idézi). Ezért a régi
vagy az elmult mindig csak mar lezart formacidként képes megjelenni (lasd
a lirai én torténelmi utaldsait), még akkor is, ha a mult értelmezése lesz a vers
tulajdonképpeni tétje. A masik esetben — Ady kései lirdjaban — azonban megje-
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lenik majd (a multtol vald elszakadas képzete mellett) a mult olyan szemlélete
is, amely megkisérel kilépni az idé ilyen értelemben elgondolt egyszer(i korfor-
gasabol. (Ezt majd Az eltévedt lovas elemzése kapcsan fogjuk részletezni.)

Ki kell még térniink az Ady-lira jelképzésének, képhasznalatanak, il-
letve nyelvi el6feltevéseinek egyik olyan fontos jellegzetességére, ame-
lyet areferencialitdisnak nevezhetlink. A szerzé elényben részesiti a nem-
referencidlhato képhaszndlatot, ami annyit jelent, hogy viladgtapasztalatat a ké-
pek versbéli-onelvl halézataval, nem pedig az egyes képeknek versen kivdili
valosagra utaldsaval beszéli el. (Nemcsak hogy nem mondhaté meg példaul,
hogy kicsoda,&s Kajan” - egyik hires kolteményének ,cimszerepléje” —, de nem
is hasonlithaté semmilyen hétkdznapi tapasztaldshoz.,Lénye” teljes egészében
az adott mu teremtettje.) Ady lirdja is kiakndzza a nyelvi jel megosztottsagat,
ami mindenekel6tt szimbolista poétikai vonasnak tarthatd. Az areferencialitas
igy ekkor abban ragadhaté meg, hogy a versbe keriilé kép, mint jel6ls, olyan
jeloltre utal, amely egyrészt nem konkretizalhaté (pl. mi a fekete zongora A fe-
kete zongordban?), masrészt rendkivil tag jelentése lehet (a fekete zongora az
X,azY,aZis).Harmadrészt pedig a vers nem ad tdmpontot arra, hogyan lehetne
visszakeresni e jel jeloltjét (a ,fekete zongora” jelentései miért az adott sorok
szerint latszanak meghatarozédni). Ebbdl kdvetkezik, hogy a kdltemény magat
a jelentést is sokdimenziéju strukturaként mutatja fel, mikdzben sajat ,vilagat”
elszigeteli a konkretizaciotél. lly médon szamos Ady-vers esetében nem arra
nyilik lehetésége a befogadonak, hogy a lehetséges értelmeket korilhatarolja,
hanem inkabb arra, hogy magéanak az azonosithatatlansagnak a tényét tudo-
masul vegye. Tehat nem az a befogad¢ feladata, hogy megfejtse a szimbdlum
jelentését, mint egy rejtvényt, hanem az, hogy poétikai dimenziéit, funkcidjat
tarja fel.

Szimbolum és allegoria

Az areferencialitds kérdése tehat kapcsolatba hozhaté az Ady-lira szimboliz-
musaval. Itt azonban megszoritast kell tenniink. Nemcsak azért, mert maganak
a szimbdélumnak - mint retorikai alakzatnak - is sokféle értelmezése létezik.
Hanem azért, mert az areferencialitasra épilé képhasznalat ezuttal azt a be-
nyomast keltheti, hogy az adott vers beszél6je uralja a jelentés irdnyait. Hiszen
ugy tlinik, egyediil 6 a ,tuddja” a dolgok kapcsolatanak, mivel nyelvének-retori-
kadjanak pontos jelentései azonosithatatlanok az olvasé szamara. E hozzaallast
elkeriilendd, az Ady-lira szimbdlumainak természetét nem kell elvalasztanunk
azolvasé aktualis (a szovegben kijel6lt) szerepétol. Attol a perspektivatol, amely
- az emlitett képi tobbértelmiiség nyoman — aktivan hozzajarul a szimbélumok
létrehozasdhoz. E kérdéskort két konkrét példa, verselemzés segitségével il-
lusztraljuk.
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Avdr fehér asszonya

A vers mar cimében olyan alakzatot képez, amelynek konkretizélasadhoz a vers
latszélag nemigen ad tdmpontokat. Arra a tematikus kérdésre, hogy ki vagy mi
lehet a var fehér asszonya, nem kapunk pontos vélaszt. Eppen ezért a kérdést
a poétika és a retorika feldl kell feltenniink: meg kell vizsgalnunk szimbdlum
és allegdria egymashoz val6 viszonyat a vers tekintetében. Hiszen ha pusz-
tan abbdl indulunk ki, hogy a verscim azért minésilhet szimbolumnak, mert
jelentése sokféle lehet (azaz nem referencializalhato), akkor eltekintiink reto-
rikai funkcidjatél. (Tehat a var fehér asszonya figurdjat tekintjiik egyediil olyan
képnek, amelynek szévegbeli funkcidja bar kdzponti, mégsem tudjuk megadni
jelentését.) A vers ebbdl a szempontbdl azért tekintheté szimbolikusnak, mert
jeléltie maga a kézponti figura. Erdemes tehét feltenniink a kérdést: Mitél val-
hat egyaltalan a var fehér asszonya centrdlis alakzatta?

A vers elsé versszaka a ,varat” a beszél6 személynek egy tételezett részével
(Iélek) felelteti meg. Ezt az analdgiasort a kovetkezd két versszak tovabb is fuzi,
sily médon megerdsiti. Ennek eredményeképpen utal egymasra a vers beszéls-
je ésjeloldinek sora (Iélek — var, szem - ablak). De a vers a megfeleltetést az elva-
laszthatdsag feldl is jelzi, hiszen a zérdjelbe tett részek kiszélasai folyamatosan
parhuzamot vonnak az egyes kijelentések kdzott. Elgondolkodtatd azonban,
hogy mig a beszéld lelke a var képével lesz analdg, a szem pedig az ablakkal,
addig a harmadik stréfa halalt idézé képei mar nem tesznek kilonbséget a hely
tekintetében. Vagyis a var és az én dsszeolvadasa egyben cserélhetéséguikre is
modot ad, mig a lélekjaras trépusa egyszerre utalhat vissza az én pozicidjara
és a fehér asszony megjelenésére. Eppen ezért a két alakzat egymashoz valé
viszonydra terelédhet a figyelem (egyik sem létezik a masik nélkiil). A zardstrofa
ily médon Ujraértelmezi a kezdeti viszonyokat. Lélek és var allegorikus kapcso-
lata atfordulhat var és lélek szévegbeli tropusava (ahol a lélek a varfal jeloléje
és forditva). Ha tovabba a harmadik stréfa,,itt” szava egyarant jel6li az én és a var
helyét, akkor fontossa vélhat a fehér asszony szimbdélumanak (helyzeti) tobbér-
telmdsége. Ertelmezhetd , kisértetként” is, aki a varban jar éji oran, azaz allego-
riaként, amelyet a sz6veg épit ki. De értelmezhet6 szimbodlumként is, melyet
az én hoz létre dGnmagéaban. A vers utolso6 két sora azonban egymas mellé ren-
deli e két lehetdséget, hiszen a var és az ablak szétvalaszthatatlan jelenlétére
utal. A fehér asszony gesztusai ugyanakkor az énbél kifelé iranyulnak, viszo-
nya az énhez immar nem egyértelmd (kinevet, azaz kifelé nevet vagy gunyol).
Avdr fehér asszonya cim( verset ezek szerint inkabb a szimbdlum és az allegéria
szovegbeli jatékaként értelmezhetjiik. Hiszen e két forma egymaésba csapasa
teremti meg az olyan olvasasmaod lehetéségét, amely nem a nyelvi jelentések
rogzitettségébdl, hanem dinamizalhatésagabaol indul ki. Olvassuk el Ujra a kol-
teményt!
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A var fehér asszonya

A lelkem 6don, babonas var,
Mohos, g6gos és elhagyott.

(A két szemem, ugye, milyen nagy?
Es nem ragyog és nem ragyog.)

Konganak az elhagyott termek,
A bus falakrol rémered

Két nagy, sotét ablak a volgyre.
(Ugye, milyen faradt szemek?)

Orokés itt a lélekjaras,

A kripta-illat és a kod.
Arnyak suhognak a sététben
S elatkozott had nydszorog.

(Csak néha, titkos éji 6ran
Gyulnak ki e bus, nagy szemek.)
A fehér asszony jar a vérban

S az ablakokon kinevet.

A fekete zongora

E vers klasszikus olvasatai két olyan tényezére tdmaszkodnak, melyeket az Ady
(mint életrajzi értelemben vett szerzd) alakja koré szovédo torténetek tartal-
maznak. Egyrészt a vers keletkezésekor felhangz6 heged(iszéra, masrészt
a bordélyhazak szazad eleji hangulatara. A sz6veg mogotti eseményeket kuta-
t6 olvasatok ugyanakkor tanusitjak, hogy A fekete zongora radikalisan ellenall
a biografia feldli jelentésadas gyakorlatanak. Marmost ha a tovabbiakban elte-
kintlink az ilyen tipusu jelfejtéstél, akkor még egy dilemmaba Utkdzlnk, mely
avers értelmezését neheziti. Hiszen a mlinek olyan olvasata is lehetséges, amely
a zongora képét (szimbdlumat) emeli a vers centrumaba. Eszerint a versen vé-
gigvonuld analégidkat és halmozasokat olyan jelentésmezé iranyitja, mely min-
denkor a zongoraval azonositja az egyes elemeket. A fekete zongora elsé vers-
szaka azért keltheti az azonositasok (izotopiak) soranak latszatat, mert a kétszer
el6fordulé sor ,Ez a” tagja kap f6hangsulyt, s ezéltal e sor azonositottja — ugy
tlnik - minden ,torténést” és szovegrészt kozos nevezdre hoz. Vagyis a névmas
rendelné az el6tte megjelend alakzatokat a fekete zongora képéhez (formalna
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izotépidkat). Ha viszont az analdgidk valamennyi elemét hangsulyosnak tekint-
juk, akkor elképzelhetd olyan olvasat is, melyben kilonos jelentéségre tehet
szert a,vak mester”alakja. Egyrészt azért, mert az 6 ,szemsz6gébdl” érzékelhetd
a versbéli, torténések”logikdja. Masrészt azért, mert & jatszik a fekete zongoran.
igy arra a kdvetkeztetésre juthatunk, hogy a,vak mester” akar az olvasé allegé-
ridja lehet, hiszen 6 csal ki kiilonb6z6 hangokat a hangszerbdl, és 6 foglalatos-
kodik A fekete zongordval, alakitvan magat a verset.

De ha a,vak mester” az olvasé allegéridja (is), akkor ennek legaldbb harom
kdvetkezménye van. Egyrészt olyan ontlikr6z6 alakzat lehet a ,vak mester”,
amely az olvasas részlegességét (sziikségszerl vaksagat) jeloli. Masrészt tevé-
kenysége olyan mdveletként értelmezhetd, amely a vers megszolaltatasaban
és szétszalazasdban érdekelt egyszerre (tép, azaz részekre bont; cibal, azaz hat
rd). Harmadrészt magat a verset partitiranak tlinteti fel (dallamma alakitja).
A, vak mester” allegéridja tehat szembesit a vers aktualizacidival, annak konkrét
megalkotottsagaval, dallamaval.

Ezzel kapcsolatban felmeriilhet még egy probléma, mely a vers egészére
kihat. A fekete zongora elsé versszakaban megszélalé hang azonosithatatlansa-
garol van szoé. A leiré részek ugyanis egy olyan kilsé nézépont jelenlétére utal-
nak, amely megel6ézi a vers sziiletését és a,vak mester” alakjat is kivulrél lattatja
(harmadik személyben). Ha azonban a,vak mester” és a zongora kapcsolata at-
fordithato6 szoveg és olvasé viszonylatédba (hiszen a,Vak mestere tépi, cibdlja, /
Ez az Elet melddiaja” sorok arra is utalnak, hogy a szdveg csakis az olvasas soran
nyerhet életet), akkor a két versszakban beszél6 hang sem azonosithatoé. lly mé-
don a masodik stréfdban megszélaléd ,én” mar az olvasé hangja is lehet, mely-
nek kovetkeztében az ismételt sorok mas-mas nézépontot feltételeznek. Ezért a
versnek olyan értelmezése is lehetséges, amely az olvasé szélamava alakulé lirai
beszéd retorikai teljesitményébdl indul ki. Tovabbda ha nem vetjiik el annak le-
het&ségét, hogy A fekete zongora mas versekkel is egyuttolvashatd, akkor olyan
szOvegre utalhatunk, amely a romantika 6rokségét irja a vers képhdlézataba.
Vorosmarty Mihdly A vén cigdny cim( versének egyes motivumai felttinéen is-
métlédnek Ady versében (bor, vér, zenélé alak, tor, vaksag stb.). Erdekes lehet
még, hogy a két vers kdzotti kapcsolatban helyettesithetévé valik a hangszer
trépusa. Ugy is fogalmazhatnank: Vérésmarty versének hegediije Ady versének
zongora alakzatdban szélal meg Ujra. Ezt aldtdmasztja, hogy A fekete zongora
~vak mesterének” tevékenysége valdban a,hurokkal”kapcsolhaté 6ssze a legin-
kabb. Olvassuk el Gjra a kdlteményt!
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A fekete zongora

Bolond hangszer: sir, nyerit és bug.
Fusson, akinek nincs bora,

Ez a fekete zongora.

Vak mestere tépi, cibalja,

Ez az Elet melddijja.

Ez a fekete zongora.

Fejem zUgdésa, szemem kdnnye,
Tornazd vagyaim tora,

Ez mind, mind: ez a zongora.
Boros, bolond szivemnek vére
Kiomlik az 6 Gtemére,

Ez a fekete zongora.

A romantikus 6rokség modern valtozatara utalva a Vér és arany cimi kotetbdl
kiemeljik még a romantikus alterego (hasonmas) szimbolista képhalézatba il-
lesztett, mitikus tavlatu alakjanak megformalasat (Az &s Kajdn), az alkotasnak
méamoros-ritudlis aktusként valé megjelenitését (Ozvegy legények tdnca), vala-
mint szerelem és halal motivumainak 6sszeflizését (Léddval a bdlban).

Ady liraja 1912 és 1914 kozott

Mig Ady pélyajanak indulé szakasza hamar kanonizalédik (nem feltétlentl
modern tavlatok szerint), addig az 1912 utani verseinek jelentds része levalik
az életmd addigi irdnydarol. 1912 kordl tehat szemléletbeli médosulds megy
végbe Ady lirdjaban. E palyaszakasz némely darabjanak latdismddja és stilusa -
elsésorban a jelz6k hidnya, a vazlatos szintaxis, a hirdeté hangnem visszaszoru-
ldsa — az avantgard hatdséaval is magyarazhato. Emellett megfigyelhet6k olyan
jegyek is, melyek inkdbb a modernség masodik hullamanak (a késémodernség-
nek) poétikait készitik eld.

1912-t6l keletkezé verseinek egyik ismérve a képi szegénység, a diszi-
tettség visszaszoruldsa. Vagyis ettél az idészaktdl kezdédéen Ady lirdja mar
nem illeszthetd egyértelmien a szimbolista-szecesszios latdsmod kereteihez.
E valtas elsésorban a nyelvbe vetett hit megingasaval hozhaté 6sszefliggésbe.
Az Uj nyelvszemlélet kibontakozdsa azonban nem hatja 4t majd a kései Ady-lira
egészét, hanem csak egyes versek részleteiben (soraiban) figyelheté meg.
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Az életszerl képalkotds leépulésének egyik ismertetdjegye, hogy némely
versben a lirai én pusztan grammatikai (nyelvileg jel6lt) énként ismer 5Snmagéra
a nyelv alkotta vilagban (,Ki szaz alakban szdzszor volt szabad / S minden arca-
hoz 6ltdtt mas mezet, / Eljen és csaljon titokba-veszetten, / Mert barki masnal
tobb és gazdagabb, / Mert csak a koldus egy és leplezetlen!” Szdz hliségli hiiség).
A lirai én uj statuszara utal, hogy tobb esetben fesziltség alakul ki a nyelv konk-
rét-anyagi és képi természete kdzott, azaz a pusztan szdvegszer( elemek kap-
csolédésa a képi szimbolizécio ellenében hat. Ezzel fligg 0ssze e pélyaszakasz
egyik legtdbbszor el6forduld poétikai alakzata is, amely a versek perspektivajat
a latas és a latottsag tavlatainak metszéspontjahoz kozeliti (e tavlatokat mint-
egy kolcsonossé teszi). Példdul a Bosszus, halk virdgénekben a beszédhelyzetet a
megszolitott (az Ur) hatarozza meg:,Ugy-e, Uram, hogy mosolyogjak / S tovabb
viritsak Te szép, dlnok / Nagy parkodban, / Miként a fiatal viragok?” Utalnunk
kell arra, hogy a hasonlé eljarasok uj megyvilagitasba helyeznek a korabbiak ko-

egyik versszaka mar hasonlé médon szervezédik: ,Szivem Utja, szemem latasa
/ Sohse volt a szabad hajésé / S 6nmagamnak / Valék mindig vak, furcsa masa.”
A ,szemem l4tasa” értelmezhetd egyrészt Ugy, hogy az énhez kotédik, mivel
az én perspektivaja sohasem a ,szabad hajésé” (ellentétben tobbek kdzott az
Uj vizeken jdrok szemléletével). Masrészt pedig Ugy, hogy az én szemére ralatas
(kivilrél) nem a ,szabad hajésé’, nem annak perspektivaja, de megjeléli az én
azonban, hogy e perspektivikus megfordithatésag pusztan a vers egyik mozza-
natdra, a,,szemem latasa” tobbértelm(iségére vonatkoztathato, hiszen a kovet-
kezé sorokban mar egyedil az énrél van sz6. Mig a Bosszus, halk virdgénekbdl
idézett rész, lattuk, megkiilonbozteti és feloldatlanul hagyja a két perspektivat:
az énre a megszolitottbol lehet kovetkeztetni.

Az 1912 uténi versek poétikajaban a lirai én és a vers viszonya szintén jelen-
t6s fordulatot vesz. Tobb koltemény ugyanis éppen a Hunn, dj legenddval ellen-
tétes beszédhelyzetet teremt (,Be j6, hogy valaki majdnem kell, / Be rossz, hogy
én egy tréfa, / Hiusag, Ady, senki sem vagyok, / Csak egy 6tlet, / Egy fogas néha”
Oh, furcsa Elet). A vers és a beszélé kozotti kapcsolat Ujraértelmezése arra utal-
hat, hogy e palyaszakasz egyes darabjai e téren is megkérddjelezik az életmd
egységét. Persze hangsulyoznunk kell, hogy Ady lirdjanak e kettds természete,
éppen a kilonbségeket figyelembe véve helyezhet6 el a modern lira torténe-
tiségében. Hiszen e kétféle nyelvi tapasztalat kialakuldasa a modernség nagy
formacioit (klasszikus modernség, avantgard, masodik modernség) elhatarold
esztétikai elvekkel esik egybe. Nem véletlen, hogy Kosztolanyi Dezs6, Jozsef
Attila és Szabd Lérinc lirdja Ady 1912 uténi periédusédhoz nyul vissza poétikai
ihletforrasért, kiteljesitve a modern magyar koltészet Ujabb szakaszanak itt ki-
fejtett iranyat. E felvetés azonban mar atvezet a modernség masodik hullama-
nak kérdéskoréhez.
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Az 1912 és 1914 kozotti id6szak kapcsan tériink ki az Ady-liranak a tradici-
6hoz valé viszonydra, ami egy igen bonyolult kérdés. Mert mig a legtobb vers
—f6leg a korai palyaszakaszban - a mult tagadasat nyilvanitja ki (a multban visz-
szahuzé er6t 1at), addig az irodalmi hagyomany tébb komponensét mégis be-
épiti a szoveg jelképzésébe. Ady koltészete kivald példajat nyujtjia annak, hogy
az originalitas (eredetiséqg) elvére épild versnyelv nem feltétlenil zérja ki a sz6-
vegkdzi kapcsolatok sokrétliségét. Verselésének szimultdn ritmusa a két uralko-
dé tradiciondlis ritmusképzd elv (idémértékes, Gitemhangsulyos) 6sszhangza-
sabdl alakul ki; mint ahogyan a dolgok kozotti Uj kapcsolatok, képzettarsitasok
rendszere is el6feltételezi a hagyomany viszonyité pontjait. Ady lirdjaban igen
sok olyan 6nértelmez6 alakzattal taldlkozunk, amely a versbeszédet az irodal-
mi tradiciéhoz valé viszonydban térja elénk (pl. emlékezd versek). S akkor valik
a legdsszetettebben formalttd e poétikai latdsmod, amikor a vers beszéléjének
konkrét dllitasai aligha értelmezheték a hagyomany diktalta elemek nélkiil.
Vagyis amikor a retorikai miveletek a jelentés megel6élegezése ellenében hat-
nak, s ily médon maga a vers tobbszélamuva alakul. Példa lehet erre a Sipja régi
babondnak cim( koltemény (a Ki Idtott engem? cim( kotetbdl), amely Ady kuruc
targyu alkotéasainak egyik legsikeriiltebb darabja.

Sipja régi babondnak

A vers alcime az attételes beszéd logikajara utal, hiszen a lirai én perspektivdja
egy hagyomanyos szerepkdrrel azonosul: Bujdosé magyar énekli. Az elsé vers-
szakban megszdélalé beszélé ugyanakkor a sajat helyzetét irja le, vagyis nem
feltétlentl kotoédik a kdzosségi szerep tipusahoz (,Csak magamban sirom sor-
sod”). Az én helyzete mégis a kozosséghez valé tartozasaban mutatkozik meg
a tovabbiakban (,Vérem népe, magyar népem”). Az elsé strofa kifutasa konk-
retizalja is a beszél6 kdzvetlen kérnyezetét (,Sator-sarkon bort nyakalva / Kol-
dus-vasar kozepében”), és pillanatnyi allapotét (,Mar mendben bus vilagga, /
Faradt labbal Utrakészen!). A masodik versszakban a lirai én a sipszét idézi, ami
Osszekapcsolodik a multtal, a babondval. A hang negativumai jelzik a beszél6é
viszonydt is kozosségéhez. A harmadik strofa egészében a sipszét szdlaltatja
meg, amely Kélcsey Himnuszaval ellentétben atkot és nem &ldast kér az Urtl
a magyarsagra. A negyedik versszak a lirai én elhatdrozasat fejti ki: elhagyja
az immaron egyértelmlen negativ értéklinek latott k6zosséget. Nem szabad
elvetnlink azonban a lehet&séget, hogy a vers utolsé szakasza szintén a sipszot
idézi, hiszen a megszolitott azonos marad. A beszélé altal tett kijelentések két-
szeresen is nyomatékot kapnak és végleges dontésként jelennek meg: ,Vérem
tobbé sohse issza / Veszett népem veszett foldje: / Sohse nézek tobbet vissza”
A vers tehat - azonositva a sipszot a lirai én beszédével - tematikus szinten
a végso dontést egyértelmsiti: a bujdosé magyar végleg elhagyja népe foldjét,
amelyért a vérét adta.
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A lirai én dontésének logikéja ugyanakkor 6sszekapcsolédik a babona mult-
ba huzé erejével és a jovoé kildtastalansagaval. A vers szerkezete ezért meg-
engedi a feltételezést, hogy a lirai én 6nértelmezése (,Csak magamban sirom
sorsod”) ellentétben all annak végsd kijelentéseivel, a babona hatdsaval (mas
hang is szdl). igy a szdvegbél kétféle perspektiva is kiolvashaté. S e kettdsség
poétikajaban kiemelt szerephez jut a kuruc koltészet, a népi rigmusok, a szo6-
ldsok és kozmondasok szovegkdrnyezete. A zardsorok ugyanis e tradicié egyik
tobbszor alkalmazott rimszerkezetét (issza-vissza) idézik (pl.,Ki a Tisza vizét isz-
sza / Vagyik annak szive vissza”). Az eldontetlenséget kivalté masik szélamnak
mindenekel6tt azért lesz fontos retorikus szerepe, mert ellenstlyozza a beszélé
feltételezéseit, az dltala elmondottak igazsdgtartalma tekintetében. (Egyébként
a megszolitdsok mentén is felbonthatd a vers modalitasa, hiszen a sipsz6 el6-
szor ,Edes népem”-ként, majd ,atkozott nép”-ként szdlitja meg a kézdsséget.)
Vagyis mig a lirai én kijelentései egyértelminek tlinnek (végleg elmegy, sose
néz vissza), addig a tradicié beszéde ennek ellenkezdjét is allitja (visszavagyik).
A szovegkozi kapcsolatok és a lirai hang megkett6zédése nyoman tehat a Sip-
ja régi babondnak cim( versben olyan tobbszélamusag figyelheté meg, amely
a multhoz valé viszony komplexebbé valasat jelzi. A tradiciéra-rahallgatas (sip-
szb, babona) éppen e tradicié masik hangja (az issza—vissza rim altal felidézett
szOveq) alapjan viszonylagosithaté. E poétika, lattuk, az eldonthetetlenség
olyan retorikdjat, a jelentésképzés olyan nyitottsdgat eredményezi, amely kivé-
teles pillanata Ady koltészetének. Olvassuk el Ujra a kdlteményt!

Sipja régi babonanak
(Bujdos6 magyar énekli)
Kernstok Karolynak, barati szeretettel

Csak magamban sirom sorsod,
Vérem népe, magyar népem,
Sator-sarkon bort nyakalva
Koldus-vasar kozepében,

Mar mendében bus vildgga,
Faradt labbal utrakészen.

Koros-koril kavarognak
Béna arnyak, rongyos arnyak,
Notat sipol a flilembe

Sipja régi babonanak,

Edes népem, szél a sipszo,
Sohse lesz jél, sohse latlak.
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Sz6l a sipszé: atkozott nép,

Ne hagyja az Ur veretlen,
Uralkoddast magan nem t(ir

S szabadsagra érdemetlen,

Ha bosszut all, gyava, lankadt

S ha kegyet ad, rossz, kegyetlen.

Uzenhettek mar utanam,
Kézsmark hegye, Majtény sikja,
Hatér-szélen botot vagok,
Vérem tobbé sohse issza
Veszett népem veszett foldje:
Sohse nézek tobbet vissza.

Ady lirajanak zaro szakasza

A vilaghdboru tapasztalata nagymértékben meghatérozza az 1914 utani ver-
sek tematikajat, mely fejlemény egyiitt jar az Ady-versek uralkodé dikcidjanak,
hangnemének maddosulasaval. Jellegzetes megszolalasformat képviselnek
ekkor példaul a romantika apokaliptikus beszédmaodjat ismét a szimbdlumok
modernségével megujitoé koltemények, melyek a lirai ént tobbek kdzott profé-
tai panaszolo és atokmondo szerepében idézik fel (Ember az embertelenségben,
E nagy tivornydn, Mai préféta dtka). Megszaporodnak tovabba a ,létosszegzés”
szandékaval irodé vagy onértelmezd, olykor az el6bbiektél eltéréen emelkedet-
ten stilizalt versek (Intés az 6rz6khéz, A megnétt Elet, Mégsem, mégsem, mégsem).
Vegyuk szemugyre kozelebbrél e periédus egyik legjelentésebb kolteményét!

Emlékezés egy nydr-éjszakdra

A koltemény szintén az apokaliptikus rapszédidk versbeszédét folytatja,
de a haborus pusztitas allegéridjaként olvashaté kozmikus-patetikus felitést
a hétkdznapi mozzanatok alomszer( kiforditasa ellenpontozza. (,Az Egbél dii-
hoédt angyal dobolt / Riadét a szomoru Foldre [...], S Mari szolgalénk, a néma,
/ Hirtelen hars nétakat dalolt.”) Ugyancsak romantikus (Vorésmartyra is emlé-
keztetd) vonas a felnagyitdé megszemélyesitések alkalmazasa, melyek mintegy
a természetbe-kornyezetbe irjak a beszél6 alkotta, ldtomaésszerlien kivetitett
alakot. (,Az iszonyusag a lelkekre / Kajan 6rommel rahajolt, [...] Véres, szorny(
lakodalomba, / Részegen indult a Gondolat”) A monologikus hang hol betét-
szer(-reflexiv ismétlésekkel (,KUlonos, / kilénds nyar-éjszaka volt”), hol pro-
fetikus-moralis itélkezéssel (,Csortettek batran a senkik / Es meglapult az igaz
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ember”) vegyiti a szimbélumok sorét. E kildnnem( elemek véltogatasa viszi
a verset a beszél6 én helyzetének megjeldléséhez (,S, ime, mindmostanig itt
élek / Akként, amaz éjszaka kivé tett”). A beszédhelyzet pedig emlékezének mi-
ndsiti Gnmagat a zarlatban, de az emlékezést egyben a varakozdassal koti 6ssze
(,S Isten-varon emlékezem”). Az érzékfeletti mozzanathoz rendelt varakozas
és az alanyi tapasztalatként jelzett emlékezés tehat egymas tavlatat teremti
meg, s mintegy visszamendlegesen is értelmezi a latomas karakterét. E kett6s-
ségben igy a lirai én egyrészt a jovobdl érkezd (a jovére vald tekintettel elbeszél-
het6é) mult, méasrészt a mult meghatarozta jové metszéspontjara helyezkedik.
De a két irdny Utkozésében figyelemre méltd, hogy a felsébbrend(i vonatkozas
mutatkozik benne hidnynak (vartnak), mig a személyes tapasztalat jelenlévé-
nek (emlékektél fliggdnek). E szitualtsag szintén az Ady-lira késémodernség-
ben folytathaté megoldasai k6zé tartozik. Olvassuk el a verset!

Emlékezés egy nyar-éjszakara

Az Egbél diihédt angyal dobolt
Riaddt a szomoru Foldre,
Legalabb szaz ifji bomolt,
Legaldbb szaz csillag lehullott,
Legaladbb szaz parta omolt:
Kulonos,

Kulonos nyar-éjszaka volt.
Kigyulladt 6reg méhesiink,
Legszebb csikonk a labat torte,
Almomban é16 volt a holt,

J6 kutyank, Burkus, elveszett

S Mari szolgélonk, a néma,
Hirtelen hars nétakat dalolt:
Kulonos,

Kulonos nyar-éjszaka volt.
Csortettek batran a senkik

Es meglapult az igaz ember

S a kényes rabld is rabolt:
Kulonos,

Kiilonds nyér-éjszaka volt.
Tudtuk, hogy az ember esendd
S nagyon adés a szeretettel:
Hidba, mégis furcsa volt
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Fordulasa élt s volt vilagnak.
Csufoloddbb sohse volt a Hold:
Sohse volt még kisebb az ember,
Mint azon az éjszaka volt:
Kulonos,

Kulénds nyar-éjszaka volt.

Az iszonyusdg a lelkekre
Kajan rommel rahajolt,
Minden emberbe bekdltdzott
Minden 6sének titkos sorsa,
Véres, szornyl lakodalomba
Részegen indult a Gondolat,
Az Ember biszke legénye,

Ki, ime, senki béna volt:
Kulonos,

Kulonds nyar-éjszaka volt.

Azt hittem, akkor azt hittem,
Valamely elhanyagolt Isten
Eletre kap s halélba visz

S, ime, mindmostanig itt élek
Akként, amaz éjszaka kivé tett
S Isten-varén emlékezem

Egy vilagot elsiilyeszté
Rettenetes éjszakara:
Kulonos,

Kiilonos nyar-éjszaka volt.

Az eltévedt lovas

Visszatérve a hagyomanyhoz valé viszony problémajahoz, e téren is szemugy-
re vesziink egy ,késéi” kolteményt, Az eltévedt lovast. A vers mar fellitésében
a mult kétarcusagéra utal: a lovas ugyanugy a mult nyomat viseli magan (,haj-
dani”), mint a vegetacié megelevenedd lelkei (,Volt erdék és &-nadasok”).
Az els6 strofa emellett a lovas jelenlétét is kétségessé teszi, hiszen csak,Vak tige-
tését hallani”. Eltévedése szintén kettds értelmd. Lehetséges, hogy egyszerlien
multbeli helyzetére utal, de az sem zarhato ki, hogy a multbdl tévedt a jelenbe.
Azaz (a lelkekkel egyiitt) 0sszekoti az iddsikokat. A masodik versszak a vegeta-
ciébdl atvaltozo rémek megelevenedését dllapitja meg, nyomatékositva a jelen
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allapotat (,Most hirtelen”). Mivel azonban a rémek jelenléte 6sszekapcsolddik
a,téli mesék”vilagaval, a multnak ez az arculata az emberi eredettel immar mint
fikcidval azonosul. A harmadik stréfa anafordi (szoismétlései az egymast kdvetd
nyelvi vagy metrikai szakaszok elején:,Itt van”) nyomatékositjak az idéhorizon-
tok egymasba fonodasat.

Az alanyok kettds természete egyrészt a vegetacido megelevenedésére, mas-
részt a lovasra utal vissza, szintén hangeffektussal idézvén a mult egyik arcat
(,régi, tompa néta”). Ez utébbi egyébként a szinesztézidk jeldltjének hasonlé-
saga mellett (a ,vak lgetés” és a ,tompa nota” akusztikai elem) a céltalansag,
az esztelenség képzetét is el6hivja (a,régi, tompa noéta” topa, azaz bugyuta éne-
ket is jelenthet). A ,siiket kod"” szinesztézia ugyanakkor az elfedés alakzataval
emeli ki a,,noéta” funkcidjat, amely szintén a multtal kapcsolodik ssze: eredete
a ,nagyapaink” kora. A tobbes szdm beléptetése ugyanakkor a beszél6 kdzos-
ségtudatat jelzi. A tovabbi sorok — megtartva e beszédhelyzetet — a természetre
ruhdzzak az emberi tulajdonsagokat és az aktivitas képzetét (,S a domb-kerité-
ses sikon / Kéd-gubaban jar a november”).

Az Ujabb versszak szintén az aktivitds nem emberi aspektuséra utal: a ve-
getacio uralja el a tajat, mikdzben multhoz tartozasa kap ismét hangsulyt.
A hatodik strofa mar a mult altal eléidézett jelen allapotat rogziti, s formalisan
is felboritja a vers eddig teljesen szimmetrikus rimelését. Emellett pedig 6ssze-
keveri mind a mult arnyait, mind szemlélésiik aspektusait. Eddig ugyanis a vers
jelképzésében egymassal megfeleltethetéknek latszottak bizonyos alakzatok: az
egyes stréfak alanyai utaltak valamelyik 6ket megelézére, azt flizték tovabb. Itt
azonban felborulnak a fennallé relécidk, hiszen minden alany kézos elétagot kap,
ami eldonthetetlenné teszi, hogy melyik allitas melyik el6z6 képre vonatkoztat-
haté. Ugy tlnik tehat, hogy az integraci eltiinteti az eddigi kiilénbségeket.

A kovetkezd stréfaismét a lovasra tereli a figyelmet (,Hajdani, eltévedt utas”),
aki az Uj kornyezet visszahlzo erdivel szemben akar megnyilatkozni (,Uj hinaru
ut”). De az ember jelenléte helyett csak a kdrnyezetre utal, vagyis a kdvetkezd
sorok az emberi perspektiva hidnyat jelolik (,De nincsen fény, nincs lampa-lang
/ Es hiriik sincsen a faluknak”). Ennek kdvetkeztében (mivel dlmaikban is a mult
az orientacios pont) a vegetaciobol mitikus allatok alakjai tiinnek elé. S az utol-
s6 strofa — Gjabb kort 1étesitve — megismétli az els6t, egy hangsulyeltolédassal:
a lovasnak két kezdeti jelz6je helyet cserél. A korkords szerkezetbdl kdvetkezik,
hogy kezdet és vég kozott olyan kapcsolédasi pontokat kell keresniink, melyek
el6készitik e visszatér6 és modositott allapotot. Innen nézve fontos lehet, hogy
a vers kdzponti alakzatai a multtal kapcsolddnak 6ssze, és folyamatosan az em-
beri kdrnyezet kiliresedésére utalnak. igy a vers az él6 hagyomany hianyat is
metaforizalja. Eppen a lovas alakjanak a jelenlétét vonja kétségbe, hiszen he-
lyette a mult masik arca, a vegetdcio veszi fel a jelenben a cselekvé attit(idot.
A torténelem éllandé ismétlédése pedig itt abbdl fakad elsésorban, hogy nem
képes a kiilonféle emberi pozicidkat 6sszekapcsolni. Ehelyett a fiktiv, illetve
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a vegetativ mult uralkodik ismét a jelenen. A lovas hidnya éppen ezért lehet
az Ujitd mult metaforaja, mivel megjelenésével dtirodhatna a torténelem. E te-
matikus mozzanat mellett persze arra is utalnunk kell, hogy a vers multszeml|é-
lete mér eleve abbdl indul ki, hogy a tradicié elemei legaldbb kétarctuak (ant-
ropomorfak és dezantropomorfak). E kettésség pedig sziikségszerlien vezet el
a torténelem értelmezésének megosztottsdgdhoz (nyom és dominancia). Ady
versének beszédhelyzete ugyanakkor az e kettésséghez valé viszony semleges-
ségét is jelzi. Eszerint az emberi mult és a nem-emberi torténelem egyarant hat
a jelenre és a jovére. A koltemény tehat a mellérendelések retorikdja mentén
egyarant olvashato a kilonbo6z6 fiktiv torténelmek elismeréseként, és a jelen
értékvesztettségének allitdsaként. A lovas hidnya tehat arra is utal, hogy alakjat
a vers értelmezése hozza létre — tobbek kozott ezért az egyik leggyakrabban
elemzett Ady-mU Az eltévedt lovas. Olvassuk el Ujra a verset!

Az eltévedt lovas

Vak tigetését hallani
Eltévedt, hajdani lovasnak,
Volt erdék és 6-nadasok
Lancolt lelkei riadoznak.

Hol foltokban imitt-amott

Os stiriibél bozét rekedt meg,
Most hirtelen téli mesék
Rémei kielevenednek.

Itt van a sGr(, a bozot,

Itt van a régi, tompa nota,
Mely a suiket kodben lapult
Vitéz, bus nagyapaink 6ta.

Kisértetes nalunk az Osz

S fogyatkozott szamu az ember:
S a domb-keritéses sikon
Kéd-gubdban jar a November.

Erddvel, ndddal pére sik
Bendtteti hirtelen, Ujra
Novemberes, kodos magat
Mult szadzadok kddébe bujva.
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Csupa vérzés, csupa titok,
Csupa nyomasok, csupa 6sok,
Csupa erdék és nadasok,
Csupa hajdani eszel6sok.

Hajdani, eltévedt utas

Vag neki Uj hindru utnak,

De nincsen fény, nincs [dmpa-lang
Es hiriik sincsen a faluknak.

Alusznak néman a faluk,

Multat dlmodvan dideregve

S a kdd-bozétbdl kirohan

Ordas, bolény s nagymérgi medve.

Vak Ggetését hallani
Hajdani, eltévedt lovasnak,
Volt erd6k és 6-nadasok
Lancolt lelkei riadoznak.

Folytatva a fenti gondolatmenetet, a tradicidhoz valé viszony alakuldsat mutat-
ja a mar emlitett id6-motivumok értékhangsulyanak moédosulasa is. A nagybe-
tls, idétapasztalatokra utalé szavak kozul a Holnap helyett egyre gyakrabban
a Tegnap - persze mint a jelenbdl ujjaalkotott mult - minésége kerul el6térbe
(Tegnapba élni belé). Ezzel 6sszefliggésben az Ady-lira zarészakaszéanak fontos
vonasa lesz az archaizalo stilus, bizonyos torténeti nyelvhasznalatok imitacio-
ja. Igy a kuruc kort (Két kuruc beszélget), vagy akar a még korabbi, a 16. sza-
zadi beszédmoddot forméazd hangvétel (Krdnikds ének 1918-bdl). Megemlitjiik,
hogy A nagy Kéz tdrvénye — még a Vér és arany cimi kotetben — akarcsak ké-
s6bb Kosztolanyi verse, a Halotti beszéd elnevezésli nyelvemlékiink szavaival
indul (,Latjatok, feleim”). Nagy szerepet kap tovabba a belsé beszéd, a mono-
logikus dikcio, mely expresszionista elemeket is felvillant, s6t szabad versként
olvashaté format eredményez (Esaids kényvének margdjdra). Gyakori eljaras
a kalvinista hitéleti tradicioban gyokerezé, biblikus mdfajok koltéi Gjrairasa is:
a gyllekezeti éneket idéz6 protestans jeremiadok (Tegnapi tegnap siratdsa) és
zsoltarok hangjanak megszélaltatasa (A szép Husvét, Ldttam rejtett térvényed).
E hirdet6-préfétai modorban is azonban tobbnyire jol észreveheté a beszélé
szolamanak dramai-dialogikus felvezetése. Befejezésképpen olvassuk el a kot
egyik utolsd, onértelmezd versét!
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Nem feleltem magamnak
(A feleségemnek kildom)

Bizony, lelkem,
Csak magamnak nem feleltem:
De hat valaszt nem is leltem.

Elfelejtem
Sok 6romom, sok szerelmem:
Szép elmenni: ez az »elvemc.

Ez az »elvem«.
Csuf sz6, de csak igy feleltem:
Elvvel, szivvel s be nem telten.

igy feleltem,
Bator hangon énekeltem
S néha nyaron harcra keltem.

Bizony, lelkem,
En az Eletet elejtem,
En magamat mar elrejtem.

Ki nem »fejtem«:

Megint rossz szo. Elfelejtem.
Ezt és mindent. Nem feleltem
Magamnak.

*K¥

Osszegezve megéllapithatd, hogy az Ady-lira nyitanya - kiiléndsen az elsé két
kotet utdn — a modernség térhoditasaként értékelhetd, mig 1912, majd 1914
utani poétikaja (részben) a modern magyar lira tovabbi fejleményeinek el6-
készitéseként, 6sztonzéseként tarthaté szamon. Torténeti szempontbodl ezért
szerepe szintén kettés: elinditja-kiterjeszti a klasszikus modern magyar lirat,
s eljut annak hatardig; mig poétikdjanak néhdny eleme késébb immar moédo-
suldst jelez a magyar lirai modernség alakulastorténetében. E fejlemény pedig
a Nyugat-kdnon megoszlasat vonja maga utan, hiszen a szemléletek és formak
mas tipusu modernségét eldlegezi.
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A kortars irodalom tanitasanak lehetoségei
a tankonyvek tiikrében

Kusper Judit
The Possibilities of Teaching Contemporary Literature in the Mirror of
Coursebooks
Abstract

What is the reason of the fact that most students do not know or do not like con-
temporary literature? Do they meet it at all? What role do lecture notes have in
this? | seek answers for the above questions, while | try to show through three lec-
ture notes that the knowledge of contemporary literature and literary language
can bring literature and reading closer to the recipient.

Key words: contemporary literature, education, coursebook analysis

Kulcsszavak: kortars irodalom, oktatds, tankdnyvelemezés

Olvasasunkat, a kdnyvekhez, irodalomhoz, torténetekhez valé viszonyunkat
tapasztalataink hatdrozzék meg, amiket sziikségszerien kilonb6zé irdnybdl
érkez6 hatasok alakitanak. Nem sziiletik mindenki olvasdnak, de mindenki val-
hat olvasévéa — szerencsés esetben olyan olvaséva, aki nyitott a befogadasra,
s olvasasi és befogaddi attitlidjét a kivancsisag jellemzi. Szép és komoly feladat
azolvaséva nevelés, mégis azt latjuk, hogy |épten-nyomon nehézségekbe titko-
zlink, és sokszor mintha 6nmagunkkal vivnank szélmalomharcot, vagy éppen
id6 el6tt feladjuk a kiizdelmet, hiszen ugyis éppen a medidlis valtozasok kellés
kdzepén vagyunk, lassuk, ahonnan még nem Ilatni, milyen jové var a nyomta-
tott kdnyvekre.

E tanulmanyomban az olvaséva nevelés egy igen lényeges aspektusaval
foglalkozom: arra a kérdésre probélok valaszt, valaszokat keresni, milyen szere-
pet jatszik a kortars irodalom irodalomfogalmunk kialakitasaban és olvasaskul-
turank fejlesztésében, illetve milyen médon vannak jelen kortars szerzé6k mivei
napjaink irodalomoktatasaban. Egyszerre van kdnnyU és nehéz dolgunk, hiszen
egyrészt csak fel kell Gtni tankdnyveink tartalomjegyzékét, s maris lathatjuk,
hogy tobbnyire igen alulreprezentélt korszakkal és kanonnal kivanunk dolgoz-
ni. Mig példaul a néi irodalom kiszoruldsa az oktatasbél gender kérdés, addig
a kortérs irodalom kiszorulasa illetve be nem kertilése az oktatasba nehezebben
magyarazhato, kiilondsen akkor, ha mult szédzadi jelenségekre is reflektalunk.
A 20. szazad elsé harmadaig az irodalom nem elsésorban a multat, a mult alko-
tasait, alkotoit kdzvetitette, sokkal inkabb a mindenkori jelen alkotésai, kérdé-
sei kaptak teret és hangot, az irodalom a maga performativitasaban volt jelen.
Az egyetemi oktatdsban is nagyobb hangsulyt kapott a gyakorlat (gondoljunk
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csak a Nyugatosok hires stilusgyakorlat-tanarara, Négyessy professzorra), s nyo-
mon koévethet6 az is, milyen hatéassal voltak legjelentésebb alkotoéinkra kozvet-
len elédeik vagy kortarsaik.

Miért tdvolodtunk el ettél a jél bevalt megoldastol? A kérdésre adott lehet-
séges valaszok kdzott mindenképp donté szerepet jatszhat a kdnoni strukturak
felvézoldsa. A kédnon (legaladbbis a nyilt kdnon) 6sszefligg a mindenkori hatalmi
poziciokkal, a (kor)stilusok elvarasaival, példdul a romantika kdnonja (t6bbek
kozott) a dicsé mult hangsulyozéasara épit, az identitast erdsiti, az 1945 utani
kanon esetében pedig igen erds hatalmi szlirével szdmolhatunk, ahol a széveg-
kanon mellett az értelmezési kanon is dominans.

A kdnoni poziciok er6sodése legtobb esetben magdval hozza a tulkanoni-
zalt mivek és szerzék problémajat is, s be kell latnunk, hogy sokszor nem is
a mu altal felvetett kérdésektdl keruliink messze, hanem magétdl a nyelvtd,
vagy éppen egy korabbi értelmezés nyelvétél, problémafelvetésétdl.

Sarkalatos pontja a kortars irodalomtdl valé tavolodasnak a konyvkiadas
problémaja, hiszen a kiaddk sok esetben azoknak a mUveknek a kiadasat prefe-
raljak (pl. didkkdnyvtar-sorozatokban), melyek megjelennek a kdzépiskolai ok-
tatasban, az oktatas / a tanar pedig szeret azon mivekre hivatkozni, melyekhez
kdnnyen hozzaférhet az olvasé. J6 esetben a borsos aru kortars mivek a helyi
konyvtarakban néhany (egy) példanyban megtalalhatdk, esetleg a széveggy(j-
teményekben egy-egy szerz6, két-harom verse, néhany oldalnyi prézaja olvas-
hato.

E kanonikus problémak eredményeképpen veszélybe keriilhet a megértés
és az esztétikus kozvetitettsége, hiszen az olvasashoz sziikséges dinamikus
fogalmaink egyre kevésbé dinamikusak, nem tudjdk kovetni az olvaséi el-
vérasokat, s olyan fogalmak alakulnak ki, melyek nem képesek jatékba hozni
a materidlis kanont (sem). Lényegében mindmaig egy késéromantikus kanon
poétikai fogalmai uralkodnak (tobbé-kevésbé a Nyugat finomitasaban), amire
persze nem mondhatjuk, hogy hasznalhatatlan vagy rossz lenne, viszont nem
aktualis, mivel az irodalom szinte minden pozicidja megvaltozott: mast jelente-
nek az olyan alapveté fogalmak, mint az irodalom, k6lIté/iré, tdrsadalmi/szocidlis
pozicio, a széveg hordozdi, a szbveg, a befogadds lehetésége. Nem az a problé-
ma, hogy a didkok (szinte kizarélag) klasszikus muvekkel taldlkoznak, inkabb
az, hogy az oktatas nem akar szabadulni a Iényegében 19. szazadi poétikaktdl,
kérdésfelvetésektdl, s a kortars irodalom és a posztmodern fogalmi rendszere
alig jelenik meg a tankényvekben.

Alapvet6 probléma, hogy a megértést csak részben segiti az a kronologikus
rend, melyre az irodalom oktatasa épul. Az irodalom szinonimaja sok esetben
az avitt, régi, korszerdtlen, érthetetlen lesz, s ami klasszikus, az értelmezéska-
nonnal egyltt hagyomanyozddik, ami dltaldban semmilyen jelenben feltehetd
kérdésre nem felel. A rendszervaltas utan sem tudott jelen lenni a kortars iroda-
lom az oktatasban, ha mégis megemlitenek néhany szerzét vagy mivet, olyan,
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mintha mindez I6gna a levegdben, s nem egy poétikai folytonossag része, nem
érthet6, hogyan kovetkezik ez a nyelv (ami a befogado sajat nyelve is!) a klasz-
szikus irodalmi nyelvbdl.

S éppen itt bukkanhatunk az egyik problémara: nem jé az irany, vagy leg-
aldbbis nem elegendé. A befogaddnak a sajat nyelve fel6l kellene kodzeliteni
a kortars irodalom nyelvéhez, s nem valami mast keresni benne. Az irodalmi
nyelv is, mint oly sok fogalom, konszenzus kérdése, s ndlunk ez a konszenzus
igen merev: a mar emlitett késéromantikus nyelv jelenti a legtébb olvasé sza-
mara az irodalmi nyelvet. Fogalmazzuk meg hat egyik legfontosabb alapveté-
stinket: a mindenkori irodalmi nyelv kézelebb dll a mindenkori beszélt nyelvhez,
mint a 100-150 évvel ezel6tti irodalmi nyelvhez. Gondoljunk csak arra, hogy az
irodalom altal hasznalt metaforak lényegében a kdznyelv metaforaihoz allnak
legkdzelebb, csak mas regiszterbe helyezédnek at; a nyelv retorikaja legtébb
esetben a kozos tudésra, a retorikai k6zos helyekre épit; a grammatikai szint
elsésorban a kortars olvasdkhoz kozelit; az intertextualis viszonyok tébb irany-
ba is nyitnak: sziikségszer(en a klasszikusok felé is, de épp az Ujrairas hivja fel
a figyelmet a nyelvi-poétikai valtozasokra is.

Igen lakonikusan azt mondhatjuk, ez vagy miikodik a kézoktatasban, vagy
nem. Lathatjuk, hogy az irodalomértelmezés is hatarmezsgyén helyezkedik el,
érezhetd az elmozdulas a kordbbi poétikdkhoz képest, de ez még mindig 6ridsi
eréfeszitést kivan tanartol és didktol egyarant. Nézziik, hogy e rovid probléma-
felvetés utan milyen (biztatd) megoldasokat és lehetéségeket taldlunk — mert
a cél éppen az lenne, hogy ezeket gydjtsiik csokorba s értelmezziik 6ket. Még
miel6tt a gyakorlati aspektusokat vizsgalnénk, egy (nem is oly tavoli) érint-
kezési pontra hivnam fel a figyelmet: Jacques Derrida A szakma jévéje, avagy
a feltétel nélkiili egyetem (Derrida 2009, 12-37) cim( tanulmanyaban a felséok-
tatas feladatat (értelemszertien) a kozoktatasra épiti, pontosabban nem épi-
ti, hiszen ugy Véli, hogy a fels6oktatas a kdzoktatds kanonjahoz képest tudja
a sajatjat meghatarozni, azaz a koradbbit dekonstrualni. (Derrida 2009, 14) Egyik
legfontosabb feladatanak az igazsag kimonddasat tartja, éppen azért, mert - vé-
leménye szerint — ez a lebontandéban (a kordbbiban, az el6z6ben) nincs jelen.
Ugy gondolja, hogy ami eddig jelen volt, az nem mikédik/mikddott a maga
performativitasdban, hiszen - és itt bizony mi is elgondolkodhatunk - sokkal
inkdbb konstativ és elsésorban deskripriv elméleti mozgasok jellemzik, s nem
képz6dik/képzdédott meg az a performativ diskurzus, ami pedig az uj fogalma-
inknak és kérdez6 horizontunknak megfeleld lenne.

Létrehozhato-e tehdt egy ujfajta irodalomszemlélet, melynek nyomai (jo
esetben) a felsGoktatasban jelen vannak, am a kézoktatasban még alig-alig
fellelhet6k? A vélaszunk természetesen nagyon hatarozott igen, hangsulyoz-
va egyszersmind ennek szlikségességét is, hozzatéve, hogy a legtdbb tudo-
manyterlleten és mivészeti dgban ugyancsak lezajlott az a valtozés, mely Uj
fogalmak megjelenését s a kordbbi fogalmak metaforizalédasat eredményezte,
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és szamos példat lattunk arra (kiilonosen a fiatalabb diszciplindk esetében),
hogy a fogalmi rendszerek véltozadsa az oktatdsban is helyet talalt maganak.
Hogy ez nagy feladat? Hat persze. irjunk 4t mindent? Dehogy. Csak olvassunk
Ujra, olvassunk Ugy, ahogy sajat kérdéseink diktaljdk — vagy olvassunk mast. De
ki mondja meg, hogy mit olvassunk? Igen, igen, itt vagyunk Ujra, ahol bezarul
a kor, kedvenc kanonikus kérdésiinknél és a tankdnyvek felel6sségénél, szere-
pénél.

Ezen ujfajta irodalomszemléletnek most egy igen fontos aspektusat emel-
ném ki, s e szempontbdl vizsgdlom az egyik kivalasztott tankdnyvet, nevezet-
ten a kortars irodalomhoz valé viszony szempontjébdl. Az utébbi évtizedben
két tankdnyviré munkaja kinal fel olyan markans és kdvethetd utat, mely min-
denképp elemzésre, kovetésre alkalmas: Peth6né Nagy Csilla tankdnyvei mar
b6 évtizede jelen vannak a magyar tankdnyvpiacon, s ez alatt az id6 alatt meg
is alapoztak azt az értelmezési strukturat, amire kényelmesen tudunk épiteni.
Mivel kdnyvei alapstrukturaja a kanonikus rendet koveti, jelen vizsgalodasunk
szempontjabdl a 12. évfolyam szamara irt rész (Peth6né Nagy 2001a) kinal re-
levans valaszokat.

Tankonyvének mésodik nagy blokkja (a vildgirodalmi alapvetések utan) a 20.
szazadi magyar irodalomba nyujt bepillantdst: a lirdnal Szabo Lérinctdl Szilagyi
Domokosig, a szépprdzanal Déry Tibortél Hajndczy Péterig, a drdma targyala-
sanal pedig Németh LaszIotol Siité Andrasig. Erdemes megjegyezni, hogy mig
a vilagirodalmi résznél elkiloniti a modern és a késémodern formaciot, ilyen
jellegl elkiilonités a magyar irodalom targyalasanal nem jelenik meg, igaz, ref-
lektdl rd a bevezetésben. Viszont az emlitett szerzék és miveik targyaldsa utan
felbukkan az uj és fontos fogalom: a posztmodern, s ezt megelézi a 20. szazad
irodalmanak korszakoldséra tett kisérlet, melyet a Nyugat nemzedékeire épit:
els6é (modern), masodik, harmadik (Eziistkor) és negyedik (Ujhold) nemzedéket
kalonit el, mely Gjra inkabb a korszakot és a kronologikus rendet hangsulyozza,
s nem a poétikai alapvetéseket, s igy elfedi a klasszikus modernségtél eltavolo-
dé késémodern fordulatot.

A tankdnyv szamunkra most legizgalmasabb fejezete a Betekintés a poszt-
modern irodalomba (Peth6né Nagy 2001a, 492-539). E 47 oldalban négy lirikus
(Tandori Dezsé, Petri Gyorgy, Oravecz Imre, Kovacs Andras Ferenc), két prézaird
(Nadas Péter, Esterhazy Péter) és egy dramairé (igaz, kilféldi: Tom Stoppard)
kap helyet, s egyel6re kicsit gy érezziik, valéban kivilrdl pillantunk be a poszt-
modernbe. (De ne feledjiik: 2001-ben vagyunk.) A fejezet végén két oldalban,
szerz6nkét 10-20 sorban a posztmodern néhany kiemelked6 magyar alkotdja-
rél olvashatunk: Tolnai Ottérdl, Kornis Mihalyrol, Kukorelly Endrérél, Parti Nagy
Lajosrol, Garaczi LaszIorol.

A Széveggytijteményben (Pethéné Nagy 2001b) [évé szovegek sajatos képet
adnak a posztmodernrél, gy gondolom, egy markans (poétikai) tulajdonsagot
hangsulyoznak: az itt olvashaté szovegek elsésorban provokativak, kiiléndsen
a lirai alkotasok. Petri Gyérgy N. L. emlékére (Pethéné Nagy 2001b, 433) és All-
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jon meg a menet! (Peth6né Nagy 2001b, 434) cim( verseiben példaul a versek
beszélgje latvanyosan lebontja a liranyelvet, elé6bbinél a koltéi szerepet, ma-
gatartast értelmezi Ujra, utdbbi pedig elsésorban a stilust, a lirai én szerepét.
Hangsulyossa valik, hogy a posztmodern liranyelv kdzelebb van a jelenkori
beszélt nyelvhez - s ez, lassuk be, a befogaddk/didkok szamdra revelativ él-
ményt is nyujthat. A toredezettség, az Ujfajta tipografiai megoldasok, az idézés
és idézhet6ség szintén olyan (elsésorban medidlis) megoldasokra hivhatjak fel
a figyelmet, mely terlleteken szintén otthonosan mozog a jelenkori befogadd,
s ez az otthonossag ismerdssé teheti a kortars mlvekben felvet6dd kérdéseket,
problémakat.

Pethéné Nagy Gsilla uj tankonyvekkel jelentkezett: Irodalom 12. (Pethéné
Nagy é.n.a és é.n.b) ciml munkdjédban Ujragondolta a kordbbi kdtet struktu-
rajat: valamelyest eltdvolodott a - viszonylag szigoru — kronologikus rendtdl,
mondanivaléjat témdk és kérdésfeltevések hatarozzak meg (megjelenik pél-
déul a holokauszttéma vagy a diktaturdk vildgédnak irodalma az elsé kétetben,
vagy a masodik kotet Wedres Sandor Psychéje utdn targyalja a magyar irodalom
fiktiv szerzdit), az utdbbi évtizedek szerzbi is sokszor kiilonbdzd tematikus fe-
jezetekben jelennek meg. A kordbbi kdnyvhoz képest Gjabb szerzéket és mu-
veket is bevon az elemzésbe (Hay Janos, Spiréd Gyorgy, Darvasi Laszl6, Garaczi
Laszl6), elemzései pedig ramutatnak arra, hogy az irodalom folyamatosan uj-
raértelmezhetd és dialogikus - erre utal a tankdnyvcsalad elnevezése is: K6-
zéppontban a befogadé. Peth6né Nagy Csilla tankdnyvei — kdszdnhetéen a ko-
operativ tanulast el6térbe helyezé6 metodikajanak is — azt az Uj utat kinalhatjak
azirodalomoktatds szdmdra, melyben maga a fiatal olvasé is megtaldlja a helyét
és lehetOségeit, igy kérdezé és értelmezé befogaddva valhat. (E tankonyvbe
a tankonyvkiadé honlapjan feltlintetett link segitségével tudtam bepillantani,
a forrast feltlintettem az irodalomjegyzékben.)

Flzfa Baldzs irodalom_12 (Flizfa 2008) cim( tankonyve is az elemzendé mu-
vek sordba helyezi a kortars irodalom tobb alkotéjat és alkotdsat, emellett a kor-
tars poétikdk tobb jelensége (medialitds, konnylzene, internet, blogok stb.) is
olyan kontextust kinal, mely lehetséges értelmezési keretként miikoddhet. Flizfa
ugyan nem tavolodik el a kronologikus rendtdl, dm kérdésfeltevései olyannyira
frissek, hogy maga a tankdnyv inkdbb emlékeztet egy dj zenei mixeire, mint
a jolismert tankonyvek strukturajara. Kdnonjaba bekeriltek Kertész Imre, Ester-
hazy Péter, Parti Nagy Lajos, Faludy Gyorgy, Kukorelly Endre vagy Petri Gyorgy
mdvei, a szovegekhez kapcsolédd feladatok és azok nyelvhaszndlata figyel
a jelenkori befogadoi aspektusokra.

E két szerzé harom tankdnyve végre kisérletet tesz arra, hogy - a késéro-
mantika poétikdjatol tdvolodva - az irodalmi nyelv ne tavolsagot, hanem lehe-
téséget jelentsen: annak lehetdségét, hogy értsiik és megértsiik az irodalom
nyelvét, metaforait, jelentéseit segitségil tudjuk hivni, meg tudjuk szélaltatni.
S ehhez sziikséglink van a kortars irodalom (és irodalmi nyelv) kdzvetitésére is.
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Ideology in Coursebooks and Curricula
Abstract

The first part of the paper maps the theoretical background of the revision of the
reform of education and its associated ideology. In the second part, the author
pays special attention to the issues of ideology manifested in coursebooks with an
emphasis on Hungarian language coursebooks for secondary schools.
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Ideoldgia a tantervekben

Szlovékidban nagyjabdl hat évvel ezel6tt elkezd6dott a kdzoktatds atalakitasa.
2008. majus 22-én a szlovak parlament elfogadta az Uj kdzoktatasi torvényt. A
torvény alapjan megkezdédott a kozoktatds modernizaldsa, az un. kurrikularis
transzformacio. A torvény mellé elkésziilt az Allami mdvel6dési program (SVP),
és a szervesen hozza tartozo helyi tanterveket (SkVP) is kidolgoztak az iskolai
tantargybizottsagok. A legfontosabb altaldnos alapelvek eurépai uniés doku-
mentumokbdl szarmaznak:

« iskolai programok szerint val6 oktatds, a kozoktatas kétpillérivé alakitasa,
« tananyagcsokkentés,

« azun. kompetencidkon alapul6 hasznalhaté tudas megszerzése.

Az Uj tantervek értékelésekor nem hagyhatjuk figyelmen kiviil azt az alapve-
tést, hogy mint minden tudomany, a szaktargyi didaktika is valtozik. A didakti-
ka, mivel kettds alapon all: egyfeldl a szaktargy (esetlinkben a magyar nyelv- és
irodalomtudomany), masfelél a pedagdgiai tudomanyok alapjan - még inkabb
ki van téve az Uj hatdsoknak, mint az egyéb teriletek. E két tartomany valtoza-
sait kell folyamatosan kdvetnie és szinkronba hoznia.

A didaktikat illetéen a valtozas az utdbbi idében - a gyakorlat felSl nézve
— abban nyilvdnult meg féként, hogy tantervi mdfajvaltas kovetkezett be: a ha-
gyomanyos taxonomikus tantervtél attérés tortént az un. kurrikulum tipusu
tantervre. Ennek célja, hogy dinamizmusdban ragadja meg az oktaté-neveld
folyamatot, azaz szinte ,masodlagosnak’, vagy inkdbb nyitott kérdésnek hagy-
va a tananyagtartalmat (ez elsésorban az irodalomtanitas viszonylataban ér-
vényesdl), a tanuléi kompetencidkat helyezze egyértelmien el6térbe. Ennek
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az elvnek a tiikr6z6dése az SVP Uj szerkezete: a tanul6i kompetenciak (teljesit-
mények: vykonovy Standard) és tananyagtartalmak (obsahovy Standard) szerinti
felbontas.

A tantervi mUfajvaltasra vald torekvést — mds, egyéb vonatkozasokkal
egyutt (pl. kétnyelviség és tantargyi kompetenciak, tankdnyvkérdés) — igyek-
szik reflektaIni a hazai szlovékiai magyar szakirodalom is. Példaképpen hivatko-
zunk néhany idevago szakirodalomra: Erdélyi 2014; Lérincz-Simon-Torok 2014;
Nagy 2011; Szabdmihaly-Lanstydk 2011; Vanco-Kozmacs 2014; a vonatkozé
szakirodalom teljesebb szambavételéhez vo. Simon 2014a.

Ami a nyelvtudomanyt mint szaktargyat illeti, az utébbi b6 két évtizedben
szemléletvéltozas tapasztalhaté benne, elmozdulas a nyelvnek, nyelvhasznalat-
nak a tarsadalmi bedgyazottsaga szempontjabdl valo vizsgalata felé. Ez a para-
digmavaltas az egész magyar nyelvtudomanyt és -oktatast érinti, beleértve va-
lamennyi kisebbségi magyar nyelvteriletet is. Ugyanakkor azonban a tananyag
kdzponti részét képezd leird nyelvtan is sok tekintetben megujult. Ezt leginkabb
reprezentativan a Magyar grammatika (Keszler 2000) cim( kiadvéany prezental-
ja. A konyv példaul a széfajok targyalasat illetéen eltér a hagyomanyos magyar
grammatikaktél, vo. pl. Az ige jelentése c. fejezet (88. old.); A fénév jelentése c.
fejezet (konkrét fénevek, ezen belll a kbznevek felosztasa: egyedi név, élévildg-
gal kapcsolatos megnevezések, élettelen dolgok neve, gytijténév, anyagnév; elvont
fénevek), ezenkivil Uj terminusokat is bevezet (pl. particula, mondatszok); egy-
altalan a szofajok felosztésat (69-70. old.) masképpen oldja meg, mint a hagyo-
manyos magyar nyelvtanok. Az emlitetteken kivil idészer( lenne a hazai, szlo-
vékiai anyanyelvi neveléslinkben is fontoléra venni, hogy pl. az alany-allitmany
mint egyenrangu f6 mondatrészek targyalasatél nem lenne-e célszer(i attérni
az alany mint az allitmény kozvetlen, annak aldrendelt mondatrészt értelmezé
targyaldsmddra. (Ez a szemléletméd a magyarban nem Uj kelet(.) A ,tdl nagy
véltozasok” jelentette veszély miatt jelenleg ez a kérdés lekeriilt a napirendrdl.
A hatarozék rendszere sem megoldott kérdés didaktikai szempontbol sem.

Ami az irodalomtanitast illeti, szintén korunk kdvetelménye, hogy a hagyo-
manyos pozitivista irodalomtudomanyt és -oktatést felvéltsa egy modernebb
szemlélet, melynek szellemében példaul az irodalomtudoményi fogalmak nem
els6sorban tanédri magyarazattal kertilnek bevezetésre, hanem problémameg-
oldé feladatok megoldasa altal tudatosulnak a tanulékban.

Figyelembe véve a fentieket, azt gondoljuk, hogy a tantervek — beleértve
az anyanyelvi nevelését is — megujitasa/revidedldsa elodazhatatlan feladat. Eb-
ben minden érintett fél egyetért. Az azonban szintén fontos, hogy a revizidval
valdban Uj szemléletmod érvényesiiljon a tantervben is, amely tantervm(ifaji,
tantargy-terminoldgiai és tananyagtartalmi kérdéseket egyarant érint. Ekoz-
ben persze tekintettel kell lenni arra is, hogy olyan kézponti tanterv késziljon,
amely a mindennapi gyakorlati pedagégusi munkara nézve eligazito, amelyet
az anyanyelvi tantargybizottsdgok, magyartanarok le tudnak képezni egyéni
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tanmenetbe, majd feldogozni ératervben. Az Uj szemléletli tanterv elengedhe-
tetlen a tantargy megujitasahoz, noha ugyanakkor ahhoz okvetleniil sziikséges
tobb mas feladat elvégzése is, ezek kozil kiemelhetjiik a pedagdgiai szakmai
gyakorlati tovdbbképzések megvaldsitasat. Ez a kérdés azonban nem tartozik
szlikebben a témahoz.

lllusztracioképpen feltiintetiink egy-egy részletet az Allami oktatasi prog-
ram magyar nyelvre vonatkozé részébdl — kozépiskolak (ISCED 3) annak revizio-
ja el6tti és utani idészakabol:

Részlet az Allami oktatasi programbdl, magyar nyelv ISCED 3, 2011:

Tananyagtartalom

1. A mondatok osztalyozasa

A mondatok fajtdi a kifejezett tartalom és a beszél6 szandéka (kommu-
nikativ rendeltetés) szerint: kijelentd, felkialto, 6hajto, felszolitd, kérdé
mondat. A kérdé mondat fajtai: az eldéntendd és a kiegészitendd kérdd
mondat. A mondatok osztalyozasa szerkezetiik szerint: egyszerd, 6ssze-
tett mondat.

2. Azegyszerli mondat
A szészerkezetek (szintagmak)

A szbszerkezetek meghatarozasa. A szdszerkezetek fajtai: a) az alarende-
16 szintagma, b) a mellérendeld szintagma, c) a hozzadrendeld (predikativ)
szintagma.

A szbszerkezetcsoportok. A szészerkezetcsoportok tipusai: a szintagma-
lanc, a szintagmabokor, a szintagmasor.

Kovetelmények

Atanulo
- Tudja jellemezni a mondatot.

«  Tudjon kiilonbséget tenni a hagyomanyos mondat (rendszermondat)
és a megnyilatkozas (szovegmondat) kozott.

« Tudjon a megnyilatkozds kommunikécidbeli szerepeir6l.
+ Ismerje az interpunkcids jelek hasznalatat.

« Tudja a mondatok osztalyozasanak lehetdségeit.

« Ismerje a mondatok fajtait.

« Tudja meghatarozni a szdszerkezeteket, szintagmakat.

« Ismerje a szészerkezetek fajtait.
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« Ismerje fel a sz6szerkezetcsoportot.
« Tudja megnevezni és jellemezni az egyszer(i mondat részeit.

« Tudjon mondatokat elemezni és agrajzot késziteni.

Részlet a jovahagyas el6tt all6 allami kdzponti tantervbdl (Allami oktatasi prog-
ram) — ISCED 3 (kozépiskolak), 2014:

kovetelmények tananyagtartalom

A tanulé képes megindokolni a mondatban mondat
eldforduld szdszerkezeti tagok kozotti viszonyt, I , .
funkeioik alapjén a mondatok osztalyozasa szerkezetiik szerint
A tanuld képes megnevezni és jellemezni az szfszerkezet

egyszer(i mondat részeit aldrendeld szoszerkezet

Atanulé képes elemezni a mondatot és dgrajzot mellérendeld szészerkezet

is tud késziteni . , . , .
osszetett mondat — alarendeld, mellérendeld

A tanuld tud ala- és mellérendelé mondatot . ;
szerkeszteni alarendeld mondat

Atanulé at tudja alakitani az egyszerG mondatot | Mellékmondat
osszetetté, és forditva. Azokat funkcionalisan
hasznélja nyelvi negnyilatkozasaiban

Ideoldgia a tankonyvekben

Miel6tt a tankdnyvekbeli ideolégia kérdését néhany példaval megvilagitjuk,
tekintslk at a kdzépiskolai tanuldk véleményét a magyar nyelv tankdnyveinek
és munkafiizeteinek minéségérdl az un.,reformtankdnyvek” megjelenése el6tti
id6szakbdl. Az adatok alapjan a tanuldk 18,4 szazaléka nagyon meg van elé-
gedve a tankonyvekkel, illetve csaknem 50 szdzalékuk részben szintén meg van
elégedve. Elégedetlenségének egyértelmien csak a tanuldk 7,8 szdzaléka adott
hangot, és viszonylag nagy szazalékban vélasztottdk a ,nem tudom megitéIni”
lehet6séget (11,3 %) (vO. Simon 2014, 127-130).

Rendkivil fontos, hogy a késziilé Uj magyar tankonyvekben megfeleléen
érvényesiljon a nyelvi véltozatossdg megjelenitésére vald torekvés. Az ilyen
szemléletl anyanyelvi neveléssel el kell érniink, hogy a tanuldk egészséges
nyelvszemlélettel tekintsenek sajat nyelvikre, a magyarra, ezen belll annak
szlovékiai valtozatara, azaz vernakularis nyelviikre. Természetesen az Uj tan-
konyvekkel kapcsolatos kérdésekhez, egyaltalan a korszer(i szemlélet(i nyelvi
neveléshez szervesen hozzatartozik az egyéb hazai és idegen nyelvek tisztelete,
megismerésuk, elsajatitadsuk elésegitése, megkdnnyitése is.
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A tankonyvek egyik legfontosabb szempontja a politikai-ideoldgiai toltetik.
A tankonyvekbeli ideoldgia kérdéséhez tartozik a kiilonféle nyelvi ideoldgidk és
nyelvhelyességi babonak megjelenése a tankdnyvekben. A szlovéakiai magyar
tannyelvi oktatdsi intézmények - a peremorszagokban m(ikddé magyar isko-
ldkhoz hasonléan - az oktatas legfontosabb nyelvi céljaként az anyanyelv mar
ismert beszélt regisztereinek megszilarditasat és fejlesztését, illetve Gjabbak (pl.
a kiilénb6z8 szaknyelvek) elsajatittatasat jelolik meg. A magyarnyelv-tankony-
vek szerzdi ugyanakkor figyelmen kiviil hagyjak azt a tényt, hogy a kisebbségi
magyar gyermekek természetszeriileg olyan kétnyelvii beszél6kdzosségben
élnek, amelyben anyanyelvként egy, a tobbségi nyelv hatasa alatt allé nyelv-
véltozatot sajatitanak el, s a mindennapi kommunikaciés szituacidkban szinte
kizdrolagosan ezt is hasznaljak. A fentiek ismeretében a szlovakiai magyarnyelv-
tankonyveknek mind tartalmukban és szerkezetiikben, mind mdédszereikben
kilonboznilk kellene a magyarorszagi egynyelv( didkok szamara irt tankdny-
vektdl, vagyis figyelembe kellene venniiik a kétnyelvi helyzetben torténé anya-
nyelvi nevelés sajatossagait. Egy korabbi irasunkban mar megallapitottuk (Si-
mon 201443, 33), hogy e tekintetben a hazai nyelvtankdnyvek nem hidnyoznak
a nyelvi babonak lel6helyei kozil (vo. Misad-Simon 2009; Simon 1996; Simon
2007). Lassunk néhany példat - kommentar nélkdil:

Szakszerttlen meghatdrozasok a vizsgalt tankdnyvben. |dézetek a Magyar
nyelv a lll. osztaly szamara c. tankdnyv 19. oldalardl:

Leegyszertsitve azt mondhatjuk: a jelentés a jel haszndlhatésdgdnak a
szabdlya.

Ha idegen nyelvre forditasz, figyelembe kell venned azokat a kététtségeket,
amelyek a jelentésbe beletartoznak.

A koltészetben a szovegben a szavak jelentésére még egy tobbletje-
lentés (konnotativ jelentés) is rdéplilhet.

Példak a Magyar nyelv a IV. osztaly szamara c. tankdnyv 24. oldalarol:

A szupraszegmentdlis nyelvi jelek — a cimben az jelenti a problémat, hogy a
nyelvi jelek kapcsolat helyett itt eszkézok kellenének, mert a szupraszegmentalis
eszkozok nem nyelvi jelek. Ugyanez el6fordul a kdnyv tartalomjegyzékében is.

Zavaros fejtegetés talalhatd a 30-31. oldalon is, a hangszimbolika magyard-
zatdval kapcsolatban:

amely a rdgdsra utalhat, a g hang sem tartozik a legldgyabb mdssalhangzéink
kézé, az d hang pedig eleve a legerételjesebb hangunk. A hangok ilyen hatd-
sdval szinte valamennyi kélt6 él. Nézziik djra a rdg sz6t, amelyet Petéfi az Egy
gondolat bdnt engemet cim(i versében haszndilt:

LLassan hervadni el, mint a virdg,
Amelyen titkos féreg foga rdg;”
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Azonban kovethetjlik a sorokat tovabb, az utdna levé sorokban ezt olvashatjuk:
Szdmtalan szavunk létezik, amelyekben a magdn- vagy mdssalhangzdk kissé
utalnak a sz6 értelmére. Példdul a rdg szavunkban a r perg6 hang sugall egy-
fajta sarléddst, hasonlét: ,Elfogyni lassan, mint a gyertyaszdl, Mely elhagyott,
lires szobdban dll.”

A gyertyaszdl,... dll... - szinte Idtjuk lobogni a gyertya ldngjdt. Erre utal
az | bettik sora, hisz még a lobog széban is ott van az | betti!

Képi ideoldgia a tankonyvekben

Az alabbi példat a szlovakiai magyar tannyelv( iskolak 3. évfolyama szamdra
sz6l6 magyar nyelv tankonyvbdl valasztottam:

Szohaszndlat

Vizsgaljuk meg a kovetkez6 szésort: éregldny, vénasszony, nana, nene, nyanya,
banya, szipirtyd, néni, nénike, anyd, anydka!

Tulajdonképpen ezek a szavak mind azt jelentik: ,idés né”. Mégsem cserél-
hetjiik fel 6ket szabadon, hiszen olyan érzelmi toltéssel rendelkeznek, amely
megszabja hasznalatuk lehetdségeit.

(Magyar nyelv a lll. osztaly szamara c. tankdnyv 19. oldal)

A szbveghez tartozé képillusztracidval kapcsolatban megjegyezhetjiik, hogy
beiktatdsa egyrészt szervetlen, masrészt nemi alapon diszkriminativnak tekint-
heté. Azzal ugyanis, hogy a szerzék az ,idés né” kategéridbdl egymas mellé
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helyeznek két tipust, ki is emelik 6ket, vagyis azt sugalljak, hogy tipikusak. Ezzel
viszont nemi-életkori alapon diszkriminalnak. Ugyanakkor a mindenkori tan-
konyvekkel kapcsolatban alapveté elvéras, pontosabban jévahagyasuk fontos
szempontja a tarsadalmi-etikai szempont: sem a szOveg, sem a képanyag nem
tartalmazhat valamely tarsadalmi rétegre, kisebbségre nézve diszkriminativ
elemeket (vo. Simon 2014a, 31).

A kovetkez6 példa szintén egy kdzépiskolai tankonyvbdl valé, am annak
biralata sordn végul kimaradt a tankényvbél. Az, ami altala demonstrélva van,
szintén nem tanulsag nélkdili.

Figyeljétek meg az elsé képen Babel tornyat. majd a masodikon az Eurdpai
Parlament épiiletét. és keressetek rajtuk hasonld elemeket!

: : T : =1
Babel tornya (1563). Az Eurdpai Parlament A jelképesen dsszemosot
1d. Picter Brueghel festménye épiilete Briisszelben két torony

Mit jelképezhet az Eurdpai Parlament épiiletének tetején a befejezetlennek tiind
felsé emelet?

B Mit akart kifejezni a miivész a harmadik képen. ahol jelképesen 8sszemosta a
két tornyot?

A képpel kapcsolatban megjegyezziik, hogy az Eurépai Parlament rajta lat-
hato éplilete Strasbourgban van, nem Brisszelben. Szintén megjegyzést érde-
mel az dsszemosott sz6 hasznalata a jobb oldali kép alatt olvashaté szovegben.
A képalairas kontextusaban a sz6 el6forduldsa inadekvat, vo. 6sszemontirozott.
Végul azt is megjegyezziik, hogy a képegyittes lizenete nem pozitiv az Eurdpai
Unio jovéje szempontjabdl. Felteheté a kérdés, hogy eurdpai unids tagallam-
ként megengedhetd-e ilyesmi egy tankonyvben.

Ideoldgia egy olvasékonyvbhen

2013 novemberében hatalmas felzidulast valtott ki egy éltaldnos iskolai olva-
s6konyv (Hirschnerovd, Z.-Muntégovd, L.-Nemcikova, M. 2013). A tankdnyv
ugyanis tartalmazott egy térténetet egy Zigmund nevd kisfiardl, aki az édes-
anyjaval él, és idénként atmegy hozzajuk a szomszéd Zubajik bacsi megjavi-
tani a csopogo csapot. Egyszerre csak a szomszédbdl a fid mostohaapja lesz.
A tankdnyvi szévegre elészér a Novy Cas cimi napilap hivta fel a figyelmet.
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A kozvélemény, az egyhaz és bizonyos szakmai korok kritikaja utan az inkrimi-
nalt szoveg felkeltette az oktatdsi minisztérium figyelmét is, amely végil elren-
delte az ellentmondasos széveg kicserélését. Az esetrél Dusan Caplovi¢ akkori
oktatastigyi miniszter a kdvetkezéképpen nyilatkozott: ,Nie som presvedceny
o tom, Ze malé deti by mali byt v ranom veku atakované problémami dospelych
ludi, ich rodicov. Najmd nie v prvom rocniku, v Slabikdri zdkladnej $koly.” www.cas.
sk [LetOltve: 2014. 05. 29. a szerzd forditasaban.)

A vélemények megoszlottak a tekintetben, hogy a szoveg val4-e tankdnyv-
be, illetéleg hogy nagyon is a valds helyzetet tiikrozi. Az esethez az is hozza-
tartozik, hogy a tankdnyvfiaskd miatt az oktatasi minisztérium a 30 ezer da-
rab ,ellentmonddsos” tankdnyv kiadasara tobb mint 100 ezer eurét adott ki.
Az Ujsagirok azt is feszegették, hogy vajon ki vallalja magéra az esetért a fele-
|8sséget. Erdekes, hogy a hatalmas kritikat kévetden az inkriminalt tankdnyvet
a2014/2015-6s iskolai évre egy negyedével kevesebb iskola rendelte meg, mint
az altaldban megszokott.

[ nestalo. Pefka ma ponaucenie. Neradno
{ sa skryvat Za autom.

; Volém sa Zigmund a moja mama Zofia.
- Ma kréasne vlasy. Sa ¢ierne ako Zazol.

Zijeme na prizemi. Nad nami byva ujo

Obé&as pomaha mamicke s vodou
-‘alebo Ziarovkou a elektrinou. fri £
¥ Pledpolnokompoiiadal u,oZuba;Ik
mamicku o ruku. Najprv bola prekvapena.
Pobmsapomila.uzlopremnaodzama
i ' nebude len ujo Zubajik, ale druhy ocko.
| Zaijtra sa oZeni s mojou mamickou.

Teraz budem maf ocka aj cez vikend,

aj cez tyzden.

(Hirschnerovd, Z.-Muntagovd, L.-Nemcikova, M 2013. Hupsov Slabikdr Lipka
pre 1. ro¢nik zdkladnych $kél, 2. cast. Vydavatelstvo AITEC, Bratislava, str. 9.)
www.cas.sk [Letoltve: 2014. 05. 29.]

Magyarra forditott valtozatban:
Zsigmondnak hivnak, édesanydm Zsdfia. Gyonyéri haja van. Koromfekete.
Anyukdmmal egyeditil éliink ketten. Hétvégenként elvisz magdhoz az apukdm.
Anyukdm néha szomoru. A féldszinten lakunk. Féléttiink lakik Zsubajik bdcsi.
Néha segit anyukdmnak, ha cs6p6g a vizcsap, vagy becsavarja az égét, meg-
javitja a villanyt.
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Fél évvel ezelbtt Zsubajik bdcsi megkérte édesanydm kezét. Anyukdm el6szor
meglepbdétt. Azutdn megoriilt. Holnaptdl a bdcsi mdr nemcsak Zsubajik bd-
csi lesz nekem, hanem a mdsik apukdm. Holnap feleséglil veszi az anyukdmat.
Mostantdl hétvégén és hét kbzben is lesz apukdm.

A tankonyv javitott kiaddsaban a szoveg mar egy teljes csaladrél szol, amely
vonattal Zsolnéra utazik. A torténteknek az a tanulsaga, hogy vajon tényleg ak-
kora kart okozott-e a tankdnyv, hogy megérte a nem kis pluszkiadast.

Osszegzés

A tankonyvek és tantervek minden esetben nyilt vagy rejtett ideolégiat kdzve-
titenek. Ez a tankdnyvkészités sarkalatos kérdése, melynek szamos buktatoja
van. A mindenkori magyarnyelvtan-kényvnek tudomanyos kutatason alapulé
nyelvszemléletet kellene kovetnie. A tankdnyvnek adekvat médon kellene fi-
gyelembe vennie azt a tényt, hogy a szlovakiai magyar nyelvhasznalat bizonyos
pontokon eltér a magyarorszagitél, s arra kellene torekednie, hogy a tanuldk
tudatosan, a helyzetnek megfeleléen tudjédk hasznalni a kiilonb6zé nyelvval-
tozatokat. Elsédleges feladata a fentiekbdl kovetkezéen éppen ezért adek-
vat nyelvi kompetenciak fejlesztése, nem pedig a kilonféle nyelvi ideoldgiak
és nyelvhelyességi babonak terjesztése.

Avizsgalt oktatasi anyagok

Magyar nyelv. Tankényv a gimnaziumok és a szakkozépiskoldk II-IV. osztalya
szamara. Szerzék: Dr. Uzonyi Kiss Judit és PaedDr. Csicsay Karoly.

Tanterv a magyar nyelv és irodalom tantargy oktatasahoz (www.statpedu.sk)

Hirschnerova, Z.— Muntagovd, L.— Nemcikovda, M 2013. Hupsov slabikdr Lipka pre
1. rocnik zdkladnych $kél, 2. Cast. Bratislava: Vydavatelstvo AITEC.
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A tankonyvszoveg motivacios ereje
Egy felmérés tanulsagai

E6ry Vilma
The Motivational Power of the Texts of Coursebooks. Lessons Learnt from
a Survey
Abstract

The study examines the exterior of coursebooks regarding their motivational
power, which lets the students take them in hand with pleasure and lets them
learn from them. It reviews the fundamental concepts of reading and learning mo-
tivation, since the topic affects both. Then it analyses the questionnaire, which was
filled in by 120 high-school students from three different schools, and represents
three age groups (the 9th, the 10th and the 12th class). The questionnaire has two
parts: (1) questions concerning reading habits, (2) questions concerning the visual
characteristics of coursebooks. The motivation of coursebook-usage is linked with
learning motivation but differs from other reading motivations. The most impor-
tant motivational factors of coursebook-usage are the illustration, the colour and
the clear visual arrangement of the coursebook’s text.

Key words: motivation for reading and learning, reading habits, illustrations, mo-
tivational power, motivation for using coursebooks, the questionnaire method

Kulcsszavak: olvasasi és tanulasi motivacid, olvasasi szokasok, illusztracidok, mo-
tivacios erd, tankdnyvhasznalati motivacio, kérdbives modszer

Bevezetd

JOl tudjuk, a tapasztalatok és a kutatasok is azt mutatjak, hogy a tankonyvek
mindsége, hasznossadga, hasznosithatésaga nem abszolut érték. Megvan ugyan
az elképzelésiink arrél, hogy milyen a jé tankonyv, de egy tankdnyv csak akkor
jo, ha a tanulé hasznalja, és haszonnal hasznalja.

Ahhoz, hogy kézbe vegye, olvassa és tanuljon belSle, motivacio sziikséges.
Ennek a motivacionak a jellegérdl beszélek a tovabbiakban, majd egy olyan fel-
mérés eredményeit ismertetem és értékelem, amely 94 tanulénak, akik 9., 10.
és 12. osztalyosok, a véleményét rogziti arrél, mennyire vonzé szdmukra a tan-
konyvek szovege (a szoveget tag értelemben hasznalom, a kdzlemény egészét
jelenti tehat, a verbalis és vizudlis elemek egyarant beletartoznak). A vizsgélat
eredményeként a kdvetkez6 kérdésekre keressiik a valaszt:

1. Atankdnyvszéveg mely jellemzdi hatnak motivalélag a tanuldkra?

2. Kimutathaté-e kozvetlen 6sszefliggés az olvasasi és tanuldsi motivaltsag
foka kozott?
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Az olvasasi és tanulasi motivacio

Ha a tankdnyv motivacios erejérdl beszéliink, egyszerre kell figyelembe ven-
nlink a tanuldsi és az olvasasi motivaciét. Ez utdbbiak évek 6ta gyakran kertilnek
sz6ba, hiszen az olvasas és vele egyltt a hagyomanyos tanulds valsaga aktualis
pedagdgiai témava emelte 6ket.

Az olvasasi motivaciot tobbféle értelmezési keretben vizsgéljak:

Az olvasdsra 0sztonzé pszichikus mozgatéerdk kutatdsa inkabb a pszi-
cholingvisztika teriletére tartozik (vo. pl.: Wigfield-Guthrie 1997; Wilson-
Trainin 2007).

a. Kuléndsen Magyarorszagon inkdbb mozgalom formajaban jelenik meg
az a torekvés, amely az olvasott sz6veg minéségének emelését szorgal-
mazza, preferélja a szépirodalom mint muveltségforras olvasasat - tehat
egy ,elitista” eszményt rajzol fel. Ezzel egyiitt azonban megfogalmazza
az igényt az olvaséva nevelésre, az olvasoi kedv felkeltésére is. (V6. Ada-
mikné Jaszd 2007; Téth 1999)

b. A funkciondlis analfabetizmus vizsgalata az olvasast elsésorban eszkoz-
tudasnak tekinti, a tartalomtdl tehat fliggetleniti. Ezek a kutatasok alta-
ldban a kiilonféle monitorvizsgalatok hatasara keletkeztek-keletkeznek,
és még nem rajzolédik ki dltaldanos moédszertanuk.

A kulonféle értelmezésekben azonban egyarant megjelennek a kovetkezé ol-
vasasi motivumok: érdeklédés, énkép, észlelt kontroll, a siker/a kudarc okai,
az olvasas mint érték, a flow-élmény, szocidlis motivumok (vo. Szenczi 2010).

A tanuldsi motivacio vizsgalatanak fontos jellemzéje, hogy a mérhetéség
lehet6ségeit kutatja elsésorban a fejlesztésben val6 alkalmazhatésag érdeké-
ben. Ehhez feltartak egy motivumrendszert (vo. Jozsa 2007). A motivumok kozé
tartozik példaul a tanulasi célok, a tanulasi énkép, az érdeklédés, az észlelt kom-
petencia, az észlelt kontroll, az 6njutalmazé motivacid, az dnhatékonysag stb.
(v0. Szenczi 2010).

Amint latjuk, az olvasasi és a tanuldsi motivacid értelmezési kerete lehet
hasonlé, hiszen sokszor érintkeznek egymassal. Témank a tankdnyvolvasasrdl,
tehat nemcsak az olvasasrél, hanem a tanuldsrdl is szol. Ez a két dolog olyan
kombinacidja, amelyben az olvasasi és tanulasi motivacié egybeesik, illetve kol-
csonosen feltételezik egymast: az egyiknek megléte erdsiti, hianya pedig szinte
lehetetlenné teszi a masik megvalosulasat.
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Kérdoives felmérés

Az olvasasi és tanuldsi motivaciora vonatkozd szakmunkak, illetve sajat okta-
tasi tapasztalataim alapjan készitettem egy olyan kérddivet, amely az olvasasi
motivacioéra altaldban, a tankonyvolvasasi, egyben tanuldsi motivaciéra pedig
részletesebben kérdez ra.

A feltett kérdésekbdl, illetve a rajuk adott valaszok értékelésébdl sziileté
eredmény varhatdban megmutatja azokat a tendencidkat, amelyek a vizsgalt ta-
nulécsoport olvasasi és tanulasi motivacioit, illetve ezek 6sszefliggéseit jellem-
zik. Mivel a kérdések egy része altalanosan vonatkozik az olvasasi, illetve a tanu-
l&si szokasokra, s mélyebben inkdbb csak a szoveg tagolasat veszik figyelembe,
a valaszok is csak tavolrol kozelithetik a mélyebb motivumokat, de reményeim
szerint megerésithetnek vagy elbizonytalanithatnak benniinket abban, amit
a tanuléknak e terlileten nyujtott teljesitményérdl gondolunk. Mindamellett
ez a kérd6iv inkabb csak az olvasas targyat mint lehetséges motivaloé tényez6t
vizsgdlja, nem vagy csak mellékesen utalhat az olvasasi tanulasi motivacidknak
az olvasé személyiségében rejlé pszicholdgiai jellegli motivaciés komponen-
sekre (érdeklédés, énkép, észlelt kontroll, a siker/a kudarc okai, az olvasas mint
érték, a flow-élmény, szocialis motivumok,, tanuldsi célok, a tanuldsi énkép,
az érdekl6dés, az észlelt kompetencia, az észlelt kontroll, az 6njutalmazé moti-
vacio, az dnhatékonysag).

Avizsgalt csoport osszetétele

Heves megyei, illetve egri kozépiskoldsok toltotték ki a kérddiveket 2013 &szén.
Az 1. csoportot 58 tanulé alkotja, akik 9. osztalyosok egy egri gimnaziumban.
A 2. csoportot 35 10. osztalyos tanulé alkotja, kdziilik 25-en egy egri szakiskola,
szakkozépiskola és gimnaziumba, 10-en egy masik gimnaziumba jarnak. A 3.
csoportot 27 12. osztalyos tanuld alkotja, 12-en a mér emlitett egri szakkozép-
iskola, szakiskola és gimnaziumban, illetve 15-en egy Heves megyei kisvarosi
gimnéaziumban tanulnak. A megkérdezettek 6sszlétszama tehat 120.

Az értékelésben ezt a harom korcsoportot kiilonboztettem meg. A minta
a kozépiskola-tipusok legfontosabbjait tartalmazza, a tanuldk kozott vannak
vérosiak (egriek) és Heves megyei kisebb és nagyobb telepuiléseken lakdk, ott
is tanulok, illetve Egerbe bejardk. A kérdbivek elemzésében azonban most csak
a korosztdly és az iskolatipus szerepel, a lakdhely és a sziil6k foglalkozasa, amely
szintén szerepel a kérdéiven, egyeldre feldolgozatlan marad.
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Az olvasasi szokasokra vonatkozo kérdések és valaszok

Szeretsz olvasni?

1. tdbldzat
100% -
80% -
®nem
60% - ¥ nemigen
40% - meléggé
migen
20% -
O% T T 1
9.osztaly  10. osztaly 12. osztaly

A megkérdezetteknek tobbsége igennel vagy az eléggé széval valaszolt, ez
atlagban 65%. A 10. osztalyosoknal az igen és az eléggé aranya azonban fel-
tlinéen alacsony, nem éri el az 50%-ot (48%). Ebben a csoportban tulnyomo-
részt a harmas funkcidju kdzépiskola tanuldi vannak, csak kis szazalékuk jar a
masik iskoldba, a gimnaziumba. A megkérdezetteknek atlagban 35%-a tehat
a nemigen és a nem valaszt adta. Ezt a valaszt a legnagyobb aranyban (52%)
a 10.-es korosztaly, tehat az emlitett iskola tanul6i vélasztottak. Osszességében
azonban azért jéval tobben szeretnek olvasni, mint nem. Ez a kozépiskolas ta-
nulék esetében nem csoda az altalanos tarsadalmi mutatékhoz képest, sét azt
a kérdést veti fel, hogyan végzi el a kdzépiskolat az itt kimutatott 35%, ha még
olvasni sem (igen) szeret? Az azonban pozitiv tendencia, hogy a korral az ol-
vasas szeretete ebben a mintadban né, nem pedig csdkken, ahogy a nagy min-
tas felmérések altaldban mutatjak. Az egyéb koriilmények - iskolatipus, tehat
a csoportok 6sszetételének vegyes volta — csokkenthetik ennek a tendencianak
az érvényességét.

A kérdés altalanos volt, a valaszok is csak részben egyértelmdek: az igen
tobbségben van az eléggével szemben, a nem azonban kisebbségben van
a nemigennel szemben. Ez mindenképpen azt jelenti, hogy az igent kdnnyeb-
ben kimondjak egyértelmien, mint a nemet. Ebben szerepe lehet a tarsadalmi
(iskolai-sziil6i) elvarasnak. Ha azonban feltételezziik, hogy igyekeztek 6szinték
lenni, akkor ez az ardny azt is jelenti, hogy az olvasasi kedyv, ha van, biztosabban
|étezik, mint a hidnya, ez utébbi kevésbé kategorikus.
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Hol olvasol leginkabb?
2. tdbldzat
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Amint varhaté volt, a valaszok egyértelmdlen az internet dominanciajat mu-
tatjak 65%-os atlagban. Az atlagnal kisebb aranyban interneteznek a gimna-
zistdk, nagyobb ardnyban a nem gimnazistdk. Az eredmény nem Ujdonsag,
de lassuk, mivel indokoljak a tanuldk: Azért, mert kbnnyen hozzdférek. Mert
az interneten manapsdag mdr minden informdciét megtaldl az ember. Azért, hogy
tdjékozodjak arrdl, ami kériilbttem torténik. Sokféle téma koziil vdlaszthatok. Mert
sokkal tobb mindent taldlok neten. Mert ott a legegyszer(ibb rdkeresni a szévegre.
Mert az aktudlis hirek mindig ott a legfrissebbek. Mert ott ingyen van, és barmikor
elmenthetem. Mindig frisstil, kényelmesebb. Elvezetesebb. A kénny(i, olcsé, gyors,
egyszerl hozzaférhetdség, a bé kinalat, a kinalat frissessége, a rdkereshetdség,
a haszndlat kényelmessége és élvezetes volta a felsorolt okok, természetesen
sokszor kifejtetlendl (pl. élvezetes). Nem valddi indokok, de gyakoriak a kdvet-
kez&k is: Mert folyton netkézelben vagyok. Mert ezt haszndlom a legtobbet. Mert
fészbukozok. Itt sok idét toltok. Mert. Ezek a mai (tavalyi) helyzetet mint adottsa-
got, természetes korilményt irjak le, ahogy a kovetkezd mondat is, csak kissé
filozofikusabban: Mert a 21. szdzadban éliink. A kényvvel is szembeallitjak: Mert
gyorsabb, mint egy kényvet olvasni. Az internet érdekesebb, mint a kényv. Mert
nincs olyan kényv, ami érdekelne. Mert kényveket nem szoktam (nemigen szeretek
olvasni). A kdnyv itt nehézkesen, lassan olvashato, unalmas eszkozként jelenik
meg. Ritkadn a tanulds és az olvasott eszkdz viszonya is megjelenik: A tanuldshoz
sziikséges dolgokat ott keresem meg. Tébbnyire le vannak egyszertisitve, jobban
érthetdek.
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A gimnazistaknal gyakoribb a nem internetes feliiletekkel szemben a nyom-
tatott formdk, kiilondsen a konyv érték voltanak emlitése: Mert az valédibb, mint
az interneten. Szeretek konyvtdrba jdrni. Szeretem az uj kényv illatdt és fogdsdt.

Milyen nyomtatott szoveget olvasol szivesebben?

3. tdbldzat
50% -
40% -
W Ujsag
30% - .
B magazin
20% konyv
megyéb
10% -
0% . . .
9.osztaly 10. osztaly 12. osztaly

A viélaszok tendenciaja azonos a harom korcsoportban: a legtébben a maga-
zinokat olvassak szivesen, mindegyik csoport valaszainak csaknem 40%-aban.
A rokon, de,szarazabb” format azonban minden korcsoport a legkisebb, de né-
mileg valtoz6 aranyban vélasztotta. A valasz indoklasara is lehet6séguk volt
a tanuloknak, ezek adalékokkal szolgalnak az értékeléshez. A legkisebb arany-
ban vélasztott ujsdg esetében feltételezhets, hogy néhanyan nem napilapként
vagy mas, ritkdbban megjelené kozéleti lapként értelmezték, hanem 3ltala-
nosabban ,az Ujsagarusoknal kaphaté sajtétermékként”. Erre utalhat az, hogy
tobben az djsdgot és a magazint egyarant valasztottak, vagy az ilyen indokok:
Mert azt a témdt vdlaszthatom, és arrdl kapok informdciét, amit szeretek. Azok
koziil, akik csak az ujsdgot vélasztottak, tobben nem indokoljak, miért szeret-
nek Ujsagot olvasni, de tipikusak az Ujsag frissességére (Mert minden nap van),
kdnnyen hozzéférhetéségére (Mert legtdbbszor ez szokott kéznél lenni) utalo va-
laszok mellett azok, amelyek a tdjékozottsag igényének &szinte tudatossagat
vagy tanult értékének elismerését mutatjak: Hogy tisztdban legyek az uj hirekkel;
Tudjam a friss hireket; Erdekelnek a hirek; Mert az aktudlis hirek szerepelnek bennliik
stb. Az djsdgot és magazint egyarant valaszték kiemelik az olvasnivalé rovidsé-
gét, érdekességét és szinességét: Mert ezek révidebbek, mint egy kényv, és nem
tart olyan hosszu ideig az olvasdsuk; Mert t6bb benne az érdekes informdcid; Mert
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mindig taldlok benne izgalmas részt; Mert az érdekel, ami benne van; Mert szines,
és jobban felkelti a figyelmem; Sok az érdekes dolog benne a ,nagyvildgrol’”. A csak
a magazint valaszték indokai hasonléak: Sok az érdekes dolog benne a ,nagyvi-
lagrél”; Kénnyen olvashatd,; Képes; Mert a magazinokban képek is vannak; Mert ez
érdekel leginkdbb; Tartalmasabb, mint egy Ujsdg, révidebb, mint egy kényv, és az
érdeklédésemnek megfelelét vdlasztok. Ezek a valasztasok, amelyek a 9. és 10.-es
korcsoport valaszainak domindns részét képezik, és a 12. osztalyosoknal is nagy
aranyt képviselnek, a legfébb motivalé tényezéként a rovidséget, az érdekessé-
get, az izgalmassagot és a szinességet emlitik.

A konyvet kilonb6zd ardnyban valasztottak a kiilénb6zé csoportokban.
A legkisebb ardnyban a 10. osztalyosok (vegyes, szakiskoldsok és szakkdzépis-
koldsok és gimnazistak), a legnagyobban, csaknem 50%-ban a 12. osztalyosok,
a varosi gimnazistak valasztottak ezt a nyomtatott olvasasi format. A valasztas
indokaként a hosszu ideig olvashaté torténetnek (Szeretem a hosszan kifejtett
torténeteket), a sajat fantazia kiélésének és a beleélésnek az élvezetét (Mert
ott a sajdt fantdzidmat haszndlhatom. Kényvek olvasdsa kézben olyan érzésed
van, mintha te is a kényv szerepl8je lennél), a regény sziizséjének érdekes voltat
(A cselekmény miatt. Van torténete, érdekes. A kalandok és a tanulsdgok miatt),
sOt az értékességét is megemlitik (Mert szeretem a torténeteket, regényeket, nem
aszennyhireket, amik az ujsdgban, magazinban vannak. Mert a kényvnek nagyobb
értéke van, mint az ujsdgoknak). De itt is megjelennek a magazinokndl emlitett
kils6ségek: Mert ott taldlok kedvemre vald témdt, és minél szinesebb és szebb
a kényv, anndl jobban szeretek benne olvasni. Nyilvan a konyv formaju lekttrokre
vonatkozik: Mert szérakoztat, kikapcsol. Praktikus szlikségesség is indokolhatja a
konyv hasznélatat, a tanulds: Mert sziikséges olvasni a tankényvben, hogy tanulni
tudjak illetve az egészséqg: Mert kimélni szeretném a Idtdsom. Az internet virtu-
alitasaval allitja szembe a kdnyv targy voltat: Mert nem tiinik el kbnnyen; Mert
jobb kézbe fogni; Mert szeretem a kényvek illatdt. Olyanok is voltak, akik a kényvet
és a magazint, ritkdbban a kényvet és az ujsdgot egyarant megjeldlték. llyenkor
azindoklas tobbszor mindkettére, a ketté funkciokilonbségére is utal: Szeretem
a magazinokat, mert érdekelnek, a kényvek pedig érdekesek és tanito jellegliek.
Erdekelnek a divathirek, és szeretem beleélni magam a kényvekbe. Ujdonsdgok
vannak a magazinban, a kényv pedig érdekes. — A legmegbizhatobbak a kényvek
és az ujsdgok, és ezekben van a legtobb hasznos informdcid.
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Milyen (tartalmii) konyvet olvasol szivesen?

4. tdbldzat
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35,00% - ’
30,00% 1 B termeszet
25.00% - B torténelem
20.00% -+~ kaland
15:00% 1 ® korosztaly
10,00% +~ ® egyéb
5,00% -
0,00% : : :

9.osztaly 10. osztdly 12. osztaly

A feladatlapon szereplé valaszok: a) természetrél sz6l6t, b) torténelmi tdrgydt, c)
kalandos térténetet tartalmazét, d) az én korosztdlyomrél sz6l6t. E valaszlehet6-
ségeken kivil masféle tartalmu kdnyvet is meg lehetett jel6lni. A kapott vala-
szok egy része a felkinalt lehet&ségek egyike volt, viszonylag nagy volt azonban
a szamuk az egyéb, a tanuldk altal megnevezett tartalmaknak. Ezeknek egy ré-
szét be lehetett sorolni a kérdéivben megnevezett négy kategdria egyikébe,
de maradtak oda be nem sorolhato, egymashoz képest sokszor kiilénnem ka-
tegoridk, amelyek egyéb megnevezéssel kiadtak egy 6todik témacsoportot.

Altalaban megéllapithaté, hogy a legnagyobb, egymastdl csak minimalisan
kiilonboz6 aranyban a kalandos torténeteket tartalmazo (38%) és a sajat kor-
osztéalyukrdl szol6 (37%) torténetek a legnépszer(ibbek. A természet és a torté-
nelem mint téma atlagban minddssze 7,4%-ban fordul el6, az egyéb kategoria
azonban 9,8%-ban.

Ha a korcsoportokat kilon nézziik, ennél differencidltabb képet kapunk.
A hdrom csoport koziil a 9.-eseknél a legmagasabb a kalandos torténetek ara-
nya (csaknem 10%-kal magasabb, mint a masik két csoportban), és valamivel
magasabb a sajat korosztalyukrdél sz616 torténeteké is. Az atlagnal kissé maga-
sabb a természettel foglalkozé és valamivel az atlag alatti a torténelmi tarta-
lom kedveltsége. A tobbi korcsoporttal szemben azonban feltin6en alacsony
az egyéb kategdridba sorolhaté témak kedveltségének aranya. Sokféle Uj téma
jelenik meg naluk, de ezek besorolhaték valamelyik f6 kategdriaba (termé-
szetfeletti |ényekrol sz6l6, szerelmes-romantikus, krimi, horror, sci-fi, életrajzi),
és mindegyik egy, legfoljebb két, esetleg harom szavazatot kapott. A besorol-
hatatlanok kozott egy szavazatot kapott a valldsi témdju kényv, és ugyancsak
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egyet a tankényv. A kalandos és a sajat korosztallyal foglalkozé torténetek ked-
velése jellemzi tehat a csoportot, a természettel és a torténelemmel foglalko-
z6, nem fikcios kdnyveké azonban nagyon alacsony. Az altaluk megnevezett
témak valtozatosak ugyan, de nagyrészt a fé kategoriak alcsoportjai, az egyéb
kategodridba sorolhaték pedig alacsony ardnyuk miatt elhanyagolhaték. Mintha
ez a csoport illeszkedne a leginkabb abba a kategdridba, amelyet a mai fiatalok
olvasasi szokdsairdl elképzellink: ha olvasnak is, (szinte) csak kalandos, illetve
a sajat problémaikkal foglalkozé kényveket.

A 10.-eseknél a sajat korosztalyukkal foglalkozd torténetek kedveltsége
a legnagyobb aranyu (37%), de nem sokkal alacsonyabb ennél a kalandos tor-
téneteké (33%) sem. A természettel foglalkozé konyveké hasonlé az el6z6 cso-
portéhoz (9%), a torténelmi targydaké azonban mindharom csoportot figye-
lembe véve a legmagasabb (12%). Az altaluk megnevezett kategoriak kevéssé
valtozatosak (romantika, sci-fi, krimi, mese, divat), a Nem szeretek olvasni semmi-
lyen kényvet kateg6ria naluk azonban a szavazatok 9%-at teszi ki. Ebben a cso-
portban a legkisebb a kiilonbség a kalandos-serdiilékkel foglalkozé kényvek
és a természettel-torténelemmel foglalkozok kézott. Feltlinéen magas azonban
az olvasni/kényvet olvasni nem szeret6k aranya.

A 12.-esek kiegyenlitett ardnyban szeretik a kalandos/fiatalokrél sz616 torté-
neteket (36-36%), és kiegyenlitetten alacsony aranyban a természettel-torténe-
lemmel foglalkozdkat (5-5%). Feltlinéen magas azonban az altaluk megneve-
zett, Uj témakdorok szama és szavazati ardnya. Vannak koztiik a négy f6 kategé-
ridba besorolhato, a tobbi csoportban is emlitett tartalmak (romantika, horror,
krimi), de Ujnak szamitanak a pszichotriller, az erotikus, a gondolkodtaté (?), va-
lamint a szépirodalmi muvek. Ez utébbiak arra utalnak, hogy mar felnéttebbnek
tartjadk magukat, mint a masik két korosztély (erotikus, gondolkodtato), illetve
hogy a szépirodalom mint kategoria is el6keriil. Elgondolkodtatd, hogy a tobbi
kategérian beliil vajon a,szépirodalom’, az. un. ,értékes irodalom” akkor egyal-
taldn nem kapott helyet? Vagy hogy van az irodalom (amit iskolaban tanulnak)
és az,olvasodalom” (ahogy az egykori nyelvész-stilisztikus J. Soltész Katalin ne-
vezte), amit szeretnek olvasni, és ez a kettd legfeljebb véletleniil esik egybe?
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Ugyanarrol a dologrél hol olvasol szivesebben?
5. tdbldzat
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Az erre a kérdésre adott valaszok gyakorisagi aranyaikban kovetik a 2. kérdésre
adott valaszok ardnyait: az internet hasznalatdnak dominancidjat a nyomtatott
olvasnivaléval szemben. A 2. kérdésre adott valaszokban az internet 65%-o0s
aranyt foglal el, itt azonban még magasabb, 73%. Ennek oka az lehet, hogy itt
harmadik lehet6ségként nem a nyomtatott sajtét, hanem a tankdnyvet adtam
meg, és ezt az 6sszes megkérdezett kozil minddssze egy 9.-es tanulo valasz-
totta, tehat a nyomtatott sajtonal (Gjsdgok és magazinok) is népszer(itlenebb,
és informacidforrasként szinte egyaltalan nem hasznaljak, sem kedvtelésbdl
nem olvassak. A tankonyv értelmezésiikben kizérélag arra valé, hogy a kotele-
z6en (j6 eredményért) megtanulandé tananyagot tartalmazza.

Az indoklasok is hasonlitanak a 2. kérdésre adott valaszok indokaira, itt csak
néhany jellegzetes megjegyzést idéziink: az internet hasznalatara: Mert mindig
naprakész, tébb forrdst is tudok ellendrizni, nem kell magammal egy csomé kény-
vet hordani, egyszeriibben megtaldlom, amit keresek. Mert van hangoskényv is;
a konyv/folyoirat hasznalatanak indoklasara: Mert érdekesebb, mintha tankényv-
bél olvasndm, és hordozhatom magammal, nem (gy, mint az internetet; Ez kéz-
zel foghatd, dedikdlhatd (a kdnyv). A hangoskényv emlitése egyrészt oromteli,
hiszen &ltaldban irodalmi muvek jelennek meg ebben a forméaban, masrészt
azt bizonyitja, hogy olvasas (6nallé interpretacid) helyett szivesen valasztanak
kozvetitett, mas altal interpretalt format, az elmondott széveg meghallgatasat.
Erdekes, hogy az egyik tanul6 annak 6riil, hogy az internet hasznélataval nem
kell kdnyvet magaval hurcolnia, a masik annak 6riil, hogy a kdnyvet magaval vi-
heti. (A kérd6iv kitoltése 6ta majdnem egy év telt el, azéta feltlinéen megszapo-
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rodtak a notebookok, nem biztos, hogy a jelzett ellentmondds ma is érvényes
lehetne.) A kényv kézbe foghatésaga mar a 2. szdmu kérdésre adott vélaszok
indokaibdl ismer6s, az, hogy dedikalhato is, a konyvnek mint kulturalis foga-
lomnak az értékére is utal.

A tankonyv kiilleme és szdvege, valamint a tankonyvhasznalati
kedv osszefiiggésére vonatkozo kérdések és valaszok

Tankonyveid koziil melyiket veszed szivesebben a kezedbe?

6. tdbldzat
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A tankonyv iranti érdeklédés elsé foka, hogy kézbe veszik. A kdnyv vizua-
lis megjelenésére vonatkoznak a lehetséges valaszok, az elsé szemponttdl
az utolsdig megvaldsitva a killemtél az értelmi tagolasig tartd, folyamatosan
a tartalomhoz kozelitd sort. A szines abszolut médon kiilséség, illetve bizonyos
esetben elkilonitésre, értelmi kiemelésre vonatkozhat. A gazdagon illusztrdlt
elsésorban latvanyt nyujt, bar az illusztracionak szovegértelmezést segité funk-
cidja is van. E két, a tanuldk szdmara bizonyara inkabb latvanyként megjelené
szempont a tanuldk vélaszainak atlagosan a harmadaban szerepel. Az illuszt-
rdcié 6nmagaban még magasabb aradnyt, csaknem 40%-ot mutat, ez uralja
amezdnyt a szempontok kozott, mivel a tobbi joval kevéssé népszer(. Az irdnyi-
t6 szimbdlumok, amelyek a nyelvi széveg vizudlisan jel6lt kapcsolataira utalhat-
nak, illetve kiemelhetnek, szovegértelmezést seqitd jelentéségliek lehetnek.
A tanuldk nagyon kicsi aranyban emlitették mint fontosat, nem tulajdonitanak
tehdt neki kilonosebb jelentdséget (a szavazatoknak csak 8%-aban jel6lték
meg). A folyamatos széveg motivald ereje még ennél is kisebb aranyd, minddssze
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j6 3%. Ismerés az az attitlid, amikor a sUr(, bekezdések és parbeszédek nélkii-
li szovegq riasztd, kilondsen a fiatal vagy nem tul gyakorlott olvasé szamara,
ez az alacsony szavazati ardny ezt mutatja. A tagolt sz6veg fontosnak jelolése
ismét eléggé magas aranyt mutat, atlagban az 6sszes szavazat 22%-at adja.
Ez az ardny nem éri el ugyan a kimelkedéen fontosnak tartott kiilsé jegy,
az illusztraltsag szintjét, de vetekszik a szinességével. Nagy jelentésége van
annak, hogy ez az elsé latasra csupan vizudlis képet tiikrozé szempont valdja-
ban mar tartalmi elem, és ezt a tanulé is bizonyara tudja tapasztalatbél: hiszen
a logikusan tordelt, gondolategységeket szétvalaszté irasmdd a megértést se-

giti.

Melyik tankonyvbél lehet jobban tanulni?

7. tdbldzat
5 =
4 ] r
W szines
3 ® gazd. ill.
ir. szimb.
2N m foly. sz.
1 - ® tagolt sz.
0 T T T T
9. osztaly 10. osztaly 12. osztaly

A kézbe vevésre motivalé tankdnyvjellemz6k utdn a tankdnyvet tanulasra al-
kalmassa tevd jellemz6k sorrendbe allitdsa volt a tanuldk feladata. A diagram
is a sorrendiséget abrazolja, tehat a legalacsonyabb oszlop jel6li a fontossa-
gi elsé helyet. A jellemz6k most is ugyanazok, mint az el6z6 kérdésre adhato
vélaszlehetéségek. Egyértelmien latszik az eredménybdl, hogy a konyv kilsé
megjelenésének legfeltlinébb jellemzéi (szines, illusztralt) a kézbe vevésnél
fontosak, a tanulasnal, a tanulhatésag jellemzésénél azonban a tartalmi tago-
lasra vonatkozé szempontok keriilnek el6térbe. J6I mutatja az eredmény, hogy
a tanulok altaldban vildagosan elkilonitik a, kedvet csindlé” és a, hasznos” fogal-
mat. Ez a tény arra utal, hogy él benniik az a hagyomanyos vélekedés, hogy
a latvanyos Ures, tartalom nélkdli, a tartalom, a Iényeg ettél fliggetlen. Emellett
az eredményekbdl az is kiolvashato, hogy e ketté vildgos elkiulonitése mellett él
egy olyan vélekedés is, hogy ,ha tetszik, attél még hasznos is lehet”.
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A harom korcsoport atlagéban a tagolt széveg éll az 1. helyen, a 2.-on az ird-
nyité szimbdélumok és a gazdagon illusztrdltsag, a 3.-on a szinesség, és az utolsé
a folyamatos széveg. A tagolt sz6vegnek mar az el6z6 kérdésre adott valaszok-
ban is fontossagot tulajdonitotta a tanuldk, itt ez a statusa tovabb erés6dott.
Az el6zbekben elhanyagolhatonak tartott irdnyité szimbdlum itt fontossa valt,
igaz, nem fontosabba, mint a jérészt kiilséségnek tarthatd gazdagon illusztrdit-
sag. A szinesség csak ezutdn kovetkezik, és itt kertil a ,hasznalhatatlan’, utolsé
kategoridba a folyamatos széveg.

A 10.-es korcsoport eredményei térnek csak el egy ponton a masik kett&étél
és az atlagtdl is: a tagolt széveget kevésbé tartjak fontosnak, sét a folyamatos
széveget el6bbre helyezik a tagolt szovegnél.

Altalaban milyenek a tankényvekben leirt tudnivalok?
8. tdbldzat
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Ez a kérdés a tankdnyv haszndlatanak tartalmi motivacidit vizsgalja. A le-
hetséges jellemzdk két, egyenként 5-5 jellemz6t tartalmazé csoportra vannak
osztva. Az elsé ot jellemz6t tartalmazé csoport pozitiv, vonzé, a hasznélatot
segitd, a masodik Ot jellemzé negativ, a hasznalatot, az érthetéséget nem se-
gité tulajdonsdgokat tartalmaz. A 9. osztaly tanuldinak szavazataiban a pozitiv
jellemzék dominalnak (68%), a 10. osztalyosoknal fele-fele aranyt képviselnek
a pozitiv és negativ jellemzék, a 12. osztalyosok eredménye pedig csaknem
forditottja az elsé csoporténak (63%-ban negativ). Az eredmény az eddigi-
ek figyelembe vételével kissé meglepé: a 9.-esek tendenciai megfelelnek
a kordbbiaknak, a 10.-esekéi kissé pozitivabbak, nyitottabbak, motivaltabbak
a kordbbiaknal, a 12.-esek azonban az eddigi vélaszaikhoz képest sokkal kevés-
bé konstruktiv vélaszokat adtak. Ez fakadhat a feladat, a kérdés félreértésébdl,
félreérthet6ségébdl, a feladat leirdsanak hibajabol. De ha feltételezziik, hogy
a félreértés elenyészd, akkor a 9.-esek kétharmados, a 10.-esekbdl allé vegyes
képzésl csoport 50%-0s, és a 12.-es gimnaziumi csoport csak egyharmados
aranyban van megelégedve a tankdnyvekkel. Ezek az aranyok azt is mutathat-
jak, hogy a tanuldk a kor novekedésével kevésbé elfogadoéva valnak, de azt is,
hogy egyre kritikusabban szemlélik és itélik meg a tankdnyvek hibait.

Egyetlen szempontot érdemes azonban kilon is megnézniink. A pozitiv ol-
dali érdekes és a negativ oldali unalmas mindsités ardnyat vetjiik 6ssze az 6sszes
vélasz figyelembevételével:

9. tdbldzat

unalmas<—érdekes

® unalmasak

m érdekesek

A t0bb mint szaz kdzépiskolas tanuld szerint a tankdnyvek tehat inkdbb unal-
masak, mint érdekesek.
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Mitdl érdekes és hasznos egy tankonyvszoveg?
10. tdbldzat

4 -
3,5 1

3 m figyelemf.
2,5 - M érthetd

2 - w példak
Lo ® tablazat

1 .

= kiemelés

0,5 -

0 r T -

9. osztaly 10. osztaly ~ 12. osztaly

A tablazatban olvashaté valaszlehet6ségeket kellett rangsorolniuk a tanuldk-
nak. Atlagban az érthetéséget soroltak a legelsé helyre, utana a kiemelést, majd
a figyelemfelkeltést. A példdk és a tdbldzatok azonban hatra keriltek. A harom
csoport kdzott nagy eltérések nincsenek, a tendencidk hasonléak. A 10.-es
csoport a kiemelést tette az elsé helyre a masik kettével szemben, a masodik
és harmadik helyen felvaltva foglal helyet a kiemelés, az érthetéség és a figyelem-
felhivds. A negyedik és 6todik helyen azonban mindharom csoportban a példdk
és a tdbldzat foglal helyet. Négy jellemzd inkdbb a hasznossagot szolgdlja, s eb-
bdl kettét nagy ardnyban tdmogatnak a tanuldk (1. érthetdség, 2. kiemelés).
A figyelemfelkeltés az egyetlen szempont, amely az érdekességet, a motivaci-
6t jelzi, és ez a 3. leginkdbb tdmogatott szempont. Tehat 6sszességében némi
elényt mutatnak az érthetéségi szempontok, de mindjart utanuk kovetkezik
a motivacios erének szamitd figyelemfelkeltés. A példdk és tdbldzatok utolséd
helye pedig azt is jelentheti, hogy a tanuldk a tobbit fontosabbnak tartottak,
de azt is, hogy ezek megértést segité szerepét nem ismerték fel, vagy a tan-
konyvekben olyan az elhelyezésiik, minéségiik, hogy valdjadban nem segitik
a megértést.
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Segitenek-e a tankonyv szovegének megtanulasaban
a tankonyvben szerepld kérdések?
11. tdbldzat

100%

20 —;— ™ nincs val.
60% - B nem
40% A nemigen
20% meléggé
0% n r . W igen

9. 10. 12.
osztaly osztaly osztaly

A harom korosztaly valaszai kozott |ényeges eltérések vannak. A 9. osztélyo-
sok értékelték a leghasznosabbnak a szovegtanulasban a segité kérdéseket.
Az igenek aranya is naluk a legmagasabb (24%), az eléggé valaszok pedig on-
magukban 41%-ot tesznek ki, a két elfogadd vélasz 6sszesen mintegy 65%-ot,
a nemek aranya pedig minddssze 3%, mikézben minden kérdésre valaszoltak.
A 10. osztalyosok a kovetkezék a sorban: elfogadd valaszaik ardnya csaknem
50%, de magas a nemek aranya, 31%, és van néhany megvalaszolatlan kérdés is.
A 12. osztalyosok eredményei a legkevésbé elfogaddak: elfogadé vélaszaik alig
30%-ot tesznek ki, tdbb mint 40% a nemigen, és van nem valasz és megvalaszo-
latlan kérdés is. A tankonyvi kérdések hasznossaganak elfogadasara vagy eluta-
sitdsara tobbféle magyarazat lehet. Ha a kérdések lényeges tartalmi elemekre
hivjak fel a figyelmet, és/vagy mélyebb gondolkodasra késztetnek, elfogada-
suk, értékelésiik pozitiv dontés, elutasitasuk pedig negativ. Ha a kérdések eset-
legesek, felszinesek, elfogadasuk negativum lehet, és forditva. Bar nem tudhat-
juk, milyen tapasztalataik vannak a tanuléknak, feltételezhetjiik, hogy a kérdé-
sek inkabb érdemiek, és képesek segiteni a tanuldst. Eszerint a csoportok koziil
a 9.-esek hoztdk a legpozitivabb, a 12.-esek pedig a legnegativabb dontéseket.
Es mivel ezek az eredmények korreldlnak a 8. tablazatban lathaté eredmények-
kel, valészinlileg nem véletlenek sem azok, sem ezek.
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Befejezés

A mintaban részt vevé tanuldk tankdnyvolvasasi motivacidja 0sszefligg azzal,
hogy mérsékelten szeretnek olvasni, de ezt is inkdbb online fellleteken te-
szik. A tankonyvek kilseje, szines kidllitadsa nagy ardnyban motivaciés tényezé.
A tanulhatésadg szempontjabdl azonban mar a belsé, a szovegtagolas, illetve az
iranyitdé szimboélumok fontossdga dominal, mikdzben a szemlélteté anyagnak
kis jelentéséget tulajdonitanak. Osszességében kb. annyian tartjdk unalmasnak
a tankonyveket, mint érdekesnek.

Természetesen nem tudjuk, hogy a most bemutatott eredmények milyen
énképre, milyen olvasasi/tanulasi sikerességre vezethetdk vissza, és azt sem,
hogy mennyire befolyasoltdk a kérdezetteket a vélt elvarasok, illetve az olva-
sasnak és a tanuldsnak a kdztudatban még mindig meglevé értéke. Az eredmé-
nyek differencialasara természetesen van lehet6ség tobb szempont feldolgoza-
saval, illetve tovabbi kérddivek készitésével.

Az eredmény azt azonban igy is meger6siti, hogy a nyomtatott széveg ol-
vasasat, a tankdnyvét is hattérbe szoritja a kdnnyen eléhivhaté digitalis szoveg,
és hogy a nyomtatott szoveg, igy a tankdnyv kézbe vételének is er6s motivald
tényezlje az érdeklédést felkeltd kivitel. Masrészt az is figyelemre méltd, hogy
a tananyag torzsszovegének tanulhatosagat, elsésorban tagoltsagat tartjak
fontosnak a tanuldk, mast nemigen vesznek figyelembe: a példa- és gyakorlo-
anyag, a szemléltet6 abrdk, a grafikonok, a tablazatok alig szamitanak szdmot-
tevé tényezdének.

Irodalom

Adamikné J&sz6 Anna (2007): Ok és okozat korunk olvasdskultirdjdban. Elektronikus
Konyv és Nevelés, 2007. 9. 2. sz. http://www.tanszertar.hu/eken/2007_02/aja_0702.htm.
Letoltés ideje: 2013. oktdber 20.

Jézsa Krisztian (2007): Az elsajdtitdsi motivdcid. Budapest: MUiszaki Kiado.

Szenczi Beéta (2010): Olvasasi motivacio: definicidk és kutatasi irdnyok. Magyar Pedago-
gia110/2,119-147. p.

Toth Tibor (1999): Az olvasasra nevelésrél. Iskolakultira 9/1, 66-68. p.

Wigfield, A. - Guthrie, J. T. (1997): Motivation for reading: individual, home, textual, and
classroom perspective. Educational Psychologist 32, 57-135. p.

Wilson, K. M. — Trainin, G. (2007): First-grade students’ motivation and achievement for
reading, writing and spelling. Reading Psychology 28, 257-282. p.

EE_2015_1_belivek.indd 97 @ 26.9.2015 12:54:33



98| Edry Vilma

Melléklet

Lakohelyed:

Iskolad helye (a telepuilés neve):
Edesapad foglalkozasa:
Edesanyad foglalkozasa:
Hanyadik osztalyos vagy?

s

KERDOIV

olvasasrol, tanulasarol

I. Akérdésekre ugy valaszolj, hogy alahtizod a megfeleld valaszt! A Miért?
kérdésekre roviden fejtsd ki a valaszod!

1. Szeretsz olvasni?

igen eléggé nemigen nem

2. Hol olvasol leginkabb?

nyomtatott sajtoban kdnyvben interneten
MIEIE? Lo

3. Milyen nyomtatott szoveget olvasol szivesebben (tobb lehetdséget is
valaszthatsz!)?

Ujsagot magazint konyvet

=T o o P

4. Milyen konyvet olvasol szivesen?

természetrél szolot kalandos torténetet tartalmazot
torténelmi targyut az én korosztalyomrol szolét
1= 1

5. Ugyanarrdl a dologrél hol olvasol szivesebben?

interneten kdnyvben/-folydiratban tankdnyvben

1YL=
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Il. Akovetkezo kérdések tankonyveidre vonatkoznak. A valaszokat az el6zok-
hoz hasonléan add meg!

1. Tankonyveid koziil melyiket veszed szivesebben a kezedbe (tobbet is
alahuzhatsz!)? Amelyik

szines

gazdagon illusztralt (képek)
iranyitd szimbolumokat tartalmaz
folyamatos a szévege

tagolt a szovege

2. Melyik tankonyvbdl lehet jobban tanulni (tobbet is alahtzhatsz!)?

Amelyik szines
gazdagon illusztralt (képek)
iranyité szimbolumokat tartalmaz
folyamatos a szovege
tagolt a szovege

Az egyes jellemzdk elé ird oda 1-t6l 5-ig azt a szamot, amely jel6li, hogy melyik
mennyire fontos a tanulhatdsag szempontjabdl (a legfontosabb az 1-es)!

3. Altalaban milyenek a tankényvben leirt tudnival6k? Mindegyik sorbél
huazd ala egyik valaszt!

rendszerezettek - kuszak, zavarosak
logikusak - tul bonyolultak
magyarazok - kijelentdk, ténykozl6k
kdonnyen érthetdk - nehezen értheték
érdekesek - unalmasak

4, Mitol érdekes és hasznos egy tankonyvszoveg? Ha

felkelti a figyelmemet

érthet6, tanulhaté

sok példa van benne

tablazatokat, grafikonokat tartalmaz

a lényeg ki van emelve (mas bet(tipussal, bekezdéssel vagy széljegyze-
tekben)

Az egyes jellemzdk elé ird oda 1-t6l 5-ig azt a szamot, amely jel6li, hogy melyik
mennyire fontos (a legfontosabb az 1-es)!

5. Segitenek-e a tankonyv szovegének megtanulasaban a tankonyvben
szerepl6 kérdések, feladatok?

igen eléggé nemigen nem
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A nyelvi norma kozvetitése legkorabbi
kozépiskolai tanterveinkben

Molndr Mdria

Mediating Linguistic Norms in the Earliest Secondary School Curricula
Abstract

The paper outlines the linguistic norm interpretation of our first secondary school
curricula published in the late 19t century. The main objective of native language
teaching of all time has been the integration of students in social communication
and the language usage of the linguistic community. The understanding and the
way of mediating the linguistic norm has a central part in this. The paper high-
lights that by creating native language teaching based on language usage with
the purpose of communication these early curricula imposed a social and prag-
matic norm interpretation on native language teaching. By making the teaching
of living language usage compulsory they provided the education of individuals
who, as members of society during their linguistic activities, became able to ac-
cept as well as renew and create social norms. In the Hungarian part of the curric-
ula it is clear that the authors understood norm mediation as a creative process.
Based on these it can be assumed that our oldest curricula are at the same time
the most modern ones as well.

Key words: secondary school curriculum, linguistic norm, norm mediation, native
language teaching, real linguistic practice

Kulcsszavak: kdzépiskolai tantery, nyelvi norma, normakdzvetités, anyanyelvi ok-
tatas, valds nyelvi praxis

Bevezetés

A nyelvi normakozvetités jellege és médja minden idék anyanyelvoktatasanak
kdzponti problémadja, hiszen anyanyelvi nevelésiink legfébb céljanak a tanuld
nyelvhasznalatdnak a tarsadalmi kommunikaciéba valé integraciéjat tekintjuk.
igy tanterveinkben és az oktatas gyakorlataban is tiikrézédnie kell ennek a cél-
nak, amely az él6 nyelvhasznalat tudoményos feltérképezése alapjan ennek
megfelelé szemléletet és tananyag-koncepcidt alakit ki.

Ezt a célt az els6 egységes kdzépiskolai tantervi dokumentumok a 19. szazad
végén sajat korukat meghaladé médon valésitottdk meg. Olyan normaszemlé-
letet és ezzel Osszefliggésben olyan tananyag-elrendezést irtak el a korabeli
gimnéziumi anyanyelvi oktatasban, amely mind a mai napig szinte egyediilallé
modon valdsitotta meg a tanuldk normakévetdvé, ugyanakkor normaalkotéd
egyénné nevelését. Sem el6ttiik, sem Sket kdvetéen nem jelent meg olyan ok-
tatasirdnyitasi dokumentum, amely egy pragmatikai alapu és szocidlis termé-
szetl nyelvi normat kozvetitett volna a tanulok szamara.
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A nyelvi normakozvetités soran fontos felismerni és a nevelés soran figye-
lembe is venni, hogy a tanulét nemcsak normakovetévé, hanem normaalkoto-
va is kell alakitani (vo. nyelvi kreativitds megnyilvanuldsanak segitése: Tolcsvai
Nagy 2002). Olyan egyénné, aki a kdzosség tagjaként nyelvi tevékenységei soran
képessé valik kozosségi normak elfogadasara, ugyanakkor megujitasara és lét-
rehozasara is. Ezt ismerte fel az elsé kozépiskolai tanterv megalkotoja, Kdrman
Mor mar 1879-ben, s 6t kovették a késébbi kiadasok kialakitoi a szazadfordulon.
A tantervek magyar nyelvi részében vildgos, hogy a szerz6k a normakdzvetitést
kreativ folyamatként fogtak fel. Ezt az 1899. évi dokumentumban részletesen
ki is fejtik. Ennek alapjan elmondhaté, hogy a legrégebbi tanterveink egyben
a legmodernebbek is.

A normakdvetové és normaalkotova nevelés kovetelménye
az anyanyelvi neveléshen

A szervezett oktatds a masodlagos szocializacio terepe, amelynek legfontosabb
feladatai kozé tartozik, hogy a tarsadalmi beilleszkedésre nevelje a gyereket, és
kiegyenlitse a hatranyos csaladi helyzetekbdl ad6dé szocializacios hatranyokat.

A nevelés folyamatdban a normdanak a (latin eredetd) 'minta; 'szabaly’ je-
lentése ugyanugy jelentéséggel bir, mint a(z 6g6rdg eredetl) 'tudas, itélkezés’
jelentésegyuttes (Tolcsvai Nagy 1998, 15). A két jelentés: a ,tudds” és a,minta”
egyutt azt implikalja, hogy a normahoz valé alkalmazkodas kiilsé, de egyben
belsé kényszer is. A nevelésben hosszu tavu sikert csak akkor lehet elérni, ha
az adott egyén internalizdlja a tanitas soran explicit médon, vagy a szdmara
rejtetten kozvetitett kozosségi mintat. Babosik Istvan nevelési célmeghataro-
zasaban jol észrevehet6 ez a kettésség: a kbzdsségi mintakdvetés és a szintén
kozosségbél szarmazo egyéni tudds (kognicid) egymast atfedd, kolcsonos jelen-
léte. Babosik a konstruktiv életvezetést jeloli meg az értékkodzvetitésként értel-
mezett nevelés céljaként, amely egyfeldl szocidlisan értékes, azaz kdzosségfej-
leszt6 funkcidval bir, masfel6l az individuum szempontjabdl is hasznos, hiszen
az egyén fejlesztését is végzi (Babosik—-Mezei 2005, 15-21). Mindezt pedig egy
szubjektiv feltételrendszer kifejlesztése altal, amely az egyénre 6szténzéskép-
pen hat a kozosségi és egyéni értelemben is értékes, illetve eredményes életvi-
tel kialakitasaban (uo.).

A nyelvi normakozvetités esetében is mindenképpen szdmolnunk kell azzal,
hogy a tanulé mar ismeri beszél6kdzossége normait, sét maga is normaalko-
t6. Anyanyelvét haszndlé egyénrél van ugyanis sz6, aki beszél6kozosségeihez
tartozva az ott kozvetitett mintat maga is médositja interakciéi soran. llyen ér-
telemben az iskolaba keriilve mar rendelkezik k6z6sségbdl szarmazo, praktikus
tudassal és mintaval sajat beszél6kzosségei nyelvi normairdl. Az intézményi
szocializacié azonban, amelyben a nyelvi normakdzvetités is zajlik, bizonyos
mértékig korlatozza a normaalkotéi magatartds kibontakoztatasat és gyakor-
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l4sat. Féleg akkor van ez igy, ha a normakdzvetités rejtett médon torténik a pe-
dagdgiai folyamat soran. llyenkor intuitiv normakovetésrél vagy normatorésrél
beszélhetuink.

Ezt az implicit jellegli normarendszert és ennek kdzvetitését nevezi a szak-
irodalom az angol terminus (hidden curriculum) magyarra forditasaval rejtett
tantervnek (Szabd 1985; idézi Banfai-Bodor-LaszIé 2005). Az ezzel kapcsola-
tos kutatadsokban rdmutattak arra, hogy az intézményi szocializécié folyamata,
amelyben a tanuldkra az iskola szerepet kényszerit, gatja lehet a tanulé altal
mar ismert normak alkotéi befogadasanak (uo.).

Amennyiben a nyelvi normativitast tekintjik, az iskola egyfajta nyelvi min-
tat kdzvetit a tanulok szamara implicit és explicit médon. Ha ez a minta meg-
egyezik azzal a mintaval, illetve praktikus jelleg(, kzosségi tudassal, amelyben
a tanulé elsédlegesen szocializalédik, akkor az egyén kdnnyen beépiti azt vi-
selkedésébe, személyiségébe, és interakciéi sordn maga is részt vesz a norma-
alkotdsban mint nyelvi nevelése kreativ folyamataban. Akkor azonban, amikor
az iskola altal kozvetitett nyelvhaszndlat nem a tanulé altal mar jél ismert, sajat
beszél6kozosségébdl elsajatitott, valds nyelvhaszniélatot tiikr6z6 normék sze-
rint mikodik, akkor az Uj norma nem feltétleniil integrélodik a személyiségébe
- akar a szerepviselkedés, illetve az identitasformalédas zavarahoz is vezethet.

A nyelvi normaszemlélet jellegén és kialakitdsan mulik tehat, hogy az anya-
nyelvi oktatas ne csak ismeretek kozvetitését jelentse, hanem a tanulét korl-
vevd valtozéassal és valtozatossdggal jellemezhetd é16 nyelv egyéni és kdzdssé-
gi hasznélatara neveljen egymas nyelvi teljesitményének teljes elfogadasaval,
a nyelvi tolerancia legmagasabb fokdnak megteremtésével.

Elso kozépiskolai tanterveink normaszemléletérol

Az elsd, orszagosan egységes kozépiskolai tanterv megalkotdja a reformpe-
dagégus Karman Moér volt, aki a korszak (oktatds)politikajanak vallaserkolcsi
és nemzeti nevelési nézeteit a (magyar) nyelvtudomany akkori irdnyvonaldhoz
kapcsolta a magyar nyelv kdvetelményrendszerének tartalmi 6sszedllitdsaban.
Gyerekcentrikus, indirekt pedagogiai elveket vallé reformpedagogiaja taldlko-
zott a kortars nyelvész, Simonyi Zsigmond tudds nyelvszemléletével, amely tik-
rozédik a tanterv magyar nyelvi részében.

A dokumentum el&szor 1879-ben latott napvilagot, aztan egy évvel kés6bb,
1880-ban, majd 1883-ban és 1887-ben egy teljesebb kiaddsban: A gymnasiumi
tanitds terve s a red vonatkozé utasitdsok (Kiadattak a magyar kir. vallas- és
kozoktatastigyi minister 1879. évi 17 630., 1880. évi 16 179., 1883. évi 26 776.
és 1887. évi 8619. sz. alatti rendeleteivel). A magyar nyelvi részt tekintve egy ha-
sonlé tanterv jelenik meg Ujra 1899-ben, majd 1903-ban is A gimndziumi tanitds
terve s a red vonatkozd utasitdsok cimen. Kelemen szerint az elsé tanterv el6ké-
szitését az eddigi korszakokhoz mérten egyediilallé médon szakmai vita elézte
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meg az Orszagos Kdzoktatasi Tanacs, valamint a pedagdgiai Ujitd, Karman Mor
altal kiadott Magyar Tanligy szervezésében (Kelemen 1994, 397). Az § nézetei-
elsésorban latnunk ezekben a dokumentumokban (Ballér 1994, 357), amelyek-
nek kdzponti tényez6i az egységes kozmuveltség kdzvetitése és azismeretek és
készségek kozvetitésének dialektikaja (Id. részletesebben tobbek kozott: Ballér
1994; Kelemen 1994; Nagy 1998).

A tanterv magyar nyelvi része a grammatika tanitdsa mellett a stilisztika, a
poétika és a retorika tantervi jelenlétével a nyelv haszndlatdnak tanitasat céloz-
ta:,Végre alkalmas gyakorlassal a nyelvi kifejezés szabatossagat és ligyességét
fejleszteni minden tanitvanyban. (A gymnasiumi tanitds terve 1880: 27; 1887: 38)
A tanarnak a nyelvhasznalé lelki sziikségletébdl kell kiindulnia a tanitas soran,
+mely a kifejezés kiilonb6z6 modjara készt, s melynek természetes nyilatkozata
olykor még a kdznapi beszédben is follelhetd”. (Utasitdsok 180: 34) A tanuldnak
képessé kell valnia arra, hogy sajat gondolatai és érzelmei szamara megtalalja a
helyes kifejezést. (Kdrméan 1969, 122; idézi Molnér 2013a) Ez a helyesség azon-
ban nem a (sztenderd) nyelvi rendszerrel megegyezé nyelvhasznélatot jelenti.
Sokkal inkdbb a beszél6 pszichikai-lelki sziikségletébél szarmazo és a beszélés
korilményei altal meghatarozott anyanyelv hasznalatat jel6li, amelynek elsé-
sorban azirodalmi mivek érté olvasasa a célja (uo.). A tantervet megel6z6 vitdk
jegyz6konyvébdl kideril, hogy a szakemberek a formdlis képzés |ényegét meg-
fogalmazva elvetették a grammatikatanitas 6ncélusagat a gimnaziumi nevelés
soran, hogy a nyelvérzék kialakitasanak, a nyelvhasznalat oktatasanak adjanak
helyet:

Szerintiink a grammatika és a tébbi formdlis diszciplina az iskoldban 6nczél
nem lehet. Fontos az, hogy a fiuk a nyelv kezelésében elegendé iigyességre te-
gyenek szert és ezért minden formdlis diszciplina az ligyesség szerzésének szol-
gdlatdban dlljon. Még az se volna baj, ha végeredményképen csak az ligyesség
maradna meg, mig a szabdlyok feledésbe mertilnek.

(Waldapfel 1898, 61; kiemelés az eredetiben)

A grammatikatanitast harom évre alakitottak ki tigy, hogy a harmadik évfolya-
mon a grammatikai ismeretek 6sszegzése, rendszerezése folyt az anyanyelvis-
meret tudatossa tétele érdekében (Waldapfel 1898, 64). Ez 6sszefliggott azzal
a kdrmani elvvel, amely az ismeretadtadds és a készségfejlesztés egyittes je-
lenlétét tartotta megfelelének az oktatds gyakorlatdban (Karman 1909, 253).
A grammatika tanitasat mondattani alapon irtak el8, amely azonban nem(csak)
azt jelentette, hogy a tanitds a mondattantdl indult, hanem azon az alapon
tortént, ,hogy mind szerepe van szénak, alaknak a beszédben” (uo.). A nyelv-
hasznélat verbdlis formdja jelenik meg a tananyagban; az él6 nyelv, amelyet
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a valtozads és a valtozatossag jellemez. Ma is megszivlelendé gondolat ez
az anyanyelvoktatasban. A tanitds mindig az irodalmi-térténelmi és népi élet-
bél vett olvasmanyok példaibol indult ki. Az el6irt médszer tehat induktiv volt.

Mai szemmel nézve és a mai (anya)nyelvtantanitas gyakorlatat szemlélve
haladé gondolatot fogalmaz meg az 1887. évi dokumentum a grammatika nem
Onmagaért vald tanitdsarol a kovetkezé nézet kinyilvanitasakor:

A grammatikai tanitds azonban kell6 dvatossdgot kévetel. A tandrnak soha
nem szabad szem el6l tévesztenie, hogy a kdzépiskola nyelvtanitdsdnak tulaj-
donképpeni feladata a nyelvvel valé gyakorlati elbdnds ligyességének megszer-
zése, tartézkodnia kell tehdt mindennemd(i nyelvtani subtilitds feszegetésétdl,
vagy linguistikai tudomdnyossdgnak felesleges érvényesitésétol; kertilnie kell
egyszersmind a mliszok béségével visszaél6 tanulds terhét, valamint az elvont
szempontok tulsdgdbdl ered6 homdlyossdgot.

(A gymnasiumi tanitds terve 1887, 20)

Az 1899-es tantervi valtozat pedig ugyanerrél igy fogalmaz:

Sohasem szabad szem el6l téveszteni, hogy nem a nyelvtani szabdlyok megta-
nuldsa a cél, hanem a nyelv szerkezetének vildgos megértetése. A nyelvtani kézi-
kényveket az alsé két osztdlyban lehetbleg csak 6sszefoglaldsul és emlékezetbe
vésés céljabdl kell haszndlni, mikor az osztdly elemzés ttjdn mdr megismerke-
dett egy-egy nyelvi jelenséggel”

(A gimndziumi tanitds terve 1899, 28)

Ebben a gondolatsorban egyfelél megint a Kdrman-féle elvet, azismeretszerzés
és készségfejlesztés kdlcsonos jelenlétének megkovetelését kell latnunk, amely
tulajdonképpen a nyelvérzék fejlesztésére utal. A nyelvérzék a korabeli nyelvtu-
domanynak is kdzponti kategdridja volt (Simonyi 1896), amely az egyéni nyelv-
hasznalatot a kdzosségihez kototte az analdgia alapjan. Masfel6l nem nehéz
felismerni a Kdrman elveivel egyetértd, vele egylittm(ikodé (és barati kapcso-
latban 1évé) (Prohaszka 1953) kortars nyelvész, Simonyi Zsigmond hasonlé vé-
lekedését, aki népiskolai tankonyvek kritikdja kapcsan fogalmazza meg a nép-
iskolai tartalmi képzés lényegét: ,Nyelvtani szabdlyokat pedig semmikép sem
szabad megtdrni a népiskolai gyermek kdnyvében, se 6sszefoglalds, se tudni-
valék cimen, se semmiféle cim alatt” (Simonyi 1906, 368, idézi: Molnar 2013b)
Ez a nézet kiiléndsen megfontolandd a mai anyanyelvtanitadsban, hiszen nem
tulzés azt allitani, hogy a grammatika mar évszdzadok 6ta uralja mind az altala-
nos, mind a kdzépiskolai anyanyelvi oktatasunkat.
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A grammatikakdzpontusaggal valé szakitas az él6szébeli nyelvhasznélat ha-
tékonysaganak fejlesztését mozditotta eld az elsé kdzépiskolai tantervekben.
Azét az él6 nyelvhasznalatét, amelyet a valtozas és a valtozatossag allando je-
lenlétével lehet jellemezni; azét a tanulo6t korilvevd nyelvhasznalatét, amelyet
a beszél6kozosségekre és az egyénre szabott flexibilitas jellemez — barmely kor-
szakot tekintjuk is.

Az elsé gimnéziumi tantervekben a magyar nyelv tanitasa a stilussal szoros
Osszefliggésben van jelen. Mégsem egyszerlen a stilisztikarél mint a tropu-
sok és metafordk tanardl van sz6, hanem nyelvi kifejezési mdédok megtanitasat
irja el6 a tanterv. A stilus ugyanis nyelvi kifejezésként interpretélodik. Az 1880-
ban kiadott utasitasban a stilisztika tanitasaval 6sszefliggésben megjelenik az
a gondolatsor, amely a lelki sziikségletbdl kiinduldan ,a kifejezés kilonb6z6
modjéra készt” (Utasitdsok 1880, 33). Az 1899. évi tantervben a IV. osztaly kdve-
telményeinél a kdvetkez6 szerepel:

Ha a nyelv eddig inkdbb magdban volt a vizsgdlat tdrgya, most kivdléan mint
a gondolat kézlésének eszkdze esik megfigyelés ald; ha eddig dltaldnossdgban
kellett tekinteni a nyelvet, most abbdl a szempontbdl, hogy a nyelv készlete
és formdi egyes esetekben miképen alkalmazhatdk; széval: a nyelv mint kifeje-
zés fog ezentul szerepelni. A tanulét a maga fogalmazdsa is eszméltesse arra,
hogy 6 a kéz6s nyelvkincset, a nyelvnek anyagadt és szerkezetét alkalmazza min-
den uj mondatban, tgyszélvan pillanatonként vdltozé sziikségletek szerint. Arra
sem nehéz rdvezetni a tanuldt, hogy a nyelvkincsnek ez egyéni alkalmazdsdban
is fejlédott ki hagyomdny, amennyiben hasonld esetekben haszndljuk azt a kife-
jezést, melyet régebben féltaldltak.

(A gimndziumi tanitds tanterve 1899, 34; kiemelés az eredetiben)

A nyelv kommunikativ célokra valé alkalmazasanak igen eléremutaté kifeje-
zése ez. Amit a dokumentum stilisztikdnak nevez, az a mai tudomanyos felfo-
gasban a pragmatikdhoz tartozik. Az egyén mozgdsitja ezt a stilisztikai kész-
letet a szituacionak és a nyelvszokasnak megfeleléen. A nyelv hasznélataban
a ,vildgossag’, ,érthetéség” és ,szabatossag” harom alappillérként jelenik meg
(A gimndziumi tanitds terve 1899, 35). Az el6adassal szemben tamasztott sza-
batossagnak egyrészt a gondolathoz mérten, masrészt magaban a nyelvi kife-
jezésben van szerepe a tantervi leirds szerint (A gimndziumi tanitds terve 1899,
35). Ez utébbi,nyelvi helyesség”-ként interpretalddik a tantervben (A gimndziu-
mi tanitds terve 1899, 35). A nyelvi kifejezésben elGirt érthetéségnek tehat nem
feltétlentil csak a nyelvi rendszerhez (grammatika) valé alkalmazkodas, hanem
a szituacionak megfeleld nyelvi viselkedés is feltétele.

A fentiek alapjan ugy tiinik, hogy a nyelvhelyesség kommunikacids és prag-
matikai szempontok szerinti ,nyelvi helyénval6sag”-ként (Lanstydk 2010, 119;
Lanstydk 2011,145) szerepel a dokumentumban, amelyben benne foglaltatik
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mind a nyelvi (rendszerhez mért) helyesség, mind a szituativ helyénvaléség.
A tananyagban nem szerepel el6irasként, hogy az irodalmi nyelv és a népnyelv
eltéréseinek szemléltetése altal az irodalmi nyelvet kell az egyetlen kizarélago-
san ,helyes” valtozatként elfogadni és a tanuldt ennek kizarélagos hasznalatara
nevelni. A nyelvhasznalatnak ez a fajta szemlélete a normanak a kdzponti nyelvi
varidns rendszerénél egyfajta tdgabb értelmezésére ad lehetéséget. A nyelv-
hasznélat alapu, kommunikativ céld anyanyelvtanitas a kommunikaciéelmélet
és a pragmatika megjelenése el6tt a minden pillanatban valtozo nyelvhasznaléi
szikségletek kielégitésének nézetét tartja szem el6tt a korabeli nyelvtudoma-
nyi szemlélet alapjan az anyanyelvi oktatasban. A norma ebben a felfogasban
Uzus alapu, a nyelvszokasban gyokerezik.

A korabeli nyelvtudomany, méghozzd Simonyi (norma)szemléletét kell
latnunk ezen tantervi véaltozatoknak a magyar nyelv tanitasara vonatkozo ré-
szeiben. Simonyi ugyanis egyrészt a nyelvhelyességrél vallott felfogasaban
a tarsadalmi érvényességet helyezi a grammatikai helyesség elé, amikor igy ir:
,Helyes mind az, amit az egész magyar népnek nagyobb része vagy legaldbb
igen nagy része alkalmaz; de nem eshetik kifogas ald egy-egy olyan sz vagy
sz6las sem, mely kisebb vidéken jaratos, ha egyébirant megfelel az altalanos
analégiaknak.” (Simonyi 1889, 291) Masrészt azt is explicitté teszi, hogy,a nyelv-
helyesség kérdéseit csakugyan nem pusztan a grammatika és a nyelvtorténet
szemivegén at kell megitélnliink, hanem nagy tere van itt a célszerliségnek,
a tapintatnak, az izlésnek, a nyelvérzéknek. Széval: a nyelvhelyesség nem
a nyelvtan, hanem a stilisztika kérdése”. (Simonyi 1896, 40) Az éltala felsorolt
tényez6k mind kontextusfliggék, tehat a pragmatikahoz tartoznak. Szocialis és
pragmatikai szemléletl az a normaértelmezés, amely Simonyinal megjelenik,
és azis, amelyet a 19. szdzad végi gimnaziumi tantervek irnak el6 az anyanyelv
gyakorlati oktatdsa szamara.

Egy ilyen normaértelmezés lehet6séget ad arra, hogy ne csak normakévetd
egyéneket, hanem egyben normaalkoto ifjakat is neveljlink, akik felismerik az
oktatasi folyamat soran nyelvhasznalatuk jellegzetességeit, és sajat oktatasuk-
nevelésiik részesévé vélva képessé vdlnak a tarsadalom él6 nyelvhasznalatdba
integralodni. Elsé tanterveink a kodifikélt nyelvi szabalyok és a stilus ismere-
tét és alkalmazasat, a szabatos el6adas képességét ugy kovetelik meg, hogy
kdzben tisztaban vannak azzal, hogy minden interakciés helyzet a beszélét
a nyelvszokason alapuld nyelvalakitasra készteti. A sztenderd varians kodifikalt
szabalyrendszeréhez valé alkalmazkodds megkdvetelése a tantervekben nem
annak kizarélagos jellegét teszi hangsulyossa, hanem mint a legszélesebb kor-
ben elterjedt és legkidolgozottabb nyelvvaltozat (vo. irodalmi nyelv: Simonyi
1889, 291) jelenik meg, amelyet akkor haszndlunk, ha az egyén értelmiségiként
beszél vagy ir. Hiszen ezek az alakok a nyelvteriilet egészén képesek biztositani
a megértést.
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Az idegen nyelvi hatdsok kikliszobdlése, a kifejezés magyarossaga azonban
alapkovetelményként szerepel a tantervekben, amely elész6r az 1887. évi do-
kumentumban kapott helyet nyelvtisztasagként, a stilisztika egy fontos szaka-
szaként megjeldlve. Amennyire a magyar nyelvszellemet tiikroz6 kifejezések el-
fogadottak a tanterv szerint, annyira tildézend6k a germanizmusok és a latiniz-
musok: A tanar ne elégedjék meg altalanossagban a latinismus, germanismus
stb. fogalmanak megértetésével...; hanem az elterjedtebb idegenszerliségek-
kel foglalkozzék egyenkint és behatdan, s magyarazza meg helytelenségi-
ket, igazi magyar kifejezésok maodjat..." (A gymnasiumi tanitds terve 1887, 46)
Ugyanez a gondolatsor jelenik meg a redliskolai tantervben is (A redliskolai ta-
nitds terve és a red vonatkozo utasitdsok 1884/1886: 34), majd az 1899. évi, de az
1927. évi részletes utasitasban is (Utasitdsok 1927, 28). A magyar nyelv norma-
jaba a korabeli nyelvm(velés irdanyvonaldnak megfeleléen tehat nem tartoznak
bele az idegen nyelvi elemek és az idegenszer(iségek; a tajnyelvi szavak mint a
magyar szellem megtestesitdi azonban elfogadottak — ahogy ez a tanterv altal
el6irt olvasmanyok jellegébdl is kiderdul.

Kitekintés 20. és 21. szazadi tantervekre

A 19. szazad végi tantervi normaszemlélet egyedulallésaganak bizonyitasaként
el6szor egy késébbi, alapvetden a 19. szdzad végi tantervekben vallott néze-
ten alapuld, de mar egy 20. szdzadban, 1926-ban, majd egy teljesebb formaban
1927-ben megjelent kdzépiskolai tantervi utasitasokra szeretnék utalni. A kom-
munikativ célt anyanyelvtanitds, a minden pillanatban véltozd nyelvhasznaléi
szlikségletek kielégitésének nézete ezt a kozépiskolai tantervi dokumentumot
is jellemzi (Utasitdsok 1927, 50-51). 1927-ben azonban a megfogalmazasbadl
kihagytak egy latszélag csekély, valéjaban azonban meghatarozé jelentéségi
szemléletbeli kiilonbséget takaro kis részletet. Nevezetesen azt, amely az 1899.
évi tantervben arra figyelmeztet, hogy észre kell venni, hogy a szabatossag és
érthetdség ,sziikséges egyrészt a kifejezésnek a gondolathoz valé viszonyaban
(taldlo kifejezés), masrészt magdban a nyelvi kifejezésben (nyelvi helyesség)”
(A gimndziumi tanitds terve 1899, 35) Vagyis a norma egy szlikebb tartomanyt
jelent a 20. szazadi tanterv szerint. Ahogy az olvasmanyok feldolgozasanal is
folytonosan az erkdlcsi példaadés célja hangsulyozddik (Tanterv 1927, 28), ugy
a normakovetés jellege is ennek rendel6dik ald. Az 1927-ben kiadott kozép-
iskolai tantervi utasitds az egész iskolai oktatds (minden tantargy) céljaként
,a szabatos és izléses nyelvhasznélat” fejlesztését irta el6, a pedagdgusoktdl
pedig ,a nyelvtani helyesség és a jo izlés példajat” varta el (Tanterv 1927, 7).
A nyelvhelyesség tehét ebben a kdzépiskoldk szamara kiadott dokumentum-
ban mar nyelvrendszer alapu helyességként értelmezendé.

Ezt kdvetéen ugyanigy barmely iskolatipusra készitett tanterviinkben tet-
ten érhetd az ,igényes” nyelvhasznalatra valé nevelés kovetelménye nyelviink
kodifikalt szabalyrendszere alapjan a norma explicit vagy implicit formaju,
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szabalyrendszer alapu (grammatikai) értelmezésével. A rendszervaltas utan
megjelent alap- és kerettanterveinkben napjainkhoz kézeledve tapasztalhatd
a grammatikatanitas tulsulyanak csokkentése, és ezzel parhuzamosan a nyelv-
tudomany Uj diszciplindinak tananyagba val6 integréaldsa (elsésorban) az isme-
retanyag szintjén. Ez a normaszemléletben is némiképpen valtozast indukalt.
Igaz ugyan, hogy az altalanos nevelési cél, amelynek minden tantargy alarende-
16dik, legféképpen csak a koznyelvi (sztenderd) formdaknak tulajdonit értéket,
de a tantervek mindent megtesznek azért, hogy a tanulék — helyeselheté mo-
don - képessé véljanak a kdznyelvi norma minél hatékonyabb mikodtetésére
a tarsadalmi kommunikacidban. Mindegyik tanterv mar az ltaldnos iskola felsé
tagozatatdl kezdve nagy hangsulyt fektet a beszédhelyzetek szerinti nyelvhasz-
nalat tanitasara.

A beszélt nyelvi (rogzitetlen) normakrél azonban kevés szé esik. A tantervek
még mindig nem vesznek kell tudomast ezeknek a nyelvhasznalé felél értel-
mezett, egyéni és kozosségi szerepérdl, bar a normapluralitds nézetét implicit
formaban elismerik. A massag elfogaddsara és a nyelvi toleranciara val6 nevelés
el6irdsa mindenképpen lehetdséget ad arra a gyakorlatban, hogy a tanulé sza-
mara tarsadalmilag ugyanolyan ,értékesnek” tiintessiik fel a szubsztenderdet,
mint a sztenderd varianst, azok beszéldi feldl értelmezett funkcionalis jelents-
ségét hangsulyozva és/vagy vallalkozzunk az 6sszes nyelvvaltozat (nyelvi szem-
pontbol) értékitélet-mentes bemutatasara.

Osszegzés

A bemutatott 19. szadzad végi tantervi dokumentumok specifikumat abban kell
[atnunk, hogy a tanulét korlilvevé, a nyelvkdzdsséget jellemz6 é16 nyelvet jele-
nitették meg az anyanyelvi oktatasban, amely egyrészt rdeszméltette a tanu-
[6t sajat nyelvhasznalatanak jellemzgire (aha-élmény), masrészt arra motivalta
6t, hogy képessé valjon minden pillanatban arra, hogy a nyelvszokas alapjan
egyéni sziikségletei szerint, kreativan hasznalja anyanyelvét. A korabeli német
pedagdgiat adaptélva Karman Moér a pszichologizald, [élektani irdnyzat alap-
jan az anyanyelv és az irodalom integralt oktatasanak lélektani szerepet adott
(Molnar 2013a). Ebbdl kdvetkezden, illetve a korabeli nyelvtudomanyban egyre
nagyobb teret nyer§ Ujgrammatizmus jegyében a nyelvi véltozdsokat a nyelv-
hasznalo pszichikai jellemzéinek, illetve a nyelvet haszndlé kdzosség életében
végbemend valtozasok velejaréjaként szemlélik. igy kap csekélyebb szerepet
ebben a normaszemléletben az alland6sag, vagy a torvényként értelmezett
nyelv(tan)i szabalyok, és valik hangsulyossa a véltozas, maga a nyelvhasznalat,
azaz bizonyos kommunikacids és pragmatikai tényezék. Az egyén megtanulja
a szdmdra (természetes mddon kdrnyezete altal és a kdzoktatasban) kozveti-
tett, nyelvszokdson alapulé normat kdvetni és alkotni egy nyelvhasznalat alapu
normaszemlélet alapjan. Nyelvhasznélatdnak hatart az a kozosség szab, amely
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a normat létrehozta és sziintelenil alakitja, és amelynek maga a tanulé is tag-
ja, beleértve azokat az interakcids sémakhoz kothetd szituacidkat is (pragma-
tikai szemlélet), amelyek szintén kozdsségi érvénylinek tekintheték. A minden
pillanatban valtozé nyelvhasznaldi igény egy kontinuum-jellegli normafel-
fogdsra enged kovetkeztetni, amely a norménak egy akkor még egyediilall,
korat meghalad6 tudomanyos értelmezésére vezethetd vissza (Simonyi nyelv-
és normaszemlélete), és amely szintén korat meghaladé moédon tiikr6z6dott is
a korabeli anyanyelvi oktatas elvi, majd Simonyi nyelvtankdnyveiben a gyakor-
lati szintjén is. Hasonlé normaszemléletnek a tantervi jelenlétével lehetne meg-
valésitani a mai oktatasi gyakorlatban is azt, hogy tanuldink a szdmukra el&irt
nyelvi normakat kdvetve és alkotva egyéni és tarsadalmi érdekbdl is sikeresen
vehessenek részt a tdrsadalom kommunikacidjaban, illetve teljes nyelvk6zossé-
guk nyelvhasznalataban.
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Beszamolo Hetény La Téne-kori biritualis
temetdjének embertani vizsgalatarol
A Duna Menti Mizeum gytijteménye

Toth Gdbor

Report on the Anthropological Examination of the La Tene Age Biritual Cem-
etery in Hetény (Chotin)

Abstract

The paper presents the data revealed from the anthropological examination of
the remains of 47 persons dug up in Slovakia. In this paper we present the results
of the physical anthropological investigations of the Celtic burials found at Chotin.
During the examination of the skeletal material we carried out the demographic
and the morphometric analysis, estimated the stature and investigated the patho-
logical alterations and the oral status.

Key words: La-Téne Age, Chotin, Anthropology

Kulcsszavak: La-Téne kor, Hetény, Antropoldgia

Bevezetés

A La Téne-kori késé vaskori keltak eredetét keresve tobbféle tudomanyteriilet
eredményeihez fordulhatunk (Horvath 2014). Régészeti emlékek arra utalnak,
hogy a Kozép-Franciaorszag és a Csehorszag kozotti teriileten hatarozhatjuk
meg a Kr. e. 8. szadzadtdl kezdédben azt az anyagi homogenitast, amit az 5.
szazad kozepétdl La Téne-civilizacionak lehet nevezni (Szab6 2005, 14). Antro-
poldgiai vizsgdlatok alapjan K. Zoffmann embertani megéllapitasai és 0ssze-
hasonlité elemzései is azt bizonyitjdk, hogy a magyarorszagi dunéntuli keltadk
a csehorszagi betelepulési iranybol érkeztek a Karpat-medencébe (K. Zoffmann
2009). Ezzel magyardzhatdé a magyarorszagi, dunantuli mintak kapcsolédasa
a csehorszégi széridkkal. Ugyanakkor a szlovékiai késé vaskor embertani anya-
ga K. Zoffmann 6sszehasonlitasai alapjan jobban elkiiléniil a magyar és a cseh
temetdk embertani leleteitél. Az elkiilonilés okaként felmeril a kora vaskori
Hallstatt-kori eltéré 6slakossag hatasa (K. Zoffmann 2009). Ugyanakkor a dél-
szlovakiai lel6helyek vizsgalata alapjan VIcek (1957) a mintak embertani kap-
csolédasat a magyarorszagi lel6helyekkel, illetve Ausztria iranyaban tudta meg-
hatarozni. Az ausztriai kapcsolddasi irdnyt valdszindsiti tanulmanyanak irodal-
mi 6sszegzésében Gomolcak (1988) is.

Jelen 6sszefoglald az 1971-72-es asatasok (Ratimorsky Piroska régész asata-
sa) soran feltart hetényi (Chotin) késé kelta kori temeté embertani csontanya-
ganak vizsgalati eredményeivel foglalkozik. A vizsgalt csontanyag a koméromi
(Komdrno) Duna Menti Mizeum gyUjteményében talalhato.
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Anyag és modszer

A Hetény térségében, homokkitermelés kovetkeztében felszinre kertlt temet6
leletmentése 1971-72-ben tortént. A régészeti 6sszegzés alapjan a biritudlis La
Téne-kori temet6 47 sirjat (43 csontvazas, 4 hamvasztott sir) sikertilt megmen-
teni (Ratimorska 1975, 1981). A LB2a-b id6szakra keltezhet6 sirok rendszertele-
nil helyezkedtek el; nem volt soros temetkezés, sem horizontalis-, sem vertika-
lis rendszert nem sikeriilt megéallapitani a sirok elhelyezkedésében, sem pedig
szuperpoziciot. A tdjegység temetdire jellemzé egységes tajolastdl csupana41.
sir tért el. Az ebben 1év6 csontvaz a tobbi, hanyatt fekvé vaztél abban is kilon-
b6z6tt, hogy hason fekvé helyzetben fekiidt. Régészetileg nézve a sirokban je-
lentés a mellékletként szerepl6 leletanyag; a kiilonb6z6 mellékletek és fegyve-
rek (a csontanyagon ezt jelzi a fémre jellemzé zoldes szinl patina megjelenése).

A csontanyag minden tekintetben alacsony reprezentacids értékd. Erésen
toredékes, rossz megtartasu, hidnyos, errodalt, illetve névényi gyokerek hu-
muszsavatoél és feszité roncsoldsatodl aprézott. A vazcsontok kevés kivétellel
statisztikailag nem értékelhet6ek, mindossze 9 felnétt esetében volt lehetdség
a vazcsontméretek felvételére, a tobbi esetben csupan néhany, 6nmagaban
nem informativ méretet lehetett rogziteni. A vaz megtartasa alapjan feltéte-
lezhetéen a jo6 megtartasd koponydk évtizedekkel ezel6tt mdas muzeumok
gyUjteményébe keriiltek, vizsgalatba nem tudtuk éket bevonni, ily médon a
megmaradt koponyatoredékeken dltaldban csak értékelheté informaciotarta-
lom nélkili egyes méreteket lehetett felvenni. (Ezért jelen 6sszefoglalo 2. tdb-
ldzatdban csupan a 9 felnétt személy vazcsontméreteit ismertetem. Esetiikben
a testmagassdg is — legaldbb egy hosszicsont mérete alapjan — becsiilhetd.)

A nemi és életkori alapadatok becslése és a korhasztasos maradvanyok vizs-
gélata KnuBmann (1988), Ery (1992) és Molleson (1986) 6sszefoglaldi, a test-
magassag szamitdsa Sjgvold (1990) mindkét nemre, europid rasszkorre kidol-
gozott mddszerével, a hosszicsontok méretei alapjan tortént. A hamvasztott
maradvanyok vizsgalata Lisowski (1968), Nemeskéri és Harsanyi (1968), Wahl
(1981), valamint Herrmann (1988) ajanlasait kovette.

Eredmények

Az altaldnosan rossz megtartasu, illetve az ép koponyadkat nem tartalmazé
csontanyag feldolgozésa alapjan a népesség eredetére vagy genetikai kapcso-
lataira nézve 6sszehasonlitdsok nem tehetdk; az eredmények adatkozI6 jellegU-
ek. A nemi és életkori alapadatokat az 1. tdbldzat tartalmazza.

A vizsgalatok szerint a temetdbe (mindkét ritus szerint) temettek férfiakat és
néket, gyermekeket és felnétteket egyardnt — egy telepuilés temetdje kerdilt fel-
tardsra. A férfiak és nék aranya kiegyenlitett. Feltin6 a gyermeksirok kis szama,
de ez a korra és tajegységre nézve jellemzd, hisz példaul Csiz (Dubnik) biritudlis
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temetdjében a 30 csontvazas sirbdl is csupan 5 gyermeket lehetett meghata-
rozni (Bujna 1989). Vicek (1957, 269-279) is altalanosnak tekinti szlovak terile-
teken a gyermeksirok kis szamat (5% alattinak).

Becslés tehet6é a paleodemografiai viszonyokra (Acsadi-Nemeskéri 1970).
A maradvanyok alapjan a sziletéskor vérhatd élettartam 30,2 évre tehet6.
A szikséges modellek alkalmazéasaval tortént korrekcié utdn ez az érték azon-
ban csupan 20,5 év. A 15 éves kort megértek tovabbi varhaté élettartama férfi-
ak esetében 21,8 év, né6knél pedig 13,3 év. Ezek a tapasztalt és becsult értékek
kissé elmaradnak a K. Zoffmann (2011) 6sszefoglalé munkajaban ismertetett
(Dubnik-Bundas, Ordacsehi-Kécsimezd), az idészakra jellemzé szamitott érté-
kekt6l. N6k esetében két halanddsagi csucsot becsiilhetiink: egy magasabbat
a szliléssel, gyermekaggyal kapcsolatban 20-24 éves korban, majd egy alacso-
nyabb halanddsagi csucsot 30-34 éves korban. A férfiaknal egy kisebb halan-
ddéségi csucs a jellemzd 20-24 éves korban, majd egy magasabb 40-44 éves
korban. Ezek a halanddsagi értékek kissé alacsonyabbak, mint amiket Schlette
(1973, 59-63) tudott franciaorszagi adatok alapjan meghatarozni, jobban koze-
litenek Kurth (1974, 352-359) Nyugat-Eurépara vonatkozé becsléseihez.

A férfiak és n6k csontozatan jelentds az ivari dimorfizmus, ami a két nem
eltér6 eredetére, eltérd etnikai hatterére is utalhat. Mig a férfiak erételjes, ro-
bosztus megjelenéstiek (egyes koponyatoredékek alapjan nordikus tipusbe-
soroldssal), addig a n6i vazak a gracilis embertani tipusok jellemzgit mutatjak.
A szamitott testmagassagok (2. tdbldzat) is a nemek kozti termetbeli kiilonb-
ségre utalnak. A hosszicsontok alapjan 4 n6 esetében lehetett testmagassa-
got becsiilni. A 157,35 cm-es atlagérték kissé elmarad az Ery (1998) éltal (36 n6
atlagértéke alapjan) a vaskorra meghatarozott 158,77 cm-es karpat-medencei
atlagtol, de illeszkedik a variacioterjedelembe. (Megjegyzendd, hogy Gomolcéak
[1988] 3 n6 hosszucsontjai alapjan ennél is magasabb, 160,96 cm-es atlagot tu-
dott becsiilni.) A férfiak koziil 5 esetben lehetett a testmagassagot kiszamitani.
A 172,08 cm-es atlag meghaladja az Ery altal (33 férfi adatai alapjan) meghata-
rozott 167,26 cm-es termetatlagot.

Mindkét nem esetében jellemzéen rossz a fogazat éllapota, gyakori a caries
el6forduldsa. Ez megfelel Vicek (1957) fogstatuszra vonatkozé megallapitasai-
nak.

A hamvasztott temetkezésekre jellemzé, hogy a maradvanyok kozt tébbnyi-
re a koponya lapos csontjainak és a végtagok hosszu csontjainak toredékei azo-
nosithatéak. Az égetési héfok a fizikai jellemzok alapjan valtozatos, a jol kiégett
maradvanyoktél a gyengébben (kdzepesen) kiégett maradvanyokig terjed;
400-800 Celsius fok kozotti. Ez megfelel tébbek kozt Tanko és Tankd (2012) Lu-
das hamvasztott anyagan tortént megfigyeléseinek is. Ugyanakkor az idészak
nem egységes hamvasztasi gyakorlatéara utal példaul K. Zoffmann (2012) tanul-
manyaban az Ordacsehi-Kécsimezd lel6helyen az egyenletes, magas héfoku
égetésre utalo fizikai jellemzok ismertetése, vagy pedig az ausztriai Wohlsdorf
lel6hely egységesen alacsony h6éfokon végzett hamvasztasai (Téth 2014).
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Megfigyelhetd, hogy a mar megelé6z6en mosott és rendszerezett korhasz-
tdsos csontanyagban is el6fordulnak allati csontok (mellékletre vagy pedig
temetéssel kapcsolatos lakomara utalva), a kiskérédzék (juh, kecske) csontda-
rabjai a hamvak kézt altalanosnak tekinthetéek. (Erdekesség, hogy a Sopron
(Odenburg) kérnyéki hamvasztott halomsirok anyagaban nem fordul el6 allat-
csont a human kalcinatumok koézott [Jungwirth 1966].)

Készonetnyilvdnitds: a Duna Menti Mizeum vezetésének és munkatdrsainak, akik lehetévé
tették a vizsgdlatok elvégzését. Kiilon megkdszoném Csuthy Andrds régésznek a sok segit-
séget.
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Tablazatok
1. tdbldzat: Nemi és életkori alapadatok
Sorszam Sirszam Nem Eletkor (év) Megjegyzés
, Bal oldali clavicula extremitas
1. 4 Férf 30-45 sternalisan gyulladasos nyomok.
2. 5. ? 15-50
3. 7. Férfi 30-40
4, 7. ? 35-41
5. 9. Férfi 40-50
6. 10. Férfi? 30-40
7. 10. ? 20-40 Hamvak.
Abal femur distalis harmadaban
) alinea aspera lateralis oldalan
8. . Fer 35-45 csontheg, csonthdrtya
izgalommal.
9. 1. No 20-30 A két 11-es egy csomagban.
10. 12. Férfi 23-30
1. 13. ? 20-30
Mindkét felkarcsonton fizikai
stressz okozta elvaltozas. Mindkét
12. 14. Férfi 20-24 femur proximalis harmad lateralis
oldalan erés
izomtapaddsok.
, Felkarcsontokon fizikai stressz
8. 16. Férf 2535 okozta elvéltozasok.
14. 16. NG? 18-22 A két 16-0s egy csomaghan.
15. 18. NG? 25-35
16. 19. NG 25-35
17. 20. NG 19-22
18. 21. NG 25-35
19. 22. NG 30-40
20. 23. Férfi 19-21
21. 26. NG 30-40
22. 27. ? 20-40 Hamvak.
) i Aqyéki csigolyakon minimalis
23. 28. Férfi 36-45 peremképzodes.
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. Humeruson fizikai stressz okozta
24. 2. NG 23 elvaltozasok.
25. 30. NG 20-22
26. 31. NG 30-40
27. 32. ? 14-30 Hamvak.
28. 33. ? 0-6 honap
Fizikai stressz okozta elvltozasok
29. 34, Férfi 35-45 a patelldn, humeruson. Agyéki
csigolyakon bal oldali exostosisok.
30. 35. ? 1-14 Hamvak.
31. 36. NG 22-24
Mandibula és maxilla teljes
életbeni fogvesztése, atrophia
, i (gyulladds nincs). Mindkét
32. 37. Ferf 453 humeruson erds fizikai stressz-,
bal kulcscsonton fizikai stressz
okozta elvaltozasok.
33. 38. Férfi? 35-45
34, 39. ? 3-5
. i Agyéki csigolyakon mérsékelt
3. 4. NG 23-26 peremképzddés.
36. 42. ? 20-40 Hamvak.
37. 43, Férfi? 30-40
38 m Frfi 40-50 5-0s lumbélis csigolya tomegvesz-
) ) tése, jobb oldali deformitdsa.
39. 45, ? 3-4
40. 47. Férfi 34-43

2. tdbldzat: A vdzcsontok paraméterei (jobb/bal)

Sirszam 12. 14. 16. 30. 31. 38. 41. 47.
Nem 3 3 3 ? ? 3 |% 3
Clavicula

M.1. (152)/ (160)/ 133/ /138

M.6. 39/ 36/ 45/43 32/34 35733 |38/ 36/34 | /(35)
Humerus
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120 Téth Gabor

M.1. 348/ 324/ /309 /310 294/ (329)/ | /(300)

M.2. 34/ 320/ /304 /306 291/ (325)/ | /(296)

M.4. 62/ 63/60 /50 59/55 /52

M.7. 66/61 |63/58 |78/ 53/55 |60/58 |58/53 |60/ 62/64 | /60
Radius

M.1. 260/ 231/ 226/226 /218

Ulna

M.1. 286/281 246/246 247/ (267)/ | /240

Femur

M.1. 461/ | 461/463 | 481/480 |431/432 | /436 402/403 | 446/ 403/ /458
M.2. 457/ | 455/459 | 476/475 |429/428 | /430 400/400 | 442/ 400/ 442/453
M.6. 26129 [27/28 |36/34 |23/23 |25/24 |22/23 | 26/26 |24/24 |29/28
M.7: 2626 |24/24  |29/29 |26/26 |26/28 |26/26 | 24/24 |28/28 |25/27
M.9. 28/33 [33/33  [34/35 [31/32 |29/32 [30/27 |31/32 |33/33 |34/34
M.10. 2624 27/28 |31/31 |21/21 |22/22 |20/20 | 24/24 |25/25 |28/29
M.19. 46/ 47/47 (50)/ 42/40 /40 /41 (44)/ 40740 /50
M.20. 82/ 75/73 69/

M.38. 84/89 |83/83 | 104/105 | 80/80 |80/83 |79/78 |81/80 |83/81 |(88)/90
Tibia

M.1. 372/ |376/ 341/342 337/336 317/318 | /360
M.1/b. 3|37 335/342 339/336 317/318 | /359
M3. (68)/72 68/

M.8/a. 37/37 |28/29 [37/37 |29/32 |30/30 [26/26 |30/30 |28/28 |29/33
M.9/a. 25/23 |24/25 [27/26 |20/20 [21/20 |21/21 |22/23 |24/24 |22/23
M.10/b. 80/83 |73/68 [89/89 |62/67 |69/70 |74/75 |75/76 |75/73  |83/82
Fibula

M.1. / 329/ 322 (318)/

Pelvis

Pubis 97/ 89/

Ischium 100/ 85/

Cotilo 35/ /31 32/ 36/ 3/

Incisura 34/ 44 4/ 34/ 51/

Sacrum

M.2. (90)

M.5. 103 103 105
Calcaneus

M.1. 7 70/69 69/69
Testmagassag: | 173,4 |172,4 176,2 157,9 163,1 155,2 170,5 153,2 167,9
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A Selye Janos Egyetem Tanarképz6 Karan
késziilt néprajzi targyu zarédolgozatok
(2007-2014)

Liszka Jozsef

A komaromi Selye Janos Egyetem Tanarképz6 Karan gyakorlatilag a kar meg-
alapitastol (2004 6ta) folyik, nagyobbrészt valaszthatd targyként, bizonyos foku
néprajzi oktatds: elsésorban az 6vo- és tanitoképzd szakos, valamint a kateketika,
torténelem, magyar nyelv és irodalom, illetve szocioldgia szakos hallgatdk sza-

mara. Az e sorok irdja altal tartott kurzusok a népi/popularis kulttra alapvetd je-
lenségeit mutatjak be. Az elmult 7-8 év soran tobb-kevesebb rendszerességgel
a hallgatoknak a kévetkez6 témakorokben allt moédjukban néprajzi targyakat
hallgatni: A kulturdlis és szocidlis antropoldgia alapjai; A néprajz/eurdpai etno-
|6gia alapjai; Bevezetés a néprajzba és az eurdpai etnoldgidba a szocioldgia sza-
kosoknak; Bevezetés a folklorisztikdba; Gyermekfolklor; A szlovakiai magyarok
népi kulturaja; A magyar népmese kozép-eurdpai kontextusban; Népi vallasos- @
sag; Népszokas és modern tinnepek; A népi kultura interetnikus vonatkozasai;

A néprajzi terepmunka modszertana stb. Azon hallgatdk, akik az alap-, illet-

ve mesterképzés ideje alatt rendszeresen latogattak néprajzi targyu kurzuso-

kat, zarédolgozatukban valamilyen néprajzi problematikat is feldolgozhatnak.

A témavdlasztas rendesen a témavezetd és a hallgatéd kdzti megallapodas ered-

ményeként jon létre; foldrajzilag tdbbnyire ahhoz a régiéhoz kétédik, ahonnan

a hallgaté szarmazik, tematikailag pedig altaldban a f6 szakjahoz. Ezért van

az, hogy a dolgozatok viszonylag magas szama foglalkozik a népi vallasossag

kérdéseivel (szakralis kisemlékek, bucsujaras stb.), tovabba a gyermekfolkldrral

vagy bizonyos népkoltészeti jelenségekkel. Sok esetben a dolgozatok vizsgal-

jak a vélasztott téma felhasznalhatdsagat az oktatasi folyamatban, bemutatjak

egy-egy vidéki néprajzi gyljtemény, tajhdz anyagat stb. Rendkivil népszer(-

ek a kulonféle, féleg az emberi élethez kapcsoldédd szokasokat, azokon belil

is elsérendUien az eskiivéhoz és lakodalomhoz kapcsolddoé szokasokat feltaro
témavalasztasok. Erds elvards, s ezért szinte mindegyik dolgozatra jellemzdé

a nagyfoku torténetiség: az egyes jelenségeket rendesen tobb idémetszetben

vizsgaljak a szerz6k, ami a valtozasok rogzitésének remek lehetésége.
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Zarodolgozatok jegyzéke'

Bc. munkak
2007

1. Czirdkova Darina: Gyermekjdtékok és felhaszndldsuk a pedagdgiai gyakorlat-
ban. Kirdlyrévi példa. Komarno 2007. Szlovak, angol 0sszefoglald 1 + 1 p.,
Osszesen 47 p.

2. Fundarek Silvia: Az ebedi lakodalmi szokdsok vdltozdsai a 20. szdzad folya-
mdn. Komarno 2007. Szlovdk, angol osszefoglalé 1 + 1 p. Képmelléklet.
39 4+ 9 p., 0sszesen 48 p.

3. Karacsonyova Timea: A peredilakodalmi szokdsok vdltozdsai a 20. szdzadban.
Komarno 2007. Szlovak, angol 0sszefoglald 1 + 1 p. Melléklet: levéltari do-
kumentumok, véfélyversek, eskiivéi értesiték, fényképek. 33 + 17 p., 6ssze-
sen 97 p.

4. Polenova Annamadria: Az udvardi bucsujdréhely folklérja. Komarno 2007.
Szlovak, német Gsszefoglalé 2 + 2 p. Melléklet: levéltari dokumentumok.
37 + 59 p., 8sszesen 96 p.

5. Pozsonyi lvett: Gyermekjdtékok és felhaszndldsuk a pedagdgiai gyakorlatban.
Dedki példa. Komarno 2007. Szlovéak, angol 6sszefoglald 1 + 1 p. Melléklet:
kérdéiv, gyermekjaték leirdsok. 35 + 15 p., 6sszesen 50 p.

6. Strbkova Henrieta: Egy bési kézépparaszt-csaldd tdpldlkozdsi szokdsai
a 20. szdzad k6zepén. Komarno 2007. Szlovak, német 0sszefoglaldé 2 + 2 p.
Képmelléklet. 40 + 2 p., 6sszesen 42 p.

7. Téthova Rozélia: Komdromszentpéteri gyermekjdtékok. Komarno 2007. Szlo-
vak, német 6sszefoglalé 1 + 1 p. Képmelléklet. 35 + 3 p., 6sszesen 38 p.

2008

8. Berényiova Zuzana: A hetényi lakodalmi szokdsok vdltozdsai a 20. szdzad fo-
lyamdn. Komarno 2008. Szlovak, német sszefoglal6 1 + 1 s. Melléklet: fény-
képek, véfélyversek, eskiivii értesiték. 33 + 14 p., 6sszesen 47 p.

1 jegyzékbe foglalt dolgozatok témavezetdje jelen sorok szerzéje. A magyar nyelven irott dolgo-
zatokhoz szinte minden esetben jarul szlovak, ezenkivil (ritkdbban) német vagy angol nyelvi
Osszefoglalds. A bibliografiai pontossag végett a munkak szerzéinek nevét és a helymegjeldlést
abban a formaban tiintettem fel, ahogy az a dolgozatokban szerepel. Megjegyzendd, hogy
a Selye Janos Egyetem Tanarképzé Karan tovabbi zarédolgozatok is szllettek (elsésorban az
Ovo- és tanitdképzd, a nyelvtudomanyi és a torténelem szakokon), amelyek kevésbé néprajzi
jellegliek ugyan, de érintélegesen érdekesek lehetnek tudomanyszakunk szdmara is. Ezek jegy-
zékbe vételét viszont ez a rovid beszamolé nem vallalhatta.
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9. Gsintalanova Katarina: A boszorkdny alakja a géméri néphitben. Komarno
2008. Szlovak, német 0sszefoglald 1+ 1 p. Képmelléklet. 34 + 4 p., 6sszesen
38 p.

10. Csiziova Gyorgyi: Hagyomdnyébrzés vagy valami mds? A sajoszentkirdlyi Tii-
cs6k hagyomdnyérzé csoport példdja. Lu¢enec 2008. Szlovak, német Ossze-
foglal6é 1 + 1 p. Osszesen 33 p.

11. Juhdszova Edita: Lakodalmi szokdsok és vidltozdsai Medveshidekuton.
Lucenec 2008. Szlovdk, német 6sszefoglald 1 + 1 p. Melléklet: fényképek,
vofélyversek, esklivéi értesiték. 50 + 11 p., 6sszesen 61 p.

12. Krpelanové Timea: Lakodalmi szokdsok és vdltozdsai Csdkdnyhdzdn. Lu¢enec
2008. Szlovék, angol dsszefoglald 1 + 1 p. Melléklet: véfélyversek, fényké-
pek. 47 + 12 p., 6sszesen 59 p.

13. Kunova Edita: Sziiléfalum Madar néphagyomdnyai és felhaszndlhatésdguk
az dltaldnos iskoldban). Komarno 2008. Szlovak, német 6sszefoglalé 2 + 2 p.
Képmelléklet. 45 + 5 p., 6sszesen 50 p.

14. Moérocz lldikd: A néphit alakuldsa Ipolyszalkdn. 20. szdzad mdsodik fele. Ha-
lottas-hiedelmek. Komarno 2008. Szlovak, angol 6sszefoglalé 1 + 1 p., Ossze-
sen 30 p.

15. Pierzchalova Maria: A Sajé-volgy gyermekjdtékai. Lu¢enec 2008. Szlovak, an-
gol 6sszefoglald 1 + 1 p. Melléklet: gyermekmondodkdk. 44 + 4 p., 6sszesen
48 p.

16. Tornéczi Nagy Andrea: Gyermekjdtékok Gutdn és a kbrnyezd tanyavildgban.
Komarno 2008. Szlovék, angol 6sszefoglald 1 + 1 p. Képmelléklet. 69 + 5 p.,
0sszesen 74 p.

17. Téthova Erika: Lakodalmi szokdsok vdltozdsai Serkén. Lu¢enec 2008. Szlovak,
angol 6sszefoglald 1 + 1 p. Melléklet: véfélyversek, levéltari dokumentu-
mok, fényképek. 40 + 19 p., 6sszesen 59 p.

18. VargaJudit: A kardcsonyilinnepkér szokdsainak vdltozdsai Magyarhegymegen
a 20. szdzadban. Lu¢enec 2008. Szlovak, német 6sszefoglald 1 + 1 p. Kép-
melléklet. 40 + 14 p., 6sszesen 54 p.

19. Zborai Beata: Magyarbddi tdncalkalmak. Komarno 2008. Szlovék, angol 6sz-
szefoglalé 1+ 1 p. Képmelléklet. 37 + 11 p., 6sszesen 48 p.

2009

20. Balogh L&szl6: A nydrasdi Sarld citerazenekar térténete. Komérno 2009. Szlo-
vak, német 6sszefoglalé: 2 + 2 p. Képmelléklet 38 + 7 p., 6sszesen 45 p.
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21. GCsirkés Katalin: Csicseri gyermekjdtékok. Komarno 2009. Képmelléklet 65 + 5
p., 6sszesen 70 p.

22. Dévidova Patricia: Az Als6-Garam mente disznévénykultirdjdnak vdltozdsai.
Komarno 2009. Képmelléklet 45 + 14 p., dsszesen 59 p.

23. Kovacova Estera: A serkei lakodalmi szokdsok vdltozdsai a XX. szdzadban.
Komarno 2009. Mellékletek: levéltari dokumentumok, fényképek, véfély-
versek és lakodalmi értesiték. Képmelléklet 35 + 18 p., 0sszesen 63 p.

24. Molndrova Silvia: A perbetei bucsujdré hely folklérja. Komarno 2009. Mellék-
let: levéltari dokumentumok, fényképek. 30 + 47 p., 6sszesen 77 p.

2010

25. Bartékova Edina: Tornagdrgé és kérnyéke szakrdlis emlékei. Koméarno 2010.
Szlovék 6sszefoglalod: 3 p. Melléklet: levéltari dokumentumok, fényképek,
térképek. 38 + 37 p. 6sszesen 75 p.

26. Csékds Zsuzsanna: Gyermekjdtékok vdltozdsai Izsdn a 20. szdzad végén.
Komarno 2010. Szlovék dsszefoglalé: 3 p. Képmelléklet 39 + 3 p., dsszesen
42 p.

27. Csonka Akos: Zseliz szakrdlis kisemlékei. Komarno 2010. Melléklet: levéltari
dokumentumok, fényképek 30 + 47 p., 0sszesen 77 p.

28. Konczova Klaudia: Kelenye temetékulturdjdnak vdltozdsai. Komarno 2010.
Szlovék osszefoglald: 3 p. Melléklet: sirfeliratok, sirok leirasai, fényképek,
térképek 45 + 80 p., 0sszesen 125 p.

29. Madaraszova Aniké: Koddly Zoltdn galdntai emlékezete. Komarno 2010.
Szlovék 6sszefoglalé: 2 p. Melléklet: levéltari dokumentumok, fényképek 49
+ 80 p., 8sszesen 61 p.

30. Téthova lldikd: Szakrdlis kisemlékek Pdrkdnyban és kédrnyékén. Komarno
2010. Szlovak dsszefoglalé: 3 p. Szévegkdzi képek, rajzok. Osszesen 39 p.

31. Véradiova AlZzbeta: Romalakodalmiszokdsok vdltozdsai Rimaszécsen. Komarno
2010. Szlovék 6sszefoglald: 4 p. Képmelléklet. 42 + 4 p., 6sszesen 46 p.

32. Venkovicsova Erika: Szakrdlis kisemlékek Talléson és kdrnyékén. Komérno
2010. Szlovak 0sszefoglald: 6 p. Melléklet: levéltari dokumentumok, fényké-
pek, térképek. 39 + 41 p., 6sszesen 80 p.

2011

33. Ambruzové Stefania: Magyar lakodalmi szokdsok vdltozdsai Rimaszécsen.
Komarno 2011. Szlovdk 6sszefoglald: 3 p. Melléklet: levéltari dokumentu-
mok, lakodalmi értesiték, fényképek. 43 + 13 p., 0sszesen 56 p.
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34. Csoka lldiké: Alistdl prézai népkéltészete. Komarno 2011. Szlovak 6sszefogla-
16 3 p. CD-melléklet (hangfelvételek). Osszesen 47 p.

35. Nagyova Katarina: Komdromszentpéter prézai népkoltészete. Komarno 2011.
Szlovak 6sszefoglalé 3 p., 6sszesen 39 p.

36. Pauli¢ova Zuzana: Keresztény szokdsok dtideologizdldsa. Keresztel6. Komarno
2011. Szlovak 6sszefoglalo 2 p., 6sszesen 50 p.

37. Rendesova Erika: A sz6l6termesztés hagyomdnyai Kirdlyhelmec kérnyékén.
Komarno 2011. Szlovak 6sszefoglald 3 p. Melléklet: archiv fényképek. 42 + 5
p., 0sszesen 47 p.

38. Udvardi Lilla: Kisujfalu lakodalmi szokdsainak vdltozdsai a 20. szazad mdsodik
felében. Komarno 2011. Szlovak 6sszefoglald 3 p. Képmelléklet. 41 + 7 p.,
Osszesen 48 p.

2012

39. BaldZzova Monika: Az ipolybalogi gyermekfolkor vdltozdsai a 20. szdzad mdso-
dik felében. Komarno 2012. Szlovak 6sszefoglald 5 p. Képmelléklet 36 + 2 p.,
0sszesen 38 p.

40. Csémyova Erika: Néprajzi tevékenység a Csemadok keretei kbzétt 1975 és 1989
kézétt. Komarno 2012. Szlovak, angol 6sszefoglald 6 + 2 p. Melléklet: levél-
tari dokumentumok, fényképek 59 + 61 p., 6sszesen 120 p.

41. Dedk Emma: A lakodalmi szokdsok vdltozdsai Erdéfiilén, Romdnia. Komarno
2012. Szlovak 6sszefoglal6 5 p., 6sszesen 59 p.

42. Lelovi¢ Andrea: A zsigdrdi tdjhdz bemutatdsa és felhaszndlhatésdga az okta-
tdsi folyamatban. Komarno 2012. Szlovak 6sszefoglald 5 p. Melléklet: leltari
Osszeiras, fényképek 60 + 12 p., 6sszesen 72 p.

43. Mikle Timea: A bényi kézmiiveshdz és felhaszndlhatdsdga a tanitdsi folyamat-
ban. Komarno 2012. Szlovak 0sszefoglalé 4 p. Melléklet: leltari 6sszeiras,
fényképek 58 + 12 p., 6sszesen 70 p.

44. Tama$ Kopasz Zsuzsanna: Nagytdrkdny és kornyéke prézai népkéltészete.
Komarno 2012. Szlovak 6sszefoglalé 6 p. Melléklet: jegyzetek, helynévjegy-
zék, adatkozI 6k, tajszotar 86 + 12 p., 6sszesen 98 p.

45, Venkovicsova Erika: A szakrdlis kisemlékek és szereplik a lokdlis népi valldsos-
sdgban. Tallosi példa. Komarno 2012. Szlovak 6sszefoglald 3 p. Melléklet:
levéltari dokumentumok, fényképek 67 + 8 p., 6sszesen 75 p.
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2013

46. Czafik Anita: Egy asszony élettorténete és annak tanulsdgai. Komarno 2013.
Szlovék 6sszefoglald 3 p. Melléklet: fényképek 3 p., 6sszesen 52 p.

47. Dedk Rendta: A komdromi asztalosok motivumkincse és felhaszndlhatésdga
a nevelési folyamatban. Komarno 2013. Szlovdk dsszefoglalé 3 p. Melléklet:
rajzok, fényképek 7 p., 6sszesen 51 p.

48. Derzsiova, Hajnalka: Elettorténetek felhaszndlhatésdga a nevelési folyamat-
ban. Komarno 2013. Szlovak 6sszefoglalo 4 p. Melléklet: fényképek 7 p., 6sz-
szesen 62 p.

49. Dobosiova, Erika: Naszvad gyermekfolkldrja a vdltozdsok tiikrében. Komarno
2013. Szlovak 6sszefoglald 3 p. Melléklet: kottak, fényképek 4 p., 6sszesen
53 p.

50. Krausova, Andrea: BGs gyermekfolkldrja a vdltozdsok tiikrében. Komarno
2013. Szlovak osszefoglald 4 p. Melléklet: fényképek, kottak 6 p., 6sszesen
45 p.

51. Mezeiov4, Renata: Nagyabony gyermekfolkléria a vdltozdsok tiikrében.
Komarno 2013. Szlovdk 6sszefoglalé 3 p., szovegkozi képek, 6sszesen 54 p.

2014

52. Bartal Maria: A n6k szerepének vdltozdsa a miivészetekben. Komarno 2014.
Szlovak 6sszefoglald 5 p., melléklet: dbrak 3, 6sszesen 43 p.

53. Kaczovad, Maria: Az életmdd vdltozdsai egy parasztcsaldd mindennapjaiban
a 20. szdzad kbzepétél napjainkig. Komarno 2014. Szlovak 6sszefoglalé 3 p.,
melléklet: kérddiv, fényképek 9, 6sszesen 43 p.

54, Kubalovd, Maria: Kbzépiskoldsok néprajzi ismeretei. Komarno 2014. Szlovak
osszefoglald 3 p., melléklet: kérddiv, kiértékelés 8, 6sszesen 62 p.

55. Nemesova, Viktoria: Egy népszokds idébeli és tdrsadalmi vetiiletei. A gutai
sortdncjdrds. Komarno 2014. Szlovék 6sszefoglald 4 p., melléklet: kdszon-
t6k, énekszovegek, fényképek 11, dsszesen 63 p.

56. Pulay Enikd: A szalagavatoé 6sszehasonlité vizsgdlata egy szlovdkiai magyar,
egy szlovdk és egy magyarorszdgi gimndzium példdjdn. Komarno 2014. Szlo-
vak 6sszefoglalo 3 p., melléklet: kutatési terv, interjuk leirdsa, fényképek 18,
0sszesen 62 p.
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Mgr. munkak
2009

1. Aranyossyova Judita: A kardcsonyi szokdsok vdltozdsai és interetnikus kap-
csolatai Nydrasdon. Komarno 2009. Melléklet: szokasleirasok, fényképek. 71
+ 16 p., sszesen 87 p.

2. Bogyaiova Tiinde: Egy Mdtyds-monda és utéélete. Komarno 2009. Melléklet:
fényképek, levéltari dokumentumok. 70 + 12 p., 6sszesen 82 p.

3. Bajzova Magdaléna: Madari lakodalmi szokdsok az interetnikus kapcsolatok
tiikrében. Komarno 2009. Melléklet: levéltari dokumentumok, fényképek.
61+ 15 p., 6sszesen 76 p.

4. Czirdkova Darina: Gyermekjdtékok az interetnikus kapcsolatok tiikrében. Ki-
rdlyrévi példa. Komérno 2009. 72 p.

5. Hiblar Juraj: Egy bucsujdré hely multja és jelene. Koméarno 2009. Melléklet:
levéltari dokumentumok, fényképek. 55 + 10 p., 6sszesen 65 p.

6. Polenova Annamaria: Délnyugat-szlovdkiai bucsujdré helyek és interetnikus
kapcsolataik. Komarno 2009. Szlovak, német 6sszefoglalé 2 + 2 p. Melléklet:
levéltari dokumentumok. 67 + 30 p., 0sszesen 97 p.

7. Téthova Rozdlia: Gyermekjdtékok az interetnikus kapcsolatok tiikrében.
Komdromszentpéter példdja. Komarno 2009. Képmelléklet. 62 + 4 p., Ossze-
sen 68 p.

2010

8. Davidova Szilvia: A bényi bucsujdréhely folklrja. Koméarno 2010. Szlovak
0sszefoglald: 6 p. Képmelléklet. 68 + 4 p., sszesen 72 p.

9. Chrénova Marta: Lakodalmi szokdsok vdltozdsai Izsdn a 20. szdzad mdsodik
felében. Komarno 2011. Szlovak 6sszefoglald: 4 p. Melléklet: levéltari doku-
mentumok, eskiivéi értesiték, fényképek. 58 + 21 p., 6sszesen 79 p.

10. Krpelanova Timea: A 20. szdzad végi lakodalmi szokdsok interkulturdlis vonat-
kozdsai Csdkdnyhdzdn. Komarno 2010. Szlovak 6sszefoglalé: 6 p. Melléklet:
fényképek, véfélyversek. 73 + 20 p., 6sszesen 93 p.

11. Téthova Erika: A 20. szdzad végi lakodalmi szokdsok interkulturdlis vonatkozd-
sai Serkén. Komarno 2010. Szlovak 6sszefoglalé: 6 p. Melléklet: véfélyversek,
fényképek. 78 + 17 p., 6sszesen 95 p.
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12. Vicsapiovd Edita: Sokszelbcei gyermekjdtékok az interetnikus kapcsolatok
tiikrében. Komarno 2010. Szlovak 6sszefoglalo: 7 p. Melléklet: kérdéiv, gyer-
mekjatékok leirasai, fényképek. 67 + 19 p., 6sszesen 86 p.

2011

13. Horvathova Réka: Zsidé hétkéznapok — kiviilrl szemlélve. Alistdli példa.
Komarno 2011. Szlovak, angol 0sszefoglal6 5 + 3 p. Melléklet: levéltéri do-
kumentumok, oral history szovegek, irodalom, fényképek. 55 + 59 p., Ossze-
sen 114 p.

14. Kocsisova lldiké: Lakodalmi szokdsok vdltozdsai Zsigdrdon a 20. szdzad md-
sodik felében. Komarno 2011. Szlovak 6sszefoglalé: 5 p. Melléklet: levéltari
dokumentumok, eskiivéi értesiték, fényképek. 70 + 26 p., 0sszesen 96 p.

15. Tornéczi Nagy Andrea: Guta szakrdlis kisemlékei®.. Komarno 2011. Szlovak
Osszefoglald: 8 p. Melléklet: levéltari dokumentumok, fényképek, térképek.
83 + 15 p., dsszesen 98 p.

2012

16. Csonka Akos: Szakrdlis kisemlékek Farnadon. Komarno 2012. Szlovak &ssze-
foglal6 6 p. Szévegkdzi abréak, fényképek, térképek. Osszesen 73 p.

17. Kadar Rébert: A temetkezési szokdsok és a temetbkultira vdltozdsai a 20. szd-
zad mdsodik felében. Vdgvecsei példa. Komarno 2012. Szlovak 6sszefoglald
6 p. Melléklet: sirfeliratok, sirok leirasai, fényképek, térképek 49 + 190 p.,
0sszesen 239 p.

18. Konczova Klaudia: A temetkezési szokdsok vdltozdsai a 20. szdzad mdsodik fe-
lében. Kelenyei példa. Komarno 2012. Szlovék 6sszefoglalé 5 p. Képmelléklet
107 + 38 p., 6sszesen 145 p.

2 Adolgozat némileg atalakitott formaban id6kozben nyomtatasban is megjelent. Lasd Torndczi
Nagy Andrea: Guta belteriletének szakralis kisemlékei. Acta Ethnologica Danubiana 13 (2011),
229-272.p.

3 A dolgozat egyes, némileg tovabbfejlesztett részfejezetei id6kdzben nyomtatdsban is
megjelentek. Lasd Koncz Klaudia: Adalékok a haléllal kapcsolatos hiedelmek és szokasok isme-
retéhez. Haldlel6jelek. Kelenyei példa. In Tér, id6, k6zdsség. A felféldi magyarsdg a tdrsadalomtu-
domdnyok tiikrében. Pusko Gabor szerk. Tornalja: Kulturélis Antropoldgiai Mihely 2013, 21-30.
p.; Koncz Klaudia: Adalékok a halallal kapcsolatos hiedelmek és szokdsok ismeretéhez. Lélekhit.
Kelenyei példa. In PhD Konferencia 2013. A Balassi Intézet Marton Aron Szakkollégiuma altal
2013. februar 8-an a Debreceni Egyetemen megrendezett konferencia eléadasainak valogata-
sa. Budapest: Balassi Intézet Marton Aron Szakkollégium, 2013, 224-237. p.
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19. Vadkerti Tibor: Szakrdlis kisemlékek a Pdris-patak felsé folydsa mentén, s azok
digitdlis feldolgozdsa. Koméarno 2012. Szlovak dsszefoglalé 4 p. Melléklet:
fényképek, térképek, digitdlis adatbazis programja (CD). 85 + 42 p., 6ssze-
sen 127 p.

2013

20. Baloghova Andrea: Csiz és kornyéke prézai népkdltészete interetnikus kon-
textusban. Komarno 2013. Szlovak dsszefoglalé 4 p., melléklet: 19 torténet
10 p., sszesen 88 p.

21. Paulovi¢ovd Zuzana: Hagyomanyos taplalkozas Nemesocsan a 20.szazad
masodik felében. Komarno 2013. Szlovak 6sszefoglalé 3 p., melléklet: taj-
szOjegyzék 4 p., 6sszesen 58 p.

2014

22. Csémy Erika: Tejfalu 20. szdzadi gyermekfolkldrja az interetnikus kapcsolatok
tlikrében. Komarno 2014. Szlovak 6sszefoglalé 8 p., 6sszesen 93 p.

23. Dedk Emma: Egyezések és kiilbnbdzbségek Erdéfiile (Romdnia) és Kolozsnéma
(Szlovdkia) lakodalmi szokdsaiban. Komarno 2014. Szlovak 6sszefoglald 7 p.,
melléklet: adatkozldk jegyzéke, fényképek 8 p., 6sszesen 85 p.

24. Dendisova, Agnesa: A Csermosnya-volgy prézai népkéltészete a vdltozdsok
tiikrében. Komdrno 2014. Szlovak 6sszefoglald 4 p., melléklet: fényképek
4 p, 6sszesen 65 p.

25. Lelovi¢, Andrea: A Vdg alsé folydsa mentének prézai népkéltészete interetnikus
megkdézelitésben. Komarno 2014, Szlovak 6sszefoglald 6 p., melléklet: sz6-
veggyujtemény 16 p., 0sszesen 143 p.

26. Petrasova, Eva: Ersekujvdr 20. szdzadi gyermekfolklérja az interetnikus kap-
csolatok tiikrében. Komarno 2014 Szlovak 6sszefoglald 8 p., melléklet: raj-
zok, fényképek 3 p. 6sszesen 78 p.

27. Tarczyova, Erika: Agcsernyé 20. szdzadi gyermekfolklérja az interetnikus kap-
csolatok tiikrében. Komarno 2014. Szlovak 6sszefoglald 6 p., melléklet: fény-
képek 4 p., 6sszesen 82 p.
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Egyetemi doktori disszertaciok
2011

1. M6riczova Andrea: A keresztel6i szokdsoktdl a névadé linnepélyig és vissza.
Egy dtmeneti ritus vdltozdsai a 20-21. szdzadban. Komérno 2011. Szlovak
Osszefoglal6 12 p. Szovegkodzi fényképek, grafikonok. Melléklet: hang- és vi-
ded felvételek (CD + DVD). Osszesen 188 p.

2012

2. Csenkey Aranyossy Judit: Asszonyi élettérténetek. Komarno 2012. Szlovak
Osszefoglal6 22 p. Képmelléklet 205 + 8 p., 6sszesen 213 p.
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Fischer Ferenc: A ,hdboru utdni hdboru” 1919-1933. A versailles-i szerzédés
kijatszdsa. A weimari Németorszdg haditengerészeti, Iégi és katonai aktivitdsa
Ibero-Amerika orszdgaiban. Budapest—Pécs: Studia Historiae—-Dialég Cam-
pus Kiadd 2014, 576 p. + XXXII szines dbra. ISBN 978-615-5376-52-8

Vajda Barnabas

Fischer Ferenc legujabb konyvének egyik, talan legfébb tanulsaga ez: ,Az elsé
vildghdboru utdn a hdboru utdni hdbord folytatédott: az eurdpai hatalmi rivali-
zalasnak és a versailles-i szerz8dés kijatszasanak (haditengerészeti, l1égi, kato-
nai) az euroépai szintérre is visszahaté [...] markans ibero-amerikai, dél-atlanti
dimenzidja is volt” (22. p.)

Régéta tudjuk, hogy Fischer Ferenc egyike azon jeles magyar torténészek-
nek, akik a munkaikban kovetkezetesen nagy nemzetkozi 6sszefliggésekben
gondolkodnak. Olyannyira, hogy A kétpdlust vildg 1945-1989 cim( alapmuivé-
vel valéjaban & nevelte rd a mai magyar torténészgeneracié egy jelentés ré-
szét, hogy a nemzetkdzi kapcsolatokra soha ne mint véletlenszer(i esemény-
sorra tekintsenek, hanem mindig feltételezzék és kutassédk bizonyos atfogéd
stratégiak, doktrinak Iétét, hatasait. Ez a fischeri geopolitikai dimenziékban valé
gondolkodds, amelynek egészen konkrét és latvanyos példajat adja Fischer Fe-
renc mostani kdnyvében, A ,hdboru utdni habord” 1919-1933-ban, amely egész @
konkrétan az offenziv német cirkdléhdboru doktrina globdlis dimenzidit kutatja
a megjelolt torténelmi idészakban.

Mindent egybevetve lehetséges, hogy a szerzé mestermunkdjat tartjuk
a keziinkben. Es nemcsak azért, mert Fischer Ferenc a dél-amerikai-, illetve chi-
lei-német diplomaciatorténettel kapcsolatos tobb évtizednyi kutatasait 6ssze-
gezte ebben a kdnyvben. Szerzénk 1978-ban kozolte elsé tanulmanyat a téma-
ban (Deutsche Militdrhilfe an Siidamerika). A folytatasra majd tiz évvel késébb,
az 1985-1986-0s idészakban keriilt sor, bar akkor még Dél-Amerikat elsésor-
ban az USA kiil- és katonapolitikdja kapcsan tartotta vizsgdalatra érdemesnek
(Az Amerikai Egyesiilt Allamok katonai jelenléte és stratégidja a Karib-térségben
a XX. szdzad elején; Az Amerikai Egyesiilt Allamok mdsodik vildghdboru utdni la-
tin-amerikai katonapolitikdja). A kibontakozast az 1990-2000-es évek hoztak
meg, amikor a témamaodositds mellett némi szemléletvaltasra is sor kerilt, amit
a szerz6 igy 6sszegez:,Kutatasaim kezdetén a bilateralis chilei-német 1945 el6t-
ti katonai kapcsolatokra 6sszpontositottam, azonban nagyon hamar kiderult,
hogy mind a vilmosi, mind a weimari, mind pedig a nemzetiszocialista Német-
orszag a Chilével kialakitott bilaterdlis kapcsolatait nagyobb szubkontinentalis
dimenzidban kezelte!” (16-17. p.) Fischer Ferenc részben uj témakijel6lé-
se parhuzamosan torténhetett azzal, hogy id6kdzben a német torténetiras
is nemcsakhogy folfedezte a 20. szazadi német kilpolitika dél-amerikai dimen-
zi6it, hanem annak meglepé: idébeli (politikai rendszereken ativeld) és térbeli
(atlanti) valés méreteire is radobbent.
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Ezt nevezi Fischer Ferenc 6sszefoglaléan doktrindlis kontinuitdsnak, ami
a leglatvanyosabban Erich Raeder személyében manifesztalodott, aki a weimari
koztarsasagtol 1943-ig a német flotta féparancsnoka volt. De mit kerestek va-
[6jaban a német hadihajok a két hdboru kozti idészakban Dél-Amerika partjai-
nal?,,A német cirkalok egyrészt azt a feladatot gyakoroltak, hogy ujabb haboru
esetén hogyan tamadjak a brit és a francia tengerhajézasi utvonalakat az egész
atlanti térségben.” Masrészt azon az alapon, hogy ,a Norvégidhoz geografiailag
és klimatikusan is igen hasonlé dél-chilei és t(izfoldi fjordvidék és csatornak le-
hetdséget kinaltak’, a német tengerészet begyakorolta a Norvégia elleni (1940-
ben tényleg végrehajtott) invaziot, a Wesertibungot. (518. p.)

Mostani konyve el6tt Fischer Ferenc 6sszesen 58 terjedelmes szaktanul-
manyt irt Dél-Amerika legujabb kori torténetérdl; 27-et magyarul, 25-6t spa-
nyolul, 8-at németul. A téma fejlédése szempontjabdl tehat nem tulzas azt
mondani, hogy ebben a mostani hatalmas munkaban, amely 526 oldalnyi leird
sz6vegbdl, 40 oldalnyi forrasbol és szakirodalombdl, valamint a 77 darab feke-
te-fehér dbrabol és XXXII szines tablabol all (szerzénk a torténeti folyamatok
térképes dbrazolasanak is mestere), az 6sszegzés vagya is tetten érhetd. Azon-
ban a terjedelmen tul még lenylig6zébb szerzénk elképesztéen széles szakmai
kitekintése, és ujfent igazolt geopolitikai dimenzidkban valé gondolkodasa,
amihez a spanyol, német és angol forrasokhoz valé hozzéaférés nyelvi lehet6sé-
ge adja a pératlan alapot.

Egészen kivalé meglatas volt, hogy Fischer Ferenc 6sszekapcsolta az eddig
elkiilonitve, kiilon-kiilon kutatott problémakoroket, azaz: Németorszag eurdpai
és dél-amerikai kapcsolatait, illetve a weimari Németorszag és a naci Német-
orszag dél-amerikai kapcsolatait. A német historiografia szamara nyilvanvalé-
an érdekes kutatasi teriilet az orszég 20. szézadi tengeri hatalmi volta. Fischer
Ferenc mint magyar kutatd azonban ennek a konkrét orszagnak a példajan is
a vilag globalis stratégiai 0sszefliggéseit is latja és lattatja. Bar német kiképz6
cirkalokrol és kutatéhajokrol (s részben tengeralattjarokrél) van sz6 a lapokon,
teljesen nyilvanvaldak a globalis szempontok. Az a koherens német torténet,
az a végletekig kigondolt kilpolitika, amely ravasz eszkdzként alkalmazta
a német haditengerészetet egy bizonyos stratégiai kilpolitikai cél érdekében,
az ugyan egy konkrét példa, azonban konkrét példa arra is, hogyan, milyen at-
tételekkel valésultak meg és taldn valdsulnak meg ma is a nagyhatalmak globa-
lis stratégia l1épései egy-egy konkrét katonai cél mentén.

Az olvaso kicsit csalodik, hogy a konyv elsé szamu nagy témajahoz képest
példaul a dél-amerikai német kdzdsségek tigyérdl vagy a Luft Hansa elképeszt6-
en érdekes (mert gondosan a német stratégiai elképzelésekhez illesztett) sztori-
jarél kevesebbet lehet olvasni. De a szerzd latja sajat korlatait és maga allapitja
meg: a konyv a dél-amerikai cirkdléhaboru teljesebb, de nem teljes kontextu-
sat adja. Tekintve, hogy a dokumentumgyjtemény féként Chilére koncentral,
szlikséges volna feltarni a tobbi dél-amerikai orszag német kapcsolatainak tor-
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ténetét is. Mindenért karpétol azonban, hogy a Fischer Ferenc éltal felkutatott
és magyarul itt kdzolt paratlan forrdsanyag révén (amely a magyar torténészek
tulnyomo tobbségének, de igen szamos német kutatonak is egyébként meg-
kozelithetetlen volna) nemcsak egy kiemelkedd szinvonalu intellektudlis telje-
sitmény kertlt a keziinkben, hanem a nemzetkozi dél-amerika-szakirodalom is
bdséges Uj municiét kapott altala. A ,hdbord utdni hdbord” 1919-1933 olyan
latoszoggel, olyan eredeti 0sszefliggésrendszerrel gazdagitja a 20. szdzad ma-
gyar torténeti perspektivait, amit sok mas orszag kutatoi megirigyelhetnek.

Az a benyomasa az embernek, hogy ha a magyar torténetiras eddig nem
szentelt volna kell6 figyelmet Dél-Amerika stratégiai jelent6ségének a 20. sza-
zadban, amit Fischer Ferenc évtizedek 6ta szorgalmasan dokumental, akkor
A ,hdboru utdni hdbora” 1919-1933 utan fel kell, hogy nyiljon a szemiink. Erre
utal példaul, hogy bizonyos fogalmakat, amelyeket Fischer Ferenc kordbban
mar hasznalt (pl. Kreuzerkrieg-doktrina, globalis dimenzidju 1égtér), itt nyerik
el pontos kontextusukat, s igy lesz végre esélyiik, hogy a magyar torténetiras
(és nemcsak a magyar latinamerikanistak) végre befogadjdk és alkalmazzdk
Oket.

Horvath Kornélia: Petri Gy6rgy kéltéi nyelvérél. Poétikai monogrdfia. Buda-
pest: Racié Kiadd 2012, 172 p. ISBN 978-615-5047-27-5 /,,és a szOveg beszél’,
Mivek, Ertelmezések, EIméletek 3./

Maté Orsolya

Horvéth Kornélia Petri Gyérgy kéltéi nyelvérdl irott poétikai monografidja 2012-
ben jelent meg a Racié Kiadé gondozasaban. A szerzd a Bevezetében a mono-
grafia megsziiletésének indoklasaként a reinterpretaciot, illetve a , kolté szove-
ge utdlagos »jatékba hozasat«” (9. p.) emeli ki. Emlitést tesz az eddig megjelent
monografidkrol is, melyek elsésorban egzisztencidlpoétikai megkozelitést szor-
galmaztak. E Petri-kdnyv viszont az életmi univerzdlis jegyeire igyekszik kon-
centrdlni, azaz Petri , koltészetelméletére’, a vershangzasra, az irbnia meglétére,
aritmus és az intertextualitas kérdésére, illetve tovabbi irodalmi kontextusokra.
Az ezt koveto fejezet Petri munkassaganak kritikai recepcidjat kivanja bemu-
tatni, kiilonosképpen Fodor Géza, Margocsy Istvan és Kulcsar Szabé Erné ira-
saira reflektalva. A monografia tehat nem csupan felsorolast és bemutatast tar
azolvasé elé, hiszen a szerz6 Gjabb értelmezési horizontokat nyit meg, egyebek
kozott a kolté és verse kozotti kapcsolatot a létezés feldl szemlélve.

Az Amig lehet cim( utolsé Petri-kotethez bevezetésként kiilonbo6zé kritikak
szolgalnak. E kritikdkkal szemben Horvath Kornélia a Petri-életmiben egy kons-
tans teljesitményrél szél, az emlitett kotettel bezardlag. Ertelmezése négy kér-
déskor koré csoportosul: a haldl, az id6, az intertextualitas és a hangalak problé-
maja koré. A haldl nemcsak mint téma, hanem mint anyag is megfogalmazodik,
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hiszen Petri szavaival élve, betegsége lesz , lirai anyaga, aktualis témdja” (24. p.).
A monografidban mind a haldl, mind az id6é tematikajaval kapcsolatban széve-
gek sora emlitédik, mint példaul Kosztolanyi, Petéfi vagy Madach alkotdsainak
athallasai, alltzioi.

A Petri , kéltészetelmélete” cim jelzi, hogy nem egy egységes liraelméletrél,
hanem a kolté ezirdnyd megnyilatkozasairdl, meglatasairél tudhatunk meg
tobbet. Kozponti gondolatai a miivészet ideoldgiaként valé meghatarozasanak
elutasitasa, a koltészet nélkiilozhetetlen mibenléte, illetve a forma elsédleges-
sége. E fejezet végén a szerz6 Petri Nomen est omen. A lira dltaldnos elmélete
cimU dolgozatéra reflektédl, mely a lirai én problémajat, a koltészet abszolut
nyelviségét és a lira azon kilonleges tulajdonsagat részletezi, hogy az képes
targyiasitani bizonyos univerzalékat (szabadsdg, szerelem, természet, élet).

A Vershangzds, hagyomdnykapcsolat és autopoézis cimu fejezet a Mdr reggel
van és az Egy verskiildemény mellé cim( verseket elemzi. A sz6t6 mint kéltéi téma
alfejezet a Mdr reggel van és a Best before end szoros textudlis kapcsolataval
és a szoveg négy jol elkilonithetd részével (mind ritmikai és tipografiai aspek-
tusbol, mind pedig a tematika és a beszédmodalitas tekintetében) foglalkozik.
Az ars poetikus kdzleményként is felfoghato Egy verskiildemény mellé értelme-
zése annak elsé két verssorat veszi igen szoros vizsgalat ala, melyben megje-
lenik a ,,vers mint kehely/pohar’, illetve a repedés és az anyaghiba metafordja.
Ennek keretében szé esik e metaforak irodalmi el6torténetérdl, az irodalomel-
méletben létrejott értelmezési attitlidokrél, a vers mdfaji kontextusardl, és az
,anyaghibarol” mint koltdi nyelvhasznalatrél és nyelvalkotdsrol.

A 4. bagatelle és az Onarckép 1990 kapcsan az irdnia és a nyelvi én-konstruk-
ci6 kérdése valik az értelmezés targyava. A hangsuly a nyelvi alapu megkozeli-
tésen van, hiszen a szerz6 felhivja a figyelmet arra, hogy a Petri-recepci6 a lirai
szubjektumot és annak megkett6zottségét nem koti 6ssze az irdnia problema-
tikajaval, mivel e szubjektumot szocidlis és pszicholdgiai aspektusbdl igyeke-
zett bemutatni. Az irénia és szubjektum kapcsan Kierkegaard, Solger, Baude-
laire és Paul de Man elméletei keriilnek el6térbe. Tovabbhaladva az Erotikus
elemzésével taldlkozunk, melyben az irénia szovegképz6 eréként 1ép fel. A vers
magan hordozza Petri koltészetének masik jellemzdjét, az artikuldlt hangzéssag
ismérvét is. E két vonal mentén a vizsgalddas a széveg nyelvi-figuralis mikodés-
modjéra fokuszal. Az elemzés a sz6veget a nyelv legkisebb egységéig bontja le,
mint példaul a ,ha” hangkapcsolat értelmezésekor, melynek sordn interpreta-
ciés lehetéségként explikalddik a gadameri hermeneutika, a fenomenoldégia,
és egy Arany-vers intertextusként valé mikodése is. Végul a de Man-i ,,Vajon
trépus-e az irénia?” kérdést alapul véve kdzelediink a vers nyelvének ironikus
mUkddésének megértéséhez.

A Ritmus és intertextualitds fejezet els6 elemzett verse az Egy szi levélre cim(,
melynek versritmusa (az anakredni hetes) bizonyos témakoroket idéz - szere-
lem vs. mulandésag —, mig masokat elutasit (6rom, idill, boldogsag stb.). Felfe-
dezhetd tovabba a ritmus latvanyos megforduldsa, a levél (asszony) dnértelme-
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z6 tropusként valé megmutatkozasa (mely metafora elsd része mar a kordbban
taglalt Egy verskiildemény mellé cimU versben is megjelenik), s mikodésbe ép
a Petrire olyannyira jellemz6 szévegkoziség: szemléletes kibontast kapnak az
Arany- és Jozsef Attila-intertextusok, illetve az, hogy a szoveg miképp reflektal
Pilinszky Janos Introituszara, s ezen keresztil a Jelenések konyvére. Végul az Egy
széveg héjai cimU alfejezet szemléletesen utal mind az elemzés mibenlétére,
mind magara az elemzendd vers cimére (A hagyma szdl). A szerzd ezen elem-
zésében a versbeszédet és lirai narrativat, az intertextualis rétegzettséget, és
a verses-narrativ szubjektum szerkezetét vizsgalja behatéan, s von le ezekbdl
izgalmas értelmezéi és irodalomelméleti kdvetkeztetéseket.

Medfigyelhettiik, hogy a monografia folyamatosan reflektal az esetleges
intertextusokra, igy zarasként a Kontextusok cimszé alatt ,,Magyardzatokat”, il-
letve Petri és Kosztolanyi poétikai kapcsolatdnak részletezését kapja az olvasé.
Horvath Kornélia elsé6ként Dante Vita Nuovdjat, illetve Szabé Lérinc és Petri ha-
sonlé jellegl koteteit és az ezekhez irt szovegmagyarazatait értelmezi a harom
szerz6 miveinek 6sszehasonlité elemzése soran. Eppugy széba keriil a mifaj,
mint az én-narrativa kérdése, valamint a ,,magyarazatok” eltéré funkcidja és mu-
kddése a harom alkoténal.

A monogréfia mar korabban is utalt a Kosztolanyi-intertextusokra, melyet az
utolsé alfejezet taglal dtfogdbban. Petri Kosztolanyi-verseihez mindenekel6tt az
Ujrairds, az aktualizalds mentén kozelit, hiszen igy vall azirodalmi hagyomanyrél
és multrol: Kiszedem beléle azt, ami énnekem kell, amit hasonlitani tudok ma-
gamhoz” (161. p.) E folyamat — Hagyomdnytér(tén)és — tehat a reinterpretaciod
sziikségességét is hangsulyozza, mely gondolattal mar a Bevezet6ben is talal-
kozhattunk a szerzd részérél. Nevezhetjiik ezt akar mind Petri munkassaganak,
mind e poétikai monogrdfia univerzalis sajatossaganak.

L&érincz Julianna, Simon Szabolcs és Torok Tamas szerk.: Az anyanyelvoktatds
dokumentumainak szakmai, médszertani vizsgdlata. Komarom: Selye Janos
Egyetem 2014, 243 p. ISBN 978-80-8122-107-1

Illés Attila

Az aldbb bemutatésra keriil6 kiadvany a Selye Janos Egyetem Tanarképzd Kar
Magyar Nyelv és Irodalom Tanszéken muikodé Varioldgiai Kutatécsoport 2013-
ban és 2014-ben tartott nemzetkdzi tankonyvkutaté konferencidja tanulma-
nyokkd atdolgozott el6adasait tartalmazza. A konferencidkon a Selye Janos
Egyetem Magyar Nyelv és Irodalom Tanszékének nyelvész kutatéin és dokto-
randuszain kivil az ELTE BTK Mai Magyar Nyelvi Tanszékének, a Pozsonyi Come-
nius Egyetem Magyar Nyelv és Irodalom Tanszékének, az egri Eszterhazy Karoly
Féiskola Magyar Nyelvészeti, Altalanos és Alkalmazott Nyelvészeti Tanszékének
kutatéi, valamint a pozsonyi Allami Pedagdgiai Intézet és a budapesti Nemze-
dékek Tuddasa Tankonyvkiadé munkatérsai vettek részt.
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Simon Szabolcs az Ideoldgia a tankényvekben és a tantervekben cimU irasa-
ban a taneszk6zok nyilt és rejtett ideoldgidit vizsgalta. Megallapitotta a tan-
konyvek hidnyossagait, és ramutatott azokra a lehetéségekre, melyekkel ezeket
a problémakat orvosolni lehet.

Edry Vilma A tankdnyvszéveg motivdcids ereje cim( tanulmanyaban két kér-
désre keresi a valaszt: 1) A tankdnyvszéveg mely jellemzdi hatnak motivaléan
a tanuldkra? 2) Kimutathato-e kozvetlen Osszefliggés az olvasasi és tanulasi
motivaltsag foka kdzott? A kérdésekre a szerzd kérdbives felmerés segitségével
kereste a vélaszt. A kutatasba magyarorszagi kézépiskolasok kiilonb6zd cso-
portjait vonta be. A kapott eredményeket tablazatok és grafikonok segitségével
mutatja be, valamint levonja a kovetkeztetéseket a tanulék tankdnyvolvasasi
motivaciojarol.

Lanstyak Istvan A nyelvalakitds-elmélet és a tankdnyvek cimU dolgozatdban
azt a kérdéskort boncolgatja, hogyan lehet hasznositani a nyelvalakitas-elmé-
letet (nyelvmenedzselés-elméletet) a tankdnyvkutatdsban - ezen belil a tan-
konyvszoveg-kutatdsaban - valamint kdzvetve a tankdnyvirasban is.

Kurtdn Zsuzsa Metaoperdtorok vizsgdlata szakterliletek eltéré szint( tankény-
veiben cim( tanulmanyaban a szlovakiai Magyar nyelv cim( tankonyvek elekt-
ronikus korpuszat vizsgalta a magyarazatokat segiteni hivatott metaoperatorok
elemzésével.

Gaal Gabriella A tankényv mint pedagégiai eszkdz cim( irdsaban két magyar-
nyelv-tankonyvet elemzett. Ezeket tobb szempontbdl vizsgalta, és Osszevetette
Oket a motivald, feladatmegoldo, képességfejlesztd stb. mddszerek alkalmaza-
sa szerint.

Ledneczky Gyongyi dolgozatanak cime a Szlovdkiai magyar olvasékényvek
olvashatdsdga. Irdsaban egy, a szlovakiai magyar tanitasi nyelvii alapiskolak
als6 tagozatan haszndlt olvasékonyvek vizsgalataval foglalkozo kutatasi ered-
ményeit mutatja be. Ezen felll a vizsgélt olvasékdnyveket az olvashatésag
és értelmezhetbség szempontjabdl is elemzi.

Bencatova Ludmila a Betekintés a magyar tanitdsi nyelvii alapiskoldk szlovdk
tankényveibe cim( tanulmanydaban azt a kérdéskort jarja koril, hogy létezik-e
idedlis tankonyv a magyar tanitasi nyelvl alapiskoldk szamara, amely mind
a tanar, mind a szil6 és legféképpen a tanuld szamara is megfeleld.

Voros Ottd elsé tanulmanydban a mondattan tanitdsanak két elméleti kér-
dését jarja kordl, és vilagit ra a szintaxist ma is érinté megoldatlan kérdésekre.
A kotetben taldlhaté masodik irasaban Voros Otté a szovegmondat tanitdsanak
helyét hatdrozza meg a kdzoktatasban, és ravilagit a tananyag fontossagara
a szovegértés fejlesztésében.

Lérincz Julianna a Stilisztikai ismeretek az uj szlovdkiai kézépiskolai magyar-
nyelvtan-koényvekben cim( tanulmanyaban az Uj 4. osztalyos kdzépiskolai tan-
kényv stilisztikai tananyaganak elemzését végzi. irasaban Lérincz Julianna arra
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keresi a valaszt, hogy a tankdnyv elméleti anyaga megfelel-e a szakszerliség
kovetelményeinek, gyakorlatai mennyire vannak dsszhangban az elmélettel,
valamint hogyan szolgaljék a tanuldi stiluskompetencia fejlesztését.

Lérincz Gabor tanulméanyaban — melynek cime Nyelvi variativitds — a hidny-
z6 tananyag - a nyelvi variativitas és a kdzépiskolai nyelvtankdnyvek 0sszefiig-
géseivel foglalkozik. Vizsgalédésainak kdzéppontjaban a 2012-ben megjelent
Uzonyi Kiss Judit-Csicsay Karoly, valamint a Csicsay Karoly—Kulcsar Ménika pa-
ros altal 2013-ben megjelent tankdnyvek allnak.

Misad Katalin A kétnyelviiség aspektusainak vizsgdlata a szlovdkiai magyar
tannyelvii kézépiskolai anyanyelv-tankényvekben ciml dolgozatdban azt a té-
makort jarja korul, hogy az uj kozépiskolai tankényvekben megjelenik-e a két-
nyelviség kérdéskore, és ha igen, akkor milyen formaban és mértékben.

Németh Szilvasi Andrea A magyar mint idegen nyelv oktatdsa Szlovdkidban
— tankdnyvelemzések cimU tanulmanydban azzal az aktudlis kérdéskorrel foglal-
kozik, hogy milyen szinten és szinvonalon all a magyar mint idegen nyelv ok-
tatdsa Szlovakidban. Tanulmanyaban az elérheté magyar tankonyveket a szer-
kezeti felépitésik, didaktikai és metodikai szemléletmodjuk szerint is vizsgalja.

Takécs Edit elsé dolgozata A Nemzeti Tankényvkiadé az anyanyelvi nevelés
szolgdlatdban cimmel taldlhaté meg a kotetben. A szerzd azt vizsgalja, hogy
a Nemzeti Tankonyvkiado éltal forgalmazott tankdnyvek mennyire felelnek
meg a modern kor kihivdsainak, és milyenek a didaktikai és metodikai appara-
tusai. Masodik irdsa a ,Vesszévaddsz” vagy ,menedzser”? A tankdnyvszerkesztés
elvi-mddszertani kérdései és azok megjelenitései a tankényvekben cimet viseli.
iraséban a magyarorszagi tankdnyvkiadas térténetével, valamint kézelmultbeli
és jelenkori gyakorlataval foglalkozik.

Szabo Tuinde a Selye Janos Egyetem doktorandusz hallgatéja szintén két ta-
nulmanyt publikdl a kétetben. Elsé irasdanak cime a Magyarnyelvtankényv az |.
Csehszlovdk Koztdrsasdgban és ma, melyben két anyanyelvi tankényv (melyek
megjelenése kdzott 72 év telt el) didaktikai apparatusat elemzi és veti 6ssze.
Masodik tanulmanyanak cime Didaktikai és ideoldgiai-szemléleti vdltozdsok
a magyarnyelv-tankdnyvekben. Ezen irasdban szintén két tankonyvet hasonlit
0ssze, és vizsgdlja 6ket ideoldgiai-szemléleti, illetve didaktikai valtozasaiknak
kimutatasa alapjan.

Czetter Ibolya Az IROM, vagyis az irodalomtanitds innovdciéja Orszdgos M-
helye munkdjdrél cim( irdsdban a Magyarorszagon nagy népszerliségnek or-
vendé IROM munkajat és torténetét mutatja be, melynek a célja az irodalomta-
nitas innovacidja. A kotetben taldlhaté masik dolgozataban a Marai-kdnont jar-
ja korul. A dolgozat cime: A rekanonizdlédd Mdrai a kézépiskolai tankonyvekben.
Ezen felll Marai helyét és szerepét elemzi a Magyarorszagon a rendszervaltas
6ta napvilagot latott tankdnyvekben.
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Kusper Judit dolgozatdban — melynek cime (NG&i) identitds és nyelv az iro-
dalomoktatdsban — arra a kérdésre keresi a valaszt, hogy a tankdnyvek milyen
szerepet foglalnak el a kanonizacios folyamatokban, valamint hogy a néi iden-
titasnak van-e helye a kanonban s a tankdnyvekben. Masik irdsdban — melynek
cime A kortdrs irodalom tanitdsdnak lehetéségei a tankényvek tiikrében — Kusper
Judit azokra a kérdésekre keresi a valaszt, hogy milyen szerepet jatszik a kortars
irodalom irodalomfogalmunk és olvasaskultirank fejlesztésében.

Kiss Timea Ady Endre verseinek tanithatdsdga cim( tanulmanyaban a kolté
életmvének vizsgélatat modszertani szempontok alapjan kozelitette meg. Ira-
sdban nagy hangsulyt helyezett azismétléses alakzatokra, mivel a kolté életm-
vében kiemelt szerepiik van az alakzatoknak mint jelentésképzé és -szervezd
nyelvi elemeknek.

Hovanyec Fruzsina dolgozatdban egy készil6ben 1évé irodalomoktatasi
portalt vizsgal, melyet sajat maga hozott létre és szerkeszt. irdsaban a blog szer-
kezeti felépitését mutatja be, valamint a hattérben allé irodalomtanitasi para-
digmavaltassal kapcsolatos koncepcidkat.

Vrabel Tiinde Szenci Molndr Albert a szlovdkiai k6zépiskolds magyar irodalom
tankényvekben cim( tanulmanyaban azt vizsgélja, hogy miként jelenik meg
a felvidéki magyarsag szamadra oly fontos irodalmi személy a szlovakiai magyar
tankdnyvekben. [rasadban harom kdzépiskolai tankényv bemutatasaval vizsgal-
ja Szenci életét és munkassagat.

Liszka Jozsef A Kémdives Kelemenné ballada vdltozatai a magyar tankényvek-
ben cim( tanulmdanyaban azt a problémakort vizsgalja, hogy a népkdltészetnek
és véltozatainak van-e helye az irodalmi kdnonban, és ha van, akkor milyen for-
maban kellene megjelennie az irodalom tankdnyvekben.

Vajda Barnabds: Hideghdboru és eurdpai integrdcid. Régi és uj szempon-
tok a 20. szdzad mdsodik felének térténeti értelmezéséhez. Koméarom: Selye
Janos Egyetem Tanérképzd Kara 2015, 172 p. ISBN: 978-80-8122-118-7 /
Monographiae Comaromienses 16./

Rudas Laszlo

A konyv szerzbje Vajda Barnabas, a Selye Janos Egyetem Torténelem Tanszé-
kének torténésze és oktatoja, aki ebben a kdnyvében a hideghdboru és az eu-
répai integracié torténetének otvozésére tesz kisérletet.

Az el6szot 14 fejezet kdveti, amelyek a hideghabord (1945-1991) tomor
Osszefoglaldsat kindljak az olvasé szamara. A kdnyv tartalmilag két nagyobb
egységbdl all: az els6 f6 rész magéval a hideghaboruval, a masodik az eurd-
pai integraciéval foglalkozik bévebben. A szerzé mondanivaléjanak hangsu-
lyat (némileg szokatlanul) nem feltétlentl a hideghabord eseménytorténetére
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helyezi, hanem arra, hogy milyen er6k hatasara zajlottak a kiilonb6z6 esemé-
nyek és folyamatok. A kdnyv személynévmutatéval és két idegen nyelvi (szlo-
vak és angol) 6sszegzéssel zarul.

A hideghdboru torténetét magyar nyelven mér tébben is feldolgoztak, ko-
zliluk valoszintleg a legismertebb Fischer Ferenc A kétpdlusa vildg cimd munka-
ja.Vajda Barnabas konyvének az Ujitdsa részben az, hogy a hideghdboru esemé-
nyei mellett, azokkal egytitt értelmezi az eurdpai integracioé folyamatat, amiben
kilon fontos szerepet jatszik a németkérdés vizsgalata.

Az elsé f6 részt a szerzé a hideghaboru definicidival inditja, és réviden be-
mutatja a legujabb koncepcidkat, ugymint a hagyomanyos, revizionista, poszt-
revizionista, korporatista, vildgrendszerbeli és poszt-strukturalista hideghabo-
rus elméleteket. A kiilonb6zé értelmezéseket kdveti a nagyjabol 45 évig tartd
korszak periodizacidja, melyben szintén tobbféle korszakolds tarul az olvaséd
elé, mint pl. az USA Kulligyminisztériumdé, a Fischer Ferenc-féle, valamint fon-
tos ujdonsagként felbukkan az a legujabb hideghaborus periodizacié, amelyet
Békés Csaba professszor alkotott meg 2012-ben.

A tovabbi fejezetekben lényegében az egyes korszakok jellemzését taldl-
juk. A harmadik fejezet azt taglalja, milyen tényezék alakitottak a nagyhatalmi
kapcsolatokat, gondolva itt a vetekedésre, a tombosddésre és a kilonféle nem-
zetkozi csucsértekezletekre. A negyedik fejezetbdl azt tudhatjuk meg, hogyan
szlilettek a mindennapi életet meghatarozé kilpolitikai dontések: ,, A kiilpoliti-
kai, nemzetbiztonsdgi és stratégiai ligyek az esetek tilnyomé t6bbségében mind-
két oldalon konkrét személyhez kot6dé dontések voltak. A legmagasabb szinten
a déntésekben résztvevd személyek az érintett orszdgok végsé politikai déntésho-
z6i voltak, akik a legfébb végrehajto hatalommal rendelkeztek.” (33. p.) Ugyaneb-
bdl a részbdl tudhatjuk meg, milyen strukturalis hasonlésagok és kilonbségek
voltak a két nagyhatalom kozott példaul a dontéshozatal strukturdiban, vagy
a tarsadalmi ellendrzottség, a nyitottsag és a sajtdcenzura tekintetében.

Az 6todik fejezet a legfontosabb kilpolitikai dontéseket és doktrindkat so-
rolja fel, és réviden jellemzi is 6ket. Szoba keril a Spykman-elv és a Vandenberg-
hatarozat, valamint a Truman-Kennan-, az Eisenhower-Dulles-, a Hruscsov-,
a Kennedy-, a Brezsnyev-, a Nixon—Kissinger-, a Carter-Brzezinski- és a Rea-
gan-doktrina. A kdvetkezé fejezet a fegyverkezési versenyrél mint folyamatrol
sz6l (hagyomiényos fegyverzet, nukledris arzendl stb.), valamint arrél, meny-
nyire meghatdarozta az eszméletlen fegyverkezési hajsza a mindennapi életet.
Kbzben viszont a politikai élet nagyon is foglalkozott azzal, hogy mindenéron
elkeriljék a nuklearis haborut, melyet kilonféle megallapodasokkal, szerzédé-
sekkel prébaltak biztositani (atomsorompé-szerzédés, SALT I. és Il. targyaldsok,
START-szerz6dések stb.).

A soron kovetkezé fejezet azt vazolja fel, miért és hogyan fiiggott Ossze
a dekolonizéacié a hideghdboruval. Ezenfelil a két nagyhatalom reagalasat is
megismerhetjik, amennyiben az USA elvben elutasitotta a kolonizaciét, mig
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a Szovjetunio viszonyat a hruscsovi békés egymas melletti élés elve alapozta
meg, ezen az alapon probalta meg a Szovjetunié keresni a kapcsolatokat a,har-
madik vilag” orszagaival.

A nyolcadik fejezet A hideghdboru dinamikaja cimet viseli: ,Minden térté-
nelmi folyamatnak megfogalmazhaté bizonyos dinamikdja. A hideghdboru kap-
csdn azért érdemes figyelmet szentelni neki, mivel a korszak feliiletes megkdzelité-
sei azt sugallhatjdk, hogy az egész korszak egy dllandé vagy alig vdltozé id6észak
volt; ezen beliil is mintha egy egyre fesziiltebbé vdlé konfliktusfolyamat lett volna.”
(72. p.) Ez az a rész, amelyhez hasonlét nem nagyon taldlunk mas hideghébo-
rds konyvben, és amely azt ecseteli, hogy a korszakban a statikus-visszafogott
(a Szovjetunidt partnerként elismerd) és a dinamikus elemek (a nagyszamu
doktrina léte, a fegyverkezés stb.) folyamatosan valtakoztak.

A konyv masodik fé része a németkérdés Osszefliggéseivel indul. Innen
megtudhatjuk, mi lett Németorszag sorsa a masodik vildghaborut kéveté id6-
szakban (megszalltak, Berlint is felosztottak, létrehoztdk a Killiigyminiszterek
Tanacsat, valamint a hatalmat birtoklé Szovetségi Ellenérz6 Tandcsot stb.).
Azonfeliil megtudjuk, miért lett a hideghaboru egyik fé problémaéja a német-
kérdés, aminek a kiindulépontja az volt, hogy a sz6vetséges nagyhatalmak nem
tudtak megegyezésre jutni Németorszagot illetéen egy atfogd békeszerzédést
illetéen. A gybztes nagyhatalmak mas és mas médon képzelték el az orszag jo-
vébeli sorsat. Ebbdl kifolydlag szamos német valsagra kerilt sor (elsé berlini
valsag-blokad, a két Németorszag létrejotte, a masodik berlini valsag, a hosszu
német valsag, Hruscsov ultimatuma, a berlini fal épitése, végul a fal leomlasa
és az NSZK-NDK egyesiilése).

A kovetkezé fejezet sorra veszi és jellemzi azokat az atfogo targyalasokat,
szerz6déseket, melyek befolydsoltdk Nyugat-Eurépa és Nyugat-Németorszag
sorsat, amelyek kdzponti szerepet jatszottak az eurdpai integracidoban, mint
példaul a Dunkerque-i, a Briisszeli, a Bonni és a Parizsi szerz6dések, valamint
a Ruhr-statutum, a Washingtoni egyezmények stb. A tizenegyedik fejezet az eu-
répai integraciot targyalja a hideghdboru alatt és utana. Itt keriil megmagyara-
zasra az integracio fogalma: ,Nagyon 6sszefoglaléan fogalmazva az integrdciét,
azaz Nyugat-Eurdpa nyugalmdt és hdboru utdni prosperitdsdt, valamint Nyugat-
Eurépdnak a kelet-eurdpaitdl eltéré fejlédését az amerikai biztonsdgi-védelmi je-
lenlét garantdlta a hideghdbord teljes ideje alatt.” (109. p.) Emellett tudomasunk-
ra jut, hogy tartalmi szempontbdl tébbféle integracio zajlott (gazdaségi, politi-
kai és katonai célu).

A kovetkezd rész az Eurdpai K6zosségek (ma Eurdpai Unid) mikodésével
foglalkozik a hideghdaboru alatt és utana. Ez a fejezet az olvasé szamara az unié
f6 szerveinek a felsoroldsat és mikodéseinek a megismerését is kindlja. Az utol-
s6 el6tti, tizenharmadik fejezet Eurdpa biztonsagpolitikai 6sszetevéit taglalja,
és itt betekintést kapunk a kilonféle szervezetek miikodésébe, mint pl. NATO,
ENSZ, EBESZ. A kdnyv utolsé fejezete, mintegy sszefoglalva a kdnyv lényegét,
azzal foglalkozik, hogyan fligg 6ssze az integracio és a globalizacié egymassal.
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Végsé gondolatként azt szeretném megjegyezni, hogy a kdnyv barmely
a téma irdnt érdekl6dd szdmara hasznos olvasmanyul szolgalhat, de kivaltképp
nagy haszndra fog vélni a Selye Janos Egyetem Torténelem Tanszéke hallgatéi
szamara, kik a kdnyvbdl nagyon hasznos informaciokra tehetnek szert, ami
nagyban megkdnnyiti a tanulmanyaik sikeres folytatdsat.

Eruditio—-Educatio: Humour in Contemporary Societies 9, 2014/3, 144 p. ISSN
1336-8893

Paldi Klaudia

A humor mindannyiunk életében jelen van. Igaz, hogy mas mértékben és for-
maban, de célja ugyanaz: megnevettet, jokedvre derit és elgondolkodtat ben-
niinket. A humor tulajdonképpen relativ fogalom: fligg az adott kulturatodl,
tarsadalomtdl, szarmazastol, sajat személyiséglinktdl és sok mas tényez6tél.
Ennek kutatasat tlzte ki célul szamos nyelvész és kutato, akik tanulmanyaik-
kal hozzajarultak a Selye Jdnos Egyetem negyedévenként megjelené Eruditio—
Educatio tudomanyos folyoiratdnak megjelenéséhez.

Az Eruditio-Educatio 2014. évi, angol nyelven kiadott 3. szdmanak témdja
a humor megjelenési formai az egyes tarsadalmakon belil. A szakfolyoirat 6sz-
szesen 9 valogatott tanulmanya és 3 konyvajanldja a humor szélaival 6sszefon-
va alkot egészet. Mi sem bizonyitja jobban a szerzék egylittmkddését, mint
az a tény, hogy az irasok kozil négy térsszerzének kdszonheté. A kiadvanyt Ha-
ldsz Géza magyar karikaturista rajzai is gazdagitjak. A kotet kiemelkedd témai
kozt szerepelnek kilonb6z6 nemzetek és kulturdk altal képviselt humor, mint
példaul az amerikai, horvat, magyar, japan és a svajci humor, valamint fontos
szerepet kapnak a kulonféle antiproverbiumok (k6zmondasok variacioi, muta-
cioi, innovacioi), anekdotak, viccek és poénok elemzése és vizsgélata.

Hidasi Judit japanolégus, aki maga is sok idét toltott Japanban, ismeri
a japan kulturat és beszéli a nyelviiket, Humor Capsules from Japan cimi tanul-
manyaval vezet be minket a japan kultura és humor rejtelmeibe. Ismerteti a ja-
panokkal valé6 kommunikacié soran felmeril6é problémakat: ezek oka egyrészt
a kultura hidnyos ismerete, masrészt a kommunikacio elsédleges funkcidjanak
eltéré értelmezése (informacidcsere vagy az emberi kapcsolatok el6segitése és
fenntartdsa). Egyperces torténeteiben a japanok altal nem szandékosan humo-
rosnak szant, de mas nemzetiségek altal mégis viccesnek talalt beszédhelyzete-
ket sajat tapasztalatai alapjan meséli el.

Hrisztova-Gotthardt Hrisztalina The Basel Carnival Where Folklore Meets
Humour cimU tanulmanya megadja a vélaszt sokak kérdésére: Vajon van hu-
morérzékik a svajciaknak? Kutatdsa alapjaul a minden év februérjdban meg-
rendezett hires bazeli farsangi karnevalon (Fasnacht) részt vevé vegyes tarsa-
dalmi 0sszetétell csoportok (clique) altal irt szatirikus verseket valasztotta, me-
lyek helyi, nemzeti és nemzetkdzi témdkat is érintenek.
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T. Litovkina Anna The Figure of Wife as Revealed Through Anglo-American
Anti-Proverbs cim( tanulmdnyaban a feleség természetét, jellemét és szerepét
elemzi angol-amerikai antiproverbiumok éltal, melyek humoros jellegiikén tul
néha mély igazsagokat kdzolnek.

Melita Aleksa Varga és Darko Matovac Humour Production and Appreciation
of Croatian Speaking Individuals on the Example of Anti-Proverbs cimU ta-
nulmanyukban bemutatott kutatdsuk sordn azt vizsgéltdk, hogy a horvat
egyetemi hallgaték milyen mértékben és hogyan alkalmazzdk a humort
az egyes antiproverbiumok megalkotasa folyaman, valamint az igy létrehozott
antiproverbiumok mennyire humorosak a horvat célkdzonség szamara.

Puskas Andrea Postmodern Humour in Woody Allen’s Short Stories cim( tanul-
manyaban a posztmodernizmus és a humor kapcsolatét vizsgalja Woody Allen
hires amerikai iré és rendezé Mellékhatdsok cimi kotetében megjelent novel-
ldiban.

Dobrovodsky Erik The Comic and the Academic: David Lodge’s Campus Novels
cimet visel§ tanulmanyaban David Lodge egyetemi regénytrilégiajat elem-
zi (Changing Places: A tale of Two Campuses [1975]; Small World: An Academic
Romance [1984]; Nice Work [1988]), és az egyetemi kdrnyezet befolyasat vizsgal-
ja a komikus helyzetek kialakuldsaban.

Géré Gyorgyi és Barta Péter, a The Popular and Urban Roots of Hungarian Joke
cimd tanulmany tarsszerz6i, a magyar humor eredetét és népszer(iségét vették
gorcsoé ala.

Zolczer Péter The Constraints of Translating Humor in Audiovisual Media cim(
tanulmdanyaban a sokak altal jol ismert Jébardtok cim( amerikai televiziés soro-
zat valogatott humoros jeleneteinek magyar szinkronjat elemzi az eredeti an-
gol véltozat alapjan.

Drazenka Molnar Toward the Understanding of Humorous Metaphors and
Metonymies in the EFL Setting cim( tanulmanydban a figurativ nyelv hatékony
oktatdsat mutatja be az angol nyelvtanitasban.

Ha ugy érezzlik, hogy még jobban elmertilnénk a humor témajaban, a fo-
lyéirat végén harom nagyon érdekes kdnyvismertet6t olvashatunk nemrég ki-
adott kdnyvekrol.

Osszességében elmondhaté, hogy kivalo 6tlet volt ezeket a tanulmanyokat
0sszegydUjteni és egy tudomanyos folydiratban publikélni. Az olvasé érdekes té-
nyekrél, eredményekrél és tapasztalatokrol értesil, mikozben jél érezheti ma-
gat, és akér nagyokat is kacaghat.
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Titkok tudodja

Erdélyi Margit professzor asszony hetvenedik
sziiletésnapjara

Ugy gondolom, az iskolaalapitas valamiképpen
misztikus dolog. Vajon mi jarhat a fejében an-
nak, aki iskolat alapit, akdr zord korilmények
kozott is; s nem azonnal megtérild tetemes
haszonnal kecsegteté tevékenységbe kezd?
A napokban kezembe keriilt egy régebbi Gjsag.
Az egyik képen afgén gyerekeket tanit valahol
az utca pordban egy derék, burnuszba bur-
kolézott ember a télib allasok amerikai bom-
bazdsanak masnapjan. Egy arva tabla, vagy
inkabb csak deszkalap, a burnuszos ember
meg a gyerekek — mégis ,iskola”. Az Ujrakezdés,
a jovo lathaté a képen. Egy iskola sziiletése hatvanyozott jelentdségl sziletés,

amiképpen haldla is sokszorosan az. Az iskola maga az élet, az iskolaalapitas

misztériuma az élet misztériuma. Aki iskolat alapit, az életigenld, akinek iskola- @
ja van, szive van. Hiszem, iskolat csak olyan ember hoz létre, akinek az szamit,

hogy a padokban a jov6 reménysége, a csillogd szemu kivancsi tanuldk, a tudas

meghdditéi lilnek. Az maga a csoda, ahogy beldliik tervezémérnok, tizletem-

ber, diplomata, kdzgazdasz, és ... tanar lesz. Aki iskolat alapit, ezt a reménységet

hordozza magaban.

Vajon mennyi szeretetben, életmentésben, hazban, gyarban, gépben, vers-
ben, tettben képezddik le mindez? Ki a megmondhatdja? Kormanyok, tervek,
nyelvtorvények, diktatorok jottek, majd mentek, ahogyan iskolaalapitok is.
Maga a csoda - a szellem kikovacsol6dasanak misztériuma, amelynek mdhelyt
minden mas el6tt aziskola ad — marad. Az iskolaalapiték ennek a titoknak tudéi.

Oromteli, 1élekemeld feladat egy tanszékvezeté szamara az, hogy tanszéki
kollégajat egészsége, ereje teljében kdszontse 70. sziiletésnapja alkalmabol.
Kulondsen igy van ez, ha ez a kolléga iskolaalapito, a Selye Janos Egyetemnek is
Jiskolaalapitoja’, Tanarképzé Karanak jelenlegi dékanja, Erdélyi Margit profesz-
szor asszony, tudds és tanar.

Erdélyi Margit Hontflizesgyarmaton sziiletett 1945. 4prilis 29-én. 1962-ben
Zselizen érettségizett, majd a nyitrai Pedagdgiai Féiskolan magyar-szlovak sza-
kos tanéri oklevelet (1967), majd 1980-ban emellé a pozsonyi Comenius Egye-
tem Bolcsészettudomanyi Kardn szaktargyaira kdzépiskolai tandri oklevelet
szerzett. 1982-ben bolcsészdoktor, 1995-ben a mivészettudomanyok kandida-
tusa lett (azirodalomelmélet és a magyar irodalom torténete szakon). 1997-ben
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a pozsonyi Comenius Egyetem Bolcsészettudomanyi Kardn docensi fokozatot
szerzett, modern nem szldv filolégia szakon. 2010-ben pedig a Pdzmény Péter
Katolikus Egyetem Bolcsészettudomanyi Karan, Piliscsabdn professzori cimet
szerzett, irodalomtudomany szakon.

1967 és 1987 kozott Fegyverneken, Nagyodlveden, Nagysallon tanitott, majd
a lévai Pedagdgiai Szakkodzépiskola, az ipolysagi és a zselizi magyar gimnazium
tanéra volt. 1987-t6l a nyitrai Pedagogiai Féiskola adjunktusa, 1994-t61 1996-
ig a Hungarisztika Tanszék vezetdje. 1998-2004 kozott a besztercebanyai Bél
Matyas Egyetem Filoldgia Karan tevékenykedett, végil 2004-t8] mostandig
a komdaromi Selye Jdnos Egyetem Tandarképzé Karan dolgozik. Az Egyetemnek
alapité tagja, és egy rovidebb id6északtol eltekintve a Tandrképzé Kar dékanja,
a Magyar Nyelv és Irodalom Tanszéknek évekig vezetdje.

Jubildnsunk tudomanyos munkdssaga a nagykozonség el6tt is ismert,
és legaldbb olyan jelentéségl, mint pedagdgiai tevékenysége. 1975-tél jelen-
nek meg médszertani, irodalomtudomanyi, dramaelméleti, cikkei, tanulmanyai,
kdnyvei. A drdmapedagdgia és dramaelmélet kdrében leginkdbb a groteszk
és a posztmodern drama mUfajelméleti és szinreviteli kérdései foglalkoztatjak.
A (szlovakiai) magyar tudomanyossagra legnagyobb hatéssal taldn épp a dra-
mapedagdgiaval foglalkozé munkai voltak. Jelentds irodalom- és m(ivel6dés-
torténeti, s6t nyelvészeti munkékat irt. Ezek kdzll megemlithetjik a kdvetke-
z6ket: A groteszk vizsgdlata (Dunaszerdahely 1994); Hranicné otdzky grotesknej
drdmy (Nyitra 1994); Hontflizesgyarmat személynevei (Nyitra 1994).

Kézismertek konyvei: Olvasds és olvasat (Sopron 2008); Drdmaelemzések
(Koméarom 2008); Esztétika — Irodalom — Kommunikdcié (Dunaszerdahely 2011);
Pedagdgia és irodalom kélcsonhatdsai (Komdarom 2012); Olvasds és szévegértés
(Dunaszerdahely 2013).

Alapito fészerkesztdje (2006) az Eruditio-Educatio cim( tudomanyos folyo-
iratnak, 11 tudomanyos tanulmanykétet szerkesztdje, doktori, disszertacids és
habilitacids bizottsagi tagsdgok flizédnek nevéhez. Szdmos hazai és kulfoldi tu-
domanyos folydirat szerkesztébizottsagi tagja, tudomanyos konferenciak szer-
vezbbizottsaganak tagja.

Egyéb tagsdgai kozil kiemelhetjik a Magyar Professzorok Vildgtanacsa-
belit és a Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkdzi Tarsasaga-beli tagsagot; tagja
a Szlovékiai Magyar [rok Tarsasaganak is.

Tanérként a magyar irodalom és nyelv egyarant figyelme kdzéppontjaban
allt; mindenkor a maradandd, az egyetemes értékekre figyelve, a (k6zép)-
eurdpaisdg eszméjét érvényesitve, s egyben a haladé nemzetkozi folyamato-
kat is kovetve. Tanarként a kovetkezé tudomanyos diszciplindkat tanitja, illetve
tanitotta: irodalomelmélet, gyermekirodalom, kommunikacié, a magyar nyelv
és irodalom maodszertana, a nyelvi kommunikécié elmélete, irodalmi muvek re-
cepcioja és interpretacidja, kulturoldgia, a vildgirodalom torténete. Eddig mint-
egy 120 bakkalaureatusi, 90 magiszteri és 1 disszertaciés dolgozat sziletett
a vezetésével.
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Az mondhatja magét igazan tanarnak, akinek vannak ,tanitvanyai”. Unne-
peltiinkkel, a Professzor Asszonnyal kapcsolatban ezt nem kis buszkeséggel
sokan véllaljak. Az 6 igényessége jarult hozza ahhoz, hogy egy sor tanitvanya
igazi szakemberré valjon. Ma nem egy koziilik tudés, magyar szakos egyete-
mi oktato, ir6, szerkesztd, tanar. Vallentinyi Samurdl, a jeles tanarrél olvashaté
a kovetkezd méltatds:, Irodalmi el6adasai a visszaemlékezések és a kritikai vissz-
hang méltanylasa szerint is utdnozhatatlan médon mélyitették tanitvanyainak,
hallgatésdgénak irodalom irdnti vonzalmat és értéktudatat.”’ Az idézett gondo-
latot akar az Unnepeltrél is irhattak volna.

Unnepeltiink nemcsak a hazai, a szlovékiai magyar és szlovak tudoményos
és kulturdlis élet elismert személyisége, hanem neve az anyaorszagban isismert.
Ezt bizonyitja az a tény is, hogy kiemelked6 szakmai tevékenysége elismerése-
ként szamos kitlintetésben, dijban részesitették, egyebek mellett dllamiban is.
Az elmult évben pedig a SJE Diszérmének arany fokozatat kapta egyetemiink
tizéves fennallasanak alkalmabol, tudomanyos-kutatéi tevékenységéért.

Erdélyi Margit betoltotte 70. életévét. Nehéz ezt elhinni réla, hiszen fiatalos
vitalitasa, életérome, munkakedve lattdn esziinkbe sem jut gyanakodni: vele
is halad az id6. Kerek jubileuma alkalmabdl Isten sokaig éltesse Erdélyi Margit
professzor asszonyt!

Simon Szabolcs

1 Zeman Laszl6: Gymnasiologia. Somorja-Dunaszerdahely: Férum Kisebbségkutato
Intézet-Lilium Aurum Kényvkiad6 2003, 73. p.
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Utmutato az Eruditio — Educatio szerz6i szamara

Az Eruditio-Educatio a Selye Janos Egyetem Tanarképzé Kardnak negyedéven-
ként megjelené tudomanyos folyoirata (az 1. és 4. szam magyar, a 2. szlovak,
a 3. pedig angol és német nyelven jelenik meg). A szakmai hitelességet egy
nemzetkodzi szerkesztébizottsdg és az a tény garantdlja, hogy a beérkezett ta-
nulmdanyokat a szerkesztéség fliggetlen szakértékkel lektordltatja.

1. A kéziratokat digitalis (MS WORD formatumban) kérjiik.
2. A tanulmanyok formai elrendezése:

« atanulmény cime
« atanulmany alcime (ha van)
+ aszerzd neve

« angol nyelvi absztrakt (5-700 karakter), kulcsszavak angolul és magya-
rul vagy szlovakul vagy németil (az angolra forditast sziikség esetén
a Kar magara vallalja; az idegen nyelvl szamok esetében teljes tanulma-
nyok forditasat sajnos nem tudjuk vallalni)

- amennyiben a tanulmany belsé cimei bizonyos fokozatossagot jeleznek,
azt a belsé cimfokozatokat szamozasaval latjuk el (pl. 1., 1.1., 1.1.1,, 1.2,
1.3. stb.), de mas, 6Gnmagaban logikus megoldas is elfogadhatd

« aszovegben kiemelések esetén lehetbleg keriiljiik a boldot (félkovért).
Helyette a kurziv (dontétt) bet(tipus ajanlatos.

« az irodalmi hivatkozasokat a szovegben zardjelbe tessziik, roviditések
formdjaban: az idézett mi szerzéjének vezetékneve, az idézett mi meg-
jelenésének évszama, vesszd, az idézett oldalszdm (Erdélyi 2006, 69-70).
A roviditéseket a szoveg végén elhelyezett, szerzék szerinti alfabetikus
irodalomjegyzék oldja fel (minden esetben kérjiik a szerzé keresztnevé-
nek a kiirasat!!). PI.

Erdélyi Margit, L. (2006): Torténelmi téma mufajvaltasban. Sutéd
Andras Perzsédk és A szuzai menyegzé. Eruditio —Educatio 1/1,
68-76. p.

A fenti esetben a folyoiratcimet az évfolyamszam, majd per-vonallal ettél
elvalasztva a lapszam koveti. Ett6l vesszével elvélasztva jon az adott tanulmany
elsé és utolsé oldalanak lapszama (koztiik hosszu kotéjellel) és p.-vel (pagina
roviditése) zarva.
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Amennyiben az idézett tanulmany egy gyUjteményes kotetben jelent meg,
akkor a tanulmany cime utén kovetkezik az In, majd egy betlkdznyi kihagyas-
sal a tanulmdnykétet cime. Pont. A tanulmanykotet szerkesztéjének neve. Pont.
A megjelenés helye, kettéspont: a kiadé neve, majd legvégil az adott tanul-
many kezdé és zaré oldalszama. PI.

Comajovéa, Olga (1986): A gdméri népi fazekassag kutatasardl
a szlovak-magyar etnikai hatar mentén. In A lll. Békéscsabai Nem-
zetkozi Néprajzi Nemzetiségkutatd Konferencia el6addsai. Szerk.
Eperjessy Ern6—Krupa Andrés. Budapest-Békéscsaba: Mdvel6dési
Minisztérium Nemzetiségi Onallé Osztalya, 393-399. p.

Folydiratok, periodikak esetében az eljarasa ugyanez (lasd fent!), csak nincsen In!

+ lapalji jegyzetekbe csupén a szerz6 olyan megjegyzései keriilnek, ame-
lyek nem illeszkednek szervesen az adott szovegbe, a téma szempontja-
bol mégis fontos kiegészité informaciokkal birnak.

+ ha az adott tanulmany valamilyen projektum keretében késziilt, az erre
torténd hivatkozas kozvetlen a torzsszéveg utan, egy sor kihagyassal
kurziv bet(tipussal torténik.

« az egész végén kérjlk a szerzé hivatdsanak (pl. térténész, nyelvész, po-
litoldgus stb.) tudomanyos fokozatainak, jelenlegi munkahelyének, elér-
het&ségének (postai és e-mail-cim) a feltiintetését.

- atanulmany idedlis terjedelme 20-30 szerzdi oldal (azaz 20-30 x 1800 =
36.000-54.000 karakter)

« a tanulmanyhoz elengedhetetleniil sziikséges képeket, tablazatokat,
grafikonokat digitlis formaban, nem a szévegbe beépitve (ott csak he-
lytiket megjeldlve), kiilon fajl(ok)ban kérjik. Kilon kérjlik csatolni hozza-
juk a megszamozott képaldirdsokat.

« A tanulmanyokat fliggetlen szakértékkel lektordltatjuk. A szerzét
az eredményrdl csak akkor értesitjik, ha a lektorok javitadsokat, véltozta-
tasokat kérnek a szovegben vagy nem ajanljak a kézirat megjelentetését.

3. Arecenziok formai elrendezése:

« egy-egy recenzié terjedelmileg lehetéleg ne haladja meg az 5.000 karak-
tert (nagyjabdl 3 normal oldalt)

« arecenzid cime az ismertetett m( bibliografiai adatai az alabbi szem-
pontok szerint:
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A szerz6 neve (Simon Attila; idegen szerzé esetében: Bausinger, Hermann):
az ismertetett md cime, a megjelenés helye, kiaddja, éve, oldalszama (minden
esetben az ismertetett kotet utolsé szamozott oldala a mérvadd!), ISBN-szama,
ha a kdnyv sorozat része, akkor /zaréjelbe a sorozatcim és a kotet szama/, eset-
leg ISSN-szam.

Az irasokat, elektronikus formaban a kdvetkezd e-mail-cimre kérjlik kildeni:
liszkajozsef@azet.sk

A kéziratok szamonkénti leadasi hatarideje:

1.szam: januar 31. (magyar)

2. szam: aprilis 30. (szlovak)

3. szam: szeptember 30. (német, angol)
4. szam: oktober 31. (magyar)
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